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JOHANNES. 



A111106? BEX Hugoni de Ghauotunb^ etc. MandamtM [yobM] quoi 1 

Memb fi j * 

8® die ADrilifl ^'^^ âîla/tbne salyo faciatia venire xiaque Winioniam "Reymanàam 
1206. de Plane3 et lîb^rarî 'Ricardo de Cbartray Consiahulario Castri 
Wintonti^ "^ rt ipse Tobà respondebit de custo auo an^t^am ab eo 
recédât. Teste me ipao apt^f Wiatoniam iij. die Apritie. 

Anne 8? BEX GaufrKfo de Lney et Hascuîllo de Suleny et cetms 2 

Memb 7 • 

290 aieMfdi ^^^^^''^^ ^^ ^^^ Insulis nalutem. Maxidamua Yohia quod atatim 

1206. yiais littma îstis mittatis cum doabtM galiis quas pênes vos babetia 

ad navagiun» quod venit de Bupella aptfd Sanctum Matb^m v^l 

alibi ubi inveniri posait uanm militem et unum ckricum discrètes 

et ra^ibnabiles qui sapienter et callide loqui sciant cum sturmannis 

et marinellM et eommoxere et induc^re eos ad veniendum festinant^r 

in s^Ticium nostrum et ip^os de pace nostra et benivolentia et salve con" 

àuctn secuTOs facere et inbrevîare omnia nomina regionum et villan^m 

un^ naves fumnt qt^as ip«i invenmnt *^ et nomina sturmannortim 

et catallonim unde ijpse carcate famnt. Omnia au^^m inbreyiam^ta 

que inde fecmnt ^ faciatis bai^re dil^to et fideli no«^ro W. de 

Wrotbam Archidiacono Cant^ quam cito pr^dtc^i nuncii ad vos 

in insulas redierint. Et mittatis nobà aptKl Portesmuâiam quam 

cicius potmtis navem Alan» Junioris de Sorbam et alias qt^as pênes 

Tos baftetis. Teete me ip«o apt^d Bellum Locum «^ xiz. die Maii. 

Anne 8? BEX ^tc. Baxonibue de Scac^m Londonid ^tc. Comput^ar^a 3 

2a d Julii Vic^^<^*'* Sum^rsettf et Dorsete qtmdraginta et sex qtiartartVi« 

1206. farine liberataa GaufnVfo de Lucy in insula de Gemes^y et Liiij. 

quariarias farine captas in Britannia de farina qt^am nobà ferri 

jussimtt« in Pictanam. Computate etiam eidem xx. boves et zl. 

1 Sic ; lises TanUmUf 



UTT££L£ CLAUSE 



Anno 8? 

Memb. 6. 

2H die Julii 

1206. 



multones quos ipse nohis misit per preceptti/n nostrum usqt^ 
'Portesmutham ad festum 'Pentecosfes anno etZ, viij? Teste P. de 
Stok^ apud Sanctum Johannem Angéliacemem *^ ij. die JuIiY. 



Anno 8? BEX Ballms Porteemnth^ etc. Inveaite nayem aine pr^oio 

15^ die* ïl^oii^^ Painel et Hasculf(9 Painel et Hasculfo de Suleny ad 

AprilÎB 1207. transfretandum in Inaulam Qemer^. Ita qt^nl jurent quoà nixllu^» 

Becom ducent qui non Bit de propria fSunilia Bua *^ et con»patabitf#r 

Yobis ad soaccarmm. Teste me ipo apud Lamehitham ^ xt. die 

Aprilîs *^ anno xegni nostri viij? 



Anno 8? BEX Ballûds de PortesmuAa ^c. Inveni^ latori pr^sendum 

ISo^d^ M " ^^^^^ Rob^r^o de Hambeia ^t hiis quoB Beonn» ducet de mannpastu 

1207. Buo unum sometum ad passande^m sub festinacibne in insulam de 

Gernes^y "per pr^ceptum nostrum *^ et computabitur ^tc. Teste me 

ip^o apt^ Wudestok *^ xiij. die Mail ^ anno ^tc. viij? 

Anno 9? REX Baronibus de Seaccanb etc. Compxxtate W. de Wrotham 

30odie ' Arehidiflcono Tantonw id qwod ip«e posuit in navî "Philippi de 

Augusti 1207. Mheniaco et Hascuill» de Sulleney et Qal/ridi de Lucy qnos misime» 

in InBuIaB. Teste Domino Wintoniensi apt^ Wintonian» *^ zxz. die 

Aagmti. 



Anno 9? 

Memb. 14. 

2« die Oot. 

1207. 



Anno 9? 

Memb. 14. 

8? die Oct. 

1207. 



B£X Hasculfo de Sulenie ^tc. Mandamti^ vobis qtiod Bine 
dila^»6ne facias^ habero Abbati de BelloBana plenamn» saisinam. 
yiginti Ubratarum terre in Insnla de Qersya sectindt^m tenorem 
carte nostro quam inde de nobtis habet accepta pritM ab eo aecuritate 
qtk>d p^ eum yel -per buob malum non cTcniet nobis aut terre nostr^f 
Teste G. ûïio Pétri e^pud Wintoniam ^ ij. die Octobre. 

BEX Hasculfo de Sulenye etc. SciatiB quoà dedimtM Thome 
Painett terrain que fuit Thome de Humeto cufn pertinenciM in 
Insula de Geresey et inefe homagium ejf^ recepimtM. Et ideo yohis 
mandamtM quoi eidem Thome Painel inde sine dila^tone pleuaxti^^ 
saÎBinaxn habere faciaB^ cum redditu ejftôdem terre de hoo |. ^o* 
Teste G. filio Petrî apwrf Wîntowiam -^ iij. die Octobrw. 

1 Sio. 
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BEGKI J0HANNI8« 



Anno 9? 

Memb. 7. 

26? dio Feb. 

1207-8. 



BEX Ballms Poritit^m de Suhamtonia ^tc. Invenîte navem 
sine pr^io Hascolfo de Sulenie et Thomd Painnett et aliis quos 
cum eis mittimiM in servicium noetrum in Insulam de Geres^ *^ et 
computabitur Yohis ad scaocantim. Teste Domino Vetro yTinimiemi 
l&^apo apud? "Winianiam *^ xxyj. die FebrtMPm. 



Anno 9? 

Memb. 7. 

27? die Feb. 

1207-8. 



De obsîdibfM. 

BEX "Siicardo de Chartray etc. MittimiM ad vos Phi/tj^pum 
nepote^ yeêttuxa hostagiom BeginaMi de Cbartray {xatriA \eHtn ^ 
mandantes yobà quod illum salvo custodiatiB eicti^ ostagium. 
Teste me ip«o apt^;? Clarendon ^ zxYÎj. die Februanï. 
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Anno 9? 

Memb. 7. 

27? die Feb. 

1207-8. 



BEX Hasculfo de Suleny etc. Sciatis qt/od a>97»mi8imtM 
Ingeraimno de Furnetto terrai?) que fuit Silvestri^ de Furnetto 
fra^ns soi in Insula de Geresey qt/e 68^^ escaeta %ihi fer -prediotum 
{ratrem Buum haiendam et tenendam qeiamdiu ip«e hene nohis 
Bervieret ^ et ideo Tobt« mandamt/s qt^ ei inefe Btne dila^ione 
plenamm saisinam haiere faciatis. Teste me ip«o apnef Clarendoii ^ 
zxvij. die Febrt^^rtï. pei* ipaum "Regem. 
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Anno 9? BEX Baron/ie/^ de Scacceinb etc. Co^tputa^e Ballids nostrin 12 

25<>dieMarcii Suhamtcwte xx^ Boiidos quos dede/omt pro ima nave in qt/a 
1208. Stephflww* de Oxonia transfretab^^ i» Insuks de Geraerey et Oeresey 
per preceptum nostium. Teste G. &Uo Pétri apwrf Suhawt(?»îam -^ 
XXV. die Marcfï ^ anno re^ni nostri ix? 

[ie« rdfe« |?owr les années 1208—1212 manquent^' 



Anno H? 

Memb. d. 

ll?dieNov. 

1212. 



BEX W. Thesaurario et G. et B. Cameran» etc. Liberate 
de tlie»fli*ro nostro ♦♦•♦♦♦ Philippe de Albiniaco eunti 
in insulam de Jerreeey quam Hasculft/» de Suligny babuit in 
custodia qtiadraginta mareas ad munienduin predic^am insulam. 
**««««* Te«fo G. fiho Pétri Comitis Essex et Wil- 
Ite^mo Briwerre «^ ap«d Westmonas/eriww «^ xj. die Noyembris -^ 
anno regni nostri xiiij? 

1 8io. 2 repxesenié par le oigne f diuis Tonginal. 
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UTTE&M CLAUSiS 



Anno 14? REZ Yiceeomiti Oornubi^ et CustodibtM excaetartim suartim in 14 

HffAvnh 1 

80<> die NoV ^^^ Oomitatu etë. MandamiM Tobiis quoà hab^re facîatis AhhaH 
1212. de Monte Sancti Michaelfs saisinam tem^rum et re[ram] Buaitfm 
in Ballit» restra, quaa cepiatis in mannin no^^ram per pr^ceptum 
nostnan. Eodem modo Bcrihiiur yicecaniiH Beyonie et oi^sUAibus 
excaetaxum *^ et Philippe de Albiniaco. Teste Domino P. Winioniemi 
lEjpiBeùpo aptfdf Westmonasterium ^ xzz. die NovefnirM. Coran» 
Baronî^t» de Scaccano. 



Anne 15? 
P. 1. 



BEX Ade de Porta etc. MandamtM yobis qt^ p^regrinos 

M h 5 ^^ venert^nt in navi qti^ venit de Insulw qti^ applicuit Kçud 

8? die Junii Portesmti^Aam libère abire p^rmittatis qtio volu^rint e^, naven» illan» 

lib^rari faciatis Nicbolao presencnim latori liom»ni PhtVtj^p» de 

Albinta<?o qtiia ad pettYtonem ejtMdem Philipp» naven» illam remi- 

eimti^ in Insulo^. Teste me ip«o aptid Roffam *^ viij. die Juntî. 



Anno 15? 

P. 2. 

Memb. 8. 

15? die Julii 

1213. 



BEX dil^cA) et iideVx suo H\iil%ppo Aubein saltit^». Sciatia 
qtiod tmdidimus dilecfo et fideli nostto W. Briwerr^ custodiam 



Anno 15? 

P. 2. 
Memb. 8. 

21? die Julii f^i^e et heredum Baldwinî Wac ctim maritagio Isabelle filfe sue 
1213 

quondern» uxons ejusd^n» Baldwini et cum maritagto eortindem 

b^redum. Et ideo Yohis pr^ipimt^d qt^od totam terran» quam idem 

Baldwinus in Bailltra tua^ haiuit ei sine dila^ibne habere {siciatis. 

Teste G. ûUo Pétri apt/rf W'ynioniam ^ xxj. die Juh». 

Eoden» modo scribitur 

1 Sio« 



15 



BEX dilecto et fideli suo Vhilippo de Albinny saltiten». 16 
Mandamus Yobîs quoà reddatis sine dila^ibne Waltero Leardine 
m^rcatori de terra dilec^i ne»^ri F. Comitis Flandrîe xv. dolia vini 
que cepistis de vinis suis que tulit in Anglian}. Teste me ip«o 
apt^ Dorcestriam ^ xv. die JuhY. 

Anno 15? BEX Thilippo de Alhiuiaco salt^tem. Mandamt/^ vobM quoà 17 

Pi • • 

Memb 4 ^® terra que fuit Baldewin» "WaG in Insula de Gernesey sine 

20? die Julii dild^tbne assideatis Thome Daneis viginti libra^û» teiTe Andegavenses ^ 
1213 . . 

quas prefattM Baldewinti^ eiden» Thome legavit pro eeryicib suo et 

residuun» bene eustodiatis in manu ye^^ra. Te«^e me ipeo apt^ 

Wintontan» ^ xx. die Juin. 
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BEQNI JOHANNIS. 



Addo 15? 

P. 2. 

Memb. 2. 

26? die 

Janoarii 

1213-4. 



Anno 15? 

P. 1. 

Memb. 1. 

23? die 

Aprilis 1214. 



BEX Yicecomiti Leicestrie «te. Precîpîmus ttii quoà qnietum 19 
e^e facM» Oliv^rum de Albiniaco exist^ntem in s^rvicû) noatro in 
Insula de Geresy de xxv. soltdis qui ab eo exiguntor pro fine 
quem milites de honore heiceêtrie nohiscum fecerofit pro passagto 
sno in Fiotaviam anno regni nostri xv? et computabitur tibi ad 
Bcaccamm. Teste aptii Olarendon ^ ut supra. [Teste me ipso 
Bipud Olarendon ^ xxv. die Jànuariù j. die Februarii ^'}. 

BEX 'Philippo de Albinjtioo etc. Mandamf^â yobta qeM>d sin^ 20 
diLi^ione faciatis [hai^re] Thome Painett plenartam saisinam de 
omnibus tema suis cum p^inencii^ suis in insula de Jeresey et 
non p^nnittatis qtfod earundam t^rrartin» honiines destruantt^r. 
Teste me ip^o apt^ei^ Mansy ^ xxiij. die Aprilt^. 



BEX Philippo de Albiniaco selutem, MittimtM vobM sicti^ 
nobîs mandastis iij. galyatf retinendas circa partes v^^^ras quamdiu 



Anno 16? 

P. 2. 
Memb. 18. 
3? die NoY. vidmtis expedire *^ et yohis mandâmes quod iUas recipiatis. Teste 

ut proxtmo. [Teste domino P. Wîntonw spud Westmonasterium ^ 

iij. die Novembrw]. 

Et nssxAatum est W. Arebidiacono Tamptonî^ K^od illas galias 
liberet s^nrientibi^ predtc^i YïdUppi ^ ducendas in Insulan» de 
Gemeseîe. Teste ooàeni ut proxin»o. 



21 



22 



Anno 16? 

P. 2. 
Memb. 18. 
4? die NoY. 

1214. 



R£X d;c. W. Th^aurarto et G-, et B. Camerarm aalutem. 
Lîb^rate de th««auro noa^ro ♦♦♦♦♦♦♦ Rogero de 
Cbauton «^ et Terrico de Ardeii qui dux^mnt fra^rem et avunct^km 
Eustacbn monacbt prison^^ de Insula de Serk xl. Bolidos ad expensa 
per eundem "Episcopum [Wiaionie'] ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ T^este domino 
'Wintoniensi "Episcopo apud Westmonasterium -^ iiij*? die Norembris «^ 
anno regni nostri xyj? 
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Anno 16? 

P. 2. 

Memb. 17. 

4? die Nov. 

1214. 



BEX Matbéo de Wallop salt^t^n». PrecipimtM tibi qîuxi 
recipias xiiij. s^rvientes qui capti fu^rvnt in Insula de Serft quos 
tibi lib^rabit *^ et illos salyo in fundo carceris custodias. Has 



lit^ras etc. 
'Noyembris. 



Teste me ip90 spud Sanotum Edmxmdum ^ iiij? die 



1 Sic. 
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lATTERM CLkVBJR 



REX Yicecomiti Sadhamptoniè wlutetn. MandamtM yobf^^ quod 
recipiaa de ConstabtiAirto Poroestm xiiij. servientes qaî * capti 



Anno 16? 

P. 2. 
Memb. 17. 

4? die Nov. faertmt in Insula de Serk quos Ubi libmibit et illoB sub sal^a 
1214 

onstodia duoatis^ WinUmie ^ et ibi eos libères Matb^ de Wallop -^ 



et ei mandayimflM quod illos de te capiat. 
Batietum Bimundum ^ iiij? die Novembris. 



Teete me ip«o apf^^ 



35 



Anno 16? REX Conatahulario cartrî Porœstrt^ salt^t^m. MandamtM tibi 26 

P 2 
Memb. 17. ^^^ milites et tratrem Eustacb» MonaohJ quos homines Philipp» 

4? die NoY. de Albiniaco duzérunt xuaque Porcestrtam salyo costodias in Castro 
1214 

predfcfo eodem modo yidelicet quod inde yelis et deb^as respond^re 

et inTenias eis ad oommedendam de sue qtiamdiu habuêrint onde 

hoc fieri possit. Et si yolomnt / inyenias eis nuneium nnxun 

ad eundt^m ad amîcos sues qui eis necce««ana inyeniant. S^nrîentes 

BXitetn xiiij. qui pr^t^ predtctos illuo adducti sunt libères Yieecomiti 

Sadhamptont^ ducendos osq^^ Wintoniam moût ei mandayimtM. 

Teste me ipso aptKf Samtum Bàmundum ^ iiij? die Noy^mfrns. 



Anno 16? 

P. 2. 

Memb. 13* 

SO? die 

Januarii 

1214<5. 



Anno 16? 

P. 2. 

Memb. 18. 

8? die Dec. 

1214. 



Sudbamptonta. 

BdSX Majori et Pr^positis suis Lînco/nî^ ^tc. MandamiM yobîs 
Q^ikod sin^ dila/fone delib^retis Johann^m îMum Pétri ^v^rdum 
filmrn Hugonti Willî^/f^wm filwm Herb^i ^ Bob^^tim de Bupe ^ 
Ricanftfm îMum Stepbani -^ et Johannem de Crnc« prisones Insuie 
de Qereaeff ^ qui sont in custodtVi yes^ra. Et in hujus rei iesti- 
tnonium etc. Teste liege aptii Sadbamptonûif» «^ zxx? die Jtokuariû 

ILSX Philippo de Albiniaco Balutem. MandamtM yobts quod 
sine dilo^tone faciatis Luct^ de Hoyitt ra^ionabtl^m dotem suam 
que eam contingtï de lib^ro tenem^to quod fuit WiUielmi de 
Hoyift quondam yiri sui in Insula de Qeresja. Teste me ip^o 
hpud Qillingham «^ yiij? die Decembris. 
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Soutagia Piotayi^ 

Thonuu Painefl* habet auxiliu;/» quinquaginta lihvarum Tur« 



Anno 16? 

P. 2. 
Memb. 24. 

1214. ' Toneusium de libère tenentibtfs suis et aliis de Insula de Geres^y. 
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2d 



1 Sio. 



REQNI JOHAKNIS. 



9 



Anno 16? 

P. 2. 

Memb. 19. 

in dorso. 

1214. 



NOMIiV^A milltum qui captî fuerunt in Insuk de Serl^. 30 

Jakemîn. || Isaao de Wyrre. Il Brîtuîs de Colesburc de 
Urecî. Il Arnnlff/a Desincort. || BaldewintM Dallingetun. 

NominsL BerYientum. 

'Eustaohim Le Borïi. || BAàu^hus de Oreki. || Taffin de 
Tunb^mne. || Vetrtts de Carmer. || Tasin de Baacllukehani. 
Il Phelippes. || Bakedale. || Gyles de Freisnes. Il Oiles Maikes. 
Il Engeraudf/^ de Ureci. Masekin. || Qerardus de Frankes. 
Colin Gerardîn. || Huet de Badom. 



Anno 17? 

Memb. 21. 

6? die Oct 

1215. 



Terre date. 

REX Thilippo de Alhiniaco Balutem. Mandamus vobM quod 
habere faciatîs sine dila^K>ne dibc^ et fideli nostro Wîllielmo 
Briwerr^ -plenariam saisinam de terra, Thoma Daci in insala de' 
Qeresy cnm omnibus Tpertinenciis suis que est de feodo Balàmni 
Wak. Teste me ip«o apt^ DoYeriam ^ yj. die Octo(m. 



81 



Anno 18? 

Memb. 4. 

28? die 

Augusti 

1216. 



REX Yiceeomiti BeYonie saXtitem. Soias qucd concessimt/^ 
qt«amdiu nobw placuerit ♦ * ♦ Rob^rfo de Hokesham • ♦ ♦ 
terram de Vrex que fuit Ricarrf* de Chartray * * * et ideo 
iibi pr^îpimt/« quod [eîdem] Uoherto * * * de [prcdtcfo terra] 
sicut -preàictum est plenam/^» saisinam habere facias. Teste me 
ip«o apt^d Batonta»» <^ xxviij. die Angosti. 
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Anno 2? 

21? die Junii 

1200. 



J0HANNH8 Dcfi gratrn ^tc. Bslutem. Sciatis nos dédisse et 
concessisse dikeio et ûdeli nostro Vetro de Pratelh';9 insulas de Gerese 
et de Gernere et de Aurene et sexagi/ita ^hratas terre in est^rlingis ^ 
in Aultuna in Anglûz -^ hai^ndas et tenendas de nobti^ p^r serYiQium 
feodi trium militum don^o Comitatti^ de Insula deveniat ad 
cum filia et berede Willielmi Comitis de Insula *^ 
qt/ain eidem Vefro concessimfM yd quousqt/^ ei in alio maiîtagio 
ad gmium nostnmi et suun» providerimu^. Si vero de nobi» 
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10 UTTERiS CLAU&fi 

Anno 2? ^^ humanitt/^ contigerit antequam maritagiuw illud eî tuerii assig- 
1200, natwm r^ volumm quoà îpse et h^redes suî -post içsum -preàicteis 
însulas et pr^dtc^am terram habeenit et teneant de hereàihus nostn^ 
fer Tpredictum servîcmw. Teste W. Marescallo -^ Robert Comt^ 
Sagion W. de Rupîbti* -^ Garino de Olapian -^ 

Rob^rfo de Turnelia»^ ^ 'Roherto &\io Hervist^ "^ 
Ricarrfo de Rîvers •^ W. de Cantîlupe?. Daium pcr munum 
Simonis Archidiaconi WellenBÎs ape^ Andegaviam "^ xxj. die Junn ^ 
anno regni nosiri secundo,^ 

1 Cette charte se trouve enrôlée sur le dos de la quatorzième membrane 
de la première partie du rôle pour la 6e année de Henri III. 




flENKICÙS TERTIUS. 



REX Fhilippo de Alhxmiaco Bolutem. MsJidamus vobM quoà 
Bine dila^tbne habere faciatis Willielmo clmco et mercatoribtM de 



Anno 1? 

P. 1. 

Memb. 19. 

6? die Aprilis Ipra coggam de Ipra quam cepistis et que est in cti«todîa yestr^ 
1217 

cum omnibus annamentis ejt^em cogge. Et quia nondum etcf. 
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Anno 1? 

P. 1. 

Memb. 8. 

23? die Sep. 

1217. 



Teste eoàem Comité^ apnd WinUmiam ^ t. die Aprilis. 

BEX 'Yiceeamiti Nortokie et Snffolcie aalutem. Precipimua tiJi 86 
quod sine dik^tone talem saisines habere fadas dilacfo avunct^lo 
no«^ro W. Comiti Sarresburie de manmo de Ludingeland oum 
omnibi^a ^ertinenciis suis qt^alem iade haiuit ante guerram motam 
int^r dominum pa^em nostrtim et Baron^« sues. Et quum ^tc. 
Teste ipso Comité^ apt^rf Westmonasterium xxîîj. die Sept^wftm. 
• **•«•««« 

Eoàen^ modo scribitur Thiiippo de Alhiniaco fro Tboma le 
Daneis. 
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Anno 2? 
P. 1. 
Memb. 12. 
24? die 
Januarii 
1217-8. 



Anno 2? 

P. 1. 

Memb. 11. 

13? die Feb. 

1217-8. 



pro EnstacAto 
de Qreinvill:. 



BEX Philippo de Albiniaco Bsluietn. Man- 
damus yohis qi^d sine dik^tbne habete faciatis 
dil^^o et fideli no^^ro Eustàobû) de Grenvil): 
plenariam saisinam de tota terra sua cum 'pertinenciis in Insnla 
de Qereséé. Q,uum yero etc. Teste ut supm. [Teste ip«o Comité^ 
diçxid Westmono^^emm "^ xxiiij. die Januariï "^ anno re^ni nostri 
eect^ndo]. 



86 



De assista 
Insulartim. 



' BEX Philippo de Albintoeo salutem. Sciatis qt^ 87 
• consilium nostvum non est novas ad presens statuere 
assisas in Insulta ^ set volumttô qfiod assise ille 
que fuenmt ibi temponbus Henrici "Régis avi noa^ri Jiicardi Régis 
1 Willielmo Maregoallo. 
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lATTERM CUlTJ&M 



Anno 2? avunculi nastn ^ ^ domini Johanniê Rem -pains nastn ibidem 

P. 1, 
Memb. 11. ^^^^ obserTentt^r. Et mandavimu^ omfiibua de predic^is Insulis 

^^1217 ft^^* per litt^ras nostras patentes qtias vobw mittimtw nos velle quoi 

vos observari faciatis in eîsd^m Insulis assisas illas que îbid^» 

fn^rt^nt temporibos pmlecessortim nostrorum nostrorum. Pret^rea 

oonsîlium nastrum non est quoà vos ad pr^sens capiatis. auxilium de 

hominibus de Insulfis nisî ad acqt^ietandt^m nos versus Comitissam 

Flandrié et bomines sues de dampnis eis illatîs per capcionem coge 

quam vos capi fecîstîs *^ nnde exigantt^r a nobû absqtie corpore 

coge plusquam mille et qt^adraginte marce. Sciatis etiam quoà 

Willielmo de Lond^ unde nohis mandastis nicbtV fieri faciemtM 

per Del gra^tam de terra de Colebî nisi quod justum fuerît et 

consonuw equîtatî. Quia etc. Teste ut supra. [Te«^e ip«o 

Oomtïe* apttrf Exonf'aw ^ xiij. die Febr«artY], 



Anno S? 

Memb. 10. 

179 die Feb. 

1218-9. 



Insuie. 



) REX Thilippo de Âlbinûieo salt^tem. Mandamu^ 38 



)vobÎ9 qt^d inquiri faciatis per milites et libères 
homines de visneto de Bobelines si Qodefrûfus Goeis recuperavit 
tanqt^am jus et hereditatef?» suai/» in ouria nostr^ per judiciui?» 
ejusdem curie in insula de Geresey terram qtie fuit Gilleberti 
Goeis avi sui in eadem villa et si idem Godefridus postea inde 
per voluntate/7» et sme judicio curie nostre inde fuit dissaisitt^ 
et si ita est :^ tt^nc sine dik^ione de predic^a te^Ta plenarîam 
saisinam eidem Godefrido haiere faciatis. Teste Comité^ apt^ 
Westmonasterium ^ xvij. die Fehtuarii. 



Anno 8? 
Memb. 10. 
17? die Feb. 

1218-9. 



Ibide;^ de 
focagio. 



MANDAT Z73f est 'Philippo de Albin^reo qt^d 39 
capîat focagium ad o^us doniini TXegis in insulis 
de Gerese^ et de Generey et Serch et de Aureney 
seot/ndt^m nsum et consuetudinei/i Normandie qt^ando focagium 
capitffr in Normannia. Tes^e Comeïe^ ut mpi^. 

Et mandatt^m est hominibus de illis insulis quoi focaglun» 39a 
^eàwtum ei reddant predicfo modo. 

1 Sio ; lisez Landa. 2 Willielmo Maresoallo. 



BEGNI H£NBICI TEBTU. 
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Anno 4? 

Memb. 14. 

4? die Marcii 

1219-20. 



_ . ) BEX Baronilm^ suis de Scae^cario ealutem. Gom- 

De computo. > 

) putate BaîlhVîs no^^ris Glouc^^^m x. lampredas 

qtias nob^ solv^rt^nt tkfud Turri;n liondonie die Martis proxtm 

Bute mediam QtiadragesiV/kim anno regni nostri qtiarto de fine très- 

centum lampredart^fn 'per qtms finem fecerunt cum domino Johanne 

Bege -pâtre nostro ut non distring^enttir ad inYenie7»dum obsidibus 

de Qeresye n^c^««aria sua qui fu^re^nt in custodia ipAort^m per 

pr^ceptum ip^ius domtni Johannis B,egi8 patns nostri. Teste H. 

etc. Kpud We&tïaonasterium ^ îiij. die Marc»V ^ anno etc. iiijV», 



40 



Anno 5? 

P. 1. 

Memb. 20. 

24? die Nov. 

1220. 



Insuie. 



] REX 'Philippo de Alhiniaeo Balutem. Sciatis quoà 41 



j concessimtM Lucie que fuit uxor Thome de Aunevilla 
quod ba(eat ra^tbnabilem dotew suam que eam contingiY de terris 
que fuerunt ipsiua Thome in insul^ de Gernesye et de Qeresye. 
Et id^ Tob» mandamttô quoà eidem Lucie ra^ibnabile;^» dote;n 
suam que eam contingit de terris predicti Thome yiri sui in predic^is 
insulw stne dila^fone haJere faciatis. Teste ut supra, [Teste Vetro ' 
Wintoniemi 'Episcopo ap«rf Wesimonasterium -^ xxiiij. die Noyembris ^ 
anno etc. \?] 

Anno 69 PLEQJ/ Thilippi de Albini^eo junioris de fideli serricio et de 42 

P 1 
Memb 21. I^^^ulw de Qernesey fideltïer servandw. 



in dorso. 
1221. 



Come« Sarre«5wne. 
BogertM la Zucli. 

AlantM Basset. 

"B^du^hus de Thoeny. 



Fuloo ûlius Warini. 

Amauricf^^ de Bancto Amando. 
|Johanne« de Gray. 
(Qalfridus de Nevitt. 

Eudo Arsic. 



Anno 7? 

P. 1. 

Memb. 18. 

9? die Feb. 

1222-8. 



De prohibicîbne 
termini. 



BEX BaîlhVis Insulart^m de Geresey et de 43 
Gernerey saintem. Mandame/^ vobû qtfod 
prohiberi faciatis omnibus militibt^s insularum 
jiostrarutn de Geresey et de Gemerey ex parte nos^ra quod nullus 
eorwm eat in Nonnawniam ad morandww vel conversandt/;n ibi ultra 
termintt»^ ooto dierwm -^ et si quis miles illuc eat et ibi moretur ultra 
terminnm;(riij. dierfim r^ statim terras ip«ius in manum no«^ram capiatis 
et teneatis donec aliud inde vobw preceperimtw. Teste ut supra. 
[Teste H. etc. ap^ WeBtmomsterium ^ ix. die Febrf^arw ^ anno vij?] 
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hrtTEBJE CLAUSE 



n 



Anno 7? 

P. 1. 

Memb. 9. 

5? die Janii 

1223. 



) REX Thtlippo de Âlhmtaco Bointem. Man- 44 
De inqaisîctoi}^. } 

) damt^ vobts quoà diligent^r inqulri faciatîs 

-per -prohoB et légales hommes de Insula de Geres^y si Rob^tus 

Malet saisitttô' fuit die quo obiit in do/»»nico suo ut de feodo de 

t^rra sua quam teniiit in Geres^ dum WïHielmm Malet filius suus 

fuit pro eo obses in Angita *^ et si idem Willtip/mus Malet propin- 

qt^ior beres ejus inde sit *^ et si HascoUW de Suleny terrùxa illam 

saisivit in manum Tïostmm dmn fait Baillttt^s de Geresey "^ sola 

occa^one mortis predîcA Rob^i eo quoà tenait de domino Johanne 

Rege pa^re nos^ro in capite. Et si constiterit yobis per inquisicionem 

predtc^am quad ita sit r^ tune sine dila^tbne prefato RoWrto^ Malet 

de prefata terra pa^ris sui plenam saisinam habere faciatis. Teste 

H. etc. apwÉ? Westmonofi^mwm -^ v. die Junii. 



Anno 7? 

P. l. 

Memb. 1. 

19? die Oct. 

1223. 



De focagio Insulan/m 

de Gemerey et Geresey 

etc. 



REX "Philippo de Albintaeo salt^tem. 
Mandamt^tf vobtô qtiod reddi nobis 
faciatis per niante yes^ras vel bailii- 
roTum yesttoTum qtios ad hoo assig- 
nave^ûtis focagîum nob^s debitt^m de homtnibus Insularum de 
Gernerey -^ et Geresey -^ et Serk -^ et Al[rene •^] et Erm -^ meut 
reddi solet tempore B,icardi "Régis ayunculi na«^ri "^ et tempore 
domtni Johannis Regîs pa^ris noa^ri *^ nulli inde p^ïrcentes sict^^ 
nos diligitis. Tea^e ut stipra. [Tea^e H. etc. apud Windlesomm *^ 
xix. die Octoim -^ anno re^rni nostri vîj\] 



45 



Anno 8? 

P. 1. 

Memb. 8. 

15? die 

Aprilis 

1224. 



VÏIENRICU8 Deî gra«a Rex Anglie etc. 46 
^ ' j Yiceeomiti Lincolnie salwtent. Scias quoi 

misimu« dilec/t^m et fidelem nostrum 'Radulphum de Nevitt militem 
usqt^e in Insukm de Geresye in servicium nostrum ^ et îdeo tibî 
precipim^^^ qt/od eidem Radu^Ao de auxilio yicecomitatus et sectis 
comiiatuum et bundredon//n usqt^e ad festum Sanc^i Michaelis 
proximo instantis anno regni nostri yîij? pace;n baiere facûr^. 
Te^^e me ip^o apud Sanctum Albanum *^ xv. die Apriltis. 

1 Sio; lisez WiUielmo. 



BEGNI HENRICI TERTII. 
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Anno 8? 

P. 1. 

Memb. 1. 

25? die Junii 

1224. 



De una Bornecca habeve 

facienda nunciis domini 

Régis. 



REX Baillms suis Portesmt^^A^ sa- 47 
luteni. Mandamus vob« quoà sine 
dik^tbne aliqt^a faciatis habere E. 
Archiàiacono Lewensfoim *^ et Petro 
de Sanc^o Albino quos in partes transmarînas in nunciu^n 
nostrum transmittimi(â una/n sorneckam ad transvehendum eos data 
temporis serenitate naque ad partes Insulart/w de Qeree^. leste 
Hege ut supreL. [api/rf Bedefordîa/n ^ xxv. die Juiim ^ anno regni 
nosfri vîij.] 



Anno 8? 

P. 2. 

Memb. 1. 

21? die Oct. 

1224. 



Anno 8? 

P. 2. 

Memb. 1. 

21? die Oct 

1224. 



REX BalliVis Bnhamtonie Bolutem. Mandamus yobM qt^od sine 48 
dila^tbne aliqt/a faciatis habere Qal{rido de Lucy iiij?' naves ad 
denam^ nos^ros ad eund«/n in s^rvicîuw nostrum quo eî injunxi-r 
mus "^ et custu^ quoà ad hoc posumtis cowputabitt^r rohis ad 
scaccarn^m. Teste ut supm. [Teste Hege apud Westmonasterium "^ 
xxj, die OctoJrw ^ anno viij.]^ 

BEX Yicecamiti Devonfe salttte;^^. Precipimus ttJi quoà 49 
sine dila^tbne p^r yistim et testimontt^^n Jobannis de Baiocis emi 
facias quatuor bonos batellos b^n^ paratos ad denan'o^ no^^ros et 
statim mitti àilecto et ûdeli nostro Qeltrido de Lucy usqt^ in 
insala;n de Gerner^y et eidem liberari *^ et custum qt^od ad hoc 
posucris p^r ymim ^c. cowputabitefr iibi ad Bcacoarium. Teste 
ut BuprA. Coram Justictan'o.^ 



Anno 8? 

P. 2. 

Memb. 1. 

21? die Oct. 

1224. 



De balistis lib^randis 
Qalfrido de Lucy. 



REX Oonstabt«2({rtb Turris Londont<0 50 
■ sakt^^. Mandamus vobts quoà sine 

dila^ibne lib^rari faciatis Galfrû/o de 
Lucy XX. balistas et v. milia qu^iToHonim de balistis et q?mrellis 
no^^is qui sunt in custodia ye^^ra ad deferendtr^n secu/n in insulas 
de Qeres^y et de Gerner^y quo eu/n mittimus. Teste ut mtpro,, 
Cora;n Justiciano.^ 

1 Ce document est répété dans la môme membrane, et deux fois dans la 
8? Partie, membrane 2. 2 Répété deux fois dans la 8? Partie, membrane 2. 
8 Répété dans la 3? Partie, membrane 2. 
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LITTEBiB CIAUS2S 



Anno8<> | REX E. {Theaaurario'] et Camcrarm seluim. 51 

Memb/l. ' j Libérale de thc«^wro nostro Galfrtrfo de Lucy 

229 die Oct. qwadrîngefitas lîbras ad opus viij. mîUtum quor^fw quîlibet habet 
in die duos solides et ad opus xxxv. s^rvientiuT» eqmium quorum 
quilibet habet in die xij. [denarioa] et ad opus Lx. servieutum 
peditum quorum quilibet habet in die vij. denarios et oholum ad 
eos 8ustentand(?9 in s^rvictb nostro -per duas quadragenas qui 
misai sunt uaque in insulas de Gteresey et de Gerner^y et alias 
insulos noa^ras cum eod^m Oalfrâ^o -per pr^ceptum VLOstrum in 
municionem ean^nd^i insulan^m. Teste lUge Apud Weatmonas- 
terium ^ xxij. die Octoim -^ anno viij. Coram Justicianb.^ 



Anne 8? 

P. 2. 

Memb. 1. 

22? die Oct, 

1224. 



MAND^TCTJf est Galfrûfo de Luoy 52 
qtk>d catalla Isab^/fe de Bonhait de 
Suham/7to/2ia qu^ arestavit in insuk de 

Geresé^y que sua e^se probare potent sine dila^ibne delib^ret. 

Teste ut sf(pra.^ 



\J)e caiaUis Isshelk de] 
Bonhait deIi[berandÎ8]. 



Anno 9? 

P. 1. 

Memb. 15. 

8? die 

Januarii 

1224-5. 



) REX E. Thesaurario et Cam^rarm salt^t^m. Lib- 53 
' j ^rate de thes^wro nostro Philij>po de Alhiuiaeo xL 
libra^ pro instaure suo quod ba&uit in insula de Geres^y *^ quod 
lib^ravit Galfrido de Lucy per pt'^îepftim noatrum. Teste ut supra. 
[Teste Hege ap«rf Westmonasterium ^ viij. die Januanï ^ anno 
r^^n» nostri ix?] Coram Justicûino et Batbon»èn«i et Sarresburiensi 
"Episccpis. 



Anno 9? 

P. l. 

Memb. 15. 

9? die 

Januarii' 

1224-5. 



REX E. Thesaurario et Oam^rarm suis salut^m. Lib^rate de 
thesauro nastro dil^cfo et fideli no^^ro Galfrido de Lucy quadrin- 
gentas libras ad opus viij. militum quorum qullib^^ habet in die 
duos solidos et ad opus xxx^ et v. servientum equitum quorum 
quilib^^ habet in die xij. denarios "^ et ad opus lx. servientum 
peditum -^ quorum quilibet habet in die vij. denarios et oholum -^ 
ad eos sustentandos in servicio no^^ro per duas quadragenas *^ qui 
missi sunt usque in insulas de Gernere^ *^ et Qeresey «^ et alias 

1 Bépété dans la 8« Partie, membrane 2. 2 Répété dans la df Partie, 
membrane 1. 



54 




BEQNI HENBICI TEBTII. 
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Anno 9? 

P. 1. 

Memb. 15. 

9odio 

Janoarii 

1224-5. 

Anno 9? 

P. 1. 

Memb. 15. 

9? die 

Jannarii 

1224-5. 



Anno 9? 

P. 1. 

Memb. 15, 

9? die 

Januarii 

1224-5. 



insulas noa^ras cnm oodem Qalfrido 'per pr^ceptu;» no^^rt^m -^ în 
muDicîb^tfm earundem insularum. Lib^ate eciam eid^m Galfrîdo 
xl. marca« ad exp^nsas suas proprias de donc noa^ro. Teste me îpao 
apud Westmanaaterium ^ îx. die JanwanY -^ anno regni nostri ix? 

BEX Yicecomtti Sudhamptoni^ BsluUm. MandavîmK« Con- 56 
stabulart'o PoreceatnV quoà tîbi habere faciat mille fusta in bosco 
nostro de Bere ^ ubi competentius et vicinius Porcestrie poterit 
prost^menda et carianda p^ te risque Porcestmm ad jandlios 
faciendos [et cariandos] in insnlas de Gemer^ et Geres^. Et idco 
Ubi pr^cipimus quoà mille fusta pr^dec^a prost^mi facias et canari 
usqt^ Porcestmm et ibidé^m lib^rari hommibtM dil^cti et ûdelis 
jiaatri Galfridi de Lucy et custum quoà ad hoc posums / com- 
putabittfr tibi ad scaccarttim. Teste ut st^pra. Covam Justicûino 
Baiihoniensi et Sarresburiensi Episecpis. 



De mille fustis cariandis 
jidqtie Porecestriam. 



KÂNBATUM est Constabularto 66 
• Porcestrie q«od habere faciat 7ic^- 

comiti Sudhamptonié mille fusta in 
bosco de Bere *^ vel alibi in BailliVa sua ubi competentius et yicinittô 
Porcestrti^ pot^rit prostemenda et carianda usqt^^ Porcestrtam 'per 
ipsum Yicecomitem ^ sicut ei preceptum est ad jaruUios faciendos 
et cariandos in insulas de Gernerey et Geres^y. Teste ut supra. 
Coram Justictarto Bathontéftat et Ssirresburiensi 'Episcopis. 



Anno 9? 

P. 1. 

Memb. 15. 

9? die 

Januarii 

1224-5. 



REX Yiceconiiti DoYonie salutem. Precipimus tibi quoà per 57 
visum proborum et legalium hominu/;) et per consilium dil^^i et 
fidelts noa^ri Johannis de Baiocis appr^ciari facias ad opus nostrum 
duos batellos ex eis quos Baillivi ipaius Johannis Ubi ostendent et 
pr^ciu;» eoruw acquîetari facias et lib^rari hommibws Galfrerft de 
Lucy litt^ras suas ex hoc Ubi def4?rentibt/« *^ et custum quoà ad 
hoc posueris t^ computabitt^r ttii ad scae;carmm. Teste ut supra. 
Cora;;» Justictarto Bathont^t et Sarresburiefisi Episcopia* 



Anno 9? 

P. 1. 

Memb. 15. 

9? die 

Januarii 

1224-5. 



Libérât^, 



) REX E. Thesaurario et Oameranis Balutem. Lib- 58 



J orale de thes^uro nostro • ♦ • • Galfrido de 
Lucy xl. marcas ad op<?racibwem insuie de Geres^y ^ • • • ♦ 
Teste ut sffpra. Goram JusticiVirib et Bathonti^;;^» et SeLrresburiensi 
Episeopis. 
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LITTER^ CLAUSE 



Anno 9? REX Thome Oirencestrii sslutem. PrecîpîmM* tiïi quoà 59 

Memb 13 ^^^^^ facias Johanni de Baioc» maeremium in bosco qui fuit 

8? die Feb. Comitis de Insula de Boclanâ et Bikelegfi mittendt/m Galfrido de 

1224-5. Lucy uaque in insulas de Qeres^y ad jamllos faciendos -^ et illud 

T^rostemi facias et cariari usqt^ ad mare siotU idem Johannes tibi 

dicet *^ et costom quoà ad hoc posueris r^ comfutabitur tibi ad 

Bcaccarium. Teste ut Bupra anno ^tc. ix? [Teste 'Rege apud 

Westmonasterium ^ viij. die Februarit] 



Anno 9? 

P. 1. 

Memb. 9. 

4? die Morcii 

1224-5. 



T. ,. 1. X. X 11. "i MAND^rîZaf eat Johanni de Bovitt 60 

De bahstis et qi^arellw \ ^ ^i,.m -tj. j 

. . . . , , Oonstabwfan^ Turrw Londonu? qwod 
missis m insulas de K , r • ^ n ix» -^ j t • 

r n 1 [ ^^^^^^ faciat Galtmo de Lucy x. 

es^ L ° r<?yj. j jjj^ijg^ ligneas é?t duo milîa qwarel- 

hrum deferenda in insulas de Geres^y et Qemer^y -per preceptum 
TLOstrum. Teste ut 8«;?ra. [Teste me ip«o apwrf Westmonasterium -^ 
iiij. die Marctï. Coram Justictarto et Bathonten«t 'Episcopo] 



Anno 9? 

P. 2. 

Memb. 13. 

15? die Maii 

1225. 



Anno 9V 

P. 2. 

Memb. 11. 

18? die Junii 

1225. 



LiJeralr. 



) BEX E. Thesaurario et C&meraTiis suis seAutem. 61 



) Lib6;*ate de the^auro no9^ro Galfn'dfo de Lucy centum 
marcoa ad lib^jracionem militum et s^rvientuw in insulw de Gernesey 
* * * Teste me ip«o apud Westmonasterium ^ xv. die Maii ^ anno 
nono. Ooram Justictianb et Bathonèén^' et S&TTesburiensi Ejfiscopis. 



\ aux E. Thesaurario et Cam^ran'w 
sa]utem. Lib^rate de thesae^ro nostro 
■ Galfrûfo de Lucy dacentas libras ad 
lib^acîbnes faciendas militibtM et 
servientibiw commorantibw« per prc- 
ceptum no^^rt^m in insultô de Oemerey et de Geres^y et aliis 
insulw no«^s. • • • • Teste Hege apwrf Westmonasterium ^ 
xviij. die Juntï *^ anno nono. 



Lib^i^te ad lib^ractones 

{sLciendas militib^^ et ser- 

yientibti^ in insulis de 

Gemerey et Gernes^.^ 



Anno 9? 

P. 2. 

Memb. 10. 

18? die Junii 

1225. 



De quercubttô 
datis. 



MA^BATUM est constabubrû) de Porecestrtej 
qt^od hai^re faciat Qalfrido de Lucy xx. 
quercus in foresta de Bere que est in custodia 
sua ad maeremium et ad buscam '^ et viij. pontes ad naves et Ix. 
cleias de cleiis domini Régis que sunt in custodia sua ducendas 
nsque in insulas de Gerner(?y et Geres^y. Teste B,ege Sarrcsburiensi 
Ej^iscopo apwcî Westmona«^^nww ^ xviij. die Junn. 

1 Sic. 



62 



63 
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Anno 9? 

P. 2. 
Memb. 9. 

8? die 
Augusti 

1225. 



Anno 9? 

P. 2. 
Memb. 9. 

8? die 
Augusti 

1225. 



De navibtiâ 
deliberandis. 



MATifBATUM est Galfriab de Lucy vd Ballwîa 64 
- suis de Gernes^y quoi navew quai/» Bober^t^s 

de Ingovilla qui est unus Burgenswm 'Bicardt 
Marescalh*' de Loyre qui habent lit^ras nrà^ras de conduetu ductï 
carcatam sale et que arestata est in insula de Oemes^ sine 
dila^tone libère et sine inpedimento abire pennittant non obstante 
eo qt^od carcata fuit in Fiotayta que est in manu inimicon^m 
domtni liegis. Teste ut su^*a. [Teste Tiege apt^ Westmonasterium 
Tiij. die Augustt] pro Bicardo Marescallo. 

MANBATUM est eiden» Qal/rido quoà navem Eustachn 65 
Lesuianein hommis venerabilis -patrie 'Rothomagensis Archiepisoopi 
carcatam junco que arestata est in insula de Gernes^ eo quoà 
carcata fuit in t^ra inimicortin» dommî Hegie ut dicitor t^ sine 
dila^ibne délibèrent et ean» Btne inpedimento abire permittant cnm 
junco et aliis rebu^ in ea contentis« Teste ut eupr^. 



Anno 9? 

P. 2. 
Memb. 9. 

8? die 
Augusti 

1225. 



De vinis 
deliberandis. 



MANBATUM est Galfn^ de Lucy qtM>d vina 
Pétri Anglici de Cadamo et Willt^^i de Odi- 
mere de Wincheke que arestata sunt B,pud 
Gemes^ eo quoà carcata fuereint B,pud Nauntes in terra contra 
àomiuum Hegem guerrina et quoà predtc^e^s Petrus est de terra 
Normannie contra dominum "Regem similiter gt^errina libère et stne 
inpedimento abduci permittat. Iden» enim WiHielmuè de Odimere 
fect^ dominum Hegem aecnrum per Paulinf/m de Wincbeke Bxihertum 
Alexandrum Thomam ûlium Qodetridi et TLeniicum Slium "ELeginaldi 
quoà cnm yinis predtctis nsqtie Wincheke dîvertet et stabit inesKs 
recto. Te^^e ut supr^. 



66 



Anno 9? 

P. 2. 
Memb. 6. 

8? die 
Augusti 

1225. 



Liberate. 



) BEX E. Thesat^rarto et OamerartM salt^tem. Lib- 67 



j erate de thesat^ro no^^ro CKleberto olerico QaMtidi 
de Lucy G. libras ad opus ip^ius GalfrM ad liberaciones faciendas 
militibi/â et servientibftô qui sunt in servicib nostro cnm preàicto 
GalfriVfo in insulw de Geresee et Gemerey. Teste me ip«o apwrf 
WeBtmonasterium ^ viij. die kn^ti ^ anno nono. 
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UTTERiE CLiLUS^ 



Anno 9? 

P. 2. 

Memb. 5* 

16? die 

Augusti 

1225. 



Lib^rate ad opus 

balifitartort^m et 

Beiyientum. 



REX eisd^n [E. Thesaurario et Cam^rariis 
suis] salfit^m. Libérale de ihesauro nostro 
Magis^ro Wîllielmo de Thornour centum 
qt^inqt^aginta et qtiatuor libras xiij. solidos 
et noyem àenarioa ad liberaciones faciendas baliatanà et servien- 
tihus exifltentibf^a in B^rvicio nostro per -precepium nostrum tam 
nobis qt^am in garnisione castrorum nostrorum de quinquaginta 
diebtM scilû^^ a die Lune proxima hnte festum Sancti Barnabe 
Apostoïi anno etc. nono :^ usqt^^ ad diem Lune proxtmam post 
featum Sanoti Jacobi anno eodem utraqtie die computata ^ et ad 
prestitnm faciendum xxxviij. s^vientibu^ qui yenerunt de insulM 
de Geresey et Qerneref/ super liberationes suas. Teste ut si^pra 
anno eoàem. Coram eisdeiT». [Teste Hege apt^ yf&&im<masterium ^ 
xvj. die AMf^sti *^ anno nono. Coran» tTustictarû) Bathonten^' 
et Bairesburiensi "Episcopis] 
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Anno 9? 

P. 2. 

Memb. 5. 

18? die 

Augusti 

1225. 



Libérale. 



) REX E. Thesaurario et Camerarm saklen). Lib- 69 



j erate de thesawro nos^ro Henrû?o de Capella -^ 
Colino Olos ^ Egîdio Blarel -^ Egidio Cambray ^ Roberto de 
Bonayilla ^ Johanni Pelethar, Baldt^^mo Hostriciario -^ Isaao fra^ri 
suo "^ Martine de Marveil -^ Luoe Malherbe -^ Waltero Anglico -^ 
Gregorio de Niver, Willfeôno de Anvers -^ Henrioo soctb suo -^ 
Eustacbû) de Nivel, et Stevenardo servientibttô no^^ris *^ et WûMelmo 
de DesertiSy Rogero et Ricardo fra^ribti^ suis, et Johanni de 
Fampelune balistarm no^^ris euntibt^^ cum Radi^^Ao de Hurle et 
Willte^rno de Stanes ad Ricarit^m fra^rem nastrum in Wascontian» 
in servicwm ï\ostrum quon^m quilibet haiet in die duodecii^» denanV^ 
Ix. libroA pro liberaoionibtM suis videliice^ a die Jovis proxtma post 
Assufnptfonem Bea^e Marie anno re^n» nostri nono ip«a die con»- 
pula^a usqt^e in Ix. dies complètes ultima die simtltYer comput^^a. 
Libérale etiam predec^is Randt^^Ao de Hurle et WiUielmo de Stanes 
euntibt^a in servictt^m nostrum in Wascontatn L. marcas sciltee^ 
utriqtfe illorum xxy. marcas de dono na«^ro. Libérale etiam predictis 
Henrtoo de Capella et Colino Clos quort^m uterque habet in die 
xij. denarios de areragtîs suis de te^npôre que fuerunt in insula de 
Gernesey in servicto nostro scilfbe^ de xxxy. diebt«« r^ Ixx. solidos. 
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21 



Anno 9; 

P. 2. 

Memb. 5» 

18? die 

Auguflti 

1220. 



Libérale etiam predtc^îs Egîdû) Blarel ^ Egîdû) de Cambray ^ 
Roherto -^ Johanni -^ Baldmno *^ Isaac ^ Martmo -^ Luce -^ Walt^ro -^ 
Gregorù? -^ Willt^/wo ^ Hervîco -^ Eustachio -^ Stevenardo -^ 
Willie^wo "^ Bog^ro -^ Bicarefo «t Johanwi B^rvientîbw« et balwfeinw 
iKM^ris quorum quilibet tuno habuerit per diem yij. àenarioè et 
oholum pro arreragiié suis de eod^m tempore t^ xix. libra« et 
ziij. so/ù/a« iz. àenarioa. Teste me ip«o api^ Wee^monoèterium ^ 
zviij. die Augi^^i 9inno regni nostri nono. Goram Justictarû) ^t 
Bath(mî^»«f et Sarresburienai Epùcopis. 



Anno 9^ 

P. 2. 

Memb. 3. 

11? die Oct. 

1225. 



Anno 10? 

Memb. 26. 

14? die Dec 

1225. 



Liberate Barresburiensi et 

3athontenêi Eptéc^is pro 

àenariis quos comodave- 

runt domino Régi de 

quintadecima. 



BEX E. Theaaurario et Oameraxiis 
suis Bdlntem. Libérale de thesauro 
no8tro \enerabilibtM -patribus J. Bath- 
onietm et B. ^ùxiesburieim 'Eipi9Cop\% 
* * * centwm libras quas nobw 
oof7Mnodayerunt de denmM ejusde^n 
qxaai^ecime nostre et liheraye^'unt "per preceptum noBtrum GalfrùA) 
de Lucy p^ mannm Johannis de Eelesham et Willî^^i de Brademer 
bominum iprius Galfrtî/i die Decolk^ionfï SancA Jobannis Baptiste 
anno etc. eodem ad defensionem insulartim noètTdixuin * * *. 
Teste me ip«o aptM? yTesimmasterium «^ zj. die Octo&ns anno eodem. 
Ooram Justiciam. 

_ ., ■ , ., ) BEX E. Thesawrarîo et Cameranw 

Lib«rate ^0 pkribw«. V . , ^ t •!_ i j .1. 

) SUIS saltft^). Libérale de tbesatiro 

[nofifro] ♦ ♦ • ♦ dilecto et ûdeli nostro Galfrirfo de Lucy 

qt^adringentas et zlv. libras de areragiis de misa fac^a in insulta 

de Geres^ et Gemer^ et liberactbwibtt« servientutw usqtie in 

orastintim Sanc^i Glem^tis anno re^ni nostri x? Liberate etiam 

eidem GalfrtVfo ad libaractones militum et servientum existencium 

in predfctis îusuIm a die Martis proztnm post iesium Bancû 

Clementis anno eoden» -per xl. dies seqtientes utraqt/e die con»- 

putata t^ C.lz. et zj. lihvas et x. Bolidos. Liberate etiam dîl^fo 

et fideli no«^ro Thome de Haya et Jobanni de Tornour clerico 

WiUielmi de Tbornour ad opus balistartortim et servienlum noa- 

troTum ^ G. \\bras \n parte solM^totâs lib«racfont*m 6uar«w ♦ • • 

Teste me ip«o aptirf Westmona^^emw ^ xiiij. die Décent Jm ^ 

anno xegni nostri z? 
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LITTERS CLAUSJE 



Anno 10? 

Memb. 24. 

28? die Jan. 

1225-6. 



Anno 10? 

Memb. 28. 

ll?dieFeb. 

1225-6. 



Anno 10? 

Memb. 23. 

1 1? die Feb. 

1225-6. 



De plumbo misse in 
insulâf^. 



REX BalltVis suis Suhamptont^ Belutem, 
Precipimt/8 vobis quoi habere facias^ de 
firma ville Testre dikcto et ûdeli noatro 
QaMrido de Luoy v. carratas plumbi cariandas in insuk» no^^ras 
de Qeres^ et de Gemer^ ad op^rationes castrorut?» in eisdem 
însulis et coniputabittir Yohia ad scaccamm. Teste ut supra. 
[Teste me ip«o aptki? Merleberg *^ zzviij. die JeLHuarii ^ anno «te. 
eod^m] 



72 



Lib^rate ad insulas. 



) BEX eisdem [E. Thesat^rartio et Gam^- 78 



j arm sais] saltit^m. Lib^rate de tbesauro 
no«^ro Qalfn'^fo de Lacy ducentas et quinquaginta libras et Hugon» 
de Sanc^o Phileb^to ducentas et L. libras deferendas in insulaa de 
Geres^y et de Gerner^ ad opus militum et s^vientt/m existencium 
in s^victb no^^ro in eisd^» insults ad eas custodiendas per pr«- 
cepttin» XLùsixum. Teste ut stipra. ]Teste Hege apt/^ Westmono^- 
ierium ^ zj. die Februanï] Coran» Justicûitto et Bnûtoniensi et 
Sarresburiensi 'Episcqpis. 



De balistis et qt^arelliis 
def(?rendis in insulo^. 



^ MANBATUM est Thome de Bluwvitt 
quod de balistis que snnt in custodia 
sua in turri Londonté habere faciat 
Galfrùfo de Lucy et Hugoni de Sanc^o Phileb^rto *^ xx. balistas 
ligneas *^ et y. milia quarélloTum deferenda nsque in insulan» de 
Geres^y. Teste "Rege apwrf Westmonûw^mwm -^ xj. die Febrwam -^ 
anno regni nostri x? Ooram Justictan'o. 
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Anno 10? 

Memb. 23. 

15? die Feb. 

1225-6. 



Lib^rate pro armis 
missis in insuk«. 



' BEX E. Thesaurario et CBmerBriie suis 
salt^t^m. Liberate de theaauro nastro 
Qalfrido de Luoy xix. marcas pro Tiij. 
lorieis et xij. haub^rgellîs emplis et lib^ratis Hugoni de Sanc^o 
Phileb^rto ad garnisionem insul^ de Geres^y per preceptum nostrum. 
Teste ut supi^a. [Teste "Rege apwrf Wesimonasterium ^ xv. die 
Febn^am -^ anno «te. x?] 

1 Sio. 
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Anno 10? 

Memb. 16. 

1 7? die Mail 

1226. 



LiWate ad insulas 
ct/^todiendas. 



REX E. Theaaurario et Cam^rariis suis 
' seAuiem. Lib^rate de thesai^ro noatro 

Rioardo de Qray «^ CO. libras "^ ad 
însulas de Geres^y et Qernerey et alias insulas no^^ras ibidem 
custodiendas. Teste ut supra,. [Teste me îp«o aptie^ Westmon- 
astermm -^ xvîj. die Maiî ^ anno ^tc. x*;] 
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Anno 10? 

Memb. 16. 

19? die Mail 

1226. 



Anno 10? 

Memb. 16. 

19? die Maii 

1226. 



Anno 10? 

Memb. 16. 

20? die Maii 

1226. 



Anno IC? 

Memb. 16. 

2C? die Maii 

1226. 



Lib^rate pro 
-plurihtts. 



BEX eisiem Baluiem. Libérale de thesauro 
nostro Engeramo de Fumet quatuor marcas de 
dono nostro ad expensas suas. Lib^ate etiam 
Thïlippo de Oartret très marca« de dono no«^ro et Wiïlielfno de 
Salineles très marcas de dono nostro. Teste ut swpra. [Teste Hege 
apttrf Westmonasterium ^ xîx. die Maii] Ooram Justictarto et 
BaXhofiiensi et SaTresburiensi 'Episcopia. 
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De ponenda loquela 
in resp^c^t^m. 



UAUfDATUM est Yicecomiti Noting- 
' hami^ quoi loquelam que est in Comitatu 

suo p^r hveve do;mni Régis inier Henrtcww» 
de Bissopeston -petitorem et Johannem de Qray ten^^^w de t^rra 
in Strattoii que;;» dominus Rex misit ad insulas de Gernes^y et de 
Gernerf»y cum Ricardo de Gray fratre suo ponat in respectum 
-oaque ad festum Bancti Jliohaelis anno d;c. z? Teste ut supra. 



pro Ingevamo de 
Furnet. 



MANBATUM est Rie^rcfo de Qray quoà 
s^ct^ndt^m consuetudtn^^ insuie de Geresay 
plenam justiciam exhibeat Ingeramo de 
Fumet de wrecco maris qtioà habere débet apm/ manmu;n suum 
de Rosel unde QaXfridus de Lucy eum injuste et sine j^dicio 
dissaisiyit ut dicf'^. Ne amplius «te. Teste ut supra, [Teste me 
ipso apud Westmonasterium ^ xx. die Maii ^ anno ete. x?] 



pro homenib«« de Geres^ 
et Gemer^y. 



MAND^TÎTJIf est Rieardo de Gray 
qt/od per easd^t libertates et libéras 
consuetudtn^^ tractet probes homines 
dowmi Régis de Geres^y et de Gerner^ et de aliis insulta qf/as 
dominns Rex ei ce>;nmi8it custodiendas ^ per qt^as tractari con- 
sueve/n/nt tempor^us Senrici Régis avi -^ Ricardi Régis avunculi *^ 
et Johannis Régis patris dofnini Régis nsque ad guerram motam etc. 
Teste ut sti^ra. 
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LITTEE^ CLAUa£ 



Anno 10? 

Memb. 12. 

29? die Junii 

1226. 



Lib^rate ad opu« exis- 

tentium in insala de 

Qereséy. 



REX E. TheMurario et Cam^rariis 
BUIS 8alt(t^m. Lib^rate de thesauro 
noatro Hugoni de Sanc^o Fhileb^rto 
cenium marcas ad pacationes faciendas 
militibtM et s^rvientibtM qui eztiterunt in Castro nostro de Geresey 
dum castrum illud fuit in custodia iprius Hugonis per preceptum 
uostrum. Teste me ip^o aptM? Rading ^ xxix. die Junn *^ anno 
Teçni nostri x? 
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Anno 10? 

Memb. 12. 

29? die Janii 

1226. 



pro Thomei le Galeis 

de terra in insula de 

Geresey. 



REX Bailltro de Gferesey saltitem. 
Monstravit nobis Thomas de Galeis 
quoà finem fec»^ cun» Galfrido de Lucy 
per quatuor libras Turonense^ pro 
haienda saisina de terra in parrochia BancA BroUarri que sua 
esse débet et ipetim jure contingit hereditarto tenenda de Abbafe 
de Monte Sancû MichaeAs dam idem Galfridus ba&uit costodiam 
insalart/m noa^rartim per preceptum Tkostrum ut diciï. Et ideo iU>i 
precipimtie qt^od inqt^iras si finem "pf^edictum cum eoden» Galfrido 
fecerit pro saisina predîcfo haienda et si per inqt/isictonem i>re- 
dic^am t»ii constiterit ita esse tune ei inde plenam saisinam haiere 
faciaa per predtc^tim finem *^ nisi aliquid inck fecerit qtiare sectindum 
consuetudinee insulart^m saisinam illam ha&ere non debeat. Teste 
ut sfipra. 
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Anno 10? 

Memb. 9. 

10?die Julii 

1226. 



De nave sale carcata 
reddenda. 



REX Ricarrfo de Gray saktem. Man- 
da,mt(s vobw qworf navem Walteri Rafaël 
arestatam apf^d Gemesye eo quod sale 
carcata fuit in potestate Regtis Francie deliberari et medietaten» 
salis inventi in predic^a navi eidem Waltero reddi faciatis quia 
cruce signatt/e est. Teste ut BuprA. [Tesf-e me i'pso ajpud Crucem 
Roysie "^ x? die Juhï -^ anno eodein] 
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Anno 11? ^ ^ ,.^ , ) MANDAT ÎTif est Ricarrfo de Graî 

Memb. 23. De deliberanda nave. \ . r» . . ti. . . 

26? die Dec. ^ V^^^ nayefn Fetri Victavte carcatam 

1226. YÎnis et arestatam SL^ud Gernesey eo qe/od dicebattrr eam carcatam 
fuisse BLfud Rupellam in potestate Savarici de Malo Leone ct^m 
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Anno 11? 

Memb. 23. 

26? die Dec. 

1226. 



KEGNI HENEICI TERTII. 25 

vînîs et omnïbtis catallw in navi illa cowtentîs sîne- mpedimento 



abire p<?niiittat. 
Decembris. 



Teste B,ege a^ptid Walîng/on? ^ xxyj. die 



Anno 11? ^. , , ^ • ) UASBATUM est Yicecomiti Essexô 86 

Memb. 12. pro Kicardo de Qray. Y , j v ., . n . .. 

20O ^le ) ^'^^^ ^® hidagto quoa exigit a man^no 

Aprilis de Turroc quoà est Bîcar^/i de Gray qui est in însulw de Gernewy 
et Geres^ p^r précept^m dominî B^^^s eid^/^ Ricardo pacem li<7(ere . 
p^rmittat qwamdîu in pr^ifc^is insultis îuerit in s^vîcib dominî 
B,egt8. Teste ut swpra. [Teste iLege apwef Westmoriasterium ^ 
XX, die Aprilis] 



ITAASBATUM est mcardo de Gray 86 



Anno 11? 

Memb. 12. De vinîs delib^randis. , , , , ,. , . .— .„. , . , 

1? die Mail ) m^^^ °^^ ^^1^^ "^^^ WiUt^/mi le 

1227. Engleîs de Gemer^ que arestarî fectï in Gernere eî sin^ dilatione 
delib^rarî facîat. Teste ut swpra. [Teste 'Biege apae? Westmon- 
asterium -^ j. die Mail ^ anno rtc. xj?] 



Anno 11? 

Memb. 10. 

28? die Mau 

1227. 



De Abb«te de 
Cbereburg. 



^ DOMINUS 'Rex adbibuît assensum rt favorew 
- elec^ioni fac^e de 'Wïllielmo quondam Frlore 



de Hach in Abba^em de Chereburg et cepit 
fidelitatem ejm. Et manda^t^m est BalUfo de Geres^y Gemer^ 
Alrene et Erin qwod de omnibus terris rehus redàitibus et ofnnihus 
T^ssessionibus etc. plena^» saisinam eic. Teste ^uberto de Burgo 
etc. apwrf Westmonasterium ^ xxviij. die Maii. 

Eodem modo scribîtt^r Yicecomiti Lincoln*^. 
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87a 



Anno 11? 

Memb. 7. 

12? die Jttlii 

1227. 



De summa oujusdam 
custî insuiarum. 



"SA A^D A TUM est Militibws insularww 
de Gernercy et de Qeres^y et Hadulpho 
Pagany qtiod. diligenter inquirant sum- 
mam custi quoà Ricardus de Gray posuit in reparactbne et emen- 
dacione castrorum eart^ndew însulartw» dum fuit Custos eart^^» per 
-preceptum domini Régis et summam custi illius yer litteras suas 
"peitentes âoniino Régi scîre facîant. Teste ut supra. [Teste Rege 
Bpud Westmon^isterium ^ xij. die Julii] 
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26 



UTTERfi CLAUSiE 



Ânno 11? 

Memb. 3. 

8? die Sep. 

1227. 



Ânno 11? 

Memb. 2. 

27? dîo Sep. 

1227. 



Anno 11? 

Memb. 2. 

14? die Oct 

1227. 



-^ ^ ,. ,.^ \ MAND^TÏT-Jf est Oustodibtw gaUavum 89 

Jje quwisLm galia lib- 1 

<■ ^m-ii. , , iomini IRegia de Toriesmutha quoà 
^randa WillWmo de >■ ,, _ 

I galiam que vocatwr P^rcevet cum om- 

oancto oonanne. l ., ^. . j i« i«t. j. 

/ nibus armamentis ejusd^m gaue libèrent 

H^reberto de Borun militi WUlielmi de Ranc^o Johanne de prestito 

ducendafi» ad ip^im Willielmum ad insukm de Gerner^. Teste 

ufc Btf/?ra. [Teste Heçe aptirf Windlesomw -^ vîîj. die Sept«»Jrw] 

) BOMINUS Hex commisit Thilippo de Oartred 90 
* ) ierrBitn illam in parochia Sanc^i Audoeni in insula 
de Geree^y ad se sastentandt^/n in s^rvictb dewiini "Régis qt^amdiu 
dommo Begi placaerit quam quidei^i terrain idem Philipptts prius 
habuit de balliro Fhiïtj^i de Alhiniaco dum fuit Balltrt^s pr^dic^e 
insuie et almrum rasularum qnonsqite eidetn ThUippo de Kartred 
providmt dominus B,ex in escaetis t^I wardis ad valentiam ejusd^m 
t^re. Et mandrt^Mm est Wïilie/mo de Sancto Johanne qt/od de 
pr^dfc^a terra cum •pertinenciis plenan» ei saisinam habere taciat 
BÎcut ^reàictum est. Teste 'Rege. Et si quid înde ceperit ei sine 
dild^fone reddi faciat. Teste ut swjpra. [Teste Rege apt/rf Guldeford ^ 
xzvij. die Septem6rt«] 

Habet eciam îden* "Philipptis litteras patentes per eaden» verba 90a 
risque ad hoc yerhum — ^Et manda^wnj est etc. — 



Anno 13? 

Memb. 13. 

28? die Martii 

1229. 



pro "ReuTico le 
Eenele. 



\ DOMT^US Rex concessît Henrico le Kenele 
filio et heredi Willieimi le Kanele qt^od habeat 
omnes terras que fuertmt predicfi Will«e/mi 
pa^s sui in insula de Gernerey. Et maniatum est Willte/mo 
de Sancto Johanne qnod eidem "ELenvico de predte^is terris cum 
pertineneiis sine dilaitbne plenam saisinam haftere faciat. Teste ut 
st(pra. [Teste Rege apwd Westmona«termm ^ xiiij? die OctoJrw] 



pro Bicanfo de La 
Buwe de Insulîs. 



91 



BEX Williehno de Sancfo Johanne salti- 
• t€in. Fer transmissas nobt> literas ve$^ras 
ad instanciam Johanne uxoris Bican^i de 
La Buwe audivimus quoà tempore quo Bicarefus de Gray extitit 
balh'rtis noster insulart^m nostruvum idem Bicar^us moram fecisset 
in Francûz ad perquirenda 8t6i neccessaria sua et in qt^adam assisa 
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BEGNI HENBICI TESTU. 



2T 



Anno 13? a curia nostra înpetrata eodem Rîcarcfo absente et in Franc/a 
28<>^Martii ®*^®^^*® P^** sacramentttw vîîj*? homînw;/* de Insula de Qerner^ 
1229. foc^a fuisset inquisicio utrum idefn 'Ricardua Melis esset vel non ^ 
dixenmt ip^î octo howines v^èuva e^e infidelem. Ita q?/od té>rram 
suam ei catalla sua p^r judiciu/n curii^ amisit. Postqt^aw au^^m 
insulas pr^tc^as Tobis commisimt«9 custodiendas prout nobîs signî- 
ficastis ^ idem Bîcare/t^s tradidit se \n prisonam nos^ram et posait 
se ^ menbra sua sup^r sacramentt^fTi zziiij^f legaliu^» bomintim 
utrum e^et fidelis necne. Qui diz^mnt sup^ sacramentt^m suum 
ipwm fidelem es^e. Et id^ vobM mandamt^ quod non obstante 
sacramento qt^d pr^icA octo bomines fec^rtint sict^^ prràtc^t^m 
est :^ eid^t» Ilicarcfo de t^nris et catalli^ suis qt^ pr^icte oocimone 
amisit ^ plenam saisinaw ba^re faciatis. Teste TXege apfkf Merle- 
berg ^ zzYiij. die MarttV, 



Anno 13? 

Memb. 10. 

12? die Mail 

1229. 



Anno 13? 

Memb. 8. 

11? die Junii 

1229. 



pro Ricare/o le 
Faisant. 



HLK^DATUM est WiUMelmo de Saitcte 
Jobanne (]fwà p^ probes ei legafes bomines 
de Insula de Geres^y per quos rei varitas 
meI»i/« possit inqt^iri diligente//» faoiat inquisiei6f»em si Rob^r^t^s 
de la Yauder avunculus TSiviardi le Feisant obiit seisitt<« ut de 
feodo de àec&ni et octo acm t^re cum i^iinencm in la Yauder. 
Et si idem BÀoardus propinqt^ior beres ejus sit. Et si t^rra illa 
pro àQfeciM beredis capta sit in manum no^^ram do;/»tni 'Régie. 
Et si -çer inqf/isicibiiem illam ei pleniti« constitmt ita esse r^ 
mdJiàatum est eid^m Willt^/mo qt/od de predtc^is xviij. acris t^re 
cum -pertinencns eid^m Ricardo Btne dik^tbne plenam seisinam bai^re 
faciat Teste Rege e^pud Westmanasterium zij. die Maii. 



pro quibt/«dan» pau- 
pmbtM de Geres^y. 



98 



^ MANBATUM est Willt^^o de Bancto 
Johanne qt/od per probes et légales 
bomiftes de insula de Geres^ diligente 
inquirat de qf^anta ierrvi Pbilippt/^ de AlbintiûM^ dum ba&uit eus- 
todiam ejusdem insuie p^r pr^eptum no^^m dissamnY priorem del 
Silet Nicholaum le Mineter ^ Stepbawww de Aldeport Nicbofawm 
Godefritfi Ricflrrftim Fabraw de Faleduit Anketil Martel TTmfridum 
de Monastmo in yalle castri de Geres^ et in Curtillet et qt^antum 
terra illa yaleat per annum et qui ea//> tenent et qt«a ooco^ione idem 
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28 



UTTERiS CLAUSiB 



Anno 13; 

Memb. 8. 

1 1? die Junii 

1229. 



Anno 14? 

P. 1. 

Memb. 14. 

12?dieMartii 

1229-30. 



Anno 14? 

P. 1. 

Memb. 5. 

80? die Julii 

1230. 



D^ navi permittenda 

abire usqt^ Portes- 

mutham. 



Thilippus eos dissaisivit et utrum sit ad nocumentum castri XLOstri 
de Geres^ vel non si terrùm illam eis dimittamt^ excolendaw et si 
•per inqtiisitionem inde fac^am constitmt Yohis^ quoi prràic^a iem 
de qua iieni Thûippus eos disaaiemt nof> contineat nisi vj. aéras 
terre et sex aéras pasture vel parum plus v^l paru;/» mint^ et quoà 
servicium inde faciunt tamqusktn eam in manu sua haberent ut 
dieiint et qtioà non sit ad nocumentt^m -predioti [eastri] nos^ri de 
Qeres^ si illas zij. acras ip«is dimittamiM tenendas et ezcolendas :^ 
tune de illis xij\ acris plenam saisinam habere faciat et in pace 
eas tendre permittat. Teste ut auprès. [sLpud Yfigormam xj. die 
Junn] 

^ UANDATUM est Ricarrfo de Gray et 
Johanni de Gray quoi navem de Baiona 
que vocatwr navis Sancfi Pétri le buere 
quam arestari fec^n^nt ^pnd Qereset/ 
càrçatam Vinis et aliis mercandisiis mercatomm de pot^^^ute Gomitis 
Flandrié t^ cu;n omnibus rehus in ipa navi inventis abire parmittant 
usq;/a ToTte&muthaîn accepta prius secwritate swtRcienfc quoi alibi 
quàm Iliaque Vorteamutham non div^rtet et si quid de vinis vel aliis 
catallw ipsoTum mercatort/ni in dtc^a navi inventis cepmnt r^ idew 
eis sine dila^tone restitua^^t. Teste "Rege apud Porstoke -^ xij. die 
Marttï. 

UA^DATUM est bailliris de Geresé^y 

quoi per sacramenti/m militu/n et aliortin» 

proborum et legalium hominu/?» de Insula 

de Geres^ et s^tindum consuetudtnem ejusd^n Insuie tieri tociant 

inquisicibnem qt^as consuetudines homines ejusdem Insuie facere 

consuevertint pro vîctualib^/^ et rébus suis venalibus ducendis ex^ra 

eandem Insulam et usque ad eandem Insulam reducendis temporibt^ 

predecessort^m domtni "Régis Regum Anglti^ usqti^ ad tempti« quo 

Hasculffi^ de Sulîny qui^ babuit custodian» ejusdem Insuie et 

s^ctfndt^m înqt^isictonem inde fac^am permittant eoadeni homines 

facere easden» cewsuetudines qtias fac^'re consuevertint temporibf^ 

predicrïs ut predtc^t^m est. Teste ut st^pra. [Teste "Rege apud 

Myrebel ^ xxx. die JuliY] 

1 Sic. 



pro hominfbetô de 
Insula de Geresey. 
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n 



BEGNI HEMBICI TEBTII. 



29 



Anno 15? 

Memb. 10. 

12?die Janii 

12dl. 



-pro Jordano de Bar- 
nevilla de Gemere. 



UASBATUM est bailltris de Gemer^ 
quad habere faciant Jordano de Barne- 
-villa ûUo et her^i Maurù;» de Lucj 
talem saisinam de terra sua cum pertmeticm in Gemer^ qualem 
àaminUB Bex inde habxiit qmndo terram illam qt^ando terram ilia»/> 
cepît in msinum BUAtn post mortes ipsîus ilauriciù Teste ut 
supra. [Teste Hege aptw? WeBimonasterium ^ xij. die Junit] 
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Anno 16? 

Memb. 6. 

22? die Julîi 



Anno 17? 

Memb. 17. 

9? die NoT. 

1232. 



Anno 17? . 

Memb. 10. 

24? die 

Aprilis 

1233. 



-pro Jordano de 
Bemevilla. 



MAND^rî73f est Henrico de Trablevilla 
qt^ plenam saisinam faciat habere Jordano 
de Bernevilla de terra sua in Geres^ quem 
quide^ Jordanum ballm ipnus Henrici disaaisiverunt eo quod dice- 
batur ipsum decessisse. Et si quid inde amotam fumt ei facta^ 
restitui. Te^te ut supra. [Teste B,ege apud Eeneton *^ xxij. die 
Jul«f] 
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pro Jordano de 
Bamevilla. 



BEX Thîlippo de Albiniaco aalutem. Quia 
daium est nobt's intelligi quod ballin Senrici 
de Trublevil/û^ de Insults cepertint in manu;/» 
ipsius domini suî terram Jordani de Bamevilfa in Qemerey eo 
qt^d dicebatt^r ip«tim Jordanum mortuum esse qui aajius est et 
incolumis r^ \ohis mandamud quod de pr^^c^a terra ip«i Jordano 
talem seisinam habere faciatis qt^alem inde haiuit quando disseisiti^ 
fuit oocasione -predicta. Et si qt^id inde captt^m ye\ amotum fumt 
id ei sine dîlatione reddi faciatis. Teste ut sM^ra. [apud Lameia «^ 
ix. die Novenbm] 



Geresey pro Emerico 
Bûche. 



REX cowmîsit Emerico Bucbe terram 
■ illam cum pertinence in Insula de 

Geresey qe^e fuit Engeramt de Fumet 
ad se sustentandt/m in servicib Régis quan^diu Be^i placuerit. Et 
menidatum est 'Philippo de Albiniaeo quod de terra illa cum per- 
tinence eidem Emerico plenan» saisinan» haiere facial sicut predictum 
est. Teste ut stfpra. [Teste Rege apud Itàmitham xxiiij. die 
Aprilis] 



99 



100 



30 



UTTERiE CLAUSiB 



Anno 17? 
Memb. 6. 

8? die 
Augusti 

1233. 



pro KoMinihus de 
Qemer^. 



UAJSDATUM est Thilippo de Alhiniaco 101 
quoà inquisito diligente jfer sacramenttim 
"prohoTum et legalium hominum quaa con- 
Buetudines homines de Qernewy fac^re cowsuev^rwat ietnforihus 
Senrici iLegia Hicardi Hegis et Johannis Hegis usque ad guerram 
etë. ad iempus quo Kormannia deperdita fuit iem^pore i^us 
pa^ris DO^^ri illis consnetudinibus cotitentu^ sît n^c ad alias fae^« 
eos dîstringat. Qaod qmiem si fecmt anîmam ipnus VhUippi vult 
'Rex înde on^rari et suam inde quietam e^e. Teste ut stfpra* [aptief 
Bading ^ viij. die Angt^s^t] 



Anno 18? 

Memb. 30. 

9? die Feb. 

1233-4. 



Anno 18? 

Memb. 28. 

13? die Martii 

1233-4. 



Anno 18? 
Memb. 27. . 
27? die Martii 
1234. 



De Redditn foagii 
in InstdM. 



UAVDATUM est probis hofwi»îbi/« Geres^ 102 
quoà reddant Philippo de Alhiniaco custodi 
Insularum redditum foagii Begi debitui?» 
et inde sint ei responden^^« sicti^ quolibet anno t^rcio inde respon- 
dere consueyertint. Teste B,ege aptirf Standoii *^ iz. die Febrtianï. 



pro Bic^rtifo de 
Hamel^. 



BEX pardonavit Bicarefo de Hamele cruce 103 
signato et 'plegiis suis misericordùim suam in 
quam inciderunt coram ballm) Insuie de 
Geres^y in cnria Hegis eo qt^od dictus Ricardus non est prosecutt(« 
appdii/m suum quoà fectY versus Ricardum le Gube de felonia et 
pace Hegis fracta. Et meinàatum est eid^^n ballm) quoà i'psum 
'Ricardum et ylegios suos de predtc^a misericordis^ quietos esse facta/. 
Ht si quid inde cepmt t^ ià ei sine dik^ione reddi facta^. Teste 
ut Bupre^. [jàpud Wudestok -^ xiij. die Martn] 



pro qnihusàdim mer- 
catoribe^tf bladi. 



MAND^TJ7Jf [est] baillms de G^mes^ 104 
quoà non impediant \él impedire p^r- 
mittant mércatores de Anglta ad partes 
suas de Qernesey venientes ad bladum emendum quominus possint 
bladuw em^re et emptum inde abduc^re sive alios mercatores p^r 
ip«os ballfVos transitii;;» facientes cum bladis victualibt«« sive aliïs 
quihuscunque m^rcandisis ad partes Angli^ ducendis. Teste Rege 
apud Westmonasierium ^ xxvij? die Marin. 



BEGNI HENRICI TEETH. 
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Anno 18? 

Memb. 25. 

25? die 

Aprilis 

1234. 



Geres^^. De redditu 
concesso Leprosis. 



RBX concessit Le^rom Bancti Nichilai 105 
de Grauntport in Insula de Geresye 
ad sustentacfonem suam «xl* Bolidos et 
ad Laminare eccl««îe sue ibidem «xx* eolidos Turonens^^ p^rcipiendos 
ûngulii» annifl per manum Bailliri de Qeresye qui -pro iempore 
fumt de exitibtM molendini de Ruaval ad très anni iemiinoB 
yidelicet ad Fasch^ -xx* Boltdoa et ad festum a'postoloTum Pétri et 
Fauli -xx* Bolidos et ad Natat festu;^ sanc^i Miohaelis «xx* Bolidos 
quos quidem -Ix* Bolidos prîus cowsuev^/'Mnt p^rcîpere de exitibw« 
ejusdem molendini de co^tcessione dommi Johannis Regt» pa^ris 
damini Régis ad Yoluntate//^ suam et po«tea de concessione domini 
"Régis ad voluntatem suam slct^^ plenit^ in carta eis inde contect& 
continetf^r. Et msindatum est^ Bailltro de Oereset/ quod de predic^is 
•Ix* Bolidis pred/c^is leprosis plenam saisinam habere facûz^ sicut 
pr^tcft^m est. Teste ut swpra, [apud Kenyton -^ xxy. die Aprilfs] 



Anno 18? 

Memb. 19. 

6? die Junii 

1234. 



Insuk. Pro Roberto 
de Y ado. 



REX «te. bailhVo de Gern^re salt^t^m. 
Ostendit Rob^r^f/9 de Yado quod cum esset 
in Normannia ad p^rquireftdt^;;» victum 
suum quia per soluw dictum intérim ei et uxori sue fuit inpositt//?» 
crim^ latrocintV diesaisitus fuit de t^rra sua in parochia Sanc^i 
Michelw et quia p^irattw est ut dict^ stare recto sup^r recto predtcfo 
secundum consuetudinem Insular^^w t^ tibi preciplmt/^ quod si suffî- 
cientes ylegios tibi BUfcr hoc invenerit tuwc de terra sua plenaw 
seisinaw habere tacias nisi eliquod aliud fecerit ut yersus eum 
actum ful^rit qtmre sect^;idt^m consue^t/dinem Insulart^m seisina;;^ 
suam inde recuperare non debeat. Teste ut supra, [aj^d Théo- 
kesberiam -^ vj. die Junii] 
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Anno 18? 

Memb. 19. 

12? die Junii 

1234. 



pro Thilippo de i 



MA^BATUM est Nichofeo de Molîs quod 107 
habere faciat 'Philiji>po de Albin areragta 



Albiniaco. \ . , , '* , 

/ sua que ei debentt^r de tempore quo fuit 

baillttnis Insulart/m. [Teste Rege apwrf WygorntVrm ^ xij. die Jumï] 

1 représenté par le signe y dans Toriginal. 
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LITTERS CLAUSJE 



Anno 18? 

Mcmb. 10. 

17? die 

Augosti 

1234. 



de quodam de Insula 
de Geres^^ et uxore 



ejrn. 



\ REX Niolioko de Molis Costodi In- 
Bvla,mm de Qereseï/ salut^m. Ex qno 
ita est quoi yeredictum partiui» de 
Gemer^ qaieinm isceret 'Rohertum de 
Dee de malo recto unde rectatti« fuit sicti^ "per litt^ras TestrHs 
nohiê significastis r^ Tobis mandamu^ quoà ipatna inde quîetum 
esse et pacefn hai^re permîttatis similifer eiiam Muriellam \xxorem 
ejuadem Bob^rti que adhuc detenta est in pnsona noatm eodem 
modo delîb^rarî faciatis nisi -pro alio reoto detenta fîimt de quo 
si se ponere yoluerît sup^r juratam partium suan^m qt^d non sit 
inde cnlpabilis eam deiib^rari permittatis. Teste ut s^pra. [Teste 
"Rege apud Abbendonûim ^ xvij? die Aagustt] 



108 



Anno 18? 

Memb. 4. 

in dorso. 

109 die Sep. 

1234. 



I REX BalliVo suo de Geres^y salt^t^m. Monstravit 109 
' j nobw QeÀÎTidus Hugu» qMC>d cxxm tempore q«o dihctus 
et ûàelis noster "Philippus de Albin^reo habuit custodiam Insularum 
nostrsiTum electa esset quidam jurata in BalhVa tua ad inqt^irendum 
per Qjus Yeredictum qui esse^it fidèles et qui infidèles et qu^situm 
esset fuisset -per juratam illatn de fama et cony^satione illit^ 
Galfrt^i r^ eade/n jurata dicebat ipsum esse infidelem imponens 
ei crimen latrocinii -^ unde idem Qalîridus occ^^'one yeredtc^i 
illifi^ jurate fugit ad ecde^iam et âe nocte ponens se in quendan» 
bat^lium preàictàm insulam eziyit. Quia y^ro iden» Galfridft^ 
postea ad nos accessit et optulit pondre se super vereàictum 
xxiîij**r prohoTum et \egalium homint/m trium yicinart/m yillatartfw 
de crimine illo et petiit a nobts id ei concedi r^ ttii precîpimus quoà 
Bêcunàum consuetudin^» preàtcte Insuie juratam zxiiij. probortim 
et legalium homiuum ei inde habere facias sicut predictum est. J^ 
si constiterît ttiî per veredictum eorum ipsum potius fidelem e««e 
quam infidelem et quod preàictum crimen falso et odio sibi fumt 
inpoditum per pi^edictam juratam ut dicit t^ tune pacem ei inde 
habere hcias. Teste ut supra, [apud Windes(>rÙ7m -^ x. die 
Septefnbris'] 

Eodewî modo scribitwr eidetn bailhVo pro Rob<?r^o de Qaugi. 109tf 
Stéphane le Mercier RoheHo de Monte et Nicho/^o Ge n.^ 

1 (?) Germain. 



REGNI HENBICI TERTII. 
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Anno 19? 

P. 1. 

Memb. 23. 

27? die Nov. 

1234. 



Anno 10? 

P. 1- 

Memb. 17. 

in dono. 

13? die Martii 

1284-5: 



In8ul(?. Vro Rîcarrfo 

vicarto eccl^«ie sancto 

Mam de Serc. 



1; 



BEX Custodi Insnlart^m suart/m de 110 
Q^meBey et aliare^m Insulamm saart^m 
in -partihus Normannie Bslutem. Sciatis 
/ quoà conGesaimua dil^to nobtis în Christo^ 
'BÀQardo vicario eccl^^ sanc^e Marie de Serc quoà de cet^ro in 
p^etuum reddantur décime de Camparto nos^ro in ead^^n Insula 
eccleaie antedtcfe. Et ideo Tobt« mandamiM c^uoà décimas plenarias 
de Camparto nostro in Insula pr^ic^a eccfe^ memorate reddi de 
cetaro faciatis. lieète "Siège apud sanc^t^m Albanum ^ zzvij? die 
Novewôrw. 

BEX BaUuH) buo de Geres^ saltit^m. Monstravit nobîs 111 
Bober^ Frowelin qi^d cum tempore quo dil^c^t^s et fideli« noster 
Vhilippus de Albintoco ha&uît custodiam Insulan^m TLOètTBxum electa 
esset quedam jnra^ in balKra toa ad inquirendum p^ ejt^ yere- 
dtc^tmi qui essent fidèles et qui infidèles et qtiesitum fuisset per 
yxraiam illam de fama et conversacione predtcti 'Rx^herti ^ eadem 
jurata dioebat ip^um esse infidelem imponens ei crimen latrocinii 
unde idem Sj^ertue occoaiône veredicti illit^ yxxate metu mortis 
ad ecc^tam fiigit et po^tea insulam predic^am abjurayit. Quia 
yero idem Bober^us po^tea ad nos accessit et optulit ponere se 
super veredic^m viginti et quatuor proborum et legûr/fum hominum 
trium vicinarum Tillatarum et petiit a nobi» id ei concedi; nos 
eidem Bober/o iugam et abjuractbnem predic^am quam fecit par- 
donavim^tô iih\ precipiet»tes quod secundum c(>nsuetudinem Insuie 
predîc^e juratam vîgintî et quatuor proborum et legaffwm hominum 
eî inde haiere factâ». Et si constiterit tt'M per Teredtc^um eorum 
ipsum potiud [esse] fidelem quam infidèle;/» et quod predtc^um crimen 
fako et odio stM fuerît impo«itum per predtc^am juratam ut dici^ 
tuno firmam pacem no^^ram ei inde haiere factoe. T^este me ip^o 
apud Bromholm ^ ziij? die MarttV anno etc. 

Eode;/} modo mandatum est eidem Balln^o pro Boberto de 111<| 
Gaugy per singula verba. Te«^e ut supra. 

Consimdes litteras haiet Bican/u^ Ascelin eo excepte quod 111& 
non fit mencîo de aliqua abjuracione set quod predic^us Bicare/us 
fngit et insulam predic^am exiyit Te«^e ut su^ra. 

1 Xpo dans roriginal. 
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UTTERiB CLAUSE 



Ânno 19? 

P. 1. 

Memb. 16. 

27? die Martîi 

1235. 



Insuk. De balistis ^ 
quarellîs ^t mango- 



A MAND-^rcrjf e8t Constabwkno Tar- 112 

ris LondontV qi/od de balistis Regû 

__ _ . , \ime sunt in custodia sua faciat haÔCTe 

nellw deferendw usqt^ I ,,^ , ^...,1.^ 

. -. , ^ I Qerardo de Lambersard viginti balistas 

m Insulas Regw. I . , .,. .. 

/ Iigneas et decem milia qt^arellort^^» 

deferenda usqt^^ Insulas Regîs oui Bex mandavit quod ea a 
predicto Oonstabwlano recîpiat. T^fe ut st(pra. [apud Nor- 
hamptoniaw ^ xxvij? die Martw] 

MAND^TKIf est Yicecomiti Suhawptonie qwod de mangunellw 112a 
Regw que sunt in custodia sua apud Wintoniaw vd ap«rf Poreces- 
triam fâctat hai^re eidem Gerardo duos mangoneU(>« cariandos 
usqt^ ad Insulas B^egis. Teste ut st^^ra. 

Et manda^m est eidem Oerardo quoà pr^dec^as balistas qua- 112& 
rellos et mangonellos recipiat. Teste ut st^pra. Et secum deferri 
facmt ad Insulas predîc^as. Teste ut st(pra. 



Anno 19? 

P. 1. 

Memb. 15. 

31?dieMartii 

1235. 



Anno 19? 

P. 1. 

Memb. 15. 

31? dieMartii 

1235. 



Vro Wiliielmo Blom 
misse ad Insulâ». 



"REX Qerardo de Lambersard: et Wil- 
lielmo de Damp^re salutem. Mittimu^ 
vohisonm dikc^e^m et fidèle;^ no^^mm 
WiUielmum Blom ut una vobwcum intersit ad Insulas no«^ras 
custodiendas. Et i^o vobi^ mandamt/s quditinus ad hoc una 
vobi^cum i^um admittatis et mutuo ad invicefn consilio et coUoqtfio 
eitamini circa agenda no^^ra in ^artïbus illis expedienda ad com- 
moàum et honorer» nostrum. Teste ut st^pra. [apud Abbendontam -^ 
xxxj. die Marttï] 



113 



Vro duobt^« sarvientibw« 
missÎ9 ad Insulâ». 



MAND-4rî73f est Wiliielmo Hardel 
- qt^od amotis duobftô quos melius ex- 

pedire vident de s^rvientibws eqwi- 
tib«« quos idem Willielmus mitt^re provîdit ad Insulas Régis, 
sicut dominus [Rex] ei dédit in mandate), Willielmum de Winceleys 
et Alanum de Winceleys loco 'prediotoTum duort^m ad hoc admittat 
faciens eis habere easdem lib^raciones quas alii duo p^rcip^re 
debuissent. Teste ut supra, [apud WudestoA "^ xxxj? die Martw] 
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REQNI HENBICI TEBUI. 
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Anno 19? 
P. 1. 

Memb. 15. 

7? die 

Âprilis 

1235. 



Pro qt^adam nave 
deliberanda. 



UATSDATUM est Kenrico de Trublevilla 
- Senescallo Wasconie quoà navem Radulphi 
le Sage de Hunefle et sodorum saorum 
quam Rob^^t^s Bussel custos unius galie ip«ius Kenrici ceptY apud 
Sulmg et dwxit xisque Qemerep eîsde^j Radw^Ao et socm delib^rarî 
faciat et cnm eadem quo volumnt abîre p^rmîttat. Ita quoà ^ro 
defecfti îpfiius Henria no» oporteat eos ad Uegem it^ratam déferre 
querelam -propier quoà "Rex debeat ad boc manum appon^re gra- 
yiorem. Teste "Siège apud Radinga/» ^ vij. dîe April». 
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Anno 19? 

P. 1. 

Memb. 14. 

10? die 

Aprilis 

1235. 



Vro duobu« s^rvientibt^^ 
missis ad Insolos. 



^kTSDATUM est WïSiielmo Hardel 116 
quod non obstante mandato domtni 
'Siegie alias ei faoto de duobtf« s^- 
TientibtM amovendis de seryientibtf^ equitibiM quos mitt^re providit 
ad Insulas B£gia et loco eort^;» duolw« aliis instituend» videlto&t 
Willi^/iwo de Winceleis et Alano de Winceleis, eisdem WïHielmo 
et Alano quos Aominu% Rez -vult mitti una cum aliis ad partes 
pr^dtc^as taies lib^raciones faciat qualis alii p^rcep^nint d; ip^os 
cum omni festinacione qua pot^rit mittat usqt/e ad mare ad trans- 
fretandtiw cum aliis s^rvientibf^s ye\ ^ine iMia ad Insulas pr^fc^as. 
Teste ut st^pra. [apwrf Windesomm -^ x. dîe Aprilw] 

Et manàatum est Drogoni de Barentin qt^od predtctos Wil- 116a 
Melmum et Alant^m ad hoc admittat. Teste ut st(pra. 



Anno 19? 

P. 1. 
Memb. 14. 

11? die 

Aprilis 

1235. 



Insul^. 



Vro Hugo»^ 
Wao. 



^ 'REX Ballfpo suo de Gemer^y salutem. 

- Datum est nobis int^llegi ex parte dilecâ 
et fidelis uostn 'SMgonis Wac qt^d in- 
juste et Bine judùdo et co^^^ra QonsaetvAinem Insule de Gerner^ 
ip8tim disseisiri fecisti de duabus pîscariis suis in pr^tc^a Insula 
ipo non vocato et absqt^é aliqt^a summonitione prius ei inde foo^ 
et blada sua cepisti ad muniendun» castrt^m nostrum ejusdem Insuk. 
Et ideo iihi pr^cipimtid qt^d si ita est r^ tune ipsum Hugon^m de 
piscariis pr^dtc^is reseisirî et blada sua ei reddi facÛM ye\ ei inde 
satis&cias. Teste ut st^pra. [apud Windes(?mm ^ xj? die Aprtlw] 
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IJTTERM CLkV&M 



Aano 19? 

Memb. 13. 

in dorso. 

25? die 

Aprilis 

1235. 



Insul0< 



) RJ?X àîlecto et fideli suo Drogoni de Barentin Cas- 118 



j todi ïnsularum de Qemeaey et de G^ner^^ aslutem. 
Monetratum est nobis ex parte Bob^rti filn G^man» de la Boser 
et JordaDi de Cap^lla et Fillethe uzom sue quoà cum absentes 
essent tempore quo assise idtimo capte fuerunt ia IdsqIm pr^dtcrïs 
susp^ti habebantur et de xnalo recto fuerunt indictati; ita quod 
-per sQspioionem ^eàictam et malum rectum po^tea in assisis 
pr^dfc^ p^ sacramentum 'Xiy juratort^m recognitum fîiit quod 
oulpabiles fuerunt de malo recto de quo rectati fuerunt, imde 
contigit eos occoMône predtc^a forisbanniri ; neo audent timoré 
mortis ad partes suas reyerti licet sciant se innoxios et immunes 
a crimine eis imporito ut dicunt. Vnde supplicaverunt nohis quoi 
in prisona nostm se mittere possint donec per sacramentum -xxiiij^- 
discretorum et legalium hominum attingatur utrum culpabiles sint 
necne de recto predtcto eis iupoaito propter quod fuerunt foris- 
banniti sicu^ predsc^um est; et podtea fiât de eis quod per sacra- 
mentum predtc^orum -zxiiij^^ fuerit attinctum. Et i^feo \ohis 
mandamu« quod si predtci^i Rober^us Jordanus et Filletta ad vos 
venerint et in prisonam nos^ram mittere se yoluerint sicu^ predic^um 
est *^ tune per sacramentum -xxiiij^'* discretorum et legalium hominum 
attingi et recognosci faciatis utrum culpabiles sint de recto predicto 
eis inpo^ito propter quod meruerint forisbanniri *^ et si per sacra- 
mentum -preàictum inyeneritis quod inmunes fiiennt et innoxii r^ 
tune ip«os a prisona no^^ra deliberari et in pace sine impedimento 
in Insidis predtctis stare et remanere permittatis accepta ab eis 
securitate quod fideliter de cetero se habebunt. Teste Rege apu^? 
Westmonflwfenum ^ xxv? die Aprilte, 

Eoden» modo manàatum est eidem Drogoni pro Willie/mo 
le Eey. 

Eodem modo scribitur Baillivo de Geresey pro Willte^o 
BusseL 



118a 



118i 



23? die Eodem modo scribitur BailhfH) de Gemerey pro Boberto le 118c 

1^5^. Bulote et Jobanna filia Willielmi Bycheys. Te^fe Be^e apuc/ 
Waltbam ^ xxiij. die Augu««. 

1 Sic. 
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Anno 199 
P. 1. 

Memb. 5. 

in dorso. 
19? die 

AugoBti 
1235. 



Anno 20? 

Memb. 19. 

in dorso. 

14? die 
Januarii 

1235-6. 



'REX ballffo suo de Gemer^ salf^t^m. Monstravit nohis 
Jùràanus de Cap^lla quoi cnm coram JuBiidariiê ultimo itin^r- 
antibf«« in balln^a tua reotatus esset de latrocinio pr «xij* légales 
bomines ad hoc jurâtes et ea occâw^bne capta esset in manum 
no^^ram t^rra sua una cum catallis suis et inqt^isicû) que postea 
inde foc^a fuit ut dictY p^r «xxiiij^^^ lega^« homii»es de recepto 
nastro ipwm de predtcfo latrocinio acqmetassent tamqtfam lega^^ 
bomifiem t^ "prediota terra sua et oatalla nondum sunt restituta. 
Et i^feo tibi pr^ipimi«« quoà si ita est tam t^rram suam quam 
omnia catalla sua que pr^tc^a occomone ei ablata fumnt t^ ei stn^ 
dila^ione hai^re facias ne clamer it^rati^ inde ad nos deb^t 
p^venire. Teste ut st^ra, [apwrf Waltham «^ xix? die AagusHi 



119 



Insula de Geres^. 



) RJEX Ballft^ suo de G^res^ salutem. 120 



j Monstravit nob» StepAanus le Mercer 
qt^od cum posuisset se sup^ v^redic^Mm •xxiiij^'^* probortim et 
legalium bomint^m trium vicinarum Tillatarum ad purgandum se 
de crimine latrocinii sibi inposito pér quandam juratam el^^am 
tempore quo ThilippuB de Albiniaco haiuit custodiam Insulartim 
nostrarum ad inqt^irendum qui fidèles essent vd infidèles idem 
Stepbantfs ptirgavit se per yereàicium j^edictoium -zxiiij^'- de 
crimine predtc^o. Et id^ Ubi pr^ipimti« quoi si ita est r^ tune 
de t^rra sua quam in manum no^fram cepisti occa«i6ne pr^icti 
criminis sibi impositi *^ ei plenam seisinam hai^re facias. Teste 
"Siège apud Suttoii xiiij? die Januarii. 

Eodan modo scnbitur eid^» pro Willié^^o le Bej et Roherto 
de Monte [et] Jobanna filia Willielmi Bykeys. 

Postea {acte fuerunt patentes. 

RHX eidem salut^m. Monstravit nobû Alicûi uxor Pétri de 
Oriyal]: quoà cum tempore quo Vhilippua de Albiniaco haiuit cus- 
todiam Insulart^m nostrarum electa esset quedam jurata in balltra 
tua ad inqtfirendum per ejus yeredtc^tim qui essent fidèles et qui 
infidèles et qti^itum fuisset p^r juratam illam de fama et con- 
versactbne pr^tcfo Alict^ eadem jurata credebat ip«am -potius 
infidelem esse qi^am infidelem^ unde ip«a Alict'a occo^bne yeredfcrï 

1 Sic. 
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UTTEEM CLLVBJR 



Anno 20? 

Memb. 19. 

in dorso. 

14? die 

Januarii 

1235-6. 



Anno 20? 

Memb. 14. 

1 1? die 

Aprilis 

1236. 



illiufl jurate ao meta mortis ad ecd^mm fagit. Quia \ero eadef^» 
Alida optulit pondre se super -veredictum •xxiiij^''- proborum et 
legalium hominum trium YiciusLTum villatart^m et supplicabat nobw 
per BAàulphum û!dum Buum îd ei concedi r^ nos eidem Aliciitf fugam 
quam feoit occasione pr^dtc^a pardonavimti^ ; tibi pr^ipientes quoà 
hecunàum consuetudinem Insule pr^ic^e juratam •xxiiij*^'^- prohorum 
et legalium hominum àcut preàictum est ei inde hoi^re facias. 
Et [si] coDstitmt tibi per veredictum eorum ipsam potius fidelem 
esse quam infidelem et quoà preàictum crimen faiso et odio sibi 
fîimt impositam p^ pr^tctem juratam ut dict^ t^ tune firmam 
paoem ei inde habere facias. Et de terra sua quam occa^ne 
predîcto in manum nos^ram cepisti ei plenam Beisinam habere per- 
mittatis. Teste ut suf>ra. 



Anno 20? 
Memb. 12. 

in dorso. 

18?dieMaii 

1236. 



Insuie. De inquisictbne 
de Gerese^. 



^ MANDAT CTif est haillivo de Geresej^ 
quod per sacramentum proborum et 



legalium hominum de bailhVa sua 
diligenter inquirat si Alesia et soror sua &lie Roberti Morin fuennt 
seisite de octo acris terre in parochia sancd Salvatorû ut de feodo 
die que obierunt que quidem octo acre terre sunt in manu domini 
"Régis tai^quam escaeta sua ut dicittir et si Willte/mus Morin qui 
dic^Y se esse heredem eartim r^ sit propinquior hères eartim. Et si 
per ip«am inquisittonem constt^erit ei ipsum WiHielmum esse pro- 
pinquiorefTS heredem earum *^ iuno eidem Willie/mo de predfcfo 
terra sine dila^îône plenam seisinam haiere facta^. Teste ut supra, 
[apud Windlesonam *^ zj. die Aprilîs] 

REX BalltVo suo de Geresey salutem. Monstravit nobîs 
GtaHridiM Le Buver quod cum Rober^us Froulyn tempore quo 
VhilippuB de Albiniaco haiuit custodiam Insularum no«^rartim 
abjurasset terram no«^ram, idem QBltridus jam quindecim annis 
elapsis post abjuractonem ip^ius Roberti émit de eodem Balltro 
terram quam idem Rober^us tenult de nohis in parochia mncti 
LaurenctY et accrevit redditum ejusde;?! terre. Quia yero idem 
Rober^us postea posuit se super yeredtc^um •xxiiij^''* probort^m et 
legalium hominum trium vicinarum villatan/m ad purgandum se 
de crimine si(i inpo^ito propter quod terram no^^am abjuravit 
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BEGNI HENBICI TERTH. 39 

Anno 209 qui quidem Rohertm pwrgavît se de crimine îllo 'per yereàiofum 
indorso. * ^^^^^^ •xxiîij**'^- nt àicifuT unde idem Qalfriduê OGGaêione îllîus 
lB?die^Maii purgacfonis timeat sibi quoà occoaione pr^dfc^a de predic^a terra 
Telis ipsum disseisire. Et preoipimus quoà ipmm Oalfridum propter 
hoc de terra illa non disseisias set terram iUam eum in pace tenere 
permittas doneo aliad inde tibi ^eceperimus. Teste Tiege apud 
Merewelly xviij? die Maii. 



1236. 



Anno 20® ^ *,,,,,,, 

Memb. 9. ^^^ AVbate de Monte 

289 die Junii g^^c« Michaelis. 

1236. 



MANDAT CTJf est Custodî Insnlarwm 123 
de Gerese^ et de Gernere^ qmà sine 
impedimento permittat Abbafem de 
Monte s^^ncA Michaelia tenere maras et alias possessiones suas in 
Insulis predtc^is sicut eas tenuit temporibt^ predecessortim 'Régis 
Regnm Anglte et temporibu^ BÏiorum BalUrort^m Hegis qui ante 
ifsum custodes fuerunt in Insul/« pt*edtc^is -per preceptum Régis. 
Teste Rege ut supreL. [apud Bristollùim zxviij? die JuniV] 



Anno 20? t i t^ ^ r- t 

Memb. 8. Insuie. De terr[i8j eor«w 

219dieJuîii q^{ îndictatî de ma[lefi. 

cnjs etc. 



REX ballfeH) Insulartim de Geresey 124 
et de Gemerey salutem. Ex quo 
lex et consuetudo est partium Nor- 
mannte q^od postqt^an» indictati de 
maleftcits per yeredic/f<m *xij- legalium hominum de pa^ria cog- 
ne verint maliciam suam et insulas predic^as abjuraverint nunqtmm 
restitui poterunt ad terras et feoda sua recuperanda licet abjura- 
ctbnem suam eis pardonaverimus ; yobte mandamt^ qt^od occei^tone 
alicujtid mandati nos^ri contrarii yohis inde prius facti talibt^ de 
cetero terras yel tenementa sua non reddatis set potius permittatis 
eos terras et tenementa predic^a pacifiée possidere quibu^ per 
balltros nostroQ Insulan/m cammissa fuert^nt. Teste Rege apud 
Wigomiam xxj? die Jul«. 

Anno 219 REX BaWivo suo de Gerese^ avAutem, Monstrayit nohts 125 

in'dorso ' Willî^/mt^s le Galicien qwod cum tempore quo Philipp«« de 
279 die Noy. Albiniaco basait custodiam Insulare^m no«^rart^m eleeta esset 

1236 

quedam jurata in ballie^a tua ad inquirendt^m per ejus yeredtc^i^m 
qui essent fidèles et qui infidèles et quesitum esset per juratam 
illam de fama et conyersactone predtc^i Willee/mi eadem jurata 



4t) 



UTTEBJB CUlTJ&M 



Anno 21? 
Memb. 20. 

in dorso. 

27? die Nov. 

1236. 



cr^debat ijMttin potiti^ esse infidelem quam fidelem unde îd^ni 
Willielmus oocasione ilUm veredîcrï ao metu mortis ad ecc^^siam 
afugît. Quia yero idem WûlielmuB optulit ponere se sup^r yere- 
dtc^ian -xxiiij* proborum et legalium bominum trium yiomàtum 
yïlhktarum i^ Obi pr^ipimtM quoà Becunàum coneuetudinem prràtcfe 
Insule nostre juratam •zxiiij- frohorum et legaUutn bominnm sicu^ 
pr^tc^f^m est ei baft^re fadas. Et si conatitmi Ubi p«r ipsos 
•xxiiij* ipwm potitM esse fidelem quam infidelem tuno firmam 
pacent DO^^ram ei inde baft^e faciae nisi temm nostram abjorayent 
\él utlagatiM fu^rit. Teste Rege apt^ Wodefiiol^ zxyij. die 
"Soyembria. 



Anno 21? 

Memb. 17. 

10? die Feb. 

1236-7. 



Anno 22? 

Memb. 14. 

10? die Maii 

1238. 



Vro Herebé?rto Britone. 



) TAANDATimr est Renrico de Tru- 126 



j blevilla Seneseallo Wasconî^ quoi quia 
R^ Herber^f^ Brito lator presenciuin mt^lta dampna sustinuit 
pro BerYicio 'Régis ut id^m Rex didictt p^r "Reginaldum de Ponte / 
concessit ei Reûp -xx^ solidos redditfM st^rlingonim in Insula de 
Geres^y que eum contiogunt jure bereditarto et predicfos -xx^* Bolidos 
eidem Herb^o bai^re facta^. Teste Rege apf^ Eeneton -^ x. die 
Febrt^rtï. 



Anno 21? 

Memb. 10. 

16? die Junii 

1237. 



Pro hominihus de 
Burdegak. 



\ MANDAT C^Jf est Seneseallo Waseont^ 
quoà septuaginta dolia yini de quadam 



navi que a^ud Insulam de Geres^y pm- 
clitabatt/r in Quadragesima^ proximo pr^t^rita qm bomines ip«ius 
Senescalli de Insula predtc^a arestari fecenmt reddi facm^ probis 
bominibu^ de Burdegala nîsi fuerint aliqt/a ra^tona&tli cati^a arestata 
et si ex vationahili causa fuerint ibid^n arestata r^ etc. Régi cati^om 
scire facta^ sine dila^ione. Teste Rege ut supra, [a^ud West- 
monasterium -^ xvj. die JuntY] 



Tro Hugofte Wac, 



j Gemes^y qwod p<?rmittant libère et ahsque 

impedim^to Hugo/i» Wak facere abduci bladum suum quod habet 

in pr^tcrïs Insulis quo yolumt ad faciend^f;» inde commodum 

suum. Teste ut supra, [apud Westmonasterium x. die Maii] 

1 représenté par Tabréviation •xt'^** dans Toriginal. 2 représenté par le 
signe y dons Toriginal. 
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) MANDATUM est^ balltris Insulanim de 128 



BEGNI HENBICI TESm. 
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Anno 24? 

Memb. 18. 

2? die 

Januarii 

1239-40. 



Tro Drogone de 
Barentin. 



MAND^rCTJf est WiUielmo de Boeles cxkBr 
todî InsvlaTum quod mant^m non mittat ad 
terr^m qua/n 'Renricus de Trableyilk dédit 
in iDsala de Gerner^ Drogom de Barentin aet eam ei in paoe 
dimittat doD^c idem Drogo redierit a caria Romana quo ^ofeotvLS 
est in nunoium RegU. Teste Rege apud Wiadleeartam ij. die 
Janikirti. 
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Anno 24? 

Memb. 18. 

9? die 

Jannarii 

1239-40. 



^ ^ , , , ) HEX WilliWmo de Boeles sakt^. 

De focagio Insnlart^m. h ^ . « . , , 

) Quia focagium Insulart/m nos^rarum 

que filtrant in cnstodia 'Henrici de Trableyilla eid^m Kenrico con- 

ceBsimtM de anno ind« -proximo pretmto t' vobw mandamtM quod 

preàictum fooagîum hai^re faciatis Drogoni fratri ejusd^m Henrtb' 

et aliis execntoribt^ testam^ti predîcA 'Kenrici ad ezecucibnem 

ejusdem testamenti faciendam. Teste Rege e^igiud Westmanasterium -^ 

ix. die JanuartY. 



180 



Anno 25? 

Memb. 12. 

14? die Martii 

1240-1. 



^ • ) QTTIÂ "Rex accepit 'per înquisicîbn^m foctom qtiod 
) Adam de Sotewast seisitt^^ fuit ut de feodo de 
redditu «x* summart^m frumenti cum p^rtin^notis in parochia saiscA 
JjdLVLTencii et quod Williehnua de Brikebec fuit seisitti^ ut de feodo 
de 'XYJ' solidis redditt^a turonensiit/^ cum pertin^ncits in parocbia 
sancti Martini de Grovilla die quo predicâ Adam et Wiïliehnua 
predietoB redditti^ dederunt RsLdulpho Gallicien in maritagium 
cum Jobanna nepte predtc^ort^m A de et Willielmi ; mandatum est 
balltVo de Geresy quod de predtc^is redditibt^ predîcfo RsAulpho 
Gallicien plenam seisinam habere faciat. Teste ut sf^pra. [apud 
Windlesortam «^ xiîij. die Mart**] 
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Anno 25? 

Memb. 4. 

18? die Sep. 

124l. 



. I QTJIA Drogo de Barentin recongnovit coram Rege 
) quod WiWielmus Sale et Banulfus Warim sunt 
heredes Willielmi de Walle consangtiinei sui de tribfM acrû t^rre 
cum -pertinenciis qt^as idem WûlielmuB tenait in parocbia aanoti 
Laurenctï; quam quidem t^ram idem Drogo in manum Begis 
cepit eo qt^d 'Philippua de Albiniaco dum fuit custos Insularum 
seisiitam fecit predicfo Willte/mo de Yalle de predîc^a t^rra sine 
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IITTEBJB CLkV&M 



Anno 25? 

Memb. 4. 

13? die Sep. 

1241. 



Anno 26? 
Memb. II. 

11? die 
JanuArii 

1241-2. 



preoepto "Eiegis ; manàatum est haXLivo de Gtereeep quoi de predtcrïs 
tribus acrâ terre cnm -pertinenciia predic^is WilUelmo de Sale et 
Ranulfo aeiainatn habere facial. Teste ut stipra. [apud Abben- 
àoniam ^ zîij. die Sept^mirM] 



Geres^. Gerner^. 



) MANDATIJM est Drogoni de Barentin 133 



) qtiod de firma Insulan^m faciat \iàbere 
Petro de Mungum^ Gustodi operacionum Begis in Insulis pr^- 
dfctis «ux* VAycas «ij^* wiiidos et -z* denarîo« ad operaoiones pradictes 
acquietandas. Et cum ad Begem yenmt Rex faciet ei boi^re 
litt^ras soas de denanté illis ei aliocandis. Teste T3iege apud 
'WeAmanasterium *^ zj. die JantMifiï. 



) REX Drogoni de Barentin Balutem. Mandamus vobis 134 
* j firmit^r injungentes quatinus in fide qua nobis tene- 



Anno 26? 

P. 3. 
Hmb. 2. 

8? die Junii mini omnes Galias et alias naves Insulartim nostnrum gente et 
1242. . . . ^ . . 

armis bene et sufficientfr mnniri faciatis et eas cnm festinacione 

mitlatis ad oost^ram Normannie ad Begem Francté gravandum tam 

incendio quam aliis modis quibtM pot^rit in partibti^ illis grayari. 

Salvo nobis inde quinto no^^ro. Diligenciam axiiem quam potmtis 

efficacil^r apponalis ad montem sanc^i MichaeliB occupandum. Et 

oum sciv^rimtM costum quod ad hoc posu^ritis illud yobis allocari 

faoiemtM. Teste ut supreL. [jà^pud Xanctontam viij. die Junn] 



Anno 27? 

P. 1. 

Memb. 13. 

2? die 

Januarii 

1242-3. 



De stipendiis mili- 

tum et servientum 

in Insulta. 



^ MANDAT CTJf est Drogoni de Barentin 135 
quoà de firma Insulartim que sunt in 



cf^todia sua inveniat militibtM et aer^ 
yientibfi« qui sunt in Castris Insulamm 
]^reAîctB,Tum et galiectarià qui sunt in galeis et aliis vasis 
ra^tbnabilia stipendia et qtwà provid^at quod qe^antum pot^rit 
grayet ifiimicos "Régis ita quod Régi respondeat de lucro qtiod 
an^^a fecerit et in poaterum fac^urus est sup^r inimicos pr^tc^os 
et cum Bez sciymt quantum posu^rlt in stipendits iRis illud ei 



faciet allocari. 
Januam] 



Teste ut supra, [apurf Buràegalam ^ ij. die 
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Anno 27^ 

P. 1. 
Memb. 12. 

10? die 
Januarii 

1242-3. 



Anno 27? 

P, 1. 

Memb. 8. 

3? die Junii 

1243. 



Anno 27? 

P. 1. 

Memb. 6. 

26? die Jolii 

1243. 



Anno 28? 

Memb. 9. 

28? die Maii 

1244. 



Anno 31? 

Memb. 9. 

in dorso. 

21? die Maii 

1247. 



Anno 31? 

Memb. 6. 

18? die Jolii 

1247. 



De focagîo Hegia 
capiendo. 



MANDAT CTJf est Drogoni de Barentyn 
quoà Insvîlarum "Regia que sunt in cti^todia 
sua capiat fokagium Août capi débet ^t 

solet s^ce^ndfim co^suetudine;» eartind^m InRxAsiXum. Teste "Rege 

apuil Burdegahm *^ x^ die Januariù 



136 



MA'SDATZTM est custodi Insulartim de Qteresep et de Ger- 
uerey qtwà t^rram que fuit Juliane filie Willielmi Godeland in 
Gern^re et que capta fuit in manum Régis eo quoà eadem Jvliana 
moram aliqtfandiu fecit in Normannia t^ eidem Jvàiane plenam 
restitui facial. Teste ufe sf^pra. [apud Bnvàegalam ^ iij. die Junu] 



Gern^e. 



Pro Raàulpho Burnet. 



187 



\ MANDAT273f est Drogoni de Barentin quùà pro 188 



j alicujtM Yoluntate de Insula de Gern^re non p^- 
mittat quod mercatt^m Bancte Marie de Castro de oet^ro teneatur 
alibi yél alio modo quatn teneri consueyit quando primo levatum 
fuit. Et si fortassis de novo mutatum fumt t^ ad easdem oonsue- 
tudines quibu« prius tenm consuevmt *^ illiid sme àïlatione reduci 
facial. Teste ut st^pra. [apud Burdegahm *^ xxvj. die Juliï] 

^ ^ , ^ „ ) MANDAT Î73f est Drogoni de Ba- 189 
Pro Jordano Capdiano. } . . ,. ▼ i , ^ 

- ) rentm custodi Insulan^m de Geres^ 

et de Qemeret/ quoà p^rmittat Jordanum Capdianum hai^re pas- 

ttiram suam tota vita sua circa Yeterem castellariam de Gemer^ 

sicut coram Bege concessit non obstante eo quoà predic^as Insulas 

de Bege tenet ad firmam. Teste ut stfpra. [apud Westmofiasterium 

zxyiij. die Maii] 

MANDATUM est Drogoni de Barentyn quoà assisas Insulare^m 140 
domtni Begis et placita hac vice teneat de tercio anno in t^rciun» 
annum sicut temporibi/^ antecessort/m dommi Begis et sui tenm 
soient et debent. Teste ut supra, [apt^ Westmona^/ermm xxj. die 
Maii] 

I MANDAT UM est Drogoni de Barentin 141 
j custodi Insularum t«1 ballitns suis qti^ 
facMi^ habere Radti^Ao Bumel singtilis annia -Tij- qt^arteria fru- 
menti que Rob^r^tis Légat habere consuevit et que nuno sunt 
ezcaeta Begi. Teste ut supra, [apud Clarendon xviij. die Sxûii] 



44 UTTERiB GLAITSJE 

AnnoSl? "REX balltro suo Insulartfm de Oernes^ salti^em. Quia 14S 

Memb* 4. • • . . . */»... <■ 

indono. wcepimw ^er mquiBietonem qiiam a te nert pracipimt» qwod 

11? die Sep. homines noêtn in eadmi Insula feodati debent sinirMlis annig 
1247. ° 

oampipartnm et ennd^m campipartum in propriis carettis conduc^re 

et portare ad manerium uostrum et super tasaos levare et balltri 

DO^^ri deb^t bladnm illud tassare per regwardum oonfiuetnm Bcûicet 

de qualibet boveta terre rmum Turonensem absqu^ culturis; et 

débet campipartum coUigî et adunari. Ht cum bladum cariatum et 

adunatum fumt in manmo no^^ro quislibet colleotoTum dkti bladi 

débet boi^e de nobû unum prandium et novem Turonenses; et si 

forte oarette eorwn ùw^te sint / non deb^t inde occanonari. M 

d^b^nt ex proprio suo tassos coopmre et manmum custodire 

qtfousqtf^ clausum fumt. JEt debent cum campipartu de qualibet 

domo duas gallinas et non debent refutari si haieant très digitatas 

caude et debent pannagium de porcia suis scilteet de quolibet qtii 

baiuerit seperam furcatam unu^2 Turonensem ad diem quo pasnagium 

denunciatum et in foro clamatum fuerit. Et nui pasnagium sol- 

verînt anfequam sol resconsittw fuerît r^ poronm suum perdent et 

dabunt «y- solidos Turonenee^. Et quando nobte placuerit Tel balltVo 

no«^o blada noatra, triturare et ad placitum nostrum capiet unum 

bominem ad grangiam gemamin et bateriam custodiendtim et 

baiebit quolibet die unain areiatam straminis de -hxy^^- garbis et 

manducabit nobtecum diebfie dominicis et dupplicibtM festis. Et 

debent melagîuin scilteet de qf^alibet boveta terre unun» bussellum 

et duas denariatas frumenti ad parvam mensuram cum uno rescusso. 

Et si nobie placuerit ducere vel mittere bladtim new^rtim in Nor- 

manniam Bcilicet inter monter» sancA Michaelis et Gesarisburgum 

et non alibi et nos naven» et rectorem navis inyeniemti^ tempore 

pacîs et inyenient alios marinellos ad custum proprium per av* dies 

et si ultra 'xv* dies moram fecerint erunt ad custum noatrum et 

ip«i marinelli haiebunt excussivum navis de eodem blado. Et 

cum mane^îwn nostrum bene clausum fuerit debent ayenaw pro 

oustodia manerii neo ulterius inde debent occasionari. Et debent 

cooperîre septem molendina nostnk de propria coopertura et lacta 

et reficere et relevare maisorias molendinorMm et exclusas et molas 

ducere et meremium cariare ad molendina reparanda et BaHivua 
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Anno 31?. nost^ maeremtwm et molas învenîet ; et debent in dic^îs molendînw 
in dorâo.' Waduw suum quîete molere per aenium decimuw granuw. Et si 
1 19 die Sep. contigmt quoà molendina remaneant in manum nostreun ita quoà 
ad firmam non ponantt^r tenentt^r exiius molendinorf^m custodire 
absqf^^ custu proprio. Item iamen loca sunt ad pWsones ousto- 
diendod et deb^nt repleggiari nicbtV nohia \el ballÛH) uostro dando 
ni«i capti sint per harellam yel -pro felonia siv^ pro pace nod^ra 
infracta. Et deb^nt redd^re nobis jper eumum de Banca et Hoga 
•XX**' BoMoB Turonewses et An* àenarios. Et de frocagio simihï^r 
-per anuum *1' solidoa Huronenses. Et pro marisco Orguifi et Hoga 
Geraldi «xx* Bolidoa Toronenses. Et de feodo Faieti in festo sancti 
Michaeliê «xij- Toronenses. Item omneQ homines totius Insale com- 
munit^r reddent domino Begi singt^lis annis BÎcut pro auxilio 
•Ixx- ïihraa Toronenses. J?t per predictoB redditf«« et servicia pr^dîc^a 
qnieti esse debent et temporibt^ Regum quieti esse consuey^r^nt 
de omnibus exc^rcitibt/8 talliagiis gravaminibtitf et occa^ionibtM nisi 
tantummodo qt«od ibunt cum corpore ducis Normannie si nec^««e 
fnmt ad Angliam recup^randam. Insnper omnea homines predicti 
soient et debent et temporibt^ Regnm de jure consueyert^nt tem- 
pore pacis ferre in "Normanniam yd alibi ad placitum suum omnes 
denaratas suas suas yiyas et mortuas tam de mare qu^m de t^rra 
ad yendendf^m exceptis congris in tempore espelcacionis nichfV 
inde dando balliro; et pot^runt de jure et consueyemnt ahsque 
occasione ire et redire ad quemcunqM^ portum yoluerint pr^dic^e 
Insuie. JSt débet tempt^ espelcacioms durare a Pascha usque ad 
festum sancti Michaelts et tune debent yendére congres suos absqu^ 
pr^cio espelcatort/m ; et si espelcatores yolumnt congros suos em^re 
ad justum forum eis fac^t^m licebit piecatoribt/^ suis piseem suum 
custodire per unum rectractum maris y^l p^ unam munteiam et 
deinde yoluntatem suam inde fac^re ; festo yero sancti Michaelis 
iransacto de congris et aliis piscibt/^ suis fac^re consuey^rtint 
yoluntatem suam. Debent ^ttam communit^r per Insulas quolibet 
tercio anno qtiandam consuetudinem dare et yocatt^r fuuagium r^ 
Tibi precipimt^s quoà hominihus supradic^is secimàum inquisicïo/iem 
premissam omnia predtc^a seryicia et consuetudines firmiter obseryes 
et facia« obseryare ne bac occasione ad nos denuo redire coganttir. 
Teste Hege apuà Haymng r^ xj9 die Septembris ^ anno regni 
nostri xxxj? 
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OTTERiB CUlTJBM 



Anno 82? 

Memb. 18. 

189 die Nor. 

1247. 



Anno 32? 

Memb. 2. 

14? die Sep. 

1248. 



Anno 34? 

Memb. 2. 

20? die Oct 

1250. 



T?ro Drogone de 
Barentyn. 



BJSX conoessit p^r cartam suam Drogoni 
de Barentyn illas «x- libratoa terre cum 
'pertinenciis in Insula de Geres^ qtias 
Em^cuB de Bûche tenuit de Balliro "Régis in villa de Bosset ad 
yitam suam de terris Normannort^m ; habenda« et teuendaa eidem 
Drogoni et hereàibus suis don^ t^rra Hegis Anglt^ et terra 
VloTmannie sint cofnmunes yd illas «x- lihratas terre reddiderimus^ 
ractis heredibfM per yolnntatem \é[ ^er pacem *^ ffaciendo inde 
"Régi et hereàibm suis Bervicium inde debitum. Et manàatum est 
Balliro de Geresej^ quaà de pr^îc^a terra predtcto Drogoni plenam 
seisînam habere ùiciat sicut -preitctum est. Teste ut stipra. [aptid 
Westmonasterium «^ xviij? die Novembrii] 
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Anno 32? 

Memb. 7. 

14? die Junii 

1248. 



Fro Petro de Lalue. 



) T^LANDATUM est Balliro de Gernesey 144 



j quoà axi]*^' dolia vini que Petrus de 
Lalue habuit in quadam navi Baymundi de Ortyce nuper fracta 
in portu de Gemesey et que in manum Régis cepit eidem Petro 
sine dila^ibne reddi factVi^. Teste ut stipra. [apt«(f Clarendon t^ 
xiiij. die JuntV] 



Pro Badw^Ao Burnel 



) MAND-irrJf est Drogoni de Ba- 145 



j rentyn Custodi Insulartim yel Balltds 
suis qt^od singt«lis annis habere faciant Radulpho Burnel «vij- qtMtr- 
teria frumenti que Bober^fis Légat percepit et que nunc sunt 
excaeta Régis eodem modo quo idem Bobertus illa percipere con- 
sueyit. Teste ut sf^pra. [apt^ei^ Badingt^n» r^ xiiij. die Se^tembris"] 

_ __ , T^. , ) QUIA Bobertus de Veer nicbil tenuit 

Pro Bingone le Bigod. y , ^ . 

) de Kege m capite, manda^um est 

Drogoni de Barentin ct^todi Insuie de Gtereseï/ quoà de terris et 

ienementis que idem Bobertus tenuit de Hugone le Bigod in 

prefata insula eidem "Rugoni plenam seismam habere faciat tenenda 

usqt^e ad legitimam etatem heredt^ predic^i Boberti. Teste ut 

swpra. [apud WeBimonasterium r^ xx. die OctobrisJ 

1 Sio. 



146 



BEGKI HENBICI TEBTII* 



47 



Anno 85? 

Memb. 5. 

18? die 

Angusti 

1251. 



Anno 36? 

Memb. 23. 

21? die Feb. 

1251-2. 



De Assisis Insulan^m, 



] KA'SDATUM est Drogom de Baren- 147 



J tino custodi Insulart^m "Régis de Oteresep 
et Gtemerep quoi assms Régis in • pr^dtcAs Insulis tenerî facîû^^ 
Becundum antiquas et approbatas consuetudiftes ean^ndem Insulan^m, 
Teste ut st^pra. \jà^pud Hammes r^ zviij. die Augi^tî] 



Anno 36? 

Memb. 21. 

13? die Martiî 

1251-2. 



Anno 36? 

Memb. 18. 

24? die 

Aprilis 

1252. 



Anno 36? 

Memb. 18. 

24? die 

Aprilis 

1252. 



D^ reparactbne Castri 
. de Gerner^. 



UAT^BATUM est Drogonî de Ba- 
rentin quoà turrim Castri iLegis de 
Gemer^ capellam et domos yento 
dirutas et murum ejnsdem Castri reparari facta^ reparactone qna 
indigent et Rex cum sciv^rit custnm quod ad hoc posumt illud 
ei faci^^ allocan'. Teste ut st^^ra. [apt^ Westmanasterium ^ 
xxj. die Febrt^arti] 



Pro hominibf/s Insnie 
de Gemer^. 



MAND-4rî73f est Drogonî de Baren- 
- tino custodi Insularun» qt^od cartam 

Régis p^ quam Rex concessit bomt- 
nibttô Insuie sue de Gernere qtiod yend^re possint singt^lis annis 
int^ festum mwd\ Micba^/is ^t festum Fascbe ^t a Pascha in 
post^rum ter in septimana in terris de potestate Rjegis piscem 
friscum et salitum et inde fac^re commodam suu;;» salvis Régi et 
beredibt^a suis consuetudinibus inde debitis r^ firmit^r tenm facta^. 
Sciens quod omn^s irvcA^Tessiones qt^as in yendendo bujtMmodi 
piscem quousqt/^ fecmnt ^ eis de gracia sua Rex pardonayit. 
Teste Rege a^^ Croyndeii r^ ziij. die Mar^iï. 



D^ consuetudinibt^â In- 
sulart^m tenendis. 



) REX dédit re8p<?c^wm Drogonî de Ba- 
De compote reddendo. > . , ^ ^. tr. i v 

) rentin usqt^ ad festum sancti michaelia 

de compoto suo reddendo de tempore quo fuît ciwtos Insulan/m 

Régis. Et memàainm est Baron f(e^« de scaccario quoà resp^c^t^m 

illum ei habere {aciant. Teste ut supra, [apud Windesoriam t^ 

zxiiij. die Aprilis] 
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149 



MAND-iTCTif est Ric^ïrrfo de Grey ISO 
■ custodi Insularum quoà teneat assisas 

et placita in Insulis predtc^is s(;ct<tidt«m 
legem et consuetudine^ Insulart//n -preàictarum sicut prius ten^ri 
consuey^runt an^^quam custodiam -preàictsiTuin Insularum Rex ei 
cof?}mîserït. Teste Rege apud Windesomm r^ xxiiij. die Aprilis. 
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UTTEBJB CLàXJBM 



Anno 869 

Memb. 14. 

9? die Junii 

1252. 



De castris de Geres^^ 
et Gernerey videndis. 



MANDu4r?73f est Thilippo de Carteret 
et Jordano de la Hoge quoà in proprtis 
p^rsonis suis eant ad castra que sunt 
in inAulis de Oernerey et Qerwey ad Tidendtim armatura eorundem 
et in quo statu Drogo de Barentin quondam ballivns àîct^rum 
Insolarum castra illa dimisit et in quo statu Bicardus de Grey 
illa recipit et "Regem sup^r hoc sub sigillis suis certifient. Teste 
TSiege aptid Westmona«ferwm / ix. die Junit. 



158 



Anno 37? 

Memb. 12. 

25? die 

Aprilis 

1253. 



De warennM et cunigerâ 
Insulanun euetoàiendie. 



MASDATUM est Rîcartfo de Grey 
ctMtodi Insularum quod warennas 
et cunnigeras 'Régie in Insulis B^^ 
diligente cti«todiri et tenerî facial sicut ct^todiri et teneri con- 
sueyertint temponbtM predecessortim Régis Begun» Anglti^. Ita 
quoà Rex dilig^ciam suam deb^t commendare. Teste Rege ei.'fud 
Mertoniom i^ xxv. die Aprilîs. 
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Anno 37? 

Memb. 6. 

6? die Julii 

1253. 



Pro Drogone de 
Barentino. 



REX concessit Drogonî de Barentin qmn- 
decim \\bxas terre sterlingorum in escam- 
bium t^rre sue de Aureney qt^am Rioardu^ 
de Grey Ballivus Insularti;n Régis cepit in manum Begts. Et 
manda^Mn» est eidem ballivo quod t^rram illam in ballia sua 
pr^dtc^ariim Insularum ei assingnare facia^^ quia quindecim 
libra« singi^Iis annis ad scaccarwm Régis in firma -çreàiotwum 
Insularum qt/amdiu illos tenumt ei allocar» facial. Teste Rege 
apud RoTie%mutham t. die JuUï. Et sciendum qt^od \iabet brere 
Buum de sModatione singi^lis annis de pr^dtc^a data. 
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Anno 39? 

Memb. 19. 

2? die 

Januarii 

1254-5. 



Vro Rob^rto Arethur. 



I QUIA Bex accepit -per im^pisitionem 155 



j qwam fi(?;n fecit qwod Rob«rtus Arthur 
fuit seisitf^Â in dominico suc ut de feodo de irïhus virgatis terre 
cum "pertmenciis in parochia sanc^i Johannis de Quercubt^e in Insula 
de Geresey die quo obiit et qt^od Robertus Arthur iXiiis suus pro- 
pinquior hères ejus est qui tempore mortis predtc^i Roberti por^ris sui 
[fuit] in 'çariihus remotis et qt/od per defec^um propinquioris heredis 
peryenit predtc^a terra ad mant/m Ricarc^i Baldewint qui postea 
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Ânno 39? 

Memb. 19. 

2? die 

Januarii 

1254-5. 



cowmîsit feloniam pro qua abjuravît -preàictAm InBulam propt^ 
quod eadem t^rra capta fuît în manum Régis dum 'predictBi Inaula 
fuît în manu no^^ra an^^qt^am ea^klem Insulam Rex concesBerat 
Eduuardo Slio suo que quîdem t^ra nuno est în manu 'Régis ^ 
mandat;?» est eîdem Eduuardo qt^od îd quod suum est în bac 
perte fim facîat, ita qwod predtc^us Rob^tus jus suum cow- 
sequatttr, Te«fe ut swpra. [apwrf Roffaw ^ îj. dîe Januanï] 



Anne 40? 

Memb. 1 3. 

3? die Martii 

1255-6. 



T^ Tï. , , ^ ) R-EZ dedit resp^cfwm Ricarefo de Grey 166 
Pro RvMrdo de Qrey. i ^ . , , , , 

) de compote Reg% redd^nao de tempore 

quo haJuît custodîam Insularww Régis de Geres^y et Gemer^ usqwe 

ad qtéîndenam Pasche proxîwo venturam et tuwc Régi respondeat 

de omwAïus debîtis qf*« Régi debuerît pro ctt«todia predicfa; et 

manda^m est Baron»^ de Scaccario qt^d respec^t^m îUum îpwm 

haJere pmnîttant. lesU Rege aptw? Ely .-^ iij. die Marttï. 



EDWARDUS PRIMUS. 



Anuo 2? 

Memb. 5. 

in dorso. 

16? die Sep. 

1274. 



Anno 2? 

Memb. 5. 

in dorso. 

16? die Sep. 

1274. 



"Pro hominihus Insulu' 
inim de Qeresey. 



RJE^X balUt70 suo Insulart^;/» BxXxéiem. 157 
■ Precîpîmtw tiJi c\uoà si Willfe/mua 

Porian de 8<7nc^o Hillar/(? in Insula 
de Geresey, qui pro qaibt/^dam irKHBgremonibuè sibi impo^itis 
patriam suam nuper abjuravit^ posamt se in p^isonam nos^ram 
et velit se ponere sup^r y&ToSiictum patrie de bono et malo, tuno 
eide;7^ "WilMelmo yeteàictum illud habere {blcios, quia abjuramen- 
tum -preàtctum ei pardonavimtt«. Teste "Rege apwd Wyndesoriam -^ 
XTJ. die Septe»i6rw. 

Consimilea liUevM habet Willielmus Esteymbet de Aureneye 157a 
eidem baIh't?o, qui abjuravit patriam suam pro fracctone prisone 
"Régis et quib;^sdam aliis trernsgressionibus BÎbi impositis etc. Teste 
ut suj^ra. 

RJEX balhVo suo Insularei/n yel ejus locuin tenenti sak^^^m. 158 
Precipimf(« tt(i quoà si Emma que fuit uxor Ricar^i de la Hog^ 
de Insula de Qernereyo de p^rochia s^wc^i Andrée de latrociniis 
rectata secunium consuetudinem p<7rtium illare^m pondre se voluent 
sup^r visnetum suuw de bono et malo super recto illo, tune vere- 
àictum visneti sui inde ei habere facias sicut predtc^t^m est. Teste 
Rege apwd Wynàesoriam ut supra. 



Anno 2? 

Memb. 4. 

in dorso. 

12? die Oct 

1274. 



Pro hominihus 
Insularum. 



REX balhVo suo Insulart/m et ejus locum 
tenenti salutem. Precipimttô tt(i quod si 
Wilh'elmtis Sechomes de Insula de Serc qui 
pro quibwsdaw transgressionibw« sibi impo«itis patriam suam nuper 
abjuravit posuerit se in prîsonam nos^ram et s<?cw»df/m consuetu- 
dine^w p^rtium illarwm pondre se velit super veredfc^*im visneti 
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Anno 2? 

Memb. 4. 

in dorso. 

12? die Oct. 

1274. 



Anno 2? 

Memb. 4. 

in dorso. 

13? die Oct. 

1274. 



Anno 2? 
Memb. 4. 

in dorso. 

13? die Oct. 

1274. 



Anno 2? 

Memb. 4. 

in dorso. 

1274. 



Anno 2? 

Memb. 1. 

10? die Nov. 

1274. 



stti de bono et malo super transgressionibu^ -preàictia, tune eideni 
Wïllielnio Yeredictum illud habere taoias, quia abjuramentum pre- 
dic^f«m ei pardonayimf^^. Teste Hege aptid Westmonaaterium ^ 
xij. die Octobris. 

B^X eidew balliro vd ejwa locum tenenti salw^em. Precîpîmt/« 
Yobî^s qt/{>d si Nichoi!rïa uxor Thome le Gerses de quibtMdam 
latrociniM rectata posumt se in prisonain new^am et sect/ndt/m 
consuetudinem 'çarMvim illart/;/» ponere se velit super yeredic^i^m 
visneti sui de bono et malo super recto predtctoy tune eidem 
Nicho^ Teredic^tim illud haiere faciatù. Teste 'Siège apud West- 
monasterium -^ xiij. die Octobm. 

"REX eiiem salt^^m. Frecipimi^^ Tobts quoà si Petre^ Yauter, 
de quibt^dam latrociniis rectatus pro quibtM Orengia uxor ejusdem 
Pétri de eisdefn simili ter rectata pa^riam sua»» abjuravit, posuerit 
se in prisonam nostram et secf^ndt^m consuetudinefn partiu^ iUarf^m 
ponere se yelit super veredsc^m yisneti sui de bono et malo super 
recto illo -^ tune eiden» Petro yeredtc^tim illud haiere faciatia, quia 
ipet^m Petrun» occadibne abjuramenti predtcfe uxms sue nolumtM 
pregrayari. Te«^e ut BuprtL. 



Pro Johanne Wyger 



jprofecturus est ad Insulas Gemeseye 
et Jeresie -posuit loco suo Willte/fnt^m de Haldesworth et Bober^t^m 
Pollard ad lucranrft^m yel perdendt^m in omnibt^ pkeitis et querelî» 
motis et moyendte pro ipeo et contra ipwm in quibt/ecunque Curiis 
et quoi ip«i Willie/mt«s et Bober^tis et eorum alter possint et possit 
facere alios attomatos loco ip^ius Jobannis ad premissa facîenda 
quociens yiderint ezpedire. 



Pro bofnmibttô de 

Insulis de Gerese^ 

et Gemesey. 



BJEX Ballitx) suo Insulart^n» salt^tem. 
PrecipimtM tibi quoà si Willte/ntt^s Porion 
de sanc^o Hillano in Insula de Geresy, 
qui pro quibf^dam transgressionibt^ sibi 
impoeitis et pro timoré periculi yite Willte/mi fikV sui infra etatem 
existentisy qui pro quibusdam transgresstonibtie sibi similiter im- 
po^itis fugit ad ecclesiam sancto Trinitatis in Insula predtc^a. 
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] Johannes Wyger qui pro negociis Be^ie 162 



163 



52 



LITTERiB CLAUSiE 



Anno 29 

Memb. 1. 

10? die Nov. 

1274. 



patriam siiam abjurayit ut dicittir, posumt se in prisonam nostraxa 
et B^cf^ndt^m consuetudinem partîum illarum velît ee pondre super 
yeredic^t^m yisneti sui super transgressionibt^d illîs de bono et malo, 
tuno eidem Willte/mo yeredù^^t^m illud habere tacias, quia ab- 
juramentum predtc^t/m ei pardonavimti«. Teste ut st(pra. [Teste 
"Siège apwd Norhawptonww -^ x. die Novembrw] 



Anno 39 

Memb. 25, 

15? die Dec. 

1274. 



Pro Petro Walter ei 
Mabilla uxore ejus. 



SiEX BallifH) suo Insuie de Gennery 164 
ye\ ejus locum tenenti salt^tem. Pre- 
cipimiM tiiî quod si Petrtt« Walter 
et Mabilla uxor ejus, de quibt^dam latrociniis reocati pro quibtf« 
p'efata Mabilla patriam suam nuper abjurayit ut dicittir, posuerint 
se in prisonam no«^ram et yelint se ponere super yeredic^tim 
yisne^f sui sect^ndt^m legem et consuetudinem partium illan«m de 
bono et malo super recto predfc^o^ tune prefatis Peb'o et Habilla 
yeredic^um illud sine dila^ibne h^iere factos, quia abjurameiitum 
illud eis pardonayimt^. Tea^e Re^e apud Geytintontam -^ zy. die 
DecewJm. 

Consmi^ hï^eras haiet Nichoi!(ia uxor Thome le Geresyes, de 1640 
quibt^am latrociniïe rettata pro quibt^ patriam suaf?» abjurayit, 
àxQto BallttK) direotas. Teste ut st^pra. 



Anno 89 

Memb. 3. 

29 die Noy. 

1276. 



Pro Felicia que fuit 

uxor Willte/wi de 

Ghenney. 



SiEX Balliro suo Insulart^m de Gereseye 
et Gemerey salt^tem. Mandamus yobis 
qe^od omnes terras et tenementa cum liber- 
tatibfM et liberis consuetudinibt(« ad terras 
et tenementa illa pertinentibe^, que fuerunt Willte/mi de Chenney 
nuper defunoti in pred»crïs Insulis de dono dommi Henrici Régis 
pa^ris nostri et que po«^ mortem ipaius WiUielmi simul cum herede 
ejusdem Willte/irni remanserunt in custodia Felicie que fuit uxor 
predfcâ Waiielmi secundt^m consuetudinem partium illart/m et que 
yos occo^ione qt^art^ndam inquisteûmi^m per dilec^i^m et fidelem 
nostrum Johannem Wyger et Badt^^At^m de Brochton de escaetis 
no^^ris in eisdem Insulis fac^art^m cepistis in maniun nostrum, 
prefate Felicie, una cum omnibt^^ medio tempore inde perceptis, 
sine dila^^ne restituatis salyo jure noe^ro et heredum nostroTum 
si quod in eis haiemus cum inde loqt^i yoluerimti«. Te^^e ut supra. 
[Teste Hege apwd Weatmanasterium «^ ij. die Noyembn«] 



165 



"^ 



BEQNI EDWABDI PBIMI. 



63 



Anno 3? 

Memb. 3. 

4? die Nov, 

1275. 



Tro hominîbtM Insuie 
de Gemeseye. 



"REX BalIiVo sao Insule de Qemeseje 
\él ejus locum tenenti osluiem. Mon- 
strayerunt nobis homines nostri Insule 
de Qernesey quoi cum ip«i ejusdem Insule qui piscari voluerint 
et eoTum heredes singt^lis annis int^ festum mfiGti MiohaeliB et 
festum Fasch^ quocienscunqt^ et qucmdocximque voluerint et a 
Fascha in posterum ter in septimania yendere debeant in terris de 
po^é^tate noa^ra piscem friscum et salttt^m et inde facere comodum 
suum absqt/é ullo impedimento ballit^ortim nostrorumf salyis nohis 
et hereàihtM noai^ris consuetudinibt^a inde debitis^ et ipai et eorum 
an^ecessores a t^mpore a qt^o non extat memoria piscari et piscem 
yendere consueyerunt ut pr^dic^t^m est; et sup^r hoc littereis 
domini Henriai "Régis pa^ris nostn haieant patentes: yos auc- 
toritate y^^ra propria et absqt^é causa racionabili piscariam illam 
cepistis in manufn noa^ram^ et ipaos quominus piscari et piscem 
yendere possint prout debent et cowsueverunt iemjponhus retroactis, 
împeditis minus juste in {"psoTum dispendium non modicum et gra- 
yamen. Et quia, auditîs hominu;n pr^dtc^rt^m sup^r hoc ra^bnibua, 
pr^missa y^ra esse comperimus, yohis mandamus qt^od eisdem 
hominibtM piscariam predic^am sine dila^ibne restituatis et ipaos 
piscari et piscem yendere p^rmittatis prout debent et consueyerunt 
tem^^orihua sup^^adtc^is ; nullum eis 8up<?r hoc impedimentun» 
inferendo set ip«os pocius in hac parte manuteneatis. Teste ut 
supra. [Teste Rege apt^d WeBimonasterium -^ iiij. die Noyembrts] 
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Anno 4? 

Memb. 10. 

28? die Mau 

1276. 



Fro Frioratu de Wrale. 



) RJEX Balliyo Insularum yel ejw« 167 



3 locum tenenti. Quia accepimus p&r 
inquisictbnem quam p^r yos ûeri fecimtM quoà ArriBldus Johannis 
tem]^ore quo fuit Balliyus noster Insularum -preiictsLTum capi fecit 
capi fecit et asportari a Frioratu de Wrale in Insula de Gemer^, 
qui quidem prioratus fuit in custodta noa^ra ra^ibne yacacibnis 
Abbaye Mentis Sanc^i Michae/is in pmct^lo maris, yi et contra 
yoluntate^n monachorum et aliort^m in eodem prioratu existenttt^m 
quînqt^agînta quarterwi frumewti, et ducenta et yiginti qwarteria 
ordei, octo doHa yîni Vasconiè ad dictum prioratu/n pertinencia 
ra^fbne partis sue de quadam naye ibiden» periolitatai et sexaginta 
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UTTERiB GLAUafi 



Anno 4; et quinque solido^ Turonenses pro parte sua ip«os contingente de 
28^die'Maîi ™^^^™^ preàicte navis Tendito, et duo dolia vini et dîmidtum et 
1276. triginta et qt^inqf^^ Bolido^ pro parte sua cujusdam navis altmus 
p^olîtate in Insula pr^^dtc^a, et viginti solidos pro parte sua unius 
dolii yîni inyenti in mari, et -partem suam de trïbm piscibiM qui 
Yooantfir porpoys ibidem similit^ inventîs, et pr^fatis monachis 
pr^missa omnia adhuc detinet in ip«orum non modicu^n dispendium 
et gravamen. Et quia pr^fatis monachis justiciam fi^ri volumus 
in hac parte, yobis mandamt^d quoà pr^fatum Arnaldt^m p^ omnia 
bona et oedalla sua in Insulid pr^dtctis inventa distringi facta^ù 
ad pr^missa omnia Tel Talenciam eort^nden» pr^atis monachis 
prout justum fumt et hactenu« in casu consimili ûeri oonsuevit 
restituenda. Et hoc nullatenus omittatis. Teste ut st^pra. {Teste 
"Rege apud Westmono^^mt/^n ^ zzviij. die Maii] 



Anno 7? 

Memb. 3. 

9? die Nov. 

1279. 



T* -Tk 1 , , -Er 1 ) REX Balhns suis Insuie de Qers^y 

Pro RadtfMo Machon. > , , ,j^ , , . , • 

J salf^t^m. Mandamttô Tobis quod si 

Radt^^At^s Machon pro latrociniis et alîis criminibt(« sibi impositis 

ac pro contumacm sua utlagatt^ se reddiderit prisone nostre et 

ponere se velit de bono et malo sup^ yeredtc^tim patrie, tune ei 

veredfc^tim illud sine dila^tone haiere facta^is, quia utlagariam 

illam ei pardonayimt^. Teste ut supra. {Teste 'Rege apud West- 

monasterium ^ ix. die Novembre] 
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Anno 8? 

Memb. 6. 

10? die Junii 

1280. 



^ „ ,. , ^ , ) tiJEX Ballivo suo Insuie de Qennere 169 
Pro Hamelmo le Bel. > ^ . , ^ ^- i ^ « • x- 

) et eyus locun» tenenti salnt^m. Sciatis 

qf«od pardonayimiM Hamelino le Bel sectam pacis no«^re que 

ad nos pertinet pro fuga et abjuracione Insularti/n no«^rart«m de 

Gennere et Gemes^, quas fecit ibidem pro quodam latrocinio 

eidem impo«ito; ita sciltc^t quod idem 'Kamelinus ad proximam 

curtam noa^ram ibidem accédât, innocenciam suam pt«rgaturt/« de 

latrocinio pr^dfcto per sacramen^t^m zij. probort^m et legalium 

homint^m de parochia sancti Fetri in Portu in pr^dic^a Insula 

de Gennere prout de jure et secundum legem et couBuetudinem 

partium illarum fuerit fàctum. Teste ut Bt(pra. [apud West- 

manasterium ^ z. die Junn] 
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Anno 10? 

Memb. 4. 

28? die Mail 

1282. 



Ânno 12? 

Memb. 4. 

24» die Juniî 

1284. 



D^ warennis habendi^ 

in Insulfi» de Qeres^ 

et Qtemeaey. 



lŒX Ballms Insalarum miBTum de 
Gemereio et Gtereseio salf^t^m. Quia 
volamtiA quoà in omnibus àomimois 
tenÎB nosins Insulart^fn ^eàtotarum 
lihere warenne habeajituT et teneantor, vobts xnandamti« quoà in 
eîsdem Insulis publiée proclamari faciatis quoà nuUas intret terras 
illas ad fugandt^m in eis Buper gravem forisfaoturam nastram* 
Et warennas illas, prout ad opt^ nostrum melios Tiderîtis expedire, 
faciatis firmit^r obs^vari. Teste ut Bupra. [Teste "Rege apuà 
Acton Burnel ^ xxviîj. die Maiî] 
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Tro Ottone de Grandîsono 

de firma Insulan^m Oereseye 

et QemeBepe. 



^ REX TheBaurario et Baronibti^ de 
Scaocario salut^m. Cum conces- 
serimtM àûecto et fideli nostro 
Ottoni de Grandiaono Insulas de 
Gereseye et Gemeseye habenda^ et tenenda« ad totam yitam &uam« 
et quoà omnes exittM earum hai^et -per quinquenniiun post mortem 
fiuam, prottt in Itï^^ris nostriB patentilw^ ei inde con&ctis plenius 
continett^r; ac vos jam per sammonitionem scaccmi no^^ri exigi 
faciatis ab eodem Otone quingentas marcas de firma Insularum 
preàictarum et tria milia et quingentas marcas aliunde de eadem 
firma sicut dioitt^r. Nos donaciônem no^^ram pr^tc^am lib^ram et 
firmam esse volentes, Yobis mandamtM quoà pr^fatum Otoneu» ad 
totam yitam suam de firma pr^dic^a et omnihus arreragiis rel 
onerihus eanindem Insulart^m exhon^rari îaciatis et ab exaccione 
hujusmodi desistatis et sic ûeri et irrotulari {aciatis. Teste liege 
apud Baladenthlyn *^ xxiiij. die Juniï. 



Anno 18? 

Memb. 9. 

11? die Junii 

1290. 



Tro Ottone de Grandiaono. 



) suis de Scaccano salt^tam. Cum 
dudum concesBÎssemtM àïlecto et fideli noa^ro ac familiari nostro 
Otioni de Grandisono Insulas noa^ras de Gemeseye et Gereseye 
cum Insulis adjacentibt/a et omnibt^ aliis ad easdem Insulas spec- 
tantibt^a, haiendas et tenendas de nobis et heredibtM no«^ris ad 
totam yitam ipaius Ottonis per certam firmam nohis inde annuatim 
reddendam ; et nos postmodum, eidem Ottoni gra^iam fac^re volentes 
ub^rioref^», concesserimt^« ei pro nohis et hereàihus nostrÎB quoà 
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LITTERJS CIAUQM 



Anno 18; 

Memb. 9. 

11? die Janii 

1290. 



Anno 21; 

Memb. 7. 

in dorso. 

30? die Maii 

1293. 



quietus ait de eadem firma in tota yita sua et quoà habeat et 
teneat Insulas illas cnm Insulis adjacentibt^ et omnibus aliîs ad 
eaaàetn Insulas qf^alitercunqt^^ spectantibt^ ad totam yitam suam^ et 
p^rcipiat et habeat omnes ezitt^ et proventos eart^ndem quoounqt^ 
nomine censeanttir et commodufn suum inde faoiat, prout sibi 
magis viderit ezpedîre; et insaper concesserimt/^ eidem Ottoni -pro 
nobà et h^redîbtM no^^ris quoi executores sui yel ejna assignat! 
seu attomati quîcnnqt^ bo&eant et teneant Insulas pr^dtc^ cum 
omnibus -pertmenciis suis pr^ic^s et p^rcipiant et ha&eant omnes 
exitttô earund^m p^r quinqt/^nnium po8t decessum ejusdem Ottonîs 
ad acquietandum inde débita sua et ad complecion^m testamenti 
sui sine occastone et impedimento nostrî, heredum^ ballivort^m et 
miDistroTum nostrorum quorumcunqt/^; ^t eciam concesserimtM eidem 
Ottoni quoà îpae et heredes et executores sui quieti sint de om- 
nimodis compotis^ ractociniis, arreragiis^ receptis, demandis et 
exaccfonibt/'^ quibt^scunqt^, que ab eo exigi pot^runt de tempore 
quo idem Otto primo haiuit custodiam Insulan^^ preiictaxum et 
eciam de tempore quo eas tenebit in yita sua yel sui executores^ 
assignat! seu attoma^f post ejus decessum easdem Insulas tenebunt 
'per qmnqt^^nnîum supradtc^um, p*out in kY^ris nostris patentibt^ 
eidem Ottoni inde oonfeotiB plenit^ continett^r. Yobîs mandamtf^ 
qt(od eundem Ottonem de tota firma Insulart^fn prédfc^arfim de 
toto tempore quo idem Otto Insulas illas ha&uit et tenuit ex con- 
cessione noa^ra quietum esse {acintis, et ipsum Insulas illas cum 
om^ibt^« suis pertinenciis toto tempore yite sue et post mortem 
ejusdem, executorea, attorna^oa y^l assigna^oa sues Insulas illas ad 
quinqt^nniu^n quietas de firma tendre p^rmîttatis jux^a tenorem 
litterarww nosÎT^rum preàtctaxum. Teste ut supra. [Teste liege 
apud WeBtmonasterium ^ xj, die Juntï] 

\ BJEX etc. tenentibw» loouw Ot- 
tonis de Grandisono in Insula de 
Gemeseye salt^tem. Exposuit nobts 
dikc^t^s et fidelis noster Thomas de 
Sandwico miles nuper a nob^ ad 
inquirende^m de transgressionibt^ 
Balliyort^m ad dic^am Insulam destinatus^ qt^od cum ipse contra 

1 Sic. 



Pro quibi^dam hominïbu^ 

de Insula de Gemeseye^ 

querelantibt^a de Magts^ro 

WUlielmo de Sancto 

Remigio. 
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REOm H£NRICI TEBTII. 57 

Anno 21? Magw^rwm Willielnmm de Sancto Remîgîo tune ballîvuw Insuie 

Memb. 7. 

indorso. Gernerie inquirere începisset, multîsqti^ sibi 'petidonihus traditis 

1293 " contra iipsum et multîs insulanîs alias petîctbnes tradere volentibiw 

que tamen tradite non fu^runt, ac idem Thomas eundem Magistrum 

Williehnum in multis pecunie summis quibftôdam suis querelantibt^ 

condempnasset, idem Mhgiater WiWielmus ad immunitatefn eccl^^ie 

fugiens et se tenens in ea dtc^ Insulas abjuravit^ propt^r qt^od 

idem Thomas t^ras et tenementa ip^ius ad manum nastram et 

eciam bona ip^ius mobilia capi fecit. Cum itaqe^^ indignum sit, 

qf^od -per ipaius balliyi abjuracîbnem seu absenciam emende que 

passis injuriam debent fieri subtrahantur r^ vohis mandamt^^ qt^od 

pr^îci^is quereIantibt/« de predic^is pecunie summis in quibt^« dtc^t^s 

WîllielmuQ erga ip«os per prehium Thomaw ut preàictum est 

extitit condempnatf/8, de bonis et catallts tam pr^fati Willielmi 

quBM preAicti Ottonis si bona dfcti Willêe/mi ad hoc non sufficiant, 

cum idem Otto in detectum preàicti. Willielmi, qaern balivu^n^ sumn 

posuit, teneatur -pro ipso respondere, satisfîeri faciatis. Ita tamen 

qf/od preîsiiîts WHïielnms si ip^<m in pr(?fatam Insulam redire 

contigerit, singulis aliis insulanis querelantib^^s respondeat et stet 

juri sect^ndt^m legem et consuetudinem partiu;;» eanindem. Teste 

"Rege apud Westmonoêterium ^ xxx? die Maii. 

Anne 21? HEX etc. tenentibt^a locum Ottonis de Grandisono in Insula 174 

indorêo/ ^® Gernerye salutem. Exposuît nobw àûectua et fidelis noster 

^^m^^^* Thomas de Sandwico miles nuper a nobw ad inquirendwn de 

transgressionibt^ Ballivort^m ad dic^am Insulam destinatus, qt^od 

cum ipse contra Magà^t^m Willielmum de Sonc^o Bemigio tune 

ballivum Insuie predicte inquirere incepisset, multisqt^e sibi peti- 

cionihua traditis contra ipst^m et multis insulanis alias petictbnes 

tradere yolentibtis que tamen tradite non fuerunt, ac idem Thomas 

eundem Meigistrum Willielmum in multis pecunie summis quibt^sdam 

suis querelantibt/9 condempnasset, idem liagiêter Willielmua ad 

immunitatem eccksie confugiens et se tenens in ea dec^am Insulam 

1 bavilû dans rorigînal. 
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LITTERA CLÂUSiE 



Anno 21? 

Memb. 7. 

in dono. 

30? die Maii 

1293. 



abjuravity copier quoà idem Thomas terras et tenetnenta îpsius ad 
manum nostmia et omnia bona iptias mobilia capi fecit. Cum 
itaqtf^ indignum sît, quoà fer ifwius ballivi abjuracîonem seu 
absenciam emende que passû ÎDJuriam debent fierî subtrahantar ; 
yohis mandamt/t qtiod pr^dtc^Is qaerelantibti^ de dic^is pecunie 
summis in qaibt(« dictas Willt^/mt^s erga ipsos per prefatum 
Thomam ut pr^dtc^um est extitit condempnatus, de bonis ei catallû 
tam prefati WilhV/mi qua^ pr^dtc^i Ottonis si bona dic^i Willt^/wi 
ad hoc non sufficiant, cum idem Otto in àetecium pr^dtci^i ^fiMielmi^ 
quem balivum^ suum posuit^ teneatur pro ip^o respondere, satisfieri 
faciatis. lia iamen qucà prefatf^ Willt^/mus etc. usqti^ in finem 
ut st(pra ?^roj.imo. Teste ut supra. 



Anno 22? 

Memb. 7. 

ll?dieJulii 

1294. 



D^ bonis et merclmoniis 

in Insulis de Gernes(?yé ei I 

Q^eteBeye arestatis, Thome de 

Cofton et aliis lib^randi». 



ViEX àXlecto et ûdeli suo Nichofoo 
de Cheigny Gustodi Insulartim 
Oerneseye et Gereseye et aliare/;/» 
Insulart/m ad Insulas illas p^ti- 
nenciui/» 8aluté>m. Mandamti« yohis 
quoà omnia bona et m^rcimonia in Insulis pr^dtc^is p^r pr^ceptum 
Jiostrum arestata die recepcionis presencium quon/mcunqu« fuerint 
sine dila^ione deliberari faciatis Thome de Cofton valletto noa^ro, 
Johanni de Mente civi Baion^^ et Johanni le Qrey, p^ ciro- 
graphum inde int^r vos et prefatos Thomam^ Johannem et Johannem 
conficiendf^mi ad nos in Angltam ducendt^m; proviso quod omnia 
bona et mercimonia que ad Insulas predtc^ exnunc yenire con- 
tigerit arestentur, et arestata salvo custodianttir^ quonsque illi qui 
ea duxerint ibidem inyenmnt yobt« sufficientem manucapcion^m 
p^r quam respondere yolumtis, qt^od -per unum de y^a^ris ad hoc 
per yos deputandf^m bona et mé/*cimonia illa iu Angliam et non 
alibi ducent seu duci facient. Mandamua eciam Tobis quoà corptia 
Pétri le Marchaunt nup^r Balltri Insulartiw preàictBXum sine 
àïlatione liberari tsiciatis pr^dtcrïs Thome Johanni et Johanni ad 
nos àxxcenàum, prout eis -per nos pleniua est injunctt(m. Teste 
"Rege apud Portesmt/^Aam -^ xj. die Juhï. 

1 bayilû dans roriginia. 
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Aimo22? 

Memb.e. Pro Magwfro Willielmo 



23? die Jalii ^^ g^,,^^^ Bemîgîo, 



KEX dil^fo et ûAeli 8uo Renrico 176 
- de Cobeham Custodi Insulan/^ de 
Qereeet/ et Oemeret/ aolutem. Corn 
p^r liï^^raa nos/ras patentes pai-donaymmt^^ MagM^ro Willielmo de 
Sancto Bemigio abjuractbnem Insularum pr^tc^arum quam fecit 
occa«ibne quartindam transgressioaum sibî impositaru^ ra^îone 
cujas abjuracïb^is terre et tenenienta et bona et catalla predfcâ 
"Wiïltelmi in Insulï^ 'preàictis forisfoc^a (uerunt et capta in manum 
dikc^i et fidelis no^^i Ottonis de Grandiaono oui custodiam 
Insularum predtc^artfw una cum eacaetisy emolom^tis et omnîbtM 
aliis exitibti« inde proyenientibfM ad yitam snam habendf^fn con- 
cessimus^ ac àilectus et ûdelia naater WïHielmus de Grandisono 
tenena locum predicti Ottonis in Insults predic^is concesserit prefato 
Magii^^ro Willielmo terras et tenementa sua pred»ci(a rehabenda 
cum exitibe«« a tempore date pred/c^artim litteraTum noatmrum 
patencium inde perceptis sicut in Iii^^is -predicti WiHiehni de 
Grandisono patentibt^« eidem Magts^ro Willielmo inde confectis 
plenit/« continetur. Nos concessione»} illam quantum in nobù est 
ratam habentes et gratam r^ yobis mandameia qt^od inspectis predicrïs 
litteris ^reiicti Willielmi de Grandisono de concessione predîci(a 
eidem Magû^ro WiUielmo iervELB et tenementa sua predic^a sic in 
manum predic^i Ottonis capta una cum exitibti« predic^is sine 
dila^ibne liberetis juxta tenorem ItY^erart^m predicâ Willielmi de 
Grandisono predtc^rtim. Teste "Rege apud Funteleje *^ xxiij. die 
Julii. 

Ânno 23? Bespice cedulam pendentem pro petictonibtM homîntim Insu- 

lart^m de Gereseye etc. 

Anno 23? ^vevxcc iactSL de peticionibu^ hominum Insvlaxum 

Gerese^ et Gtemesei/e retomatîs de conciilio in autumpno 
anno reffni régis ^dwardi xxiij. 

Anno 23? BEX eidem Custodi yel ejus locum tenenti salf^tem. Quia 177 

24? die yolumtM qt^od hereditates homint^m nos^rort^m de Insulis predtcrïs 

Aagusti qui {^^ quodam conâictu inter ip«os et quosdam alieligenas inni- 
129ôt , ~~ 

micos. noa^os nnper haiito in obsequio nos^ro pro defensione 
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LITTERiS CLAUSiE 



Anno 23? 

In cedula. 

24? die 

Augosti 

1295. 



Anno 23? 

In cedala. 

24? die 

AuguBti 

1295. 



Anno 23? 

In cedula. 

24? die 

Augusti 

1295. 



Insularu;^ -preàictarum înt^rfecti fuerunt, eorum rectis heredibti^ 
et eciam UKorihus ip^orum iniertectoTum de eisdem h^reditatibu^ 
ra^tbnabiles dotes sue secundum legem et consuetudinem lasularum 
-preàictarum lib^rentt^r, una cum bonis et catallis dictorum int^r- 
feetoTum inter h^edes et uxores ipaort^fn jux^a consuetudinem 
illam partîcipandis. Yohia mandamt^ qt^od h^editates hujusmodi 
int^rfectort/m rectis h^redibt^^ eort^ndem et eciam unorihus ipsorum 
int^rfectort^m de eisdem h^editatibt^ ra^ionabiles dotes suas s^cti»- 
àum legem et consuetudinem Insulart^m pr^dfc/an/m liberari faciatis, 
una cum bonis et catallis dîc^ort^m int^rfectorum, si in manu nostra 
existant, int^ heredes et uxores ipsorum jux^a consuetudinem illam 
participandis. Teste ut supra [apud Westmonasterium] ^ xxiiij. die 
Aaguêti anno pr^tcfo. 

BEX eidem Custodi yel ejus locum tenenti salt^t^m. Accédons 
ad nos Heurtoir le Preste de Aurne gra^iam nos^ram petiturt/^ 
super eo quoà nos abjuracionem Insulart^m quam fecit pro 
qmhusiam transgressionibiM sibi impositis pardonare dignaremtir 
eidem intuitu caritatîs. Nos ex causa predic^a super abjuracione 
illa et causa ejusdem cerciorari yolentes t^ Yohis mandamus qi^ 
super abjuracione illa et causa ejusdem in proximo parliamento 
noatro nos distincte et aperte sub sigillé yes^ro reddatis cerciores, 
rémittentes nobis hoc brere. Tes^e ut supra. 

BEX eidem Custodi sali^tem. Quia ad salvationem Insulare^m 
nostTBXum predic^art^m yolumiis qt^od religiosi et alii quicunqt/e, 
de quibt^s sinistra suspictb habett^r, qui jux^a mare morantiir in 
Insulis supradictis in locis yidelioet in quibus innimici nostri 
possent aliquatenus receptari, ut a locis illis propter hujusmodi 
pericula eyitanda penitus amoyeantur. Yobfs mandamus quoà 
religiosos illos et alios quoscunque in hujusmodi locis comorantes 
yisis presentibus amoyeri faciatis et si suspecti non fuerint tune 
religiosis ipsis sustentacionem suam ra^tonabilem de suis bonis 
propriis in eisdem locis habere tsLGÎatis, residuum eorundem bonorum 
in salyacionem et defensionem Insularum predic^arum totaliter con- 
yertentes. Tes^e me ipso etc. ut supra *^ xxiiij. die Augusti anno 
predtcfe. 
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Anno 23? 

In cedula. 

24? die 

Angusti 

1295. 



BEX eidem Custodi yel ejos locam teneuenti salt^t^m. Cum 
div^rsi homines na8tn in Insulis predic^is in quodam conflictu int^r 
i|M08 homines et quofidam alienigenas innimioos nostroa pro defen- 
sione Insulart^;?) pr^dtc^art^m nup^r haMto dampna grayia et jacturas 
et jacturas divisas multîplîcîter sustînu^unt et incurrerunt, ac 
vos quedam bona et mercimonîa Normannon^m et alioTum de 
potestate Begîs Francis innimicort^fn noetroTum fngitivort^fn de 
Insulis pr^dici^is occembne fuge pr^ic^e in mannm no9^am cep^ntis 
nt aocepimus. Yolentes qt^od pr^dic^ hominibus no«^ris pro dampnis 
et jactnris suis pr^ic^is unicuiqt^ yidelicet pro rata porcionis 
dampnorum que ea occo^bne sustinuit^ de bonis et m^rcimoniis 
'preàtctoTum Nonnannortim et aliortim sic fugitiyorum quatent<9 
eadem bona ad hoc sufficiunt^ débita recompensacio fiât; Yobis 
mandamtM qt^od eisdem homin^btM no^^ris pro dampnis et jacturis 
suis predfcrïs unicuiqti^ yidelio^t ut 'predictum est de bonis pr^c- 
toTum Normannorufn et aliore^m sic fugitiyort/m in manum nostreim 
captis quateniM eadem bona et m^rcimonia ad hoc sufficiunt 
debitam recompensactonem haiere fàoiatis. Teste ut supra *^ xxiiij. 
die Auguêti anno pr^icto. 
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Anno 239 

In cedola. 

24? die 

Aagusti 

1295. 



BEX eidem Custodi salf^t^m. Mandamti^ yobt^ qt^od bona et 
catalla homint^m nostrortim de Insulis pr^ic^is, qui in obsequio 
noa^ro nup^ pro defensione InsvleLTum eart^ndem int^rfecti fuerunt, 
p^r mortem ij^orum in manu noa^ra ezistancia et qui testa- 
menta sua in yita sua fec^runt licet testamenta illa non fuerunt 
in scriptÎB reddacta proximioribe/6 amicis interfectortim pr^dîctort^m, 
nisi alia causa ra^êbnabilis int^ryen^nt qt^are fieri non debeat^ 
lib^rari faciatis ad execuciones testamentoru^/» TprediotoTum inde 
faciendaa. Teste ut Qupra -^ xxiiij. die Augusti anno pr^dicto. 
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Anno 23? 

In cedula. 

25? die 

Augusti 

1295. 



Edwardus Dei gratta «te. Henrico de Cobham Custodi 
Insulart^fn ^tc. salt^t^m. Querelam Bob^ti le Gay recipimt«« con- 
tinentem quod cum Abbas et conyentt^ Montis Sanc^i Mich^^^is 
in perictflo maris, nuper concessissent eidem Bob^rto centum 
solides Turonenses no;7»ine annue pensionis p^rcipiendt/m in prioratu 
de Yalle que est cella ejusdein Abbatie in Insula predic^a de 
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UTTERM CLÂTJBM 



Anno 239 

In cedula. 

26? die 

Augusti 

1296. 



Gerneseye^ ao idem EoWrtus de eadem pensîone in plena et 
pacifioa possessione diu eztit^rit. Vos, a tempore quo idem 
prioratt/« occamne guerre et dissensionis inier nos et Begem 
Francis subortart^m ad manum noêiram devenit, pr^icfos centam 
Bolidos prefato Bob^rto reddere contradicitis minus juste in ipaius 
BoWrti dispendiufn non modicum. et gravamen. Volontés igitt/r 
pr^fato Rob^to plenam et celerem justiciam exhib^ri in hac pt^rte, 
YobM mandamti« quoà audita querela prefati Bob^ti yocatoqtia 
coram vobis priore 'preàicti prioratei^^ si in Insula -predicta inTentt^ 
fumt^ eidem Bob^rto céleris justicie complementum inde fierî 
faciatis^ prout œcunàum legem et consuetudinem parcium illar^m 
fnmt faciendt^fn. Teste ut supra *^ xxv^ die Augt^^i anno pr^tc^o. 



Anno 23? 

In cedula. 

26? die 

Augusti 

1296. 



EdwarduB ^tc. dil^c^o et fideli suo Henrico de Cobham, Custodi 
Insulart/m de Gerneseye et Geressey salt^t^m. Ex querela Thome 
Distelfeld Yaletti Nicho^i de Cheignee accepimt^^ qtiod cum ip«e 
nupar post turbacionem int^r nos et Begem Francis subortam 
quandam navem vinis cartatam de homintbtM dtc^i Begis Francis 
innimicis noatns supra mare adquisivisset et navem illam cum 
yinis illis sic adquisitam usque in dfc^am Insulam de Gernesey 
duci fecisset. Vos quinqtiaginta et sept^m dolia de vinis pr^dic^îs 
a prefato Thoma contra voluntatem suam cepistis et ei inde satis- 
fac^re hucusqt^ distulistis minus juste. Et quia volumt/^ quoi. 
bona et catalla que bomines nostri Insulart^m -preàkiarum sup^ 
inimicos noatros pr^dtcfos supra mare adquirere poterunt illis qui 
illa adquisierint sine calumpnia remaneant, vobM mandamu« qtiod 
si ita est tune pr^fato Thome de pr^dîc^is quinqf^aginta et septem 
doliis vini sine dila^»bne prout justum fu^rit satisfieri faciatis^ et 
omnes ho;;ûnes no«^ros parcium illarti»» omnia bona que super 
innimicos nostros predic^os ip^os sic ex nunc adquirere contigerit 
sine impedimento habere et commodum suum inde facere per- 
mittatis donec aliud inde preceperimus. Teste me ip«o apud 
We&tmonasterium ^ xxvj. die kn^usti ^ anno xegni nostri vicesimo 
tertio. 



183 



REQNI EDWÂRDI PBIMI. 



63 



Anno 23? 

lu cedula. 

26? die 

Augusti 

1295. 



REX eidem- Oustodi salnt^m. Quia accepimt^ quoà Decanus 134 
Insuie nostre de Genéreye pr^dtc^e sup^r aliquibt/« que spectant 
ad jurisdiccionem suain in eadem Insula p<?r vos hactent^^ extitit 
împedîtt/« quomint^« ea ex^rcere potuit Yel debeat. Nolentes 
eidem Decano injuriari in bac parte, Yohis mandame/« qt^od ip^f^m 
Decanum juridicctone sua pacifiée uti p^rmittatis prout ea uti débet 
et hactenus uti consuevit ; ita iameii quoà nichil ex^rceat in 
prqudicium no^^re régie dignitatis ; nosque super causa impe- 
dimenti predtc^i -per vos eidem Decano sic illati in proximo 
parliamento nos sub sigillé Yestro distincte et aperte reddatis 
c<?rciores. Teste etc. xxvj. die Augw«^* anno -predicto. 



Anno 23? 

In cedula. 

26? die 

Augusti 

1295. 



REX eidem Custodi salutem. Quia Canonici de Blaunchelaund 
qui qnasdam décimas et alios redditt/s pro quadam cantart^ in 
Insula do Genereye preàicta pro animabt/8 progenitort/m nostrorum 
Regwn Anghe fncienda in eadem Insula haiuerunt, occasione dis- 
cordie inter Regem Francte et nos nuper suborte ab Insula illa 
jam fugerunt ut dicitwr, per qiwi cantaria illa hiis diebw» ut 
accepimt(^ est omissa. Yolentes cantarta;^ illam de cetero fîeri 
sicut prius t^ Yohis mandamud qt^od Nicho&o Meriene Decano 
ejusdem Insuie, per que;?} cantariam fieri volumti^ antedèc^am, 
sustentactbnem ra^tbnabilem pro cantaria illa facienda de decimis 
et redditibt/« predtcfis haiere faciatis qt^amdiu nohis placuerit. 
Ita tamen quoà residuum deci;7»art/m et reddituum illori^m in defen- 
sionem Insularww- predic^arww convertatwr. Te«^e etc. xxvj. die 
Augmti anno predfcto. 
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Anno 23? 

In cedula. 

28? die 

Augusti 

1295. 



REX eidem Custodi Tel ejus locum tenenti salt^tem. Quia 186 
accepimt/« quoà capella S^nc^e Marte in Castro nc^^ro de Gersey 
yacat ad presens per mortem Roberti le Chasteleyn quondam 
persone ejusdem capelle ; et nos 'Niohokum Evesk ca,pellanum 
occasione dampuor^m que sustinuit per conflictum nuper haiitum 
in predûî^a lûsula de Gernerey^ inter homines ejusdem Insuie et 
quosdam alienigenas innimicos no«^ros graciosius prosequi yolentes, 
yobi9 mandamtea qtiod -predicio Nicholao ipsam capellam si yacet 
et idem "NiGholaus ad hoc idoneus fuerit pre aliis conferatis. Te^^e 
etc. xxviij. die Augusti anno predicfo. 

1 Gii dans l'original. 
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Ânno 23? 

In cedula. 

28? die 

Âugusti 

1295. 



Ànno 23? 

In cedula. 

28? die 

Augusti 

1295. 



Anno 23? 

In cedula. 

28? die 

Augusti 

1295. 



REX eidem Custodi \él ejus locum tenenti Belutem. Quia 187 
accepimus quoi capella de Castro de Genesy vacat ad pr&sens per 
mortem BAdulphi Maiynde quondam p^rsone oapelle pr^dic^e, Nos 
'Sioholaum Choffyn cl^ricam suum pro laboribtM suis in obsequio 
no^^ro in div^rsis partibf^« pluries impensis graoiosius prosequi 
Tolentes^ Yohis mandamt/^ qt^od predicto 'Sicholao ip«am capellam 
si vacet et idem TSicholaua ad hoc idoneus fumt caritatis intuitu 
pr^ aliis conferatis. Teste me ip^o apud Weatmonasterium *^ xxviij. 
die Augusti anno pr^dtcto. 

REX eidem Custodi saltit^m. Quia quedam bona et catalla 188 
Johanne que fuit uxor Badt^^Ai le M^rcer de Insula de Auren^y, 
occa«ibne cujt/«dam conflictt^ int^r homines nostros Insularum pr^- 
iictekvum et quosdam alienigenas innimicos nostros nuper haiiti, 
'per Johannem le Qay fra^rem ejusdem Johanne in eodem conflictu 
int^rfectum ut dicitt/r in Castro no^^ro de Gemeseyo po«ita fuerunt 
custodienda^ ac vos bona illa et catalla pro eo quoà post conflictum 
illum ea invenistis in Castro noatro -predicto prcfate Johanne adhuc 
detinetis ^t ea eî reddere contradicitis mint^ juste in ipsius Johanne 
dispendium non modicum sicut ez querela ip^ius Johanne accepimttô. 
NoSy eidem Johanne subvenire yolentes in hac parte, vohia man- 
damtM qt/od audita inde querela ejusdem Johanne ei bona et catalla 
pr^dic^a prout eadem Johanna ra^tonabiliter doc^re potmt ea sua 
esse et in Castro predtcto ad salvandum ut preàictum est disposita 
fuisse sine dila^ione restitui faciatis. Teste ut supra *^ zxviij. die 
AxxgfMti *^ anno predicto. 

REX eidem Custodi salt^t^m. Quia querelas quortindam hofni- 189 
nt^m Insulart/m predicta.Tnm recepimt^ que vos et ballieK>s vestros 
ipsarum Insularum tangunt et que sine presentia yestra et dictoTum 
ballivon^w commode terminari non pot^runt. Vobw mandamwa qwod 
scitis coram nobts in propria p^rsona Testra in proximo parliamento 
nostro post festum Sancti Michaelis proxiwo futurum ubicumqt/g 
tune fuerimus in Anglea dictia querelis responst/ri et scire facias 
ballivis vestris Insnlart^m prgdtcfare/m quod tune sint ibi coram 
nobis facturi et recepturi quod de consilio no^^ro pr^dte^o in prg* 
missis duxenmus ordinandum curîa no^^ra consîderaverit in hac 
parte. Teste ut supra -^ die et anno predtc^is. 
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Anno 23? 

In cedula. 

28? die 

Augusti 

1295. 



REX eldem Custodi y^l ejus locum tenenti salt^t^m. Quia 
yolumt(« quoà heredîtates homînum nostrorum de Insulis "predictis, 
qui in quodam confluctu inier ip«08 et quoadam alienigenas in-> 
nimicos no^^ros nup^ habita in obsequio nostro "pro defensione 
Insularum preàictarum înt^rfecti fuerunt^ eorum rectîs heredibw« 
lîb^rentwr. Vobw mandâmes qtiod Rob^rto le Grey, Eannlpho, 
WillielmOf Petro, Johanni et Johanni, batrihua ejusdem BoWtî, 
hereditatem Johannis le Grey avunculi Bui in pr^dicto conflictu 
înterfectî, si pr^icfi RoWtus, Ranulphus, WiUtelmuè, Petrus, 
Johannes et Johannes, {ratres iprius RoWrti, recti heredes preàicti 
Johannia le Gay^ existant, eecunàum legem et constietudinem In- 
sulart^n^ pr^dîc^art^m, liberari {aciatis, habendum et tenendum ut 
hereditatem snam salvo jure cuje^libet. Teste ut supra *^ die et 
anno predicAs. 
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Anno 23? 

In cedula. 

28? die 

Augusti 

1295. 



REX eidem Custodi vel ejus locum tenenti salutem. Quia 
Yolumt^^ quod \ixonhu8 honiinum nostrorum de Insulis predtc^is qui 
in quodam confluctu inter ip^os et quosdam alienigenas innimicos 
no8^roB nuper haMto in obsequio nostro pro defensione Insulart/m 
predic^art/w interfecti fuerunt, de terris et ienementis ip«orww 
hominum ra^tonabiles dotes assignentur. 

Yobîs mandamu^ quod Cecilie que fuit uzor Johannis Divis 
r<7^ibnabilem dotem suam de terris et tenementis que fuerunt 
predeeti Johannis quondan» viri sui assignetis jux^a consuetudinem 
Insulart/m predtc^art/ne. Teste ut supra *^ zxviij. die Angusti anno 
predicto. 
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Anno 23? 

In cedula. 

29? die 

Augusti 

1295. 



REX eidem "Renrico et ejus locum tenenti sah/tem. Quia 
accepimti^ qt/od Eccle^ia Sanc^i Elirii in Insyla de Gersey vacat 
ad presens per mortem Nicho/ai de Ponte quondan» persone 
ejusdem eccleaîe et nos Ranulphum, fihw;n Pétri Maret, clericum, 
qui gravia et diversa dampna sustînuit per conflictwm nuper 
haiitum in predtc^a Insula inter honnnes ejusdem Insuie et 
quosdam alienigenas innimicos no^^ros, graciose prosequi volentes. 
Nohis mandamf/^ qi^od eidem Ranulpho eccle^ian» predtc^am si 
vacet et idem Ranulpht^s ad hoc idoneus fuerit pre aliis caritatis 
intuitu conferaiis. Teste me ip^o ut supra xxix. die Augusti 

anno predicto. 

1 Sic. 
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UTTERE CLAU&fi 



Anno 23? 

Memb. 4. 

12? die Oct. 

1295. 



Pro Petro de Tholosa. 



) REX Ballivo suo de Qernes^y vel 193 



Anno 24? 

Mcmb. 8. 

30? die Sep. 

1296. 



j ejas locum tenenti salt^t^m. Cam 
nvLper vohis mandavmiiitia quoà bona et catalla que faenint Petri 
de Tholosa, nup^ -per inimicos nostros in preàicta, Insala int^ecti, 
et que ad manus nos^ras et quort^ndam alioTum de Insnla illa 
occasîone intcrfecctowis -preàicte nt accepîmiw devenerunt, Petro 
Bernardo de Tholosa fratrî predtcfi Petri vel suo attornato lib^rarî 
et ha&ere fac^retis, prout idem Petrus BernardtM \el suus attomatn^ 
bona et catalla illa fuisse prefati Petri fra^ris sui in Insula -pre- 
dicta, die quo obiit, Becundum legem ^t consuetudinen» partium 
illartim ostendere posset «^ de quo nihil hucusqi/^ fac^e curastis *^ 
ut ex querela prefati Petri Bernardt accepim^/s r^ Yohis mandamrf« 
firmit^r injungentes quod eidem Petro Bernardo bona et catalla 
predtc^a lib^rari et ha5ere faciatis jux^a tenorem alterius mandat! 
no^^ri Yobîs inde directi, v^l causam nobt^ significetis quare man- 
datum no^^re^m pr^dîc^t^m exequi noluistis, y^l non potuistis. Et 
hoc nuUatenus omittatis. Teste ut Bupra. [Teste Hege apud 
"Westmonasterium -^ xij. die Octobrw] 



Pro Badt^^Ao Barbe et 

aliis de Insula^ de Qer- 

neseye et Qcreseye. 



\ "REX dil^cto et fideli suo Henrtco de 
Cobeham Custodi Insulare^m snarum 

r de Qerneseye et de Gereseye saltitem. 

j Peticionem ex parte Radi^^Ai Barbe, 
B,adulphi Orense, 01iv(?ri Leulier et Colini Pynel de dtc^a Insula 
de Gereseye nobis exhibitam recipimus continentem, quod cum 
iidem Radt^^Aus, "RadulphnB, Oliverus et Colinus recipissent ab 
'Efiscojyo et Archidiacono Constance^ et Abbaye Sanc^i Salvatoris 
Constancti^ dyocesis quandam firmam de garbis et blado, inimicî 
no^^ri, ad déc^am Insulam yenientes, domos eorum una cum pr^dtc^is 
garbis et blado combusserunt et alia plura dampna intulerunt 
eisdem et nichilomint^s firma pr^dec^a intègre ut asserunt exigitf^r 
ab eisdem. Volontés itsique super hiîs fieri c<?rtîores vobw man- 
dame/5 qwod veritatem super premissis diligentius inquiratis, et, 
eadem inquisita, de hiis que super premîssis inveneritis nos ad 
proximuw p^rliamentu/n nostrum Londonte post instans festt/m 
Nativitatis Damini reddatis distincte et aperte sub sigillé ve«^ro 
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Anno 24? 

Memb. 3. 

30? die Sep. 

1296. 



Anno 24? 

Memb. 3. 

80? die Sep. 

1296. 



Anno 25? 

Memb. 26. 

23? die Nov. 

1296. 



Vro aliis de eadem 
luBula. 



c^rtiores, remittef^tes nohis hoc br^e. Et intérim ab exacctbne 
dicte firme de tem^re quo hujt/^modî garbe et blada combusta 
fuerunt sup^rsedi faciatis. Teste "Rege apud Morpath *^ zxx. die 
Septembm. 

Gonsimiles littere diriguntt^r pr^fato Cu8- 
todî pro Johanne Gasseman, WiUielmo 
le Hure, Ricardo Goye, Johanne Goye, 
heredum^ Math^ Durel de d^^^a Insula de Gerneseye quoi cum 
iidem Johannes, WiUielmuB, Ricam^us, Johannes et Mathws rece- 
pissent a Magis^ro Willt^Ano de Sancto Remigio et Johanne de 
Gaye pr^bit^ro, de potestate Regîs Francie existentîbe^^, quedam 
molendina ad firmam, inîmîcî liegis ad pr^ic^am Insulam venientes 
dzc^a molendina combusserunt seu destruxeront et dictum Math^m 
interfeoerunt et plura alia dampna intulerunt eisdem ^tc. ut supra. 
Teste ut supra. 

HEX dûecto et fideli suo Kenrieo de 
' Cobeham Custodi Insulart^f» de Gerseye 

et Gerneseye saltit^m. Quia pro bono 
s^vicio quod dilectus et fidelis no^^^r "Reginaldus de Cartreto nobi« 
in pr^tc^a Insula de Gerseye impendit, concessimt^^ ei de dono 
no9^ro illa septem dolea vini que idem Reginaldus ceperit ad opus 
BMwm de vinis no^^ris nupar sup^r inimicos no«^ros in p^rtibu« 
illis captis et conquestis r^ yohis mandamus quod demande quam 
eidem Reginaldo facitis pro triginta et quinqt^^ libris sterlingort^m 
Yohis ad opus no^^m pro pr^dictis septem doleis vini reddendis 
peniif^^ sup^rsedeatis, et ipsum inde quietum esse faciatis. Man- 
damus eciam yobis qtiod eidem Regina^o arreragia yadiore^m 
buoTum de tempore quo stetit in seryioio no«^ro in castre no«^ro 
pr^dicto Insuie de Gereseye sine dila^ione solvi faciatis. Teste 
B^ge apud Sanc^m "Edinundum xxiij. die NoYembris. 



l?ro Reginaldo de 
Cartreto. 
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Anno 25? 

Memb. 23. 

3? die Feb. 

1296-7. 



REX Henrico de Cobeham Custodi 
Insulan^m de Gerneseye et Gereseye 
saleft^m. Cum nos nup^ Ranul- 
-phum, ûlium Fetri Maret, clmcumi qui gravia et divisa dampna 

1 Sic. 



Pro hommibitô Insulart^m 
de QeTneBet/e et Gereseye. 
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68 LITTËR^ CLAUSiE 

Ânno 25? sustÎQUît p^r conflictu//» nup^r habiium in pr^dicta insula de 
S^^dieFeb. G^^^^J^ ii^ter hommes ejusdem insuie et quoadam alienigenas 
1296-7. inimicos nostroB gracîose prosequi volentes -^ Yohis per brève 
nostrum mandayerimus quoà eundem Banulphum ad ecclesiam 
Bancti Elirii in Insula pr^dtc^a^ si vacasset, et idem Ranulphus ad 
hoc idoneus fuisset, pre aliis pr^sentaretis intuitu caritatis ; ac alius 
ad eandem eccle«iam anteqt^am idem Banulphus ad vos cum brm 
no«^ro ^eiicto yenisset, ut accepimus, presentatus fuisset ; ita 
qt^od idem Ranulphus nichtY commodi p^ bret^e nostrum ^reàicttna 
est hactenus executus. Cumqti^ eccl^^ia Sancti Broelardi in Insula 
pr^tc^a ad no^^ram donacîonem spectans ut accepimus jam ait 
yacans t' Yohts mandamu^ qtiod euudem Ranulphum ad eccl^siam 
illam si yaceti et ipsum ad hoc idoneus intellezeritis loci diocesano 
yice nostrtL pre aliis caritatis intuitu pr^sentetia. Teste 'Rege apud 
Walsingham iij? die Yehruariù 

Anno 25? "REX Henrico de Cobeham Custodi Insulart/m de Gerneseye 198 

4o^dîeFeb* ^^ ^^^^^7® salut^m. Quia nonnuUi howînes de Insulîs predtcfis 
1296-7. ad nos in Anglia accedentes nobt^ grayit^ conquerendo suppli- 
carunt^ quidam yidelicet eorum quoà eis de quibt^dam ezaectbnibtM 
et districcîonibtM quas sibi facitis pro quibusdam firmis yobîs 
*reddendis de decimis que fuerunt quorunàam Normannortim in 
Insulis predictis eisdem hominihîM ad firmam dimissis et post- 
modum per inimicos new^ros combustis ut dicitt^r totalité et con- 
sumptis, et quidam eon^m qt^od eis de quibusdam transgressionibtM 
et injuriis multiplicibe^ et diy^sis sibi p^r yos et ministres y^^^roa 
yoluntarie et absqt«^ causa ractonabili illatis justioiam fieri fac^remus ; 
yolentes homimbti^ pr^îc^is sup^ exeiocionihus et transgressionibftô 
et injuriis hujusmodi si sibi talith p^rpetrate fu^int plenam jus* 
ticiam et remedium competens exhiberi ; yobis mandamus quod sitis 
ad nos a die Pasche proximo future in xy. dies ubicumqt^ tune 
fummus in Anglm pro yobû ^t ministris y^s^ris pr<?dtc^is sufficient^ 
instructif ad respondendum pr^fatis hommibt^« super pranissis et ad 
faciendum ultmus et recipiendt^m qvoA envia nostra consideraymt 
in hac parte. Et haieatis ibi tune hoc br(?re. Proyiso tamen 
qtiod castra no«^ra Insularw/» predic^art(;n ante recessum y^^rtim ab- 
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Anno 25? 

Memb. 23. 

49 die Feb. 

1296-7. 

Anno 25? 
Memb. 11. 

in dorso. 

24? die Julii 

1297. 



Pro "Eominihus Insularww 
de Oemeseye et Qevesej/e. 



inde bene muniantur ^t taies custodes in munictone illa dimittatis, 
pro quibusdam^ respondere velitis. Teste Viege apud Walsingliam 
qtiarto die Februani. 

B.EX dil^cto et ûdeli suo TSicholao 
de Gheyny Costodi Insvlaxum sua- 
nim Gereseye et Gerneseye aalutem. 
Meminimt^d quoà alias per Thomam de Sandwicho prius p^r nos 
ad inquirendam de transgressionibttô ballivorum ad dictas Insulas 
destinati/m, exposito coram nobts qtiod cum ip«e contra MeLgistrum 
Willielmum de Saticto Eemigio tune BaHivum Insuie Gerneseye 
inquirere incepisset multis peticio^ibtM sibi traditis contra ipsum et 
multis insulanis alias peticiones tradere volentibttô que tamen 
tradite non fuerunt, cum idem Thomas eundem WilHelmimi in 
multis pecunie summis quibusdam suis querelantibu^ condempnasseti 
idem WHïielmus ad immunitatem eccle^ie fugiens, et se tenons in 
ea, tandem dictas Insulas abjuravit, propt^ quoà idem Thomas 
terras et tenetnenta ip^ius Willielmi ad manum no^^ram et eciam 
ipslus bona mobilia capi fecit; cum ixohis videreti^r indignum quoà 
'per ip^ius Willielmi abjuractonem seu absenciam emende subtra- 
herentur, que per ip^ius Thome considé»racionem pacis injuriam 
debeant fieri t^ tenentibt^^ locum Ottonis de Grandisono in eisdem 
Insulis per br^f^e noatrum dedimus in mandatis, qt^od predictis que- 
relantibns de predte^is pecunie summis, in quibt^ idem Willielmus 
eisdem per predictum Thomam ut predictum est exiiterat con- 
dempnatuSy de bonis et catallîs tam prefati Willielmi qeiam dicti 
Ottonis, si bona ejusdem Willielmi ad hoc non sufficerent, cum 
idem Otto in defectum prefati Willielmi respondere pro ipso, quem 
Balh'fn^m suum posuerat teneretur, satisfieri fac^rent indilate; ita 
tamen quoà si^ antefatus Wilh^/;/ms, si ipsum in prefatam Insulam 
redire contingeret, singt«lis querelantibt/^ responderet et staret juri 
s^t^ndt^m legem et consuetudinem partium earundem. Yorum 
quia sicut ex querela multorum accepimus dic^t^m br^e executioni 
non extitit demandatum. Nos volentes per vos c^tiorari de causa 
propt^ quam hoc omissum extitit, necnon et que bona sepe dictus 
Willielmus tune tcmporis ha^uit et ad quorum manus devenerunt, 
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Anno 25? 
Memb. 11. 

ia dorso. 

24? die Julii 

1297. 



Anno 26? 

Memb. 9. 

31? die JuUi 

1297. 



et in quibtifi manibt/« nunc existunt, et quanti valoris fuerunt et 
•unty et si ad dtc^as emendas sufficiant et qualit^r et quo modo t^ 
Yohiê mandamt/0 quoi, inquisita p^r aacramentum 'prohorum et 
legalium hotninnm p^ quos rei veritas melius scire potmt sup^ 
hiis diligenciufl veritate qi^am cicius fieri potmt, sup^r pr^tc^is 
omnibus et sîngt/lis distincte et alerte nos curetis reddere cMiores 
et remittatis nobà hoc brere. Teste "Rege apud Weatmonasterium 
zxiiij. die Jultï. 



Anno 25? 

Memb. 8. 

31? die Julii 

1297. 



Pro Magi8^ro Roberto 
de Leysset. 



RJ^X dikcio et ûdeli suo Nicho&ro de 
Cheyny Custodi "Régis Insulartim de 
Gernes^y et Geres^ saltit^m. Gum 
mittamus dil^^t^m clmcum nostrum Magistrum Rob^tton de 
Leysset ad dtc^as Insulas ad audiendum compotum Henrici de 
Cobeham nuper àictaxum Insulartim custodis de toto tempore quo 
fuit custos earum et ad audiendtim et t^rminandt^m querelas propositas 
et proponendas p«r bomines predtc^art^m Insulartim ^t alios contra 
àictum Henricum et Ballit'os sues et eidem pro expensis suis 
quiuque solides sterlingort/m diurnes assignavmmus r^ yobf« man- 
damus quoà eidem Rob^to eundo morando et redeundo dic^os 
quinque solides qualibet die una cum fretto navis eundo et 
redeundo de exitibt/^ ballive yestre dum ad hoc intenderit faciatis 
habere, recipientes ab eodem liï^^ras suas patentes testificantes 
Bummam quam sibi liberavitis in hao parte. Et cum eam sci- 
v^îmus ip«am facîenius vob«« in xcstro compote allocari. Teste 
Rege aptid Sanctum Paulum LondoniV xxxj. die Julii. 



Pro Magî'a^ro Rob^rto 
de Leysset. 
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R^X dilé>cto et Meli suo Nioho^ de 
Cheyny Custodi Insularww de Ger- 
neseye et Gernereye^ Bsluteni. Cum 
assignaverimus dil^^um cl^ricum no«^rum Magis^rum Robi*r^i/m de 
Lesset ad audiendt/m et t^rminandum querelas fer hommes et habi- 
tatores dic^artim Insulartim et alios contra Henrtetim de Cobeham 
nuper custodem dictarum InBulantm et balliros sues propositas et 
proponenendas et eciam ad audiendt/m compotum ejusdem Henrtei 
de toto tempore quo fuit custos eartindem Insulafntm ^ vobfs 
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Anno 25? 

Memb. 8. 

31? die Julii 

1297. 



Anno 25? 

Memb. 8. 

SI? die Julii 

1297. 



Anno 25? 

Memb. 5. 

15? die Sep. 

1297. 

Yacat quia 

in rotulo 

patentium. 



mandamu^ quoà ad certos dies et loca, quos idem "Rohertus Yohis 
scire {aciet de Ballira xestTSL coram ipso venire ta^iatis tôt et taies 
-per quos possit fac^re quoà requirent négocia supradtcfe. Teste 
Hege apud Sanctum Faulum Londoni^ xxzj. die Julii. 

BJEX dilec^o cimco suo Magtô^ro IloWto de Lesset auditorî 202 
compoti HenrtW de Cobeham nup^r Custodis InavlsTum de Ger- 
neseje et Gernereye et justicûzm ad andienàum et t^rminandum 
querelas contra ip«t^m ILenricum et Balliros suos propositas assignato 
salt^t^m. Licet dic^us Kenricus nobiscam ad partes Flandm debeat 
proficisci per quod in forma consueta proteccibnem no«<ram sibi 
concessimu^; volumus tamen qt^od ip«e p^r attoma^tim suu;;» in 
omnibus et singt^lis vobt^ commissis non obstante proteccibne 
predicta respondeat^ sicut coram vobts respondere debereti si coram 
vobw p^rsonalit^r interesset. Tesùe ut Bupra. 

DROGO de Barentyn qui in ohsequio "Régis per preceptuw 203 
Hegis in partibws Insularww de de Gerseye et Gemeseye moratiir, 
habet Miteras de protectione per unuw annum durantes oum olBMBula 
Volumus (?tc. "Presentibus ^tc. Teste Edwardo filto Régis apwd 
Sanctum Pauluw LondoniV, xv. die Sept^w&rt«. p^r consilium. 



Anno 25? 

Memb. 4. 

28? die Sep. 

1297. 



De quereli« in Insula de 
Gemes^y^ expediendw. 



RJEX dil^^o cimco suo Magis^ro 
Rob^rto de Leysset ad querelas 
Insulanorww de Gemeseye et do 
Geresé*^^ audienda^ et t^rmîaanda^ assignato salt^t^m. LtV^ris 
yestria, quas Edwardo filio no^^ro karissimo tenenti in AnghVï 
locuw nostrum super dictis querelis destinastis, plenius intdkotisi 
Yobis maudamus qiiod super peticio^^ibt^ et querelis coram nobà in 
ultimo parliamento nostro Londoni^ contra "Eenrictim de Cobeham, 
nup^r custodem no^^re^m Insulart^m predictarum, Ballit^s et ministres 
suos propo«itis, et super quibw« idem Henricus in înquisicton^m 
ibidem se posuit, quam quidem inquiBicionein cepistis jux^a potes- 
tatem Yohts inde traditam, ut mandastis^ ad judicium reddendum 
non obstante ipsius Henrtcî* absencia procedatis, si hoc lex et con- 
suetudo ïllarum pflrrtiuw? pacîant?«r. Quoad alias vero petictones 
et querelas coram yohis in dtc^is Insulis contra prelatum HeTiricum 
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Anno 25? 

Memb. 4. 

28? die Sep. 

1297. 



propoaitas jam de novo, ad quaa audienda^ et t^iiuiiianda« pro eo 
quoi pr^fatwa "Eenricus nobwcum est in obsequio nostro in partibtw 
Flandrt^, rite procedî non potest r^ Yolumtr« et mandamtM quod 
attorna^f omniui;i illortim qui hujusmodi petictbnes et querelas 
propon/'re voWrunt, recipiatie, et diem coram nob» in Anglûi 
prrfgatis eisdem, videlecé?t a die Paschc în xv. dies ubicuwqw 
tnno {\ierimu8 in Anglt'a, ad proponend?/m ibidem petictones et 
querelas suas, si sibi yiderint ezpedire, et ad faciendtim et recl- 
piendtrm sup^r illtô, quod justicia suadebit. Et, expeditis que per 
vos virtute potestatis yohis commisse in absencia pr(?fati HenreW 
débite pot^runt expcdiri, in Angliam recedatis. Teste Edwardo 
filto "Régis apud Banctum Paulum LondonfV, xxviij. die Septenibris, 



Anno 26? 
Memb. 15. 

in dorso. 
14? die Feb. 

1297-8. 



Anno 26? 

Memb. 8. 

in dorso. 

27? die Oct. 

1298. 



De munictbne castrorum in 

Insulw de Qernes^y et Qere- 

sey amoYenda durante suf- 

ferencki guerre Francie. 



\ aux dil^to ^t ûieli suo TSicliolao 
de Cbeyny Custodi suo Insularum 
de Geres^y et Qemesry salMtem. 
Quia propt(»r suflferenciam nup^r 
intéT nos et confederatos no^^ros 
et 'Regeni Franc/(î et confederatos suos super guerra inter nos 
et xçsnm nuprr ba&ita captam, et Mnque ad festt/m £j9»ph<7)ne 
-proximo futurt/m, et ab eodem festo in unuw annum -proxinie 
sequentem completum, prorogatam, non est neccesse tantam muni- 
cionem in castris Insulart/m predtc^art/m durante sufferentia pr«- 
dktsL retinerOi quantam hactenus durante guerra predic^a ibidem 
tenuistis .*^ Yobf> mandamf/« qt/od municibnem preiictam quam 
hactenus occe7«ibne guerre predic^e et non alia retinuistis :^ intérim 
amoveatis rrr^tbne sufferencie predtc^e, Ita tflrmen qwod Insuie 
-predicte et castra illa semper hene et salvo custodiantur ne per 
defec^um custodie dowjpnum vel perîcttlwm predic^îs Insulw seu 
castris eveniat quoquo modo. Teste etc. apud Langele xiiij. die 
Febn^anï. 
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Tro Magistro Roberto 
de Leisset. 



RJ5X venerabili in Christo^ patri....^ 206 
Ept>cqpo Constancien^i salt^tem. Dilec^o 
^ clerico no^^ro Magt^^ro Roberto de 
Leysset accepim?/« nunciante, qf/<?d licet ip^um ad ecclesiam Sancti 
1 Xpo dans roriginol. 2 Sic. 
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Anno 26? Petrî de Portu în Insula de Gernes^'y vacanteni, et ad nostram 
indorso.' donacîonem ratione terreiTum et ienementorum • .. .^ AhhatiQ Majoris 
27? die Oct. Mona8t<»rii exîstencîufn in manu nostrA spectantem, yohis nuper 
presentavmmtw jure nostro ; vos iamen eundem ckneum nostrum 
ad dtc^am eccle«îam taliter pr^sentatum admittere récusantes, colla- 
ciofiem iprius asseritis ad vos fore -per lapsum temporls devolutam. 
Cum itàque nohis in talibua tempus non currat, nec no^^ris eciam 
pr^sentatis, jux^a prnrogativam nostre régie dignitatis, cujus jura 
manuten^re et proposse fac^re s^rvarî illesa Yohimus ut tenemt^r :^ 
Yohis suh forisfootura eotum que Buh nostro haietis domtnio in- 
hibemt^s, ne quicqtmm, quod in no^^ri pr<?judtcmm cedere valeat 
in bac parte, aliqualit^r atteiTtptantes, pr^fatam ecckmm propt^r 
lapsum temporis ista vice conferre nullatent^ presumatis, set 
potitis antedic^eim pr^sentatu/n no^^rt^m ad ip«am nunc saltem 
absqt^^ ultmoris diffîcultatis dispendio admittatis, juxta pnorum 
nostvBxum continenciam hï^^raru;^ vobis sup^r hoc specialiter direc- 
taxum. Dattim apt^l Gedworth xxvij. die Octo&m. 

Anno 26? "REX Custodi Insulart/m de Oernese^ et Geresey aslutem. 207 

indono' ^^^ nup^ àilectum ckricuw* nostrum Magw^rwm BobMt^m de 

27? die Oct Lesset ad eccl^^iam Sanc^i Pétri de Portu in Insula de Gemes^ 

1298 

Yenerabilt Tatri ....^ Epwcopo Constanciemt prcsentaverimwa jure 

no^^ro, ac idem 'Episcopus asserens^ sicut accepimti^ coUactonem 

ip^ius eccktfie ad se fore p^r lapsum temporis devolutam. Cum 

iamen in talibt/^ tem-ptcs nobts non currat, nec no^^ris eciam pr^sen- 

tatis, jux^a prerogativam no^^re régie dignitatis .-^ vobi» mandamus 

firmit^r injungentes, qf/od nicbil sup^r boc p(?r pr^dic^t^m Epwcoj^tim 

in prejudicwm juris nostri iieri p^;inittatis, quominf^^ pr^ec^us 

no^^^r pr^sentatus pr^dte^am eccl^siam assequi valeat, jux^a pr^- 

sentacibnem nos^ram supradtc^am. Datt/m ut mprv^. 

Anno 28? ^ r^ ^ \ ^EX àWcQto et fideli suo Ottonî de 208 

Memb. 9. P^'^ Magefi^ro Eob(?rto L^ ,. , , . . ... 

cuiu. ./. o I Grandisono ye\ locum eius tenenti m 

in dorso. ^e Leyset. 

28?dicMartiî * j Insula de Gerneseye salf^tem. Cum 



1300. 



dudum AWcdum clrncum nof^tntva Mag/s/n/m Rob(?rtwm de Leysset 

1 Sic. 2 Sic ; lisez asscrat. 
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Anno 28? ad eccl^sîam Sancti Pétri de Portu in Ineula predtc^a venerabili 
indorso.' V^^^^ ....^ Constancienst 'Eft^copo présenta vmmw«, ac postmoduw 

i8?dieMartîi tam versus prcdec^wm "Episcopum qwam versus Abba^em Majoris 
Monasterii disra^wnavmmtw advocactbnem ejusdem ecclesie ad 
nos pertînere bac vice; et idem Epwcopws asserat ut accepîmw* 
collac/owem ip^ius eccle«îe ad se fore per lapsum temporis devolutam 
et se velle conferre eamdem. Cum tamen in talibt/^ nobtô tempus 
non currat nec nostrië etiam presentatîs juxta prerogativam -nostre 
régie dîgnîtatis r^ vobà mandamwa, sicut alias mandavimtw, firmiter 
injungentes, quoà nîcbtl super hoc ad instanciam vel procuracîonem 
in prejudiciuw juris nostn regii fieri permittatîs, quominus predtc^tts 
noster presentatus predic^am eccleaiam assequi valeat, juxta pre- 
sentacebnem nostram supradzc^am. Teste Hege apud Wesimonas- 
terium ^ xxviij. die Marcii. 



Anno 29? 
Memb. 16. Pro Olivero le Moigne 

28? dî?. ei Taoma de Estfeld. 

Januarii 

1300-1. 



^ 



R^X Ballie?o Insuie sue de Gerae- 209 
• seya salt^tem. Ex querela Oliveri 

le Moigne nepotis et unius heredum 
Willfe/mi de Sawc^ Remigio defuncti, et Thome de Estfeld qui 
Aliciam sororem et alteram heredum ejusdem Will/e/wi duxit in 
yxiiorenij accepimi^s, qt/od licet dilec^us et fidelis nostex Otto de 
Grandisono Custos Insular^/;?» nosti^^xum de Gerneseya et de 
Jereseya alias, juxta ordinactonem consilii no^^ri in ultime par- 
liamento nos^ro Londonte ha&ito, tibi mandaverit qe/od terras et 
i^nemenia que fuerunt Willie/wide Sawc^o Remigio, et de quibw« 
idem Wilke/;nf^s fuit ^^\%iim in dommico suo ut de feodo die quo 
obiit, et que nuper per Justictanos nos^ros in Insulis predec^is 
ra^tone abjuractonis quam dtc^us Willte/mt^s a d/c^is Insulis fecerat, 
et quam ei pardonavimus, capta fuerunt in manunî nos^ram, prefatis 
Olivero, Thome et Alicie tanqwa/n heredibw^ prefati WilheZ/ni 
plenarte restitueres, ita qwod nobw et qwibw^cunqt^e aliîs prout 
justum foret respondere tenerentf/r; tu nichtYomint/^ iUud man* 
datum temere excédons anteqwam terras et ienenienta predic^a 
restituere curavisti, securitates de fructibws dtc^an^;n terrarum tibi 
reddendis, cum inde eos requiri contingeret, extorsisti ; de quo non 

1 Sic. 
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Aimo29^ modicu»/ admirûmf^r. Et îdeo tîbi pré?cipîmus firmîte;* injuDgentes 
280 die ' qwod si ita est ^ tuwc reducî facîas sine mora ne p^r tuî defectuw* 
Januarii querela ad nos inde p^rvewiat it^rata, ^e^te Hege apwd Neîtelham 

1300-1. ^ ... ,. T .. 

zxYuj. die 09,nuarn. 



Anoo 29^ 

Memb. 16. 

28? die 

Januarii 

1300-1. 



Anno 29? 

Memb. 16. 

29 die Feb. 

1300-1. 



Vro Thoma de Estfeld. 



) RHX Ballivo Insale sue de G-ernesia 210 



j salut^m. Ex querela Thome de Est- 
feld accepimus, quoà licet dil^c^t/s et fidelis noster Oto de Grandisono 
Gustos Insularum nostraTum de Gerneseya et de Jereseya alias, 
juxta ordinacK)nem consilii nostii in ultime parliamento no9^ro 
Londonî^ haiito, tibi mandavmt quoà ab exacoione viginti Uhrarum 
Turonenwttw nigrorwm, in qmhus WiUielmus de Spîssa preabit^ 
pro firma eccl^Âe Sancti Sampsonis eidem WiWielmo p^r attornatos 
dicti Otonis concessa et non warantizata teneri dicebatt/r, desist^res, 
quousqtie idem Oto fuisset de dicto débite plenius informatus, 
et super hoo récépissés aliud in mandatis r^ tu nichi/bmint/8 
contra ordinactbnem et mandatu/n hujusmoefi temere venions dic^am 
pecuniam de -plegiis dicti Willie^i in magna parte levasti^ et 
residum;» contra tenorem ordinactbnis et mandati Otonis suprad»cti 
levare non desistis ; de quo non modicum admiramt^r. Et ideo tibi 
precipimus firmiter injungentes qt^od si ita est tu;2C ab exaccione 
dû^^e pecunie cesses penitus et désistas, et quoà inde levare fecisti, 
restituas sine mora. Teste ut supra. [Teste Rege apud I^eitleham *^ 
xxviij. die Januarii] 



Vro Roberto Lyout, 



) REX dilecto et fideli suo Othoni de 211 



j Grandisono Custodi suo Insulari/m de 
Gernese^^a et Gereseya et aliart^m Insular^m ad ip^as spectancium 
Tel ejus locum tenenti ibidem salutem. Cum dilec^us clericus 
nostev Truàgistev Rober^us de Leysset ad preces et ad instanciam 
Margarete Régine Anglie consortis noatxQ karissime renunciavmt 
omni juri qt^od sibi in ecclesia Sanc^i Pétri in Insula de Gerneseya, 
ad quam î^psum Robertt«m presentavimus, competebat, et vos eccle- 
«iam illam cum omnibt^ fructibti^ et exitibiM ejusdem nuper oiroa 
mediun» mensis Septembrts capi feceritis in manum no^^ram ut 
accepimt/« t^ Yohis mandamus firmiter injungentes quod, de dtc^a 
ecclem manufn seu seisinam no^^am penitus amoventes, omnes 
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Anno 29? 

Memb. 16. 

2? die Feb. 

1300-h 



fructus et exitus dec^e ecclé»8ie a tempore capcionis eon/itdem in 
manum nostre^a ^er vos p^^rceptos "Roherio Lyout capellai»o ejugdem 
eccl^ne nunc rectori sine dila^tbne qualibet faciatis integralit^r 
lib^rari, nna eum bladis tam p^ Wolterum de Anla q^am pei* 
alium qnemcunqi^d in autumpno ultimo 'preterito p^rceptis ra^tbne 
eccl^^ie memorate ; ip^um Rob^rtt^m posse^^tone ejusdem eccl^^ie 
nti et gaadere pacifice p^rmittentes. Proviso tamen quoà àicto 
Wsltero de Aula de expensis factin circa blada p^r ip^t^m collecta 
juramento ip^ius Walteri declarandis plenarta satisfiat, quoà p^r- 
cepta a dtc^a eccl^si'a v^l ip^ius eccksle occasioue ante capctoiiem 
pr^dte^e eccl^sîe cum fractibt/s in manum nos^ram nt predicttim 
est a prefatis Magw^ro Eob^rto vel Walt^ro nuUatenf/* exigantm*. 
Teste Viege apwd Netleham -^ s^cwndo die Febn/artV. 



Anno 30? 

Memb. 9. 

in dorso. 

6? die 

Augusti 

1302. 



He veniendo coram 
consilio "Kegis. 



KEX dilcc^o et ûàeli suo Ottoni de 
Grandiso^ Custodi Insularwm de Gerne- 
J seye et Gernereye oahitem, Quîa ex 
querela quorundam hominum nostrorum de Insulis -predictiB coram 
nohis et consilio noa^ro nup^r deposita accepimus quoi vos eis 
injurias dampna et gravamina div^rsa ibidem multiplicité intulistis 
in i'psorum hotninum dispendium non modicum et jacturam. Volentes 
eis justiciam in hac parte yohis mandamus quoà sitis coram nobia 
et consilio nostro London/e in quindena Sancti Micha^As proximo 
futura quem diem prefatis hominthus dedimus in pr^missis ad 
respondendt/;/» eis de injuriis dampnis et gravaminibiM -preàictis 
et ad faciendt/w ult^rîus et recipîendwm quod justum fumt in 
hac parte. Et ha&eatis ibi hoc brere. Teste liege apud West- 
monasterium *^ v^ die Augusti. 
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Anno 30? 
Memb. 9. 
in dorso. 

5? die 
Augusti 

1302. 



BJ?X pr^fato Custodi Insularz/m pr«dic^art/m sah/t^m. Quia 
quidem homines nofi^ri de Insulis pré?dtcrïs querimonias varias 
coram nobts et consilio nostio nuper deposuerunt sup^r injuriis 
dampnis et gravaminibt/a div^rsis eis p^r Henricum Priorem de 
Wenlocki 'Reùxicum de Cobeham et ^îXLielmum de Cusynton nup^ 
tenentes locuw yestium ibidem ut dicittir illatis, in ii^soxum hominum 

1 Sic. 
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BEQNI EDWABDI PEIMI. T7 

Anno 80? dispendium non modicum et depaup^ractbnem manifestam / Yolentes 

in dono.' eÎBdem honnnihus noatris sup^r pramissis celerem justiciam exhiberi, 

6? die vobw mandamua quoà venire faciV/^is prrfato* Priorem, Henricum 

1802* ^^ Cobeham et WilIiWmum pé^rsonalitéT coram nohis et conailio 

noêtro ad parliamentum uoatrum Londoni^ a die Sancti Michaelia 

•proximo futuro in xv. dieS| quem diem prefatis hominihus nostris 

dedimus in pretnissis, ad respondendt/m eisdem honiinihus nos^ris 

de injariis dampnis et gravaminibt/« pr^dic^is; ultmus fac^uros et 

receptt^ros quoà justam fumt in bac parte. Et haieatis ibi hoc 

hveve. Teste ut aupra,. 

Eodero modo manda^t^m est prefato Ottoni Custodi InsuIarK;?» 213a 
predtc/art/m quoà Johannem de Newent ballivu;?» earunàeni Insu- 
làvum ad parliamentum ^tc. ut supra. 

Anno 38? . \ HEX dilecfo et Meli sue Ottoni de 214 

Memb. 22. Tro Jordano Cloyet 



2? die 



Grandisono Custodi Insulan/w suarww* 
Januarii J * ) de Qerneseye et Gereseye vel ejus locum 

tenenti salutem. Cum pkcitum intéfr tteitilldam Bonamy et Jordanum 
Cloyet juniorem in foro ecclr^iastico de matrimonio int^r Maiilldam 
et Jordanu;?^ contrabendo motum fuisset, ac eadem Matill^a in eodem 
foro p^r processus placiti pr^dec^i hï^^ras de ip^o Jordano exeom- 
f^unicando impetrasset t^ -preàictus Joràonus eidem Matillef^ impr^g- 
nanti et àictaa litterELB exco;/?mt/nicatorias deferenti obvians, ut hV^^ras 
pr^dîc^as ab ipsa erip^ret, ip«am MaiiWdam humo prostravit, et bursam 
ipsius Matilléfe cnm litteria pr^dtc^is et sexdecim denanY« Turonensium 
nigroTum in eadem bursa existentibtfs eidem Matillr/^ abstulit; occa- 
«tbne cujus prostraccmis puer in ventre ejusde^?» MatiUde obiit, p^r 
quoà ip«a peperit abortivum et sic pr^dïc^f^s Jordanf^s int^rfecit 
pr^ic^t^m puerum casu fortuito et non p^r feloniam aut malmam 
excogitatam ; et hiis occo^tbnibttô et non alia de causa Insulas pr^dic^as 
et coteras adjacentes Insulas abjurant sicut p^r recordum Pétri le 
Marchaunty nunc tenentis locum yestrum, pr^fate Otto, in Insulis 
pr^dic^is, quoà coram nohis yenire fecimus, et prout in Itï^^ris no^^ris 
patentibt/« de pardonacctbne mortis, transgressionis et abjuractbms 
^reàictarum eidem Jordano con&ctis plenius continettir r^ Yolentes 
eidem Jordano gra^tam fac^e uberiorem, \ohis mandamt^ quoà omnea 
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Anno 33? 

Memb. 22. 

2? die 

Januarii 

1304-5. 



terras et teneniefita que fuerunt ip«îus Jordani in Insulia -preàictis, 
die abjuractbnis pr^^dtc^e, et que de nohis tcneniur, ac eciam omnia 
bona et catalla sua» occaaione mortis, iransgressionis et abjuraciouis 
^reàtctarum in manum no^^ram capta, ai terre ille et ienetnenta 
tanqt^am eacaeta no^^ra, ac bona et catalla pr^tc^a, occa«tbne 
Tpredicta, tanqt^am forisfdïcta ad nos debeant pertinere, eidem 
Jordano liberari feiCtatis de gratta nostra supradic^a. Salvis Yohis, 
prefate Otto, juribM^ ad vos spectantibt^d in bac parte. Teste "Rege 
apud lAncolniam «^ secundo die Januanï. 



Anno 33? 

Memb. 22. 

2? die 

Januarii 

1304-5. 



Pro Thoma de Estfeld. 



) aux dil«îto et ûàeli suo Ottonî de 215 



j Grandisono Custodi Insularum de 
Gerneseye et Gereseye vel ejus locum tenenti salutem. Cum per 
hï^eras noatroa patentes pardonaverimti^ Thome de Estfeld sectam 
pacis no«^re que ad nos pertinet pro morte Roberti du Celer, et 
eciam abjuractb^iem luBvîlarum "preàictaTnm et ceterarum Insularum 
adjacentiu/;» quam fecit pro morte predrc^a, prout in dic^is litteris 
no^^ris eidem Thome inde confé'ctis pleniti^ continett^r. Yolentes 
eidem Thome gr^r^tam facere uberiorem, yohis mandamt/« qUoà 
omnes terras et tenetnenta que fuerunt ipsius Thome in Insulis 
predtcfis die abjuractb;iis predic^e et que de nobis tenentt/r, ao 
eciam omnia bona et catalla sua, occa^tbne mortis et abjuracionis 
-predictfiTum in manum cos^ram capta, fii terre ille et tenementa 
tanqiiam escaeta nos/ra ac bona et catalla predic^a occa^ione 
predtc/a tanqt^am forisfacta ad nos debeant pertinere, eidem Thome 
liberari hoiatis, de gvatisL nGstra, supradtc^a. Salvis Yohis, prefate 
Otto, juribii9 ad vos spectantibt^a in hac parte. Tes^e me ip^o 
apud hiacolniam *^ ij. die Januarfï. 



Anno 33? 
Memb. 16. 

in dorso. 
lG?die 
Aprilis 
1305. 



REX venerabilî in Christo^ Hoberio eadem gracia Epweopo 216 
Constancte;!^» et ejus o&cialibus ac eorum cof/^missan'tis sali/tem. 
Cum nobfs a Sede Apos^olica spee/aliter sit indultum, ne uUi incole 
Insulart/w no«^ran/wi Gernereye, Gereseye, Serk et Aureny extra 
easdem Insulas trahantur in causam, qua quidem indulgencia nos 
et progenitores na«^ri quondam Bcges Anglte a tempore conces- 

1 Xpo dauB Toriginal. 
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Anno 33? 

Memb. 16. 

in dorso. 

10? die 

Aprilis 

1305. 



SLonis cjusdem hactenus usi suinus ^ vobîs districte prohibemus ne 
aliquem ipsorww* iacolar«/;;* citetîs vel cîtari facîatîs ad comparendw/» 
coram vob2.s seu quocumqi/^ alio judice extra Insulas memoratas, 
neo aliquîd contra îp«os seu eort/m alîquem attemptetîs, seu 
attemptare aliqualiter presumatis, quod in derogacibnem régie 
dignitatis noa^re cedere valeat seu lesionem indalgencie memorate^ 
maxime cum iidem incole parati sint infra easdem Insulas in 
orawibtts stare juri. Et taliter vos haJeatis in hac parte, qwod 
contra vos tanquam violatores privilegiorww noa^ronm» ci impug- 
natores régie dignitatis noa^re procedere minime compellamur. 
T^«^e ^ege apud Westmonaaterium ^ x. die Aprilw. 



Anno 33? 

Memb. 12. 

30? die Maii 

1305. 



Tro Rob<?rto le Galicien 
et partîcipîbtta suis. 



REX dil^c^o et MeK suo Ottoni de 
- Qrandissono Gustodi Insulart^;/) de 

Jeresie et Gernerie vel ejus locum 
tenenti sah^t^m. Cum nos ad prosecuc/o;iem Kob^rti le Galicien 
et participum suorum nohis per peticK^nem suam coran^ nohis et 
consilio nostvo exht'Mtam suggerenciu;/^, quoi maritagmm Johanne, 
que fuit uxor Reidulphi le Galicien, maoris predtc^i et participum 
suoTum 'predictoTum, cujus hercdes ipai sunt, tempore pr^tc^i 
'Rdidulphi ad procuracionem quort/ndam emulort^m suomm volun- 
tarie et mimes rite captum fuit in manum noatrdLm -per Johannem 
Wyger et Rsidulphiim de Brocton tune inquîsitores in Insulis 
pr^dîc^is ; dtc^usqz^^ Heidîilphus coram Yohis super hoc conquerendo 
asseruit se inde ut de maritagio uxoris sue p^r quinquagenta 
annos et amplius seisitum extitisse, et super hoc rotules de tempore 
celebris memorie domini Henrici "Régis patris nostri vocavit ad 
warantu;;^ ; et vos, pro eo quod co//ip^rtum fuit per rotules predtc^s 
ita esse, d^^is Rsidulpho et Johanne maritagmm illud rehaftere 
fecîstis; ac Petrus Dartis nuper Ballmis yestev predktQ Inside de 
Jeresie, colore officii sui, post raortem predktorum Radi^^Ai et 
Johanne, de maritagio illo dtc^wm Robertwm et participes sues 
predîctos, inde in plena et pacifica seisina existentes, injuste et 
contra consuetudinew dic^e Insuie de Jeresie disseisivit r^ vobw 
mandav^rimtfa qe/od inspecte tenore petictbnis pr^dtc^e et plenius 
examinato super ommbi(« articulis in eadem petictonç contentis 
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Anno 83? 

Memb. 12. 

80? die Mail 

1305. 



"per BBiOTamentum prohovum et legalium hominum de Insala "preàida, 
'per quos rei vmtas melius scîri posset, diligente;;» fac(»;'ent înquî- 
sictbnem ; et nos per inquisicibnem per vos inde preiextn ejusdem 
mandat! noêtri foctam et coram nobi^ retornatam inven^rimu^ in 
omnibt/« artîculis pr^dtc^is ita esse, sicut predkti Rob^tiis et 
participes sui nob^s sup^rius suggesserunt .*^ Yohis mandamt/« q;^ 
eisdem Kob^;*to et participibt/^ suis maritagiu;;» illud sine dilathne 
quacunqwe rehaJere faciatîs, salvo jure cujuslibet. Teste B^ge apud 
Horsele *^ xxx. die Maii. 



) MEMORANDî73f qwod WiWielmus 218 



j le Bret, Rogen^s de Sandwîco, Radu^ 



Anno 36? 

Memb. 8. ^ro Nicho&o de Cheny. 

in dorso. 

14? die Maii phus de Insulis, Willielmus le Batur, Thoma* le Taillur et aliî 
1307 

eorum socii, quorww nomîna continentwr in quodam br^rî retornato 

in Oancelkmi/i anno etc. xxxiiij., venerunt in Cancelkmm Hegis 

apud Itondoniam die Mercurn proxima anto festum Pentecostes anno 

etc. xxxv. et recognoverunt qtioà satisfoc^wm est per Nichofeeim 

de Cheny de omnibus arreragiis vadiornm suort^m de tempore quo 

ipsi fuerunt cum dtci^o Nicho/ao in Insula de Gernesey, volentes 

et concedentes qtioà àictua Nicho^us ad prosecuctbnem eorum seu 

alicujf(« eorum inde extunc non molestarett/r, occa^tonarettir in 

aliquo seu gravare(f/r. 
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EDWARDUS SECUNDUS. 



Anno I? 

Memb. 4. 

5? die Maii 

1308. 



Anno 1? 

Memb. 4. 

5? die Maii 

1308. 



-, _, ) R-EZ dilecto et ûdeli suo Ottoni de Grandîsono 219 
rro Ilege. > 

) Custodi suo Insuie de Gerneseye seAutem. Quia 

intellexime/« quoà quoddam m^rcatuw^, qtioà in feodo no«^ro in 

quodam loco qui vocate^r les Laundes in Insula -predicta teneri 

consueYit^ ab eodem loco -per quosdam de eadem Insula est sub- 

tractum et ad feodum alt^^rius qe^am nostri translatum^ in nostri 

prqudiciuw et exheredac«onis -periculum manifestuw t^ vobw man- 

damus quoi si ita est, tune m^rcatum illud in dtc^o loco de les 

Laundes tenendt^m publiée proclamari {eiciatis, prout ibidem teneri 

débet et teneri consuevit, non p^rmtttentes m^catuw illud alibi 

teneri queim in dicto loco de les Laundes si hoc ad co^^modum 

nostrum fore videritis faciendwm. Teste "Rege apwd "Westmaw^r^- 

terium -^ v. die Maii. 

"RJEX prefato Ottoni Oustodi Insularww de Gereseye et de 220 
Gerneseye salt^tem. Quia intelleximus quod de qualibet centena 
piscîs, qui vocatwr Makerel, in Insulis pr^dtc^is int^r festa Pasche 
et Nativitatis Sanc^i JohanniB Baptw^e capti, antecessoribw« nos^ris 
Regibt/^ Anglt^ et yohis a tempore quo Insulas pr^dec^as haSuistis 
ex concessione Botnini 'Edivardi quondam Régis Anglie pfl^ris 
nostri, in Villa Sancti Pétri de Portu solvi consueverimt duo p«rvi 
turonen^e^ nomine custume ; et quod quidam malefactores et pis- 
ca tores piscem hujusmodi int^r dtc^a duo festa capientes, quominus 
piscem illuwî usqe^e ad predec^am YÎUam carrîare seu déferre et 
dtc^am custumam ibidem solvere poterunt, sîcut debent, irapediuwt 
minus juste in exheredacfowem casualiter in future ; qwod sustinere 
nolumus sîcuti nec debemus. Yohis mandamus qwod si ita est, 
tune, habita consideractbwe ad jus nostrum in hac porte, in yiUis 



Aquo Iv 

5i' die Mau 
1308, 
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m^rcatorîîs et locîs aliis ubî magts vîderitîs expedîre in Insuliâ 
supradîc^is publiée proclamari et ex parte nostra. firmitcr inhibcrî 
(aciatis, ne quis aub gravi forisfoctura hujusmodi impedimentu//i 
in nostri exheredactbfïem fadat de cet^ro quoquo modo. Et noh ts 
de nominibus impediencium^ ai quos imposté^rom inveniri contigerlt, 
distincte et aparté conatare feLoiatia. Teste ut st^jt^ra. 



1309. 



.^''''?^1 T^ . 1^... . )R^^ venerabiU in Christo^ patri Boberto 221 

fliemb. 7, De mnibictofie. - _ . -r^ . r^ . . i .^ 

in dorso. ) eadem graheL ^piscopo Constancien^f Balutem^ 

^" ^ilïftû^'^ ^'"'^ haiitatorea Insulart^m nostroium Gernereie, Jereseye, Serk et 

Aureneye in foro eccle^iastico in causam trahi non debeant^ nec 

liactenus trahi consuev^rint sup^r aliquibt^;^ quorum cognicio ad 

nos pertinet ; Tobt^ mandamus firmit^r inhibentes ne quemquam de 

Insulis predic/is ad comparendum coram yohis seu oommissart'f^ 

t^d^ris quibu^cumqué sup^r hujuamodi citetis seu citari faciatia ; 

nos enim parati simus' et erimus omnibt^ et singulis conqueri se 

volentibud sup^r pronissis in Cuna no^^ra plenam et celerem 

justiciam exhibere. Et si quid p^r vos seu co/z^missarioâ T^^^ros in 

Lac parte minus rite fu^rit attemptatuf/2^ id faciatis sine dik^û>De 

aliqua revocari, ne ad vos tanqua/n ad régie dignitatis no«^re 

impugnatore;;^ graviter capiamw«. Datuw apud Langel^ -^ iij. die 

Aprilts. 



Anno 2? t. -r i * i ) R-EZ balhris Insuie de Qemercye 222 

Mi^mh 7 ■P^o Luca le Archer. V , ^ . , , . 

«icijiu. . i galwtcm. Cum, sicut ex relatu plurium 

3? die Apnlls accepîmf/«, Lucas le Archer nup^r ad prosecucio/iem Pétri le Corner 

Qummonitus fuisset ad respondendew» eidew Petro in Cuna Chris-^ 

^ianitatis sup^r terris et tenementis pr^dec^i Luce in Insula pr^icfa, 

quorum cognicio ad nos et non ad alium p^rtinet; et quoà licet 

eidem Petro in plena Gurta no^^a in eadem Insula ex -parie 

nastr^ inhtiitum fuisset, ne hujusmodi placitum in dic^a Cur/a 

C7An8;ianitati8 sequeretur, set qtwà jus si quod in t^ris et tene^ 

mentis illw haJeret in Cuna nw^ra pr^dtc^a prosequeretwr, precipue 

cum nos parati fu^rimus et simus prefato Petro et aliis quib/^^- 

cumqw^ conqueri se volentibws de terris et tenementis -prédictif 

1 Xpo dans l'original. . 2 Sic. 
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Anno 29. et oinnîbw^ quorum cognicio ad nos p(?rtinet plenam ci celerem 
in dorso/ justicîam exhibere ; dictuaque Pefcrus pr^dic^am inhibictowera par- 
3? die Aprilîs vipendene placîtuw T^edictum in dic^a Cum CAm^ianitatis nichil- 
ominus ait aecnitts, et insup^ versus quosdam ministros na«^ros 
Insuie pr^dtc/e, pro eo quod ip«i que ad oflBcium suuw pertinent 
excercuerunt prout debuerunt, placitum in Ouna CArw^îanitatis 
similit^r sit secutt^A, in noatn contemptuf» et juris no^^ri regii 
derogactonem n^cnon et régie dîgnitatis no«^e, ad oujus conser- 
yacionem vinculo juramentî astrioti sumtM, lesionem manifestam. 
Nolentes hujuë contemptui?» et transgressionem si p^rpetrate sint 
transire impunités, Yobi« mandamt^^ qt^od 'predictum Fetmm 
attachietis, ita quoà exxm ba&eatis coram nobû in octabis Bancte 
Trinitatis proxîmo futum ubicumqti^ tune faerimus in Anglta ad 
respondendt^m nobM de pr^missis et ad faciendt^m et recipiendt^m 
qtiod Gnria nostr^ oonsideraymt in hac parte. Teste "Rege apud 
Langele ^ iij. die Aprilfs. 
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iiTdorso' jdîsono Oustodi suc Insularww de Qerneseye 

15î die Mail Gereseye Serk et Aureneye vel ejus locuf» tenenti salwtcm. Cum, 
sicut intelIeximtM, quidam bobines Insulart^m ilhium, quas tenetis 
ad t^rminum vite Yestre ex concessione Bomini "Eàtcardi quondam 
Begis An gîté pa^is no^^î et que post decessum yestrum ad nos 
et heredes na^^ros reverti debent, non basantes consideracibnem ad 
jus nostrum regium in bae parte, tam ministres y^a^ros qt^am alios 
homines -parcium eariindem ad comparendt^m coram EpMcqpo 
Constanet^fi et aliis judicibf^ eccle^asticis extra easdem Insulas 
sup^ hereditaiibt^«, feodi^ ^t suis feodalibti« responsuro^, quorum 
cognicio infra easdem Insulas ad nos mère spectat, malioiose citari 
faciunt in no«^ri prgudiciujn et exberedactonem manifestam. Nos 
hujusmodi maliciam sustinere non yolentes, yohia mandamt» quod 
in plenis Curiis in Insulis pr^icrïs et aliis locis ubi expedire 
yideritis, ex parte nostra firmit^ inhiberi faciatis, ne quis, sub 
forisfadiura t^rrart^m et tenenmitorum Buoium n^non et omnium 
que nohis forisfac^re pot^runt, citare faciat seu citari procuret 
alique^ ministrum Insulan^m illart^m seu aliquem alium de eisdem 
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Anno 2? Insulis ad cotn^arendum coram pr^fato Eptscopo aeu alio .jadice 
io dorâo.' ^clesiastico super hereditatibu^ feodt« seu feodalibtf« aut super 
15? die Maii aliquibf^^ aliis^ quorum cognicio ad nos pertinet, responsurum. 
Teste iLege apud Wesimonasterium -^ xv. die Maiî. 



Anuo 4? 

Memb. 26. 

18? die Julii 

1810* 



Pro Rege ; de extractis 
finium et ameroiamen- 
ioTum etc. liberandtis 
Ottoni de Grandisono. 



\ "BiEX àileeto et ûàeli suo Johanni de 
Fresingfeld salt^tem. MandamtM yob» 
qt^ extractas ûmnm et amerciamen- 
ioTum îtînerîs yestri et sociorwm ve«- 
troTUtn nuper Justiciarorum nostroTum 
ad communia plaeita in Insulis de Gereseye, Gerneriei Aureney 
et Serk itinerancium dilec^o et ûdeli nostro Ottoni de Grandissono 
Custodi Insulare^m predtc^art^m vel ejus locuw tenenti sub sigillo 
ve^^ro sine dik^ione liberetis. Te^^e ut Bupm. [Teste TSiege apud 
Wehtmomsterium xviij. die Juin] 
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Anno 49 
Memb. 13. 

in dorso. 
18? die Feb. 

1310-1. 



Vro hominibus Insu- 
lavum de Gernereie. 



ILEX coUectoribf^^ nove custume sue 
apud Sjiihatntoniam salt^tem. Ex que- 
rela hominum et haiitaton/m Insulan/m 
nostrenum Gernereie, Gereseie, Serk et Aureneye nobi^ est ostensuf», 
qtK>d cum pro quibtiadam libertÂtibfi^ et immunitatibtt« mercatoribti^ 
alienigenis Tidelieet, Alemann^e, Francie, Ispannte, Fortugalte, 
Navarre, Lumbardte, Tuscie, Provincie, Cathelon/e, Ducatti« Aquitanfc, 
Tholose, Caturcen»! Flandrie, Brebant/e et omnium aliartim terrarum 
et locort^;?) extraneorum in regnum et potestatem no^^m, cum rebtM 
et mercimoniis suis venientibt^s, per cartam Doniini Edwardi quon- 
dam Begis Anglie pa^ris nostn concessisi infira idem regnum et 
potestatem no^^ram haiendte, iidem mercatores certas prestactones 
et custumas de rebtM et mercimoniis que ip«os infra ^reàiotum 
regnum et potestatem nostram adducere vel de eisdem educere 
contigent nobw solvere teneantt^r; tos ip«os homi^^es et mercatores 
Insularum predtc^an^m ad solvendt^m prestactones et custumas pre- 
dîc^as de bonis et mercimoniis suis ad portum Suth^mtonte adductis 
et de eodem educendî», acsi essent mercatores alienigene, graviter 
distringitis et ip^os ea occoeîbne inqt^ietatis multipliciter et gravatis 
minus juste in ip^orum dampnum non modicum et gravamen. I^os 
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AnBo 4^ igitur, prefatos homines et haiîtatores dictaxutn InBularum de regno 
in dono. ' T^oêtro reputantesi ao nolentes eig injuriarî aliqualit^r in hac parte^ 
R 18? die Feb. Yob2^ mandamti^ quoà ip^os homines et haiitatores ad pr^stac/ones 
et custumas -predktM vohia de bonis et marcimoniis suis in porta 
pradtcfo contra eorum voluntatem solvendo^ nullatenos distringatis. 
Et districctbnem etc. Teste 'Rege apud Beruncum saper Tweàam 
XTiij. de Februanï. 



Anno 79 
Memb. 10. D^ parando Ballivo 

'1313-4. 



"RJEX Juratis Insulè sue de Gemeseye 226 
salt^tm. Ex insinuacione dilé>c^i et fidelis 
no^^ri Ottonis de Grandisono, qui eus- 
todiam Insuie pr^dic^e et aliart/m Insulart/m adjacencium tenet ad 
f^rminuf^» vite sue ex commissione domini 'Edwardi quondam Eegis 
Angk'é pa^s no^^ri, nobis est intimatum, (\uod vos Ballivis, quos 
idem Otto prout ad ip^t^m p^tinet ra^ibne custodie pr^tcfe ad 
pkcita in eadem Insula em^gencia tenenda et alia ad ip^t^m 
ibidem spectancia facienda et exc^reenda deputavit, parère et in- 
tendere Toluntarie recusastis et adhuc recusatis, asserentes vos 
Ballttîs illis noUe aliqt^atenus obedire nisi iidem Ballivi de legibtf« 
et consuetudinibt^Â w«/ris inviolabilité observandt^ yohis prius 
pr^stîtmnt juramentum; et licet ex parte eonindem Ballîrort/;;» 
fîimtis requisiti ut leges et consuetudines pr^/c^as sibi exprlmere 
curaretisy sicuti Jurati aliartim Insulart/m predictBxum in casu 
consimili fecisse dicuntt^ri ut sic juramentum quod exigetis si 
pr^titum Aimt possit £ecurius custodiri, vos tamen expr^ssione;?» 
legum et consuetudinu;?» pr^/c^artii?i fac^e penitus recusastis, sicqud 
ex Y^8/ra inobeidiencia in hac pâfrte nobi« exheredacîof^is pmctilt^m 
ao pr^fato Ottoni divisa incof?2moda multiplicit^r provenerunt et 
sp^ranttcr in futuro uberius provenire, nisi sup^r hoc remedium 
celerius apponatt/r. Nos igittir considérantes qt^od pre«tacio jura- 
menti p*^îc^i, si Tob^ débita non înerit^ eadem Insula in nostri^ 
aut heredum no^^ort^w manibt(« post mortes iprius Ottonis 
existente in no^^ri et eornndem heredum prgudicium et exhere- 
dacio^is p^ictdt^m possét cedere manifeste^ ac volentcs nosiri et 
ipsius Ottonis indempnitati congiuo juris remédie prospicrre in hac 
parte ; Yobîs et ouilibet yestrum firmit^ injungimt^a ^t mandamt/8, 
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Anm l^i qucà pr^ato Ottoni et Bàlltrls suis, quos ad pWita et alia que ad 
ÎQdorso,* îp^oi pertinent in eadem Insula tenenda et excercenda duxerit 
B° die M&rtii deputando, p^reatis et intendatig. Alioquin voe îp«i in proprîis 
p^rsonia YeêtrÎM aitia coram nobû et oonsilio nostro in octabï^ 
Sancte Trinitatia pit>xiino futuro ubioomqMe tuno fnerimus ia 
Angita ad oatendendt^m ai quid pra Yohia ra^ionabile hofteatis quare 
juramentum predsc/t^m yohia a Ballivia pr^îcâs pr^stari debeat în 
forma predtefo et ad faoiendt^m ultmua et recipiendtim quoi Curïa 
nos^ra oonaideravmt in pr^miaaia. Et hadeatia ibi hoc hvem' 
Teste Viege apud Wee^monaaterium viij. die Marcii. 



Anno 7? 
Memb. 10. 

ia dorBo. 
2e? die Feb. 

13U-4. 



Qf^ Abbas de Monte 

8ai»cti Micho^As veniat 

corn munimentia coram 

B^ge. 



'BiEX dil^to et fideli suo Ottoni de 
Grandiaono Custodi Insulart^m suan^m 
•de Qernereye et Gereseye vel ejug 
looum tenenti aali^tem. Cum nup^r 
date nobti» intelligi quod Abbas de 
Monte Sanc/i Micba^/is in Normannta certas elemosinas^ que in 
priorata de Yalle in dtcto Insula de Gernereye, qui est cella 
Abbff^ie pr^ic^e, r^^ibne terrarwm et ienetnetUorum eidem Abbarte 
p^r progenitores noêtroH donaton/m fieri debent et fieri cousue* 
verunt temporibu^ retroactis, omnino subtraxerat jam de novo în 
no^^ri pr^judicium et divini cultus ditninucionem manifestam^ man- 
àayerimue yohis quoi vocato coram yohia Abbaye pr^d»c^ ac 
yisis et examinatis cartis et munimentis que ha&^re diciti/r a 
progenitoribti8 no^^ris de terris et ienementis supradic^is^ inquisîta 
Bup^r subtracctone elemosinanw» et cantarianim -preiictarum ei a 
quo tempore {actd fuit et p^r quem et qualiter et quo modo^ nos 
de eo quoi inde inveneritis» n^non ^t de tenore cartart^m et muni* 
mentortim "preHetotum, redderetis sub sigillé ve^^ro distincte ot 
aparté sine dila^ione c^rtiores; ao vos nobt« significavmtis qt^od 
pr^fatus Abbas, juxta formam mandati noatri 'preiicti légitime 
pr^munitus ad interessendtim cum cartis suis predic^is ad certes 
diem et locum coram vobtâ et ad faciendt<m ulterius quoi secundi/m 
formam mandati nos/ri pr^dtcti foret râf^tonabiliter faciend^m sup^r 
négocie Emiciicto, coram vob}'« ad àictum diem venire non curavltj 
neo pro se mittere aliquem responsalem per quod vos inspecctoncm 
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Anno 7? 
Memb. 10. 

in dorso. 
26? die Feb. 

1313-4, 



cartartim ^rediotarum habere potuistis, et quoà faeta per vos 
diligenti inquisicione sup^r pr^missis compertum fait quoà diverse 
elemosîne et eciam cantarie in eadem inqaisicîdne expresse, que in 
dicto prioratu fierî consueverunt, totalité sunt subtracte. Nos 
Yolentes sup^r hoo remedium congnium adbibere Yohis mandamt^ 
qeiod scire hciatia pr^fato Abb^â qtiod sit coram nobts cum cartis 
et munimentîs suis pr^dîc^is in ootabî» Sancte Trinitati's ubicumqtf^ 
tune fu^rimus in AngUa ad ostend^iKftim si quid pro se ra^ionabile 
haieat quare elemosinas et cantarias pr^dîc^as sustînere et inveitire 
• non debeat, sicuti per cartas. et munimenta pr^dfcfo sustinm et 
inveniri deb^ret, et retroactis temporibf«« sustineri et inveniri con- 
sueyerunt, et ad faciendum nltmus et recipiendt^m qt^d Cum 
nastre^ consideravmt in pr^missis. Et haieatis ibi nomina illoTUtn 
-per quos ei scire fec^ritis et hoc brere. Teste 'Biege apud Haddele 
xxvj. die Febrtt^inY. 



Anno 119 

Memb. 6. 

16? die Maiî 

1318. 



I "REX dilecfo et ûàeli suo Ottoni de 
' j Grandisono Custodi Insulart^m de Ger- 
nereye et Gereseye, vel ejus locim» tenenti salut^m. Cum nup^r 
per hï^^ras no^^ras patentes pardonayerimti^ Jordano Cuquel de 
Insula de Gemereye sectam pacis no^^re que ad nos p^rtinet pro 
morte Pétri filu Johannis le Archer, unde reotatus est, et eciam 
abjuractonem Insularui» pr^icfort^m quam fecit pro morte predtcfo 
et firmam pacem no^^ram ei inde concesserimus prout in li^^^ris 
no^^is pr^dtc^is plenius continetur. Nos volentes eidem Jordano 
gra^iam in hao parte facere ub^riorem, concessimus ei terras et 
teuementa, bona et catalla, que occo^tone mortis et abjuracîônis 
pr(?dtc^art/w in manu nostr^ forisfacta existunt. Et ideo Yohis 
mandamus qf^od eidem Jordano terras et tenementa, bona et catalla 
sua, si occa^ionibf«« predtc^s et non alia de causa in mana no^^ra 
existant, lib^retis. Teste Hege apud Westmow/wferww xvj. die Maii. 
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nno 149 
emb. 7. 
229 die 
Aprilis 
1321. 



Vro WiWielmo Lengînour; 
de bonis sibi restituendt^. 

ejus \ooMm tenenti salf(tem. 



B^X dilécto et fideli suo Ottoni 229 
de Grandissono Custodi Insular^m 
suamm Gemereye et Jereseye vel 
Cum yfiWielmuQ Lengînour, nuper 
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Anno 14? 

Memb. 7. 

22? die 

Aprilis 

1321. 



> 



de morte Ranulphi Gautier mallciose ut dicitt^r Int^rfectî et de 
furto cujusdam anuli argentei ejusdem Ranulphi et unîus florenî 
aurî Johannis Subtus Monte capdknî indictatus, et pro crimînibff^ 
eisdem ad eccl^^iam Sancti Fetri in Fortu confugiens, postmodum 
Insulas pr^dic^as abjurasset; nosqw^ -per liUems nostras patentes 
abjuracwwera eandew pardonaverîmwa eîdem Wiïiielmo et firmam 
pacem nos^ram eî Inde conceBserimt^ ; ita tamen quoà stet recto 
in Curta nostrei Insulart/m pr^dtc^arMm si nos yel alius versus eum 
loqui voluerimwô de feloniîs supradtc^is prout in eisdem litteris 
plenius continettir ; ac intellexmmus quoà seounàum consuetudinei» 
in Insulis predtc^is optentam hactenus et approbatam^ si quis pro 
orimine aliquo seu delicto Insulas illas abjuravmt et infra annuw 
a tempore abjjuractbnis fa<;te ad easdem Insulas redierit et paratutn 
se obtulerit super hujusmodi criminibe^ et delictis responsurum 
et in omnibt^ stare juri, terre et tenementa, bona et catalla illius, 
qui sic abjuraverit, que ea occo^eone capta fuerint in manum no«- 
^ram, sibi restitui debeant et liberari ; et licet predtc^us WiUielmus, 
qui dtc^as Insulas, ut premittitt/r, abjuravit, infra annum a tempore 
ejusdem abjuraceonis ad Insulas pred^c^as redire vellet et super 
feloniis predtc^is cuicunqt^e versus eum inde loqui volenti respondere 
et in omnilw^ stare juri; quia tamen ip^m Wïllielmum -pro quî- 
bt/«dam negociis nos tangentibt^^ nobiscu^ retinemt^^, ita qt^od 
ad dictas Insulas redire nequit hiis àiehus. Yolentes rpsum ea 
propter favore prosequi graciose, vobt^ mandâmes qt^od si in dictis 
Insulis consuetudo pred/c^a habeate^r et adhuc sic infra annum 
a tempore abjurac/owîs predec^e, tune eidem Willielmo vel suc 
attomato in bac parte terras et tenementa, bona et catalla sua, que 
occâfstone premissorw;/î capta sunt in manuw no5^ram, eo non 
obstante quoi infra annum post abjuractonem pred/c^am ad d/c^as 
Insulas non redierit, liberari faciatîs; idem enîm Willielmus expe- 
ditis negociis no^^ris supradictis paratus erit super d^'c^is criminibu^ 
in omwibw« stare juri. Tes^e Ee^e apud BristoUw/m xxîj. die 
Aprili-s. 

per ip«e^m Regewi, nunc/o Magts^ro Roberto de Baldok. 
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PEEFACE. 



Après le décès de M. H.-M. Godfray, notre regretté 
Secrétaire^ on trouva parmi ses papiers une traduction 
partielle des '' Litterae Clausae." Mais comme la traduction 
était loin d'être complétée, le Comité Exécutif crut qu'il 
valait mieux la refaire en entier, et nous fûmes prié de 
nous en charger. 

La série des '' Litterae Clausae " ou *' Lettres Closes "^ 
commence à la 6e année du Roi Jean sans Terre (a.d. 1204) 
et continue jusqu'à nos jours. Dans l'origine les '' Lettres 
Closes '' se composaient d'enrôlements de lettres royales^ 
qu'on appelait clausae, parce que, étant d'une nature privée, 
on les pliait très petit et on les scellait, les attachant au 
moyen d'une mince queue do parchemin, avec le Grand 
Sceau d'Angleterre y apposé. Elles portaient peut-être 
l'adresse de la personne à laquelle on les envoyait. Le 
document original, émis par le Lord Chancelier ou par le 
Lord Gardien, au nom du Roi, était renvoyé à la Chan- 
cellerie avec un narré des faits qui s'en étaient ensuivis, 
ou bien dans certains cas était gardé par la personne à 
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laquelle on l'avait envoyé. La copie enrôlée restait au 
greflFe de la Chancellerie. 

Les " Lettres Closes " traitent de la politique et de 
l'histoire de l'Angleterre et des pays étrangers ; elles nous 
donnent la biographie des rois et des autres personnages 
éminents de Tépoque où elles sont écrites, et répandent de 
la clarté sur les lois en général, les droits de la couronne, 
le pouvoir et l'influence du clergé et des nobles, et la 
condition tant morale que politique du tiers-état. 

Les Lettres Closes que la Société Jersiaise a fait 
publier et dont suit la traduction donnent des détails fort 
intéressants sur les îles de la Manche aux 13e et 14e siècles 
«t jettent de la lumière sur cette période reculée de notre 
histoire. 

W. NICOLLE. 
Le 1er Novembre 1898. 
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1205. 

8 avril. — ^Le roi à Hugues de Chaucumb, etc. Nous vous 
enjoignons de faire venir en sûreté et sans délai à Winchester 
Baymond de Planes, et de le livrer à Richard de Carteret, con- 
nétable du château de Winchester. Lui-même vous paiera les 
frais de son séjour avant de partir de cet endroit. Signé par moi^ 
à Winchester, le 3 avril. 

19 mars. — ^Le roi à Geoffroy de Lucy, à Hascoulf de Suligny 
et à ses autres fidèles sujets des îles, salu^ — Noua ordonnona 
qu'immédiatement après avoir rcçâ ccIlj Auttre vous envoyiez, 
ayec les deux galées qui sont à votre disposition, au convoi de 
bateaux arrivé de La Bochelle, à Saint Matthieu ou à quelque 
autre endroit qu'il se trouve, un chevalier et un clerc avisés et 
prudents, qui sachent parler avec habileté et adresse aux jf^itotes 
et aux matelots pour les amener à s'engager promptement à notre 
service. Hé leur garantiront notre paix, notre bienveillance et un 
sa/uf-conduit. Ils enregistreront les noms des régions et des villes- 
d'où sont les navires qu'ils trouveront; de même le nom des 
pilotes et la nature des cargaisons. Vous ferez remettre toutes ces 
listes à notre aimé et fidèle <^> W. de Wrotham, Archidiacre de 
Taunton, aussitôt que les susdits messagers seront revenus vers 
vous dans les îles. De plus, envoyez-nous à Fortsmouth le plus 
tôt possible le navire d'Alain le jeune, de Sorfaam, ainsi que les 
autres navires dont vous disposez. Signé par moi, à Beaulieu, le 
19 mars. 

2 juillet. — Le Roi, etc., aux Barons de l'Échiquier à Londres, 
etc. Marquez au compte du Vicomte de Somerset et Dorset 
quarante-six quartiers de farine livrés à Geoffroy de Lucy dans 
Tile de Guernesey, et 54 quartiers de farine pris en Bretagne sur 
la farine que nous avons ordonné de nous envoyer en Poitou. 
Marquez encore au compte du même 20 bœufs et 40 mouton» 

(1) En vieux français amé et féal. 
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•qu'il nous a envoyés sur notre ordre à Portsmouth pour la £3te de 
la Pentecôte, l'an etc. 8e. Signé : P. de Stoke. A Saint Jean 
•d'Angely, le 2 juillet. 

16 avril. — ^Le Roi aux Baillis de Portsmouth, etc. Procurez 
gratuitement à Thomas Painel, Hascoulf Painel et Hascoulf 
de Suligny, un navire pour faire la traversée jusqu'à l'île de 
•Guemesey, à la condition qu'ils prennent serment de n'enmiener 
personne qui ne soit de leur propre famille. Les firais vous seront 
soldés à l'échiquier. Signé par moi à Lambeth, le 15 avril de la 
8e année de notre règne. 

1207. 
13 mai. — Le Roi aux Baillis de Portsmouth, etc. Procurez 
au porteur de la présente, à son frère Robert de Hambie, et à 
aeux de sa maison qu'il emmènera avec lui, un somet ^> pour 
qu'il puisse se rendre promptement à l'Ile de Guernesey, comme 
nous le lui avons ordonné. Les frais vous seront soldés, etc. 
Signé par moi, à Woodstock, le 13 mai de l'an, etc. 8e. 

80 août — Le Roi aux Barons de l'Échiquier, etc. Marquez 
au compte de W. de Wrotham, Archidiacre de Taunton, ce qu'il 
a dépensé pour le navire de Philippe d'Aubigny, de Hascoulf de 
Suligny et de Geoffroy de Lucy, que nous avons envoyés aux 
iles. Signé : le Seigneur de Winchester, à Winchester, le 8e 
août. 

3 octobre, — Le Roi à Hascoulf de Suligny, etc. Nous 
ordonnons que sans délai vous fassiez avoir à l'abbé de Belosanne 
la pleine saisine de vingt livrées de terre dans l'île de Jersey, 
selon la teneur de l'acte qu'il a reçu de nous, après avoir garanti 
que par lui ou par les siens aucun tort ne sera fait à nous ou à 
nos terres. Signé : G. fils de Pierre, à Winchester, le 2 octobre. 

[La charte à laquelle cet ordre se rapporte est datée du 7 
janvier 1200 : elle confirme une charte antérieure qui avait été 
octroyée par Jean lorsqu'il n'était que comte de Mortain. La 
confirmation (dont le texte est donné ci-dessous) a trait à vingt 
livres de rente données en perpétuelle aumône à l'abbaye de 
Belosanne, à recevoir sur les tènements suivants, situés sur le 

(1) Somet, sorte de navire. 
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mont de St.-Hélier, depuis la terre de Gaillanme de Sarville au 
Nord jusqu'à la mer, et depuis la terre de la Chapelle jusqu'à la 
bouvée du Manoir. 

Sur le tènement de Grossier 24 sols pour 3 bouvées de terre. 
" " de Bogier Hastain 14 sols de ferme et 15 sols 

9 deniers de champart pour 3^ bouvées. 
" " de Hugh Dirvault 27 sols pour 3 bouvées. 

'' " de Guillaume La Faitie 17 sols 4 deniers pour 

2 bouvées et 1 acre. 
" ** de Guillaume Malmarché 16 sols 3 deniers pour 

2^ bouvées. 
" " d'Onfroi Laridon 7 sols pour 1 bouvée. 

" '' de Bobert de Ste.-Croix 22 sols 6 deniers pour 

21 boQvées. 
'' '' de Baoul de St.-Gilles 18 sols pour 2 bouvées. 

*' " de Bogier fils de Godefroi 40 sols pour 4 bouvées.. 

'' " des Osmont 31 boIs 6 deniers pour 3^^ bouvées. 

" " de Charpentier 47 sols pour 5 bouvées. 

" " de Malmarché 16 sols pour 2 bouvées. 

" ** de Guillaume Le Colombier 20 sols pour 2^ 

bouvées. 
" " de Godefroi Crespel 20 sols 2 deniers pour 2^ 

bouvées et une demi-vergée. 
" ** de Jourdain Martin 8 sols pour 1 bouvée. 

'* ** de Bobert Abatfalaise 5 sols 6 deniers pour 1 

bouvée: il reste du sur cette bouvée 3 sola 

6 deniers au Boi. 
Le même Bobert paiera 50 sols pour 5 bouvées. 

Le Boi déclare aussi son bon vouloir que les Chanoines de 

TAbbaye sans faire aucun service séculier auront lesdits tène- 

ments en perpétuelle aumône, avec leurs appartenances, tant en 

terre qu'en mer, et avec les hommes qui les tiennent ; et qu'ils 

jouiront de toutes les franchises et libres coutumes qui en 

dépendent. 

fJohanneB Dei gratis, &c. Novcrit 

universitas yestra, nos pie divinitatis 

intuiti pro salute a,nime nostre & pro 

animabus an^^cessorum nostrorum dédisse & concessisse, & hac 

"presenti carta nostrB, confirmasse D«o & abbatie "Béate Marie de 



Confirmacio canouicorum 
de Belosanna. 



4 IiBTTRBS CL08BS. 

3eloBanna» A oanonicis ibidem Deo servientibiM vigiati Ubnu 
reddittt^ in Insola nostra» de Gersia in pnram à perpétuai» elemo- 
«nam, Tidelicet in hiis tepementis snbscriptii. In siopte Sa^nofi 
Helertï a parte Aguilonis a terra Willielmi de Sarevilla uaqtte ad 
mare, à a terra capellane usqi^ ad bovetam manerii. De 
tenemento Grosserii viginti quatuor Bolidos pro tribue boratia 
tenre. De texiemento Bogertî Hastein qiobtuordecini Bolidoê de 
firma, à pro camparto qujndecim Bolidos nQvemdenarios de tribue 
bovatia à dimidia. De tenemento Hugonû de Dirowaldi xzvii 
solîcfoe pro tribue bovatie terre. De tenemento WiUielmi La 
Faitie decem à septem eoltdbe à quatuor denarios pro ii bovatis à 
una acra. De tenemento WillîeZmi Malmarchie sexdecim soUeloe 
très denariœ pro ii bovatie & àimidia. De tenemefrto Hunfrûit 
Lairidun vii solidoe pro i bo vata. De tenemento Bober^ de Sancfo 
Cruce zxii solùioe yj àenarios pro ii bovatie & dimidia. De 
tenemento Badu2/S de Boncto Egidio decem & octo solûZoe pro ii 
bovatie. De tenemento Bogenï filii Qodeftidi xl solidCoe pro iv 
bovatis. De tenemento Hoemundensium xxxi solidCoe vi Aenarios 
pro tribue bovatie & dimidia. De tenemento Carpentarii xlvii 
Bolidos pro v bovatie. De tenemento Malmarchie zvi solicZoe pro 
ii bovatie. De tenemento WillieZmi Coluntbarii zx solidCoe pro ii 
bovatie & dimidia. De tenemento Godfrûli Crespelli xx solûZoe 
& ii denarioe pro ii bovatie & dimidia virgata terre. De tenemento 
Jordani Martin viii solidoe pro i bovata. De tenemento "EioherH 
Abatfaleia v solidœ & vi àenarios pro i bovata terre, de eadem vero 
bovata terre ipeiue rémanent nobis iii soIieZi & vi denarii. Item 
Bober^ue Abatfaleia de alio tenemefito 1 solûfoe pro v bovatis. 
Volumue etiam & firmiter precipimue quod predicti cauonici 
haieant & teneant omnia predicfo tenemmta cum hominibue & 
omnibue pertineneiis suis, tam in mari quam in terra libère & 
quiète, intègre & plenarie, bene & in pace, sicu^ puram & perpetuam 
elemosiTiam absque omni seculari servicio cnm omnibue libertatibue 
& libms con8uetu<!ini&ue ad predic^a tenementa & tenentes pertî- 
nentibue sicu^ carta noetra quam eis fecimue ium eseemue comee 
Moretonie ra^nabili^er testatur. Testibus Galfrido Eborœi 
archiepiecqpo, Willielmo MarescaZZo comité de Penbroc, Rogero 
de Thoney, WillieZwo de Stagno &c. Datum per manum Simonis 
Wïilensis archidiaeoni apu^Z Lyrawi vii. die Jeuiuarii anno regni 
noe^i primo.] 
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8 octobre. — Le Boi i Hascoulf de Saligny, etc. Sachez qae 
Bcnu firVons donné à Thomas Painel la terre qui a appartenu à 
VuMkiat de Hommet avec ses dépendances dans l'Ile de Jersey, 
et que nous en a;7on8 reçu de lui hommage. C'est pourquoi nous 
oxdonnons de faire avoir au même Thomas Painel la pleine saisine 
de cette terre, ainsi que du revenu qu'elle a rapporté cette année. 
Signé : G. fils de Pierre» i Winchester, le 8 octobre. 

1207^. 

86 février. — ^Le Boi aux Baillis des ports de Southampton, 
etc. Procurez gratuitement un navire i Hascoulf de Suligny, à 
Cornas Painel et aux autres que nous envoyons avec eux pour 
^otre service dans l'Ile de Jersey. Les firais vous en seront soldés 
i notre Échiquier. Signé : le Seigneur Pierre, évêque de Win- 
chester, i Winchester, le 26 février. 

S7 février. — Au sujet de certains otages. Le Boi i Bichard 
de Carteret, etc. Nous vous envoyons Philippe, notre neveu, 
otage pour Begnaud de Carteret, votre frère ; vous enjoignant de 
le garder en sûreté comme otage. Signé par moi, à Clarendon, 
le 27 février. 

S? /érrier.— Le Boi i Hascoulf de Sulîgny, etc. Sachez que 
nous avons confié à Ingerand de Fumet la terre qui a appartenu 
à Silvestre de Fumet, son frère, dans l'île de Jersey. Elle lui 
revient en héritage du frère susmentionné, et nous la lui donnons 
pour qu'il la possède tant qu'il nous fera bon service. C'est 
pourquoi nous ordonnons que vous lui en faussiez avoir, sans délai, 
la pleine saisine. Signé par moi, à Clarendon, le 27 février. 

SS mars. — ^Le Boi aux Barons de l'Échiquier, etc. Marquez 
au compte de nos Baillis de Southampton 20 sous donnés par 
eux pour un navire sur lequel Etienne d'Oxford s'est rendu aux 
îles de Guemesey et Jersey par notre ordre. Signé G. fils de 
Pierre, à Southampton, le 25 mars, l'an 9e de notre règne. 



(Les rôles pour les années 1208-1212 manquent.) 



I 
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1212. 

11 novembre. — Le Boi à W, trésorier, et i G. et B., chambel- 
lans, etc. Délivrez sar notre trésor à Philippe d'Aubigny 

se rendant à l'Ile de Jersey, que Hascoolf de Suligny a reçue en sa 

garde, quarante marcs pour fortifier la susdite île Ont 

signé : G. fils de Pierre, comte d'Essex, et Guillaume Briwerre. 
A Westminster le 11 novembre, Tan 14e de notre règne. 

80 novembre, — Le Boi au vicomte de Comouailles et aux 
gardiens de ses échets dans le même comté, etc. Nous ordonnons 
que vous rendiez à TAbbé du Mont-Saint-Michel la saisine de ses 
terres et de ses biens dans votre bailliage, biens et terres que vous 
aviez confisqués à notre profit par notre ordre. Des lettres de 
même nature sont envoyées au vicomte de Devon et aux gardiens 
des échets, ainsi qu'à Philippe d'Aubigny. Signé : le Seigneur 
P., évêque de Winchester. A Westminster le 30 novembre. En 
présence des Barons de l'Échiquier. 

1213. 

8 juin. — Le Boi à Adam du Port, etc. Nous ordonnons que 
vous laissiez aller en liberté où ils voudront les pèlerins arrivés 
sur le navire venu des îles qui a abordé à Portsmouth, et que 
vous fassiez remettre ce navire à Nicolas, porteur de la présente, 
homme de Philippe d'Aubigny, car sur la demande du même 
Philippe nous avons renvoyé ce même navire aux îles. Signé 
par moi à Bochester, le 8 Juin. 

lô juillet. — Le Boi à son aimé et fidèle sujet Philippe 
d'Aubigny salut. Nous ordonnons que vous rendiez sans délai à 
Gautier Leardine, maxchand, de la terre de notre aimé F., (^> 
comte de Flandre, 15 tonneaux de vin que vous avez pris sur les 
vins qu'il a apportés en Angleterre. Signé par moi, à Dorchester, 
le 15 juillet. 

80 juillet. — Le Boi à Philippe d'Aubigny salut. Nous or- 
donnons que sur la terre qui a appartenu à Baudouin Wac dans 
l'île de Guernesey vous assigniez sans délai à Thomas Daneis 
vingt livrées angevines de terre, que le susdit Baudouin a léguées 

(1) PourFerrand. 
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«a même Thomas pour son service» et que vous gardiez bien 
le reste entre vos mains. Signé par moi» à Winchester» le 20 
juillet. 

81 juiUet. — Le Boi à son aimé et fidèle sujet Philippe d'Au- 
bigny salut. Sachez que nous avons confié à notre aimé et 
fidèle sujet W. Briwerre la garde de la terre et des héritiers de 
Baudouin Wac avec la dot de sa fille Isabelle» autrefois épouse du 
même Baudouin» et la dot des mêmes héritiers. C'est pourquoi 
neus ordonnons que vous lui fiassiez remettre sans délai toute la 
terre que le même Baudouin a possédée dans votre Bailliage. 
Signé : G. fils de Pierre. A Winchester le 21 juillet. 

n est écrit dans la même teneur 

1213-14. 

26 janvier. — Le Boi au vicomte de Leicester» etc. Nous 
ordonnons que vous acquittiez au lieu et place d'Olivier d'Aubigny» 
à notre service dans Tîle de Jersey» les 25 sols qui sont exigés de 
lui pour l'amende que les chevaliers de l'Honneur de Leicester ont 
eu à nous payer pour leur passage en Poitou» la 15e année de 
notre règne. Les frais vous seront soldés sur le trésor. Signé 
comme ci-dessus à Clarendon. [Signé par moi» à Clarendon» le 
25 janvier.] 

1214. 

83 avriL-^lte Boi à Philippe d'Aubigny, etc. Nous ordon- 
nons que sans délai vous fassiez avoir à Thomas Painel la pleine 
saisine de toutes ses terres avec leurs dépendances dans l'île de 
Jersey et que vous ne permettiez pas qu'on détruise les hommes 
des mêmes terres. Signé peu: moi à Mansy» le 23 avril. 

3 novembre. — Le Boi à Philippe d'Aubigny saJut. Nous 
vous envoyons» comme vous nous l'avez demandé» 3 galées» pour 
que vous les gardiez auprès de vous aussi longtemps que vous le 
trouverez bon» et nous vous enjoignons de les recevoir. Signé 
comme ci-dessus. [Signé: le Seigneur P. de Winchester. A 
Westminster le 3 novembre.] 

Et il a été ordonné à W.» archidiacre de Taunton» de livrer 
ces galées aux sergents du susdit Philippe» pour qu'ils les con- 
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dnisent à l'Ile de Quernesej. Signé par le même, comme 
ci-deasas. 

4 novembre. — Le Roi, etc., à W., trésorier, et à G. et B., 

chambellans, salut. Payez sur notre trésor... ...> i Boger de 

Chauton et Terric d'Ârden, qui ont amené prisonniers dé l'îIé de 
Serk'Ie ârère et Toncle du moine Eustache, 40 sols pour leur 

dépense. Par le même évêque de "Winchester... *. Signé le 

Seigneur évêque de Winchester. A Westminster, le 4 novembre, 
Tan 16e de notre règne. 

4 novembre. — ^Le Boi à Matthieu de WaJlop salut. Nous 
ordonnons que voiu receviez les 14 sergents, pris dans l'fle êb 
Serk, qui vous seront Uvrés, et que vous les gardiez en sÂreté 
au fond d'une prison. Cette lettre etc. Signé par moi à St. 
Edmunds, le 4 novembre. 

4 novembre. — Le Boi au vicomte de Southampton salut» 
Nous ordonnons que vous receviez du connétable de Porchester 
14 sergents pris dans l'île de Serk, qu'il vous Uvrera, et que vous 
les conduisiez sous bonne garde à Winchester pour les y remettre 
à Matthieu de Wallop, à qui nous avons ordonné de les recevoir 
de vous. Signé par moi à St. Edmunds, le 4 novembre. 

4 novembre. — ^Le Boi au connétable de Porchester salut. 
Nous ordonnons que vous gardiez en sûreté à Porchester, sous 
votre responsabilité, les chevaliers et le frère du moine Eustache, 
que les hommes de Philippe d'Aubigny y ont amenés. Procurez- 
leur la nourriture à leurs dépens aussi longtemps que leurs 
ressources le permettront. S'ils le désirent, trouvez-leur un 
messager qui aille demander à leurs amis ce qui est nécessaire i 
leur subsistance. Quant aux 14 sergents, amenez en plus des 
susdits à Dorchester, remettez-les au vicomte de Southampton 
pour qu'il les conduise à Winchester, comme nous le lui avons 
ordonné. Signé par moi, à St. Edmund's, le 4 novembre. 

1214-15. 

80 janvier, — Le Boi au Maire et à ses Prévôts de Lincoln, 
etc. Nous ordonnons que sans délai vous délivriez Jean, fils de 

(1) La forme jersiaise de ce nom de famille était De La Rocqae. 
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Pierre, Bichard, fils de Hagaes, Guillanme, fils d* Herbert, Bobert 
de la Boche, ^' Bichard, fils d'Etienne et Jean de la Croix, pri- 
sonniers de rile de Jersey, gui sont en votre garde. En foi de 
quoi, etc. Signé par le Boi, à Southampton, le 30 janvier. 

1214. 

8 décembre. — Le Boi à Philippe d'Aubigny salut. Nous or- 
donnons que sans délai vous remettiez à Lucie de Hovill le 
douaire raisonnable qui lui revient du fief possédé par son époux 
défunt, Guillaume de Hovill, dans Tîle de Jersey. Signé par moi 
à Gillingham, le 8 décembre. 

Ecuage du Poitou. 
Thomas Painel a un aide de cinquante livres tournois de sea 
francs tenants et autres de l'île de Jersey. 

Noms des chevaliers pris dans l'île de Serk. 

Jakemin, Isaac de Wyrre. Brituis de Colesburc de Ureci. 
Amulfe Desincort. Baudouin Dallingeton. 

Noms des sergents. 

Eustache Le Born. Baoul de Creki. Taffîn de Tunberune. 
Pierre de Carmer. Tasin de Bauchukeham. Philippe. Bake- 
dale. Gilles de Fresnes. Gilles Maikes. Ingerand de Ureci. 
Masekin. Gérard de Prankes. Colin Gerardin. Huet de Badom. 

1215. 

6 octobre, — Terres données. 

Le Boi à Philippe d'Aubigay salut. Nous ordonnons que 
sans délai vous fassiez avoir à notre aimé et fidèle sujet Guillaume 
Briwerre la pleine saisine de la terre de Thomas Daci dans l'île 
de Jersey, avec toutes ses appartenances ; laquelle terre est du fief 
de Baudouin Wak. Signé par moi, à Douvres, le 6 octobre. 

^8 août. — Le Boi au Vicomte de Devon salut. Sachez que 
nous avons concédé pour aussi longtemps qu'il nous plaira * * 
à Bobert de Hokesham ♦ * * * * la terre de Vrex qui a 
appartenu à Bichard de Carteret. » ♦ * * C'est pourquoi 

(1) La forme jersiaise de ce nom de famille était De La Rocque. 

B 
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nous ordonnons que vous fassiez avoir au même Bobert * ♦ * 
la pleine saisine de [la terre susdite] , comme il est dit ci-dessus. 
Signé par moi, à Batk, le 28 août. 

1200. 
SI juin. — Jean par la grâce de Dieu etc. salut. Sachez que 
nous avons donné et concédé à notre aimé et fidèle sujet Pierre 
de Pratelles les îles de Jersey, de Guernesey et d'Aarigny, avec 
soixante livres sterling de terre à Alton, en Angleterre. Il doit 
tenir de nous ces possessions pour le service d'un fief de trois che- 
valiers, jusqu'à ce que le Comté de l'Ile revienne à 

avec la fille et héritière de Guillaume, Comte de l'Ile, que nous 
avons concédée au même Pierre, ou jusqu'à ce que nous ayons 
pourvu pour elle à un autre mariage selon notre agréement et le 
sien. Si le sort des humains nous arrivait avant que le mariage 
susdit lui fût assigné, nous voulons que lui et ses hétf tiers après 
lui tiennent de nos héritiers les îles et la terre susmentionnées 
pour le service susdit. Ont signé : W. Maréchal, Robert Comte 

de Sagion (??), W. des Roches Garin de Glapium(??), 

Robert de Turnham, Robert, fils d'Hervisie ( ?? ), Richard de Ri- 
vers, W. de Canteloup. Donné par la main de Simon, Archi- 
diacre de Wells, à Angers, le 21 juin, l'an 2e de notre règne. 



HEIsTH,! III. 



1217. 

ô avril, — Le Roi à Philippe d'Aubigny salut. Nous ordon- 
nons que sans délai vous remettiez au clerc Guillaume et aux 
marchands d'Ypre le coquet d*Ypre que vous avez pris et qui est 
gardé par vous, avec tout l'armement de ce coquet. Et parce 
que etc. Signé : le même comte, à Winchester, le 5 avril. 

23 septembre. — Le Roi au Vicomte de Norfolk et Sufifolk sa- 
lut. Nous ordonnons que sans délai vous fassiez avoir à notre 
cher oncle W. Comte de Salisbury la saisine du manoir de Lu- 
dingeland et de toutes ses appartenances, telle qu*il l'avait avant 
la guerre qui s'est élevée entre le seigneur notre père et ses Ba- 
rons. Et comme etc. Signé le même comte, à Westminster, le 
23 septembre. 

Une lettre de même teneur est écrite à Philippe d'Aubigny 
pour Thomas le Danois. 

1217-18. 

' 24 janvier, — Le Roi à Philippe d'Aubigny salut. 
-Nous ordonnons que sans délai vous fassiez 
avoir à notre cher et fidèle sujet Eustache de . 
Greinville la pleine saisine de sa terre avec les appartenances dans 
l'île de Jersey. Mais comme etc. Signé comme ci-dessus. [Signé 
le même Comte, à Westminster, le 24 janvier, la deuxième année 
de notre règne] . 



Pour Eustache 
de Greinville. 



Sur les assises 
des Iles. 



13 février,— lie Roi à Philippe d'Aubigny salut* 
-Sachez que notre intention n'est pas pour le 
présent d'établir de nouvelles assises dans les 
Iles ; mais nous voulons que les assises qui y ont été tenues du 
temps du Roi Henri notre aïeul, du Roi Richard, notre oncle, et 
du Seigneur Roi Jean, notre père, y soient maintenues. Et nous 
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avons fait savoir à tous nos sujets des Iles susdites, par les lettres 
patentes que nous vous envoyons, que notre volonté est que vous 
mainteniez dans les mêmes Iles les assises, comme elles y ont été 
tenues du temps de nos prédécesseurs. De plus, notre intention 
n'est pas que pour le moment vous perceviez d'aide sur les 
hommes des Iles, si ce n'est pour nous acquitter envers la com- 
tesse de Flandre et ses hommes du dommage qui leur a été infligé 
par la capture du coquet que vous avez fait prendre, et pour la- 
quelle, outre le corps du coquet, plus de mille quarante marcs 
sont exigés de nous. Sachez encore qu'envers Guillaume de la 
Lande, à l'égard duquel vous nous mandez que rien n'a été fait, 
nous ne ferons faire, par la grâce de Dieu, au sujet de la terre de 
Coleb rien que ce qui est juste et conforme à l'équité. Parce que, 
etc. Signé comme ci-dessus. [Signé le même Comte, à Exeter, 
le 13 février.] 

1218-19. 

(17 février, — Le Eoi à Philippe d'Aubigny salut. Nous 
ordonnons que vous fassiez rechercher par les chevaliers 
et les hommes libres du voisiné de Bobelines si Godefroy 
Goeis a recouvré comme son droit et son héritage en notre cour, 
pax jugement de la même cour dans l'île de Jersey, la terre qui a 
appartenu à Gilbert Goeis son aïeul dans la même ile ; et si le 
même Godefroy a été depuis dépossédé de cette terre par (mau- 
vaise) volonté (^> et sans jugement de notre cour. S'il en est ainsi, 
rendez sans délai au même Godefroy la pleine saisine de la terre 
susdite. Signé le Comte ^^\ à Westminster, le 17 février. 



17 février. — Ordre est donné à Philippe d'Aubigny 
qu'il perçoive le fouage pour le besoin du seigneur 
Roi dans les îles de Jersey, de Guernesey, de Serk et 
^ d'Aurigny, selon l'usage et la coutume de Norman- 
die, quand le fouage est perçu en Normandie. Signé le Comte, 
comme ci-dessus. 



Ibid. Au 
sujet du 
fouage. 



Ordre est aussi donné aux hommes de ces îles de payer le 
fouage susmentionné de la manière susdite. 

(1) Ou de propos délibéré. 

(2) WiUiiun Maréchal. 



Touchant 
nn compte. 
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1219-20. 

4 mars. — ^Le Boi à ses Barons de l'Échiquier salut. 
Marquez au compte de nos Baillis de Gloucester 10 
lamproies qu'il nous ont livrées à la Tour de Lon- 
dres, le jour de mars qui a précédé la mi-Carême, l'an quatrième 
de notre règne, sur l'accord de trois cents lamproies qui a été conclu 
judiciairement avec le seigneur Boi Jean notre père, pour qu'ils ne 
fassent pas obligés à procurer la nourriture aux otages de Jersey, 
confiés à leur garde par ordre du même seigneur Boi Jean notre 
père. Signé H. etc. A Westminster, le 4 mars, l'an etc. qua- 
trième. 

1220. 

Iles 1 ^ novembre. — Le Boi à Philippe d'Aubigny salut. 
J Sachez que nous avons concédé à Lucie, épouse de feu 
Thomas d'Anneville, la possession du douaire raisonnable qui lui 
revient sur les terres qui ont appartenu au même Thomas dans 
les îles de Guernesey et de Jersey. C'est pourquoi nous ordonnons 
que sans délai vous fassiez avoir à la même Lucie le douaire 
raisonnable qui lui revient sur les terres du susdit Thomas son 
mari, dans les susdites îles. Signé comme ci-dessus. [Signé : 
Pierre, évêque de Winchester. A Westminster, le 24 novembre, 
l'an etc. 5e.] 

1221. 

Pleiges de Philippe d'Aubigny le jeune, pour le fidèle service 
et la garde fidèle des îles de Guernesey. 

Comte de Salisbury. Amaury de St. Amand. 

Boger la Zouche. J Jean de Gray. 

Alain Basset. (Geoffroy de Neville. 

Baoul de Thoeny. Eudes Arsic. 
Foulques, fils de Warin. 

1222-3. 

Défense 1 9 février. — ^Le Boi aux BailUs des îles de Jersey 
de séjourner. Jet de Guernesey salut. Nous ordonnons que 
vous fassiez défendre de notre part à tous les chevaliers de nos îles 
de Jersey et de Guernesey qu'aucun d'eux aille en Normandie 
pour y séjourner plus de huit jours. Si quelque chevalier y va et 
y séjourne au delà de ce terme, confisquez aussitôt ses terres à 
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notre profit et retenez-les jusqu'à ce que nous vous donnions à ce 
sujet d'autres ordres. Signé comme ci-dessus. [Signé : H. etc. 
A Westminster, le 9 février, Tan 7e.] 



Au sujet 
d'une enquête. 



1228. 

6 juin.— "Le Boi à Philippe d'Aubigny salut. 
-Nous ordonnons que vous fassiez soigneusement 
rechercher par des hommes probes et loyaux de 
rile de Jersey, l"", si Bobert Malet possédait en fief, le jour où il est 
mort dans son domaine, la terre qui lui a appartenu à Jersey, 
tandis que Guillaume Malet, son fils, a été otage pour lui en 
Angleterre; 2^, si le même Guillaume Malet en est le plus 
proche héritier ; 3®, si Hascoulf de Suligny a confisqué cette terre 
à notre profit pendant qu'il était Bailli de Jersey, uniquement à 
raison de la mort du susdit Bobert, parce qu'il l'avait reçue à vie 
du seigneur Boi Jean, notre père. Si vous constatez par l'enquête 
susdite qu'il en est ainsi, faites avoir sans délai au susdit Guillaume 
Malet la pleine saisine de la terre susdite de son père. Signé H. 
etc. A Westminster, le 5 juin. 

Dufo\iB.gedesûes\ 19 octobre. — Le Boi à Philippe d'Aubigny salut. 

de Guernesey et VNous ordonnons que vous fassiez percevoir pour 
Jersey etc. j nous, par vos mains ou par celles de vos baillis 
à ce désignés, le fouage qui nous est dû par les hommes des 
îles de Guernesey, Jersey, Serk, Aurigny et Herm ; comme c'était 
l'usage de le percevoir du temps de notre oncle, le Boi Bichard, et 
du temps du seigneur Boi Jean, notre père, n'épargnant là-dessus 
personne, comme vous nous aimez. Signé comme ci-dessus. 

t Signé : H. etc., à Windsor, le 19 octobre, l'an 7e de notre règne.] 



Au sujet d'une 
remise d'impôt. 



1224. 

lô avriL — Henri, par la grâce de Dieu, Boi 
►d'Angleterre, etc., au Vicomte de Lincoln salut. 
Sachez que nous avons envoyé notre aimé et 
fidèle sujet Baoul de Neville, chevalier, dans l'île de Jersey pour 
notre service ; c'est pourquoi nous ordonnons que vous accordiez 
au même Baoul la paix touchant l'aide du vicomte et les impôts 
des comtés et des centaines, jusqu'à la prochaine fête de St. Michel, 
en l'an 8e de notre règne. Signé par moi, à St. Alban's, le 15 avril. 
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An sujet d'une somèque^MJ^â juin. — ^Le Boi à ses Baillis de 
à procurer aux envoyés r Portsmouth salut. Nous ordonnons 
du seigneur Boi. y que vous procuriez sans délai à E., 
Archidiacre de Lewes, et à Pierre de St.-Aubin, que nous envoyons 
porter un message au delà des mers, une sornèque pour les 
transporter, si le temps le permet, jusqu'aux îles de Jersey. Signé 
par le Boi, comme ci-dessus. [A Bedford, le 25 juin, Tan 8e de 
notre règne.] 

SI octobre. — Le Boi à ses Baillis de Southampton salut. 
Nous ordonnons que, sans aucun délai, vous procuriez à Geoffroy 
de Lucy 4 navires à nos deniers, afin qu'il aille pour notre service 
là où nous lui avons prescrit. Les frais vous en seront comptés 
par l'échiquier. Signé comme ci-dessus. [Signé par le Boi, à 
Westminster, le 21 octobre, l'an 8e.] 

21 octobre. — Le Boi au Vicomte de Devon salut. Nous 
ordonnons que, sans délai, d'apràs l'estime et le témoignage de 
Jean de Bayeux, vous fassiez acheter à nos deniers quatre bons 
bateaux bien parés, que vous les envoyiez immédiatement à notre 
aimé et fidèle sujet Geoffroy de Lucy, dans l'île de Guernesey, 
et que vous les lui livriez ; et ce que vous aurez dépensé pour cela 
par l'estime, etc., vous sera compté par l'échiquier. Signé comme 
ci-dessus. Devant le Justicier. 



Arbalètes à livrer 

à Geoffroy de 

Lucy. 



21 octobre. — Le Boi au Connétable de la Tour 
de Londres salut. Nous ordonnons que sans 
délai vous fassiez livrer à Geoffroy de Lucy 20 
arbalètes et cinq mille carreaux de nos arbalètes et carreaux en 
votre garde ; pour qu'il les emporte dans les îles de Jersey et 
Guernesey, où il se rend. Signé comme ci-dessus. Devant le 
Justicier. 

S2 octobre. — Le Boi à E., [Trésorier] , et aux Chambellans 
salut. Délivrez sur notre trésor à Geoffroy de Lucy quatre cents 
livres pour le besoin de 8 chevaliers, dont chacun a par jour deux 
sols ; de 35 sergents à cheval, dont chacun a par jour 12 deniers, 
et de 60 sergents à pied, dont chacun a par jour 7 deniers et une 
obole ; pour les entretenir à notre service pendant deux quaran- 

(1) Une espèce d'embarcation. 
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taines. Ils sont envoyés par notre ordre dans les îles de Jersey et 
Guernesey, et autres îles à nous appartenant, pour la défense de 
ces îles. Signé par le Boi. A Westminster, le 22 octobre, l'an 8e. 
Devant le Justicier. ^^> 

Biens-meubles ] 22 octobre. — Ordre est donné à Geoffroy de 

d'Isabelle de Bonhait vLucy de rendre sans délai les biens-meubles 

à rendre. j d'Isabelle de Bonhait, de Southampton, 

confisqués par lai dans l'île de Jersey, qu'elle pourra prouver être 

à elle. Signé comme ci-dessus.^*^ 

1224-5. 

8 janvier, — Le Boi à E., Trésorier, et aux Chambellans salut. 
Délivrez sur notre trésor à Philippe d'Aubigny l'outillage de ferme 
possédé par lui dans l'île de Jersey et qu'il a livré à Geoffroy de 
Lucy par notre ordre. Signé comme ci-dessus. [Signé par le 
Boi. A Westminster, le 8 janvier, l'an 9e de notre règne.] Devant 
le Justicier et les Évéques de Bath et de Salisbury. 

9 janvier. — Le Boi à E., Trésorier, et à ses Chambellans salut. 
Délivrez sur notre trésor à notre aimé et fidèle sujet Geoffroy de 
Lucy quatre cents livres pour le besoin de 8 chevaliers, dont 
chacun a par jour 2 sols ; de 35 sergents à cheval, dont chacun 
a par jour 12 deniers, et de 60 sergents à pied, dont chacun a par 
jour 7 deniers et une obole ; pour les entretenir à notre service 
pendant deux quarantaines. Ile sont envoyés par notre ordre dans 
les îles de Guernesey et Jersey et autres îles à nous appartenant, 
avec le même Geoffroy pour la défense des mêmes îles. Délivrez 
aussi à titre de don de notre part au même Geoffroy 40 marcs 
pour ses propres dépenses. Signé par moi, à Westminster, le 9 
janvier, l'an 9e de notre règne. 

9 janvier. — Le Boi au Vicomte de Southampton salut. Nous 
avons donné ordre au Connétable de Porchester qu'il vous fasse 
avoir mille pieds d'arbres de notre forêt de Bere, pris à l'endroit 
le plus convenable et le plus proche de Porchester. Vous les ferez 
abattre et transporter à Porchester. On en fera des barrières, qui 
seront expédiées dans les îles de Guernesey et Jersey. Nous vous 

(1) Répété dans la 3e Partie, membrane 2. 

(2) Itépété dans la 3e Partie, membrane 1. 



"^ 
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ordoDDODB donc de faire abattre les mille pieds susdits et de les 
fiaire transporter à Porchester, où on les délivrera aux gens de 
notre cher et fidèle Geoffroy de Lucy. Les sommes que vous 
dépenserez pour cela voua seront remboursées par l'éobiquier. 
Signé comme ci-dessus. — En présence du grand juge, des évêques 
de Bath et de Salisbury. 

9 janvier. — Au sujet de mille pieds d'arbres à transporter à 
Porchester. 

Il est mandé au connétable de Porchester de fournir au 
vicomte de Southampton mille pieds d'arbres, pris dans la forêt 
de Bere ou en tout autre endroit du bailliage qui conviendra le 
mieux et sera plus proche de Porchester. Le vicomte fera abattre 
les arbres et les fera transporter, d'après les ordres reçus, à 
Porchester, pour qu'on en fasse des barrières, qui seront expédiées 
dans les îles de Guernesey et de Jersey. — Signé comme ci-dessus. 
En présence du grand juge, des évêques de Bath et de Salisbury. 

9 janvier. — Le Roi au vicomte de Devon salut. — Nous vous 
ordonnons de faire estimer pour notre usage, par l'expertise 
d'hommes intègres et loyaux et d'après les conseils de notre cher 
et fidèle Jean de Bayeux, deux bateaux de ceux que les baillis de 
ce même Jean vous montreront. Vous en acquitterez le prix, et 
vous les ferez livrer aux gens de Geoffroy de Lucy, qui vous pré- 
senteront une lettre à cet effet. Les sommes que vous dépenserez 
pour cela vous seront remboursées par l'échiquier. — Signé comme 
ci-dessus. — En présence du grand juge, des évêques de Bath et de 
Salisbury. 

9 janvier. — Le Roi à son Trésorier et à ses Chambellans salut. 
Délivrez sur notre trésor à Geoffroy de Lucy quarante marcs pour 
les ouvrages de l'île de Jersey. — Signé comme ci-dessus. — En 
présence du grand juge, des évêques de Bath et de Salisbury. 

8 février. — ^Le Roi à Thomas de Cirencester salut. — Nous 
vous ordonnons de fournir à Jean de Bayeux du merrainpris dan? 
la forêt qui appartenait au comte de l'île de Bocland et Bikelegh ; 
ce bois sera envoyé à Geoffroy de Lucy dans les îles de Jersey 
pour faire des barrières. Vous le ferez couper et charrier jusqu'à 
la mer comme le même Jean vous l'indiquera. Les sommes que 
vous dépenserez pour cela vous seront remboursées par l'échiquier. 
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Signé comme ci-dessus, la 9e année, etc. — [Signé par le Boi, i 
Westminster, le 9e jour de février.] 

4 mars. — Arbalètes et carreaux envoyés dans les îles de Jersey 
et de Guemesey. 

Il est mandé à Jean de Bovill, connétable de la Tour de 
Londres, de faire parvenir à GteofiEroy de Lucy dix arbalètes en 
bois et deux mille carreaux, qui seront expédiés par nos ordres 
dans les îles de Jersey et de Guemesey. — Signé comme ci-dessus. 
[Signé par moi, à Westminster, le 4« jour de mars. En présence 
du grand juge et de l'évêque de Batb.] 

1225. 
16 mof .— Le Boi à son Trésorier et à ses Chambellans salut. 
Délivrez sur notre trésor à G^fiEroy de Lucy cent marcs pour la 
solde des soldats et sergents de Tlle de Guernesey. — Signé par 
moi, à Westminster, le 15e jour de mai, la 9e année. — En présence 
du grand juge et des évêques de Bath et de Salisbury. 

18 juin. — Délivrez pour la solde des soldats et sergents dans 
les lies de Jersey et de Guemesey. 

Le Boi à son Trésorier et à ses Chambellans salut. — Délivrez 
sur notre trésor à GeofiEroy de Lucy deux cents livres, pour solde 
aux soldats et sergents qui demeurent par nos ordres dans les lies 
de Guernesey et Jersey, et dans nos autres lies * « * *. 
Signé par le Boi, à Westminster, le 18e jour de juin, la 9e année. 

18 juin' — Chênes livrés. — Il est mandé au connétable de 
Porchester de fournir vingt chônes de la forêt de Bere, dont il a la 
garde, à GeofiEroy de Lucy, pour en faire du bois de construction 
et du bois de chauffage ; de plus, 8 ponts de navires, et 69 claies, 
des claies du Seigneur Boi dont le connétable a la garde. Le tout 
sera conduit jusqu'aux îles de Guernesey et Jersey. — Signé par le 
Boi et révoque de Salisbury, à Westminster, le 18e jour de juin. 

8 aoîit. — Navires à délivrer. — Il est mandé à GeofiEroy de 
Lucy, ou à ses Baillis de Guernesey, que le navire chargé de sel, 
commandé par Bobert d'Ingoville, un des bourgeois de Bichard 
Maréchal de Loyre munis de nos lettres de saufconduit, lequel 
navire a été arrêté à Guernesey, soit renvoyé sans délai, librement 
et sans empêchement, bien qu'il ait été chargé en Poitou, qui est 
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en possession des ennemis du roi. — Signé comme ci-dessos. — [Si- 
gné du Boi, i Westminster, le 8e jour d'août.] Pour Richard 
Maréchal. 

8 aofit. — ^B est mandé au même Greoffroy que le narire 
d'Eustache Lesvianein, homme de notre vénérable père l'arche- 
vêque de Bouen, navire chargé de jonc, qui a été arrêté i l'île de 
Guemesey, parce que son chargement avait été fait, disait-on, en 
pays ennemi du roi, soit sans retard déhvré, et qu'on le laisse aller 
sans empêchement, avec le jonc et tout le reste de la cargaison. 
Signé comme ci-dessus. 

^ :. ' \8 août. — Il est mandé à GeoflEroy de Lucy que 

Cargaison de vins 

à ààV r^ cargaison de vins de Pierre Langlois de Caen 

j et de Guillaume d'Odimere de Winchelsea, qui a 

été arrêtée à Guernesey parce qu'on l'avait prise à Nantes, en pays 

ennemi du Seigneur Boi, et que le susdit Pierre est de la terre 

de Normandie, également ennemie du Seigneur Boi, puisse être 

emmenée librement et sans empêchement. En effet le susdit 

Guillaume d'Odimere a fait assurer le Seigneur Boi par Paulin 

de Winchelsea, Bobert Alexandre, Thomas fils de Godefroy, et 

Henri fils de Begnauld, qu'il va à Winchelsea avec la cargaison 

susdite, et qu'il y comparaîtra en justice sur-le-champ. — Signé 

comme ci-dessus. 

8 août, — Le Boi à son Trésorier et à ses Chambellans salut. 
Délivrez sur notre trésor à Gilbert, clerc de Geofi&oy de Lucy, 
cent livres, dont le dit Geoffroy a besoin pour la solde des soldats 
et sergents qui sont à notre service avec ledit Geoffroy dans les 
iles de Jersey et de Guernesey. — Signé par moi, à Westminster, le 
8e jour d'août, la 9e année. 

Délivrez pour solder^ 16 août. — Le Boi aux mêmes (à E. son 
les arbalétriers et les y Trésorier et à ses Chambellans) salut. — Dé- 
sergents, j livrez sur notre trésor à Maître Guillaume de 
Tumer cent cinquante-quatre livres, treize sous et neuf deniers, 
pour solde des arbalétriers et sergents qui ont été à notre service, 
soit près de nous, soit dans les garnisons de nos places, pendant 
cinquante jours, à savoir, depuis le lundi qui précéda la fête de 
St. Barnabe, apôtre, la neuvième année, etc., jusqu'au lundi qui 
suivit la fête de St. Jacques la même année, ces deux jours étant 
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comptés, et pour avances de solde à trente-huit sergents qui aont 
arrirés des îles de Jersey et de Guernesey. — Signé comme ci-dessus, 
la même année. En présence des mêmes. — [Signé du roi, à 
Westminster, le Uin^ jour d'août, la 9e année. Sa ^ésence du 
grand juge, des éveques de Bath et de Salisbury.] 

18 août. — ^Le Boi à son Trésorier et à ses Chambellans salut. 
Délivrez sur notre trésor à Henri de la Chapelle, à Colin Cloa, 
Gilles Blarel, Gilles Cambray,Bobert de Bonne ville, Jean Pelethar, 
Baudouin TÂutour, Isaac son frère, Martin de Marveil, Liuc 
Malherbe, Gautier TAnglois, Grégoire de Niver, Guillaume d'An- 
vers, Henri son compagnon, Eostacbe de Nivel et Stièvenard, nos 
sergents, et à Guillaume des Déserts, Boger et Bichard ses 
frères et Jean de PanqpeluDe, nos arbalétriers, qui sont avec 
Bandolphe de Hurle et Guillaume de Stanes près de notre frère 
Bichard en Gascogne, pour notre service, chacun à la solde de 
12 deniers par jour, 60 livres pour leur solde pendant 60 jours à 
dater du jeudi qui suiyit l'Assomption de la bienheureuse Maarie, 
la 9e année de notre règne, ce jour et le dernier jour étant cam« 
pris dans le compte. Délivrez aussi aux susdits Bandolphe de 
Hurle et Guillaume de Stanes, qui vont pour notre service en 
Gascogne, 60 marcs, c'est-à-dire à chacun d'eux 25 marcs, en doa 
de notre part. Délivrez de plus aux susdits Henri de la Chapelle 
et Colin Clos, dont la solde est de douze deniers par jour, sur les 
arrérages qui leur sont dus pour le temps qu'ils ont passé dans 
l'île de Guernesey à notre service, à savoir 35 jours, 70 sous. 
Payez aussi aux susdits Gilles Blarel, Gilles de Cambray, Bobert, 
Jean, Baudouin, Isaac, Martin, Luc, Gautier, Grégoire, Guillaume, 
Hervic, Eustache, Stièvenard, Guillaume, Boger, Bichard et Jean, 
nos sergents et arbalétriers, dont la solde était alors de 7 deniers 
et une obole par jour, sur les arrérages qui leur sont dus pour le 
même temps, 19 livres, 13 sous, 9 deniers. — Signé par moi, à 
Westminster, le 18e jour d'août, la 9e année de notre règne. En 
présence du grand juge, des évêques de Bath et de Salisbury. 

11 octobre. — Payez aux évêques de Bath et de Salisbury les 
sommes qu'ils ont avancées au roi sur la taxe du quinzième. 

Le Boi à son Trésorier et à ses Chambellans salut. — Payez 
surnotre trésor aux Vénérables Pères T.évêquede Bath et B. évoque 
de Salisbury cent livres, qu'ils nous ont avancées sur notre taxe du 




HSNRI m. 21 

quinzième, et qu'ils ont délivrées sar notre ordre à Geoffroy de Lmcy 
par les mains de Jean de Kelesham et de Guillaume de Brademer, 
hommes du dit Geoffroy, le jour de la décollation de St. Jean 
Baptiste, la même année, etc., pour la défense de nos îles. — Signé 
par moi, à Westminster, le lie jour d'octobre de la même année. 
En présence du grand juge. 

\14 décembre, ^he Boi à E. son Trésorier et à 

. ^ ^ I ses Chambellans salut. — Payez sur notre trésor 

plusieurs dettes. } ^ ^^^^^ ^y^^^ ^^ g^^j^ Geoffroy de Lucy 445 

livres des arrérages qui lui sont das pour les avances faites par lui 
dans les îles de Jersey et Gueruesey, et pour la soH j des sergents 
jusqu'au lendemain de Saint Clément, la 10e année de notre règne. 
Payez encore au même Geoffroy, pour solde des soldats et sergents 
qui ont été dans ces îles, depuis le mardi après la fête de St^ 
Clément de la même année, pendant 40 jours, les deux jours 
extrêmes étant comptés, 171 livres et 10 sous. — Payez aussi à 
notre cher et fidèle Thomas de la Haye, et à Jean de Tourneur^ 
clerc de Guillaume de Tourneur, pour les besoins de nod arbalétriers 
et sergents, cent livres à compte (in parte) sur le paiement de 
leurs soldes. — Signé par moi, à Westminster, le 14e jour de 
décembre, la 10e année de notre règne. 

1225-6. 

128 janvier.— Jje Boi à ses baillis de Southampton 
salut. — Nous vous ordonnons de fournir, de la 
ferme de votre ville, à notre cher et fidèle Geoffroy 
de Lucy 5 charrettes de plomb, qu'on transportera dans nos îles 
de Jersey et de Guernesey pour les besoins de nos places fortes dana 
ces îles. — On vous remboursera à l'échiquier. — Signé comme ci* 
dessus. — [Signé par moi, à Marlborough, le 28e jour de janvier, la 
même année, etc.] 

(11 février. — Le Boi aux mêmes (à E son Trésorier et 
à ses Chambellans) salut.— Payez de notre trésor à 
Geoffroy de Lucy 250 livres, et à Hugues de St. 
Philibert 250 livres, àfaire passer aux îles de Jersey et de Guernesey 
pour les besoins des soldats et sergents qui sont à notre service 
dans ces îles, pour les garder par nos ordres. — Signé comme ci- 
dessus.— Signé du Boi, à Westminster, le lie jour de février, en 
présence du grand juge, des évêques de Bath et de Salisbury. 



Arbalètes et carreaux à 
envoyer dans les îles. 
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11 /éwter.— Ordre à Thomas de Blom- 
-ville de faire parvenir a Geoffroy de Lacy 
et à Hugues de St. Philibert 20 arbalètes 
de bois, de celles qu'il a en garde à la Tour de Londres, et cinq 
mille carreaux ; le tout sera transporté dans l'île de Jersey. Signé 
du Boi, à Westminster, le lie jour de février, la 10e année de notre 
règne. En présence du grand juge. 



Payez pour armes 
envoyées dans les îles. 



16 février, — Le Roi à E son Trésorier et 
•à ses Chambellans salut. — Payez sur notre 
trésor à Geoffroy de Lucy 19 marcs pour 
8 cuirasses et 12 cottes de mailles qu'il a, par nos ordres, achetées 
et payées à Hugues de St. Philibert pour la garnison de l'île de 
Jersey. Signé comme ci-dessus. [Signé du Boi, à Westminster, 
ie I6e jour de février, la 10e année, etc.] 



1226. 

17 mai. — Le Boi à E son Trésorier et à ses Gham- 
.bellans salut. — Payez de notre trésor à Bichard 
de Gray 200 livres pour la garde des îles de Jersey 

•et de Guemesey et de nos autres îles. — Signé comme ci-dessus. 

[Signé par moi, à Westminster, le 17e jour de mai, la 10e année, 

etc.] 



Payez pour la 
garde des îles 



Payez pour 
plusieurs dettes. 



19 mai, — Le Boi aux mêmes salut. Payez sur 
notre trésor à Enguerand de Furnet quatre 
marcs, dont nous lui faisons présent pour ses 
-dépenses. — ^Payez aussi à Philippe de Carteret trois marcs et à 
Guillaume de Salineles trois marcs, dont nous leur faisons présent. 
Signé comme ci-dessus. — [Signé du Boi, à Westminster, le 19e 
jour de mai, en présence du grand juge, des évêques de Bath et de 
Salisbury.] 

Bénit nour un I ''^ ^^^^' — ^' *®^ mandé au vicomte deNottingham 
nrocès I ^^^ ^® procès qui se plaide à sa cour, par bref du 

j Seigneur Boi, entre Henri de Bishopston, 
acteur, et Jean de Gray, tenant de la terre de Stratton, que le 
Seigneur Boi a envoyé aux îles de Guemesey et de Jersey avec 
Bichard de Gray son frère, soit mis à répit jusqu'à la fête de St.- 
IMichel de la 10e année, etc. — Signé comme ci-dessus. 



Pour Enguerand 
de Fumet. 
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SO mai. — Ordre à Richard de Gray que, selon 
'les coutumes de Tîle de Jersey, pleine justice 
soit rendue à Enguerand de Fumet, au sujet 
du varech de mer ^^^ qu'il a droit de recueillir à son manoir de* 
Bozel, dont, selon son dire, Geoffroy de Lucy Ta dépossédé 
injustement et sans jugement. — Plus de, etc. — Signé comme ci- 
dessus. — [Signé par moi-même, à Westminster, le 20e jour de 
mai, la 10e année, etc.] 



Pour les hommes 
de Jersey et 
de Guernesey. 



SO mai. — Ordre au même Bichard de Gray de 
traiter selon les mêmes franchises et libres cou- 
tumes les bons sujets du Seigneur Boi à Jersey^ 

Guernesey et autres îles, dont le Seigneur Boi lui a confié la garde; 

coutumes qui les régissaient du temps du roi Henri, aïeul du 

Seigneur Boi, du roi Bichard, son oncle, et du roi Jean, son père,. 

jusqu'à la déclaration de guerre, etc. — Signé comme ci-dessus. 

Payez pour les besoins \ 29 juin. — Le Boi à E., son Trésorier, et i 
de ceux qui sont dans ? ses Chambellans salut. Payez sur notre 
rUe de Jersey. ; trésor à Hugues de St. Philibert cent 
marcs pour les soldes des soldats et des sergents qui ont été dans 
notre place de Jersey pendant que le dit Hugues avait, par noa 
ordres, cette place en garde. — [Signé demoi àBeading, le 29e jour 
de juin, la 10e année de notre règne.] 

Pour Thomas Le Galleis. \j9d juin. — Le Boi au Bailli de Jersey 
Au sujet d'une terre de > salut. Thomas le Galeis nous a exposé 
l'île de Jersey. ) qu'il s'est arrangé avec Geoflfroy de 
Lucy, moyennant quatre livres tournois, pour prendre possession 
dans la paroisse de St. Brollarre (Brelade) d'une terre qui doit lui 
appartenir, et que par droit héréditaire il doit tenir de l'abbé du 
mont St.-Michel. — L'affaire fut conclue, dit-il, pendant que par 
nos ordres le susdit Geoffroy avait la garde de nos îles. — Nous^ 
vous ordonnons donc de vous enquérir si l'arrangement susdit a 
été conclu avec Geoffroy pour la susdite prise de possession. Si 
l'enquête vous montre qu'il en est ainsi, alors, en vertu de l'arran- 
gement susdit, faites avoir à Thomas la pleine saisine, à moins 

(1) C'est-à-dire des épaves. 
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qu'il n'ait fiut quelque chose qui l'empêche de posséder d'après 
les coutumes des îles. — Signé comme ci-dessus. 

Navire chargé de sel ) ^^^ juillet.-he Roi à Richard de Gray 

. - . A-i. « ^ salut. — Nous vous ordoimons de faire res. 

a faire restituer, i , ^ ^ . ^ ^ ^ 

j tituer le navire de Gautier Bafael, arrête 

à Guernesey, parce qu'il avait été chargé de sel dans les domaines 

du roi de France ; et de faire restituer la moitié du sel trouvé 

dans le susdit navire au même Gautier, parce que Gautier est 

croisé. — Signé comme ci-dessus. — [Signé par moi à la Croix- 

Roysie le 10e jour de juillet, la même année.] 

Navire à \^6 décembre, — Il est mandé à Richard de Gray de 
laisser partir, j laisser partir sans empêchement le navire de Pierre 
du Poitou, chargé de vins, et arrêté à Guernesey parce qu'on le 
disait chargé à La Rochelle, au pouvoir de Savary de Mauléon, 
avec les vins et toutes les marchandises contenues dans ce navire. 
Signé par le Roi, à Wallingford, le 26 décembre. 

1227. 

120 avril, — Il est mandé au vicomte d'Essex, ad 
sujet du hidage qu'il réclame pour le manoir du 
, Turroc, lequel appartient à Richard de Gray, ré- 
sidant dans les îles de Guernesey et Jersey, par ordre du Seigneur 
Roi, de laisser ledit Richard en paix tant qu'il sera dans les dites 
îles au service du seigneur roi. Signé comme ci-dessus. Signé 
par le Roi, à Westminster, le 20 avril. 

112 mai, — Il est mandé à Richard de Gray de faire 
rendre sans retard les deux tonneaux de vin ap- 
partenant à Guillaume TEngleis de Guernesey, et 
qu'il a fait arrêter à Guernesey. — Signé comme ci-dessus. — (Signé 
par le Roi, à Westminster, le 12 mai, de l'an etc. Ile.) 

] 1er mai, — Le Seigneur Roi a donné assentiment 

[et faveur à l'élection de Guillaume, ci-devant 

^ ^' ) de Hach, pour abbé de Cherbourg, et il a reçu sa 

foi. Et il est mandé au Bailli de Jersey, Guernesey, Aurigny et 

Herm que de toutes les terres, biens, revenus et possessions, etc. 



"\ 
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pleine saisine, etc. — Signé par Hubert de Bargfa, etc., à West- 
minster, le 28 mai. 

Semblable acte est adressé au Vicomte de Lincoln. 

De la somme de certaines )^^>*^^^-" ««* '"*'^^« »^^ ''^^''^• 
dépenses des Ues. '^^" ^^ ^'«' ^^ Guernesey et de Jer- 

) sey, et à Eodolphe Payn, de rechercher 
avec soin la somme des dépenses faites par Bichard de Gray, pour 
réparation et améliorations des fortifications des dites îles du temps 
qu'il fut Gardien d'icelles par ordre du Seigneur Roi ; et de faire 
savoir la somme de ces dépenses par ses lettres patentes au Sei- 
gneur Roi. — Signé comme ci-dessus. — [Signé par le Roi, à West- 
minster, le 12 juillet. 

Pouranegalieàlivrerài* 'eptembre. -Oràre est donné aux 
Guillaume de St.-JeaD. g^^'ens de gahes du Seigneur Boi à 

/ Portsmouth de livrer la gahe dite Per- 
cevet, avec tout son armement, à Herbert de Borun, chevalier de 
Guillaume de St.- Jean, en prêt, pour être conduite au dit Guil- 
laume dans Tîle de Guernesey. — Signé comme ci-dessus. — [Signé 
par le Roi, à Windsor, le 8 septembre.] 

'i 87 septâmbre. — Le Seigneur Roi a remis à Philippe de 
Jersey. ^ q^^^^^^ («^^i;^ terre dans la paroisse de St.-Ouen, pour 
son entretien au serviee du Seigneur Roi, tant qu'il plaira au Sei-^ 
gneuT Roi ; laquelle terre ledit Philippe a précédemment reçue da 
Bailli Philippe d'Âubigny, quand il était bailli de la dite île et des- 
autres îles, jusqu'à ce que le Seigneur Roi ait pourvu ledit Philippe 
de Carteret en échets et gardes, jusqu'à la valeur de cette terre. 
Et ordre est donné à Guillaume de St.-Jean de lui faire avoir 
pleine saisine de la susdite terre, comme il a été dit. — Signé par 
le Roi. Et s'il en a pris quelque chose, qu'il le lui restitue sans- 
retard. — Signé comme ci-dessus. — [Signé par le Roi, à Guildford^ 
te 27 septembre.] 

Le même Philippe a des lettres patentes dans les mômea- 
lecmet, jusqu'à ce mot : '* Il est mandé, etc." 

P H '\^^ ocfo^r^.— Le Seigneur Roi a permis à Henri le 

, ^ I ( Eenele, fils et héritier de Guillaume le Eenele, de 
le Jlenele. ( , , ^ ■ . 

/ posséder toutes les terres qui appartenaient au dit 
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Ooillaame son père dans l'île de Gaernesey. Et il est maadé à 
Gaillaume de St.-Jean de faire avoir sans retard aa dit Henri 
pleine saisine desdites terres avec les dépendances. — Signé comme 
ci-dessus. — Signé par le Boi, à Westminster, le 14 octobre. 

1229. 

Pour Richard de )^® mar«.-Le Roi i Guillaume de St.- Jean 
la Rue des lies 1 ^^^^^' — ^^ '* lettre que vous nous avez envoyée 
^ à la demande de Jeanne, femme de Richard de 
la Rue, nous avons appris qu'au temps que Richard de Gray était 
notre Bailli pour nos îles, ledit Richard avait fait séjour en France 
pour chercher les choses qui lui étaient nécessaires, et que dans des 
assises obtenues de notre cour, ledit Richard étant absent et sé- 
journant en France, par le serment de 8 hommes de Tile de Guer- 
nesey, enquête fut faite pour savoir si ledit Richard était fidèle ou 
non ; et que les 8 hommes affirmèrent qu'il était infidèle. En 
sorte qu'il perdit sa terre et ses biens par jugement de la cour. 
Après que nous vous eûmes confié les îles, comme vous dites, le 
-dit Richard se livra dans notre prison et se plaça, lui et ses mem- 
1>res, sous la foi du serment de 24 hommes loyaux, sur le point de 
savoir s'il était fidèle ou non, lesquels sous leur serment l'ont dé- 
claré fidèle. Sur quoi nous vous mandons que, nonobstant le 
«erment fait par ces 8 hommes, comme il a été dit, vous fassiez 
avoir audit Richard pleine saisine des terres et biens qu'il a per« 
dus en cette conjoncture. — Signé par le Roi, à Marlborough, le 28 
mars. 

T> T>* 1. ;i W^ mat.— Il est mandé à Guillaume de St.- Jean 
Pour Richard / , ^ . , , , , 

IF' t i ^^^^ rechercher par des hommes probes et 
) loyaux de Jersey, les plus propres à ce bien faire, 
fii Robert de la Yauder, oncle de Richard le Faisant, est mort en 
possession du fief de dix-huit acres de terre, avec les dépendances, 
sis à la Yauder. Et si ledit Richard est le plus proche héritier. 
Et si la terre faute d'héritier a été confisquée à notre profit, i 
nous Seigneur Roi. Et si de ladite enquête il appert qu'il en est 
ainsi, il est mandé au dit Guillaume de faire avoir sans délai au 
dit Richard pleine saisine desdites 18 acres de terre, avec les dé* 
pendances. — Signé par le Roi, à Westminster, le 12 mai« 
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Pour quelques ) ^^ juin.— Il est mandé à Guillaume de St.- 
pauvres de Jersey. ^•^'^ ^^ s'enquérir avec soin, par des gêna 
/ probes et loyaux de Tile de Jersey, de la 
quantité de terre dont Philippe d'Aubigny, lorsqu'il était chargé 
de cette lie par notre ordre, a dépossédé le prieur del Silet, (^> Ni-^ 
colas le Mineter, Ëtiitane de Âldeport, Nicolas Godefroy, Richard 
Le Fevre de Faldouet, Anketil, Martel, Onfroy du Moustier, dans 
la vallée du château de Jersey et au Courtillet, et de ce que cette 
terre rapporte par an, et qui la possède, et à quelle occasion le 
dit Philippe a fait cette confiscation, et s'il serait nuisible à notre 
château de Jersey ou non qu'on la leur laissât cultiver. Et si 
par cette enquête il vous (sic) conste que la susdite terre, dont le 
dit Philippe les a dépossédés, ne contient que six acres de terra 
et six de pâturages, ou un peu plus on un peu moins, et qu'il» 
en usent comme s'ils en étaient en possession, comme ils le disent, 
et que sans dommage à ladite forteresse de Jersey nous puis- 
sions leur laisser possession et culture de ces 12 acres, qu'il leur 
en donne pleine saisine et les leur laisse avoir en paix. — Signé 
comme dessus, à Worcester, le 11 juin. 



D'un navire à laisser 
aller à Portsmouth. 



1229-30. 

IS mars, — Il est mandé à Bichard de Gray 
et à Jean de Gray de laisser aller le navire 
de Bayonne nommé S t .-Pierre le buere, 
qu'ils ont arrêté à Jersey, chargé de vins et lautres marchandise» 
appartenant â des marchands de la dition du Comte de Flandre, 
avec tout ce qui s'y trouve, jusqu'à Portsmouth, après s'être assu- 
rés au préalable qu'il n'ira point ailleurs qu'à Portsmouth ; et 
s'ils ont pris quelque chose des vins et biens desdits marchands 
trouvés dans ce navire, qu'ils le leur rendent sans retard. — Signé 
par le Boi, à Porstoke, le 12e jour de mars. 

1230. 

)80 juillet. — II est mandé aux baillis de Jersey 
que par le serment des chevaliers et autres 
probes et loyaux habitants de l'île de Jersey, 
selon la coutume de ladite île, ils aient à s'informer des impôts 
que les habitants de ladite île payaient pour les vivres et autres 

(1) C'est peut-être *' de Tlslet," % et « s'étnnt trouvés transposés dans Toriginal. 
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marchandises à faire sortir de Tile, ou à y faire entrer, du temps 
des prédécesseurs du Seigneur Boi, les rois d'Angleterre, jusqu'au 
temps où Hascoulf de Suligny, qui (sic) a eu la garde de cette île ; 
€t selon l'enquête ainsi faite qu'ils feissent payer auxdits habitants 
les impôts qu'il était de coutume de payer en ces temps. — Signé 
comme dessus. — [Par le Boi, à Marlborough, le 30 juillet.] 



Pour Jourdain de Bar- 
neville, de Guernesey. 



1231. 

12 juin. — Il est mandé aux baillis de 
Guernesey de faire avoir à Jourdain de 
Barneville, fils et héritier de Maurice de 
Lucy, telle possession de sa terre avec les dépendances à Guerne- 
sey qu'eut le Seigneur Boi quand il confisqua cette terre, après la 
mort du dit Maurice. — Signé comme dessus. — Par le Boi, à West- 
minster, le 12 juin. 

1232. 

T . ) ^^ juillet. — Il est mandé à Henri de Trubleville 

our our am f ^^ mettre Jourdain de Barnevîlle en pleine pos- 

' ; session de sa terre à Jersey, dont ledit Jourdain 

a été dépossédé par les baillis du dit Henri, sous prétexte qu'il 

était mort. Et si quoi que ce soit en a été distrait, qu'il le lui 

fasse restituer. — Signé comme dessus. — Par le Boi, i Keynes, le 

22 juillet. 

Pour Jourdain ) ^ '^^^^^^^^' — I^e Boi à Philippe d'Aubigny salut, 
de Barneville 1 ^^^^^ ^^ ^^^^ ^ ^^^* entendre que les baillis de 
/ Henri de Trubleville ont confisqué au profit de 
leur maître la terre de Jourdain de Barneville à Guernesey 
sur ce qu'on disait ledit Jourdain mort, lequel est sain et sauf, 
nous vous ordonnons de rendre au dit Jourdain telle possession 
qu'il avait quand il fut dépossédé dans les conjonctures susdites. 
Et si quoi que ce soit a été pris ou enlevé, vous le lui ferez rendre 
sans retard. — Signé comme ci-dessus. [Lambeth, le 9 novembre.] 

1233. 

Jersev nour ) ^^ ^^^'^^- — ^^ ^^^ ^ confié à Emery Bûche dans 

Emery Bûche, y^"^^ ^® Jersey la terre qui a appartenu à 

j Enguerand de Furnet, avec ses appartenances, 

pour sou entretien au service du Boi, pour aussi longtemps qu'il 
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plaira aa Boi. Et ordre est donné à Philippe d'Aubigny qu'il 
reinette au même Emery la pleine possession de cette terre, avec 
ses appartenancesi comme il est dit ci-dessus. — [Signé par le Boi, 
à Lambetb, le 24 avril.] 

Pour les hommes )®^*^--^' ^»* mandé à Philippe d'Aubigny 
de Guernesey. \ V^'^V^^ s'**^® enqnis diligemment par ser- 
/ ment d'hommes probes et loyaux des impôts 
que les hommes de Guernesey avaient coutume de payer du temps 
du roi Henri, du roi Bichard, et du roi Jean, jusqu'à la guerre, 
etc., au temps où la Normandie a été perdue sous le règne de 
notre père, il se contente de ces impôts et ne les oblige pas à en 
payer d'autres. S'il venait à commettre cette exaction, le Boi 
vent que Tàme de Philippe lui-même en soit chargée et que la 
sienne propre en soit quitte. — Signé comme ci-dessus. — [A 
Beading, le 8 août.] 

1233-4. 

De la perception ) 9 février. — Ordre est donné aux probes hommes 

du fouage } de Jersey de remettre à Philippe d'Aubigny, 

dans les îles. / gardien des îles, la redevance du fouage dû au 

Boi ; et de lui en répondre, comme ils ont coutume d'en répondre (^) 

tous les trois ans. — Signé par le Boi, à Standon, le 9 février. 

Pour Bichard de ) ^^ wMir«. — Le Boi a pardonné à Bichard de 
Hamel 1 ^*™®'' marqué de la croix, et à ses pleiges l'a. 

/ mende dont ils ont été frappés pardevant le 
bailli de l'île de Jersey, en cour du Boi, parce que ledit Bichard 
n'a pas poursuivi l'appel de félonie et d'infraction à la paix du Boi 
porté par lui contre Bichard le Gube. Et il est mandé au même 
bailli d'acquitter Bichard et ses pleiges de la susdite amende. Si 
à ce titre il a pris de lui quelque chose, qu'il le lui rende sans 
délai. — Signé comme ci-dessus. — [A Woodstock, le 13 mars.] 

1234. 

Pour Quelaues ) ^^ *'^^*- — I^ ®8* mandé aux baillis de Guer- 

marchands de blé. ^^^^^ ^® ^® P^^ empêcher, ni permettre qu'on 

/ empêche, les marchands d'Angleterre venant 

à Guernesey pour acheter du blé d'acheter du blé et de l'emporter ; 

(1) " Inde respondere."— ** payer."— />î<fca«^e. 



^ 
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non plus que les autres marchands faisant pa8sa.ge par les terres 
de ces baillis avec du blé ou autres marchandises quelconques à 
destination de l'Angleterre. — Signé par le Boi, à Westminster, le 
27 mars. 



Jersey. D'un 

revenu concédé 

aux Lépreux. 



Sô avril. —Le Boi à concédé aux Lépreux de 
Saint Nicholas (??) de Grauntport dans l'île de 
Jersey, pour leur entretien 40 sols, et pour le 
luminaire de leur église 20 sols tournois, qui devront être perçus 
chaque année, par les mains du bailli de Jersey alors en charge, 
des revenus du moulin de Buaval, aux trois termes de l'année : à 
savoir, à Pâques 20 sols, à la fête des apôtres Pierre et Paul 20 
sols, et à la fête de St.-Michel 20 sols. Ces 60 sols étaient 
précédemment par concession du seigneur roi Jean, père du 
seigneur Boi, puis par concession du seigneur Boi perçus par les 
susdits Lépreux pour être employés selon leur volonté ; comme il 
est contenu plus au long dans la charte qui leur en a été faite. Et 
ordre est donné au bailli de Jersey de mettre les susdits Lépreux 
en pleine possession de ces 60 sols, comme il est dit ci-dessus. 
Sigué comme oi-dessus. — [Â Einetou, le 25 avril.] 

Il Pour 1 ^ J^^^' — ^^ ^^^> ®*^-» *^ bailli de Guernesey 
Eob rt du Gué J ®*^^*- I^ob^ii; du Gué nous a exposé ce qui 
) suit. Pendant qu'il était en Normandie pour 
gagner sa vie, lui et son épouse ont été, par simple sentence judi- 
ciaire, accusés de vol. Pour cette raison il a été dépossédé de sa 
terre située sur la paroisse de Saint-Michel. Or, il se déclare prêt 
à comparaître en justice pour répondre de cette accusation, selon 
la coutume des Iles. Nous vous enjoignons donc, s'il vous fournit 
là-dessus des pleiges suffisants, de le faire remettre en pleine 
possession de son bien, à moins qu'il n'ait commis quelque autre 
délit à raison duquel on aurait fait cette saisie ; car dans ce cas, 
selon la coutume des Iles, il ne devrait pas recouvrer la possession 
de sa terre. — Signé comme ci-dessus. [A Tewkesbury, le 6 juin.] 



1^ juin, — Il est mandé à Nicolas de Molis de 
■payer à Philippe d'Aubigny les arrérages qui 
^ lui sont dus pour le temps pendant lequel il fut 
bailli des îles. — [Signé par le Boi, à Worcester, le 12 juin.] 



Pour Philippe 
d'Aubigny. 



habitant de l'Ile de 

Jersey et de sa 

femme. 
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Au sujet d'un \1T août. — Le Boi à Nicolas de Molis, Gar- 
dien des îles de Jersey salât. Comme, par le 
verdict des parties (^> de Gaernesey, Bobert 
de Dee est acquitté du délit dont il était 
faussement accusé, comme votre lettre me Ta appris, nous vous 
ordonnons de faire en sorte qu*il ne soit plus inquiété ni poursuivi 
de ce chef. Qu'il en soit de même pour Murielle, femme dudit 
Bobert, qui est encore détenue dans notre prison ; faites-la mettre 
en liberté ; à moins qu'elle ne soit détenue pour une autre 
accusation ; et relativement à cette autre accusation, si elle veut 
comparaître devant le jury de son pays, et si celui-ci la déclare 
non-coupable, faites-la mettre en liberté. — Signé comme ci-dessus. 
[Signé par le Boi, à Abiugdon, le 17 août.] 

Poar les îles \^^ septembre, — ^Le Boi à son Bailli à Jersey 
J salut. Geoffroy Hugues nous a exposé ce qui 
suit. Au temps où notre cher et fidèle Philippe d' Aubigny avait le 
gouvernement de nos îles, un jury avait été élu dans votre bailliage 
pour s'enquérir par son verdict de ceux qui étaient fidèles sujets 
et de ceux qui ne l'étaient pas. Ce jury, ayant fait une enquête 
sur la vie et la réputation de ce dit Geoffroy, l'avait déclaré félon 
et l'avait accusé de vol. A la suite du verdict de ce jury ce même 
Geoffroy se réfugia dans une église et quitta l'Ile de nuit sur un 
bateau. Mais dans la suite, le même Geoffroy vint vers nous et 
offrit de se soumettre pour cette accusation au verdict de 24 
hommes probes et loyaux, de trois hameaux ^'> voisins, et nous 
pria de lui en donner l'autorisation. Nous vous enjoignons donc 
de lui faire avoir pour cela un jury de 24 hommes probes et 
loyaux, ainsi qu'il a été dit ci-dessus, selon la coutume de ladite 
île. Et si, par leur verdict, vous constatez que cet homme est 
plutôt fidèle sujet que félon, et que ledit crime lui a été imputé 
faussement et par haine par ledit jury, comme il le prétend, faites 
alors qu'il soit laissé en paix à ce sujet. — Signé comme dessus. 
[A Windsor, le 10 septembre.] 

Une lettre semblable est adressée au même bailli pour Bobert 
de Gaugi, Etienne le Mercier, Bobert du Mont, et Nicolas 
Ge n. 

(1) Cestrà-dire du pays, de Tlle. 

(2) Du Latin vUkt, On tronve encore " ville" dam ce len* à Jeney, e.a, 
Léonlle ; Ville-èe-Gandins ; VUle-àrEvêque. 
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Iles. — ^Pour Richard, 

vicaire de l'église 

Ste.-Marie de Serk. 



27 novembre. — Le Roi au Gardien de ses 
îles de Guernesey et de ses autres îles de 
Normandie salut. — Sachez que nous avons 
concédé à notre aimé dans le Christ Richard, vicaire de Téglise 
de Ste.-Marie de Serk, que désormais et à perpétuité soient ren- 
dues les dîmes de notre '' Champart *' de la même île à l'église 
prénommée. C'est pourquoi nous vous enjoignons de faire que 
désormais les dîmes plénières soient rendues de notre '' Cham- 
part " dans ladite tle à l'église désignée. — Signé par le Roi, à St.- 
Albans, le 27e jour de novembre. 

1234-5. 

13 mars. — Le Roi à son Bailli de Jersey salut. — Robert 
Trowelin nous a montré comment au temps où notre aimé et 
fidèle Philippe d'Aubigny eut la garde de nos îles certain jury 
avait été élu dans votre bailliage à l'effet d'enquérir par son ver- 
dict quels étaient les fidèles, quels les infidèles ; comment, enquête 
ayant été faite par ledit jury sur la réputation et conduite du dit 
Robert, ce même jury le disait être infidèle, le chargeant du crime 
de brigandage ; c'est pourquoi ledit Robert, à l'occasion du ver- 
dict de ce jury, redoutant la mort, s'est enfui dans l'Eglise et a 
ensuite renoncé par serment i ladite île. Comme ce même 
Robert est ensuite venu vers nous et a proposé de se soumettre 
au verdict de 24 hommes probes et loyaux des trois hameaux voi- 
sins, et nous a demandé qu'il lui fut ainsi accordé ; nous avons 
donc pardonné au dit Robert sa fuite- et son renoncement, vous 
ordonnant de lui donner, suivant la coutume de l'île, un jury de 
24 hommes probes et loyaux. Et s'il vous conste par leur verdict 
qu'il est plutôt fidèle qu'infidèle, et qu'il a été à faux et par haine 
accusé par le ci-devant jury» comme il le prétend, faites qu'il ait 
désormais notre paix assurée. — Signé par me», à Bromholm» le ISe 
jour de mars, an^ etc. 

Même ordre a été donné au mime BmUî dans les aiêmes 
termes au sujet de Robert de Gaugy. — Signé (XNnme et-dessos. 

Semblable lettre à Richard Ascelin, sauf qu*il n'est pas faii 
mention de renoncement, mais seulement que ledit Richard a fui 
et quitté ladite lie. — Signé comme ci-dessus. 



■V 
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1236. 

Les Iles. Au sujet des \ 27 mars, — Il est mandé au Connétable 
arbalètes, carreaux et man- [de la Tour de Londres que des arba- 
gonneaux à transporter aux ( lètes qui sont en sa garde jl fa^e .avoir 
Iles du Boi. / à Gérard de Lambersard vingt arba- 

lètes de bois et dix mille carreaux à transporter jusque dans les 
îles du Boi, lequel a ordonné audit Gérard de les recevoir dudit 
Connétable. — Signé comme ci-dessus. [A. Northampton, lé 27e 
jour de mars.] 

Il est mandé au Vicomte de Southampton que des mangon- 
jieaux du Boi qui sont en sa garde à Winchester ou à Porchester 
il fasse avoir au même Gérard deux mangonneaux à transporter 
jusque dans les îles du Boi. — Signé comme ci-dessus. 

Et il a été mandé au même Gérard de prendre lesdites arba- 
lètes, carreaux et mangonneaux. — Signé comme ci-dessus. — Et de 
plus qu'il les fasse porter aux îles prénommées. — Signé comme 
dessus. 

T> ri n ^ "Di^„^ \ ^^ mars.— Le Boi à Gérard de Lamber- 

Pour Guillaume Biom / -, ^ ^ .,i -. tx 

T, } sard et Guillaume de Dampere salut. — 

envoyé aux Iles. , l ^^ ^ 

; Nous envoyons avec vous notre amé et 

féal Guillaume Blom pour veiller avec vous à la garde de nos îles. 

Nous vous mandons donc d'avoir à l'admettre à cette charge pour 

vous consulter et conférer entre vous touchant nos affaires dans ces 

contrées, afin de les expédier à notre avantage et honneur. — Signé 

comme dessus (à Abîngdon, le 31e jour de mars.) 

\ 31 mars. — Il est mandé à Guillaume Hardel 
Pour deux sergents ^^.^^ ,j^^ ^^^ ^^^^ sergents à cheval qu'il 
envoyés aux Iles. ) ^^^^ -^^^ ^^^ d'envoyer aux îles du Boi, 
suivant Tordre de son maître, Guillaume de Vinchelez et Alain 
de Vinchelez en leur place soient admis et reçoivent les mêmes 
paies que les deux autres auraient dû recevoir. — Signé comme 
dessus (à Woodstock, le 31e jour de mars.) 

^ , j 1- \ 7 avril. — Il est mandé à Henri de Trubleville, 

Pour la délivrance , , , , , ^ . ^ ,, . ' 

., , / senechal de Gascogne, au sujet d un bateau 

/ de Baoul Le Sage, de Hunèfle, et de ses com- 
pagnons pris à Suling par Bobert Bussel, commandant d'une ga- 
lle dudit Henri, et conduit jusqu'à Guernesey, de le rendre aux 
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dits Baonl et compagnons et de les laisser s'en aller oà ils voudront. 
Si bien qu'au défaut dudit Henri ils ne devront point porter de 
nouvelles plaintes au Boi pour que le Boi doive agir avec plus de 
sévérité. — Signé par le Boi, i Beading, le 7e jour d'avril. 

!10 avril. — Il est mandé à Guillaume Hardel 
que, nonobstant l'instruction du Boi i lui 
donnée d'autre part d'avoir i éloigner les 
deux sergents à cheval qu'il a dû envoyer aux fies du Boi et d'en 
mettre deux autres à leur place, i savoir Guillaume de Vinchelez et 
Alain de Vinchelez, telles paies soient données à ces mêmes Guil- 
laume et Alain que le seigneur Boi- veut envoyer avec les autres 
aux pays indiqués, telles paies que les autres ont perçues ; et qu'il 
les dépêche en toute hâte vers la mer pour les faire passer avec 
les autres sergents ou bien sans eux dans lesdites iies. — Signé 
comme dessus (à Windsor, le 10 avril.) 

Et il a été mandé i Dreux de Barentiu qu'il ait i recevoir à 
cet efifet lesdits Guillaume et Alain. — Signé comme dessus. 

Lies Iles Pour ) ^^ o,vril. — Le Boi i son Bailli de Guernesey 
H mies Wac 1 ^^^' — ^^ tiOJXA est fait savoir, de la part de 
/ notre amé et féal Hugues Wac, qu'injustement 
et sans jugement et contre la coutume de l'tle de Guernesey vous 
Tavez fait déposséder de deux pêcheries à lui appartenant dans 
ladite île, sans Tavoir cité et sans lui avoir fait auparavant aucune 
sommation, et que vous lui avez pris ses blés pour en munir votre 
place dans ladite île. Que si cela est, nous vous ordonnons de 
restituer à Hugues ses pêcheries et ses blés ou bien de lui donner 
satisfaction sur cela. — Signé comme devant (à Windsor, le 11 avril.) 

li Iles l^^ o,vriL — ^Le Boi à son amé et féal Dreux de Barentin, 
i gardien des îles de Guernesey et Jersey, salut — Il nous 
a été remontré de la part de Bobert, fils de Germain de la Bosière, 
et de Jourdain de la Chapelle et de Fillèthe, son épouse, comment, 
étant absents quand les dernières assises ont eu lieu dans lesdites 
îles, ils ont été tenus pour suspects et accusés de délit ; si bien 
que, par suite de ladite suspicion et accusation il a été reconnu, 
par le serment de 12 jurés desdites assises, qu'ils étaient coupables 
du délit qu'on leur imputait ; d'où il est advenu à cette occa- 
sion qu'ils ont été bannis ; et ils n'osent pas, crainte de mort, re- 
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tourner dans lear pays, bien qu'ils se sachent innocents et pnrs, 
disent-ils, du crime dont on les charge. C'est pourquoi ils nous 
ont adressé une supplique, afin de pouvoir se constituer dans notre 
prison jusqu'à ce que, par le serment de 24 hommes discrets et 
loyaux, il soit statué s'ils sont coupables ou non dudit délit à eux 
imputé et pour lequel ils ont été bannis, comme il a été dit ; afin 
qu'il advienne d'eux ce qui sera réglé par le serment desdits 24 
hommes. Nous vous mandons donc que si lesdits Robert, Jour- 
dan et Fillèthe viennent à vous et se veulent constituer dans 
notre prison, comme il à été dit, vous fassiez statuer et recon- 
naître sous le serment de 24 hommes discrets et loyaux s'ils sont 
coupables dudit délit, pour lequel ils auraient mérité le bannisse- 
ment ; et que, si par ledit serment vous avez découvert qu'ils sont 
purs et innocents, vous les fassiez alors délivrer de notre prison 
et leur permettiez de rester et demeurer en paix sans empêche- 
ment dans lesdites îles, après avoir reçu d'eux l'assurance qu'ils 
agiront désormais en toute fidélité. — Signé par le Boi, à West- 
minster, le 25e jour d'avril. 

Même ordre a été donné au même Dreux touchant Guillaume 
leRey. 

De la même manière il est écrit au Bailli de Jersey touchant 
Guillaume Bussel. 

23 août. — De la même manière il est écrit au Bailli de Guer- 
nesey touchant Bobert le Bulot et Jehanne, fille de Guillaume 
Bycheys. — Signé du Boi, i Waltham, le 23e jour d'août. 

19 (wilt — Le Boi i son Bailli de Guernesey salut. — Jourdan 
de la Chapelle nous a remontré comment, ayant été dernièrement 
par devant les Justiciers itinérants de votre bailliage déclaré cou- 
pable de brigandage par 12 loyaux hommes, jurés dans cette af- 
faire, et là-dessus sa terre et ses biens ayant été mis en notre pou- 
voir, enquête a été ensuite faite, dit-il, sur notre permission, par 
24 loyaux hommes, qui l'ont acquitté dudit brigandage comme 
homme loyal ; mais sa terre et ses biens ne lui ont point été ren- 
dus. Et c'est pourquoi nous vous ordonnons, s'il en est ainsi, 
que vous lui fassiez rendre tant sa terre que tous ses biens, les- 
quels à cette occasion lui avaient été pris, de peur qu'un second 
appel ne doive nous être adressé. — Signé comme devant. — (A 
Waltham, le 19e jour d'août.) 
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1236-6. 



Ile de 
Jersey. 



14 janvier, — ^Le Roi à sou Bailli de Jersey salut. — Etienne 
le Mercier nous a remontré comment, après qu'il s'était 
soumis au verdict de 24 hommes probes et loyaux» à l'ef- 
fet de se purger de l'accusation de brigandage portée contre lui 
par certain jury, élu du temps où Philippe d'Âubigny eut la garde 
de nos iles, afin d'enquérir quels étaient les fidèles sujets, quels 
les infidèles, ledit Etienne s'est purgé dudit délit par le verdict 
desdits 24 jurés. Et c'est pourquoi nous vous mandons, s'il en 
est ainsi, que vous lui fassiez avoir pleine possession de sa terre, 
mise en notre pouvoir i l'occasion de ladite accusation. — Signé 
par le Roi, à Sutton, le 14e jour de janvier. 

De même façon il est écrit au même touchant Guillaume le 
liey et Robert du Mont et Jehanne, fille de Guillaume de Rykeys. 
En suite de quoi furent faites lettres patentes. 

Le Roi au même salut. — Alice, épouse de Pierre d'Orival, 
nous a remontré comment, du temps que Philippe d'Âubigny eut 
la garde de nos lies, un jury ayant été élu dans votre bailliage, a 
l'effet de rechercher par son verdict quels étaient les fidèles sujets, 
quels les infidèles ; et ce même jury ayant fait enquête touchant 
la renommée et conduite de ladite Alice, ledit jury, estimant qu'elle 
était infidèle plutôt qu'infidèle {sic), ladite Alice, sur le verdict de 
ce jury et par crainte de la mort, s'est réfugiée dans une église. 
Mais comme la même Alice a offert de se soumettre au verdict de 
24 hommes probes et loyaux de trois bourgs voisins, et qu'elle 
nous faisait supplication par Raoul, son fils, je le lui ai concédé ; 
nous avons pardonné à ladite Alice sa fuite à l'occasion du verdict» 
vous mandant que, suivant la coutume de ladite île, vous lui 
constituiez un jury de 24 hommes probes et loyaux, comme il a 
été dit. Et s'il vous conste par leur verdict qu'elle est fidèle plu- 
tôt qu'infidèle, et que ladite accusation a été portée contre elle à 
faux et par haine de la part dudit jury, comme elle le prétend, 
alors, faites-lui avoir paix solide. Et quant à sa terre, qu'à fa 
même occasion vous avez mise en notre pouvoir, faites qu'elle en 
reprenne pleine possession. — Signé comme devant. 

1236. 

Les Iles — D'une lli avril. — Il est mandé au Bailli de Jersey, 
enquêteàJersey.J que sur le serment d'hommes probes et loyaux 
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de son bailliage il s'enquière avec soin à Teffet de savoir si Alesia 
et sa sœur, filles de Bobert Morin, Ont été en possession comme 
en fief de haii acres de terre en la paroisse de St.-Saavear, an 
temps qu'elles sont décédées ; lesquelles huit acres de terre sont 
présentement au pouvoir du Roi à titre d'échets, comme on dit ; et 
si Guillaume Morin, qui se dit leur héritier, est bien leur plus proche 
héritier. Que si par ladite enquête il lui conste que ce Guillaume 
est bien leur plus proche héritier, alors qu'il rende sans délai audit 
Guillaume possession de ladite terre. — Signé comme devant. — 
[A Windsor, le lie jour d'avril.] 

28 niai. — Le Boi à son BailU de Jersey salut. Geoffroy Le 
Buver nous a remontré comment, du temps où Philippe d' Aubigny 
avait la garde de nos iles, Bobert Froulyn ayant par serment 
renoncé à notre terre, ledit Geoffroy, quinze années après le ser- 
ment dudit Bobert, acheta du même Bailli la terre que le même 
Bobert avait tenue de nous dans la paroisse de St.-Laurent, et 
augmenta le rendement de ladite terre. Mais comme ensuite 
ledit Bobert s'est constitué sous le verdict de 24 hommes probes 
et loyaux de trois bourgs voisins à l'effet de se purger de l'accu- 
sation portée contre lui, pour laquelle il avait abjuré notre terre, 
comme de fait ledit Bobert s'est purgé de cette accusation par le 
verdict de ces 24 hommes, comme on le dit, le même Geoffroy crain- 
drait, àl'occasion de cette disculpation, d'être par vous par la même 
occasion dessaisi de ladite terre. Nous vous mandons donc de 
ne point déposséder Geoffroy de cette terre, mais de lui laisser 
garder tranquillement cette terre jusqu'à nouvel ordre de nous. — 
Bigné du Boi, à Merewell, le 18e jour de mai. 

P ur l'Abbé du )^^-^^*^' — Il est mandé au gardien des iles de 
MontSt -Michel 1 •'^^^^^y ®^ ^® Guernesey qu'il laisse sans obstacle 
/ TAbbé du Mont St.-Michel posséder ses mares 
et autres possessions dans lesdites îles, comme il les possédait au 
temps des prédécesseurs du Boi, les rois d'Angleterre, et au temps 
des autres baillis royaux qui avant lui furent gardiens dans lesdites 
iles par ordre du Boi. — Signé comme devant. [A Bristol, le 28e 
jour de juin.] 

Les Iles. — Touchant ) 81 juillet. — Le Boi au Bailli des îles de 
les terres de ceux qui» ) Jersey et de Guernesey salut. — Puisque la 
accusés deméfaits,etc. / loi et coutume des pays normands porte 
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que, après que les accusés de méfaits par le verdict de 12 hommes 
loyaux de leur pays ont reconnu leur méchef et abjuré lesdits îles, 
ils ne pourront plus jamais être rendus à leurs terres et fie£s, 
quand même nous leur aurions pardonné leur abjuration ; nous 
vous mandons qu'à l'occasion d'un certain commandement 
•contraire qui vous fut précédemment fait par nous, vous ne rendiess 
plus désormais à ces gens leurs terres, et que vous laissiez paisible 
possession desdits fermages à ceux qui les ont reçus des baillis de 
nos îles. — Signé du Roi, (à Worcester, le 2 le jour de juillet.) 

^7 novembre, —Le Roi à son Bailli de Jersey salut. Guillaume 
le Gallichan nous a remontré comment, au temps où Philippe 
d'Âubigny eut la garde de nos îles, un jury ayant été élu dans votre 
bailliage à l'effet de rechercher par son verdict quels étaient les 
fidèles sujets, quels les infidèles, et enquête ayant été faite par ledit 
jury touchant la renommée et conduite audit Guillaume, le même 
jury l'estima plutôt infidèle que fidèle ; par suite de quoi ledit 
Guillaume, à l'occasion de ce verdict et par crainte de la mort, 
s'enfuit dans une église. Mais, comme ledit Guillaume a offert 
de se soumettre au verdict de 24 hommep probes et loyaux de 
trois bourgs voisins, nous vous ordonnons d'avoir, selon la coutume 
de notre dite île, à lui donner un jury de 24 hommes probes et 
loyaux, comme il a été dit. Que s'il vous conste par ceux-ci qu'il 
est plutôt fidèle qu'infidèle, alors accordez-lui notre paix solide, à 
moins qu'il n'ait abjuré notre terre ou qu'il soit hors la loi. — Signé 
par le Roi, à Woodstock, le 27e jour de novembre. 

1236-7. 

TT K ) ^^f^^^' — I^ ^^ mandé à Henri de Trubleville, sé- 
; néchal de Gascogne, parce que Herbert le Breton, 
; porteur des présentes, a supporté beaucoup de 
dommages pour le service du Roi, comme celui-ci l'a appris par 
Reginald du Pont, et que le Roi lui a accordé un revenu de 20 
sous sterling à toucher dans Tîle de Jersey, qui lui appartient de 
droit héréditaire, d'avoir à donner au même Herbert lesdits 20 
sous. — Signé par le Roi, à Kineton, le 10e jour de février. 

1237. 
\16 juin, — Il est mandé au Sénéchal de Gascogne 

-. Tr> , ^ à nue soixante-dix tonneaux de vin, provenant d'un 
de Bordeaux. \ . . ^, - , «^ j • x 

^ navire qui fit naufrage Je carême dernier et que 
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les gens dudit Sénéchal de ladite ile ont retenus, doivent être rendus 
aux honnêtes hommes de Bordeaux, à moins qu'ils n'aient été 
retenus pour quelque juste motif, et s'ils ont été là retenus pour 
quelque juste motif, etc., qu'il fasse sans retard connaître au Boi 
ce motif. — Signé comme devant. — (Â Westminster, le 16e jour de 
juin). 

1238. 

!10 mai. — Il est mandé aux Baillis de Guernesey 
qu'ils aient à laisser librement et sans obstacle 
Hugues Wac emmener le blé qu'il a dans lesdites 
iles où il voudra, pour eu disposer à son profit. — Signé comme 
devant. — (Westminster, le 10e jour de mai). 

1239-40. 
p jy ^ ;? janvier. — Il est mandé à Guillaume de Boeles, 

d B t* ( préposé à la garde des iles, de ne pas mettre la 
/ main sur la terre donnée, dans l'ile de Guernesey, 
à Dreux de Barentin par Henri de Trubleville, mais de la lui re- 
mettre, en paix, quand ledit Dreux reviendra de la cour de Bome» 
où il est allé comme envoyé du Boi. — Signé pour le Boi, à Wind- 
sor, le 2e jour de janvier. 

A ' t du ) 9 janvier, — Le Boi à Guillaume de Boeles salut. 

fouage des Iles. ! ^*^^® ^^® '® ^^'^^S® ^*°® "^® ^'®®' ^^^ ^^^^^ 
] confiées à la garde de Henri de Trubleville, a été 

concédé par nous l'an passé audit Henri, nous vous mandons de 

faire avoir le susdit fouage à Dreux, frère dudit Henri, et aux 

autres exécuteurs testamentaires du susdit Henri, en exécution de 

son testament.— Signé par le Boi, à Westminster, le 9e jour de 

janvier. 

1240-1. 

Jersev V^ mars.— "Le Boi ayant appris par enquête qu'Adam 
Jde Sotevast a été possesseur en fief d'une rente de dix 
charges de blé avec ses appartenances, sise sur la paroisse de St.- 
Laurent, et que Guillaume de Bricquebec a été possesseur en fief 
de 16 sous tournois de rente avec les appartenances en la paroisse 
de St.-Martin de Grouville, le jour où les susdits Adam et Guil* 
laume ont donné les susdites rentes à Baoul Gallichan pour son 
mariage avec Jeanne, nièce des sus-mentionnés Adam et GuiU 
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laume, ordre a été donné au Bailli de Jersey de mettre ledit Raoul 
Gallichan en pleine possession des susdites rentes. — Signé comme 
ci-dessus. — [A Windsor, le 14e jour de mars.] 

1241. 
\13 septembre, — Parce que Dreux de Barentiii a 
Jersey, jreconim devant le Roi que Guillaume de Sale et 
Banulfe Warim sont héritiers dé Guillaume du Val, leur proche, 
pour trois acres de terre avec leurs appartenances, que ce Guillaume 
posséda dans la paroisse de St.-Laurent ; terre que ledit Dreux 
confisqua au profit du Roi, parce que Philippe d'Aubigny, à 
l'époque où il était préposé gardien des îles, les mit aux mains du 
susdit Guillaume du Val sans ordre du Roi : ordre a été donné au 
Bailli de Jersey de mettre les sus-nommés Guillaume de Sale et 
RanXilfe en possession des* sulsdits trois acres de terre avec 
leurs appartenances. — Signé comme ci-dessus. — [A Abingdon, le 
13e jour de septembre.] 

1241-2. 

Jersey; ) 11 janvier. — Il est mandé à Dreux de Barentin de 
Gueruesey. ) faire prélever sur les impôts des iles 30 livres, 2 sous, 
10 deniers, à Pierre de Montgoméri, garde des travaux pour le 
Roi dans les susdites iles. Lorsqu'il sera arrivé auprès du Roi, le 
Roi lui fera remettre les lettres patentes pour l'allocation de ces 
deniers. — Signé par le Roi, à Westminster, le lie jour de janvier. 

Ij II 1* jtiin, — Le Roi à Dreux de Barentin salut. — Nous 
/vous mandons et vous enjoignons fennemeut, eu vertu 
de la fidélité que vous nous devez, de faire garnir convenablement 
et suffisamment d'armes et de gens toutes les galées et tous les 
autres navires de nos iles, et de les envoyer en hâte sur les côtes 
de Normandie, pour causer du dommage au roi de France, tant 
par incendies que par tous autres moyens de lui nuire en ces 
régions que vous pourrez ; en nous réservant toutefois le cinquième 
qui nous revient. 

Mettez efficacement toute la diligence possible à occuper 
le mont St.-Michel. Et quand nous saurons la somme par vous 
à ce déboursée, nous vous la ferons compter. — Signé comme ci- 
dessus. — A Saintes, le 8e jour de juin. 
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1242^. 
Au sujet de la solde des \ 3 janvier. — Il est mandé à Dreux de 
chevaliers et des sergents ? Barentin de fournir, sur l'argent de 
dans les Iles. ; l'impôt des Iles, dont il a la garde, une 

solde raisonnable aux chevaliers et sergents qui sont dans les for- 
teresses desdites tles, ainsi qu'aux marins qui sont dans les galées 
et autres bâtiments ; et de prendre des mesures pour nuire autant 
que £ure se pourra aux ennemis du Boi, ayant toujours à répondre 
au Boi du butin déjà fait et à faire sur lesdits ennemis. Et le Boi 
lui fera remettre la somme déboursée pour la solde dont il s'agit , 
quand il la connaîtra. — Signé comme dessus. — [A Bordeaux, le 2e 
jour de janvier.] 

A„ ««• * ;i« u .r^^^^ki^ir. \ 10 janvier. — Ordre a été donné à Dreux 
Au sujet de la perception / , "L ,. , . , , , 

, . I -D : ( de Barentin de percevoir, dans les îles 

du fouage pomr le Boi. i, ^ . ,*^ , , ,. 

/ du Boi, qui sont en sa garde, le fouage, 

comme on doit le percevoir et comme on a accoatumé de le faire, 
snivant la coutume de ces îles. — Signé par le Boi, à Bordeaux, le 
10e jour de janvier. 

1243. 
8 juin. — B est mandé au Gardien des tles de Jersey et de 
Guemesey de fedre entièrement restituer la terre qui appartenait à 
Juliane, fille de Guillaume Godeland, à Guemesey, et qui a été 
confisquée au profit du Boi, parce que ladite Juliane avait fait 
quelque séjour en Normandie. — Signé comme ci-dessus. [A Bor- 
deaux, le 3e jour de juin.] 

\86 juillet. — B est mandé à Dreux de Barentin de ne 
Guemesey. j permettre, par égard pour qui que ce soit de Tîle de 
Guemesey, que le marché de Ste.-Marie du Gastel soit tenu ailleurs 
ou d'une antre manière dorénavant qu'on n'a accoutumé lors de son 
établissement. Et si par hasard il était de nouveau change, que, 
sans délai, il le fasse ramener aux règles selon lesquelles on avait 
coutume de le tenir auparavant. — Signé comme ci-dessus. — [A 
Bordeaux, le 26e jour de juillet.] 

1244. 

188 mai. — Il est mandé à Dreux de Barentin, gar- 
dien des îles de Jersey et de Guernesey, de per- 
mettre à Jourdan Le Capelain de jouir du pacage 
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sa vie durant, autour de la yieille chàtellenie de OuerDesey^ 
comme il le lui a accordé en préediioe du Boi, nonobstant qu'il ait 
à ferme de la part da Boi lesdites iles. — Signé comme ci^deesofi, — 
[Â Westminster, le 28e jour de mai.] 

1247. 

21 mai. — Il est mandé à Dreux de Barentin de tenir Im assises 
des iles de notre Seigneur le Boi et les plaids, succesaivement de 
trois ans en trois ans, comme au temps des prédécesseurs du 
Seigneur Boi et du sien, comme c'était la coutume et le devoir ds 
les tenir. — Signé comme ci-dessus. — [A Westminster, le 21e jour 
de mai.] 

\18 juillet. — Il est mandé à Dreux ée Barentîn^ 

> gardien des iles, et à ses baillis, de faire tenir à 

' ) Baoul Bumel, chaque année, sept quartiers de 

froment, que Bobert Légat avait coutume de recevoir et qui sont 

maintenant échus au Boi. — Signé comme ci-dessus. — [Â Claren* 

don, le 18e jour de juillet.] 

11 septembre, — Le Boi à son Bailli des iles de Guemesey salut. 
— Ayant appris par l'enquête dont nous vous avions chargé que 
nos sujets en possession de fiefis dans ladite ile doivent chaque 
année le champart, qu'ils sont tenus de le transporter sur leurs- 
propres charrettes, de l'amener à notre manoir et de le monter 
sur les tas, que nos Baillis doivent entasser ce Ué d'après les re- 
gards accoutumés, savoir pour chaque bouvée de terre un tournois.^^^ 
Quand le blé aura été charroyé et amassé dajis notre manoir, 
chacun des collecteurs dudit blé a droit de recevoir de nous un 
repas et neuf [sous] tournois ; et si par hasard leurs charrettes se 
brisent, ils ne doivent pas pour cela être frappés d'impôt. Et ils 
doivent à leurs propres frais recouvrir les tas et garder le manoir 
jusqu'à ce qu'on l'ait fermé. Et l'on doit dans chaque maison en 
même temps que le champart deux poules, qu'il ne faut pas refuser 
si elles ont trois doigts de queue ; on est aussi redevable pour lea 
porcs du panage : à savoir, tout possesseur d'un animal à sabot 
fourchu doit un sou tournoi, payable au jour où le panage aura 
été annoncé et publié sur la place publique. Et si l'impôt n'a 

(1) On trouve dans l'original les mots " abaque eidturis,** qui paraissent intra« 
duisibles. Quoique erreur ou lacune s'est glissée dans le texte. 
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point élé payé avant le eoacher du soleil le poseesseur perdra son 
pcnc et paiera 5 sont toomoit. Et ^and il plaira i nous ou a 
notre bailli de battre nos Ués, il prendra à son choix un homme 
pour surveiller Faire» le grenier et le battage. Cet homme recevra 
«haqne jour une airée de paille de 24 gerbes et recevra de noas sa 
nourriture le dimanche et aux fêtes double. 

Ils doivent aussi donner le mélagOi qui se montera à un bois- 
seau par bottvée de terre, et deux deniers de blé de petite mesure 
avec rescoufl. 

Et s'il nous convient de faire conduire ou d'envoyer notre 
blé en Normandie, à savoir entre le mont St.-Michel et Cherbourg, 
non ailleurs, nous trouverons, en temps de paix, un navire et son 
pilote, et les habitants recruteront l'équipage à leurs frais pendant 
15 jours, et si le service se prolonge au-delà, à nos propres frais, 
et ces matelots auront eux-mêmes à décharger le navire du blé 
tnuisporté. Et quand le manoir aura été bien fermé ils doivent 
de l'avoine pour les gardes du manoir, et il ne faut pas exiger 
d'eux d'autre impôt. 

Ils doivent couvrir sept de nos moulins avec des planches et 
des lattes à eux, rétablir en état et relever les clôtures des moulins 
et les écluses, et amener les meules et voiturer du merrain pour 
réparer les moulins, et nôtre Bailli se chargera de trouver le bois 
et les meules ; et ils doivent moudre sans tracasserie leur blé dans 
^esdits moulins au seizième grain. Et s'il arrivait que les moulins 
restassent en notre possession, c'est-à-dire ne fussent pas affermés, 
ils seront tenus d'en garder les issues, sans qu'il leur en coûte rien. 
Item, il est des lieux où doivent être gardés les prisonniers ; ils ne 
doivent aucune caution à nous ni à notre Bailli, si ce n'est qu'ils 
aient été arrêtés par haro ou pour félonie, ou pour avoir enfreint 
notre paix. Ils doivent encore nous payer tous les ans sur la 
Banque et la Hougue 20 sous tournois et 9 deniers. Semblable- 
ment pour le fouage 50 seus tournois par an. Pour le Marais 
Orgueil et la Hougue-Gerauld 20 sous tournois. Item, tous les 
hommes de Tile entière paieront en commun au Seigneur Boi 
•chaque année comme aides 70 livres tournois. Parlesdites rentes 
et services ils doivent être quittes et ils ont eu coutume de l'être 
du temps des Bois, de toutes années, tailles, charges, et occa- 
sions, si ce n'est seulement qu'ils accompagneront la personne du 
duc de Normandie, s'il est nécessaire, pour recouvrer TAngleterre. 
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En outre, tous lesdits hommes ont coutume et droit, comme ils 
ont accoutumé du temps des rois, en temps de paix, de transporter 
en Normandie ou ailleurs toutes leurs denrées, vives et mortes, 
tant de mer que de terre, i Texception des congres au temps de 
Tesperquerie, pour les vendre, sans avoir rien i donner au bailli ; 
et ils pourront de droit, et suivant leur coutume, aller sans obstacle 
en quelque port de ladite île qu'ils voudront et en revenir. 

Le temps de l'esperquerie doit durer depuis Pâques jusqu'à 
la fête de St.- Michel; ils doivent alors vendre leurs congres 
sans tenir compte du prix des esperqueries, et si ceux qui font les 
esperqueries veulent acheter leurs congres au juste prix qui leur 
est fait, il sera permis aux pêcheurs de conserver leur poisson du- 
rant une marée descendante et une marée montante, et d'agir en- 
suite à leur volonté. La fête de St.-Michel passée, ils feront i 
leur gré comme ils ont accoutumé. On doit encore payer en com- 
mun dans les Iles tous les trois ans une coutume nommée le 
fouage. Nous vous ordonnons d'observer et de faire observer par 
les hommes sus-désignés, et après avoir fait enquête, tous les ser- 
vices et toutes les coutumes dont il vient d'être fait mention, en 
sorte qu'à cette occasion ils ne soient plus obligés de revenir vers 
nous. — Signé par le Boi, à Havering, le lie jour de septembre, la 
31e année de notre règne. 

Pour Dreux V^ novembre.^lM^ roi a accordé par une charte à 
de Barentin | ^^®^^ ^® Barentin les dix livrées de terre avec 
^ leurs appartenances, sises dans l'île de Jerseyi 
qu'Emery de Bûche a tenues pour sa vie du Bailli du Boi dans la 
ville de Bosel, des terres des Normands, pour que ledit Dreux et 
ses héritiers les possèdent tant que le territoire du roi d'Angle- 
terre et le territoire de Normandie ne font qu'un, ou que nous 
ayons rendu ces dix livrées de terre aux héritiers directs, par notre 
acte de volonté ou de paix, en sorte qu'ils rendent au Boi et à ses 
héritiers le service qui leur est dû de ce chef. Et il est mandé au 
Bailli de Jersey de faire avoir audit Dreux pleine possession de la 
terre sus-meutionnée, comme il a été dit ci-dessus. — Signé comme 
ci-dessus. — [A Westminster, le 18 novembre.] 

1248. 
p nr pieire)-^^ ^^^^^•'~^' ^^^ mandé au Bailli de Guernesey de 
1 j , } faire rendre sans délai à Pierre de Lalue vingt-deux 
'' tonneaux de vin que ledit Pierre de Lalue possédait 
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dans UD navire appartenant à Baymond d'Ortyce, récemment 
brisé dans le port de Guernesey, et qu'il a confisqué au profit da 
Boi. — Signé comme ci-dessus. — [Â Clareudon, le 14 juin.] 

Pour 'ilé septembre. — U est mandé à Dreux de Barentin,. 
BaoulBumel.jg^].^|gQ jeg Ileg^ Q^ j^ g^g baillis, de faire donner 

chaque année à Baoul Burnel sept quartiers de froment que Bo- 
bert Légat recevait, et qui maintenant sont échets di^ roi, de la 
même manière que Bobert avait accoutumé de les recevoir. — Signé 
comme ci-dessus. — [Â Beading, le 14 septembre.] 

1260, 
Pour Huffues ) ^^ octobre. — Parce que Bobert de Veer ne tenait 
1 B'^od 1 ^^ ^^^^ ^^ ^^^ ^ ^^ mandé à Dreux de Barentin,. 
; gardien de l'tle de Jersey, de faire avoir pleine 
possession des terres et des tènements que ledit Bobert tenait de 
Hugues le Bigod dans Ttle sus-nommée, au susdit Hugues, pour 
qu'il les tienne jusqu'à ce que l'héritier dudit Bobert ait atteint 
l'âge légal. — Signé comme ci-dessus. — [A Westminster, le 20 oc- 
tobre.] 

1251. 

\ 18 août. — ^11 est mandé à Dreux de Barentin,, 
u suje des f gg^j^j^^ ^^g y^g ^^ jj^j ^^ Jersey et de Guerne* 

; sey, de faire tenir les assises dans lesdites îles, 
suivant les coutumes anciennes et approuvées de ces îles. — Signé 
comme ci-dessus. — [A Hammes, le 18e jour d'août.] 

1251-2. 

!81 février. — H est mandé à Dreux de 
Barentin de faire faire les réparations 
convenables à la tonr du château du 
Boi, à Guernesey, à la chapelle et aux bâtiments détériorés par le 
vent, ainsi qu'au mur de ce château, et, quand le Boi connaîtra le 
montant de la dépense, il le fera rembourser. — Signé comme ci- 
dessus. — [A Westminster, le 21e jour de février.] 

\ 13 mars. — ^11 est mandé à Dreux de Baren- 

rour es ommes de f ^j^^ gardien des Iles, de faire observer avec 

l'île de Guernesey. ) fermeté l'édit du Boi, par lequel le Boi à ac 

cordé aux hommes de l'île de Guernesey de pouvoir vendre cha- 
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que année, entre la £ète de St.-Michel et la ftte de P&ques, et i 
partir de Pâques et après trois fois par semaine, dans les terres 
soumises an Boi, du poisson frais et salé, et d'en tirer profit, sauf 
toutefois les coutumes dues au roi et à ses héritiers. Sachant que 
le Boi leur a pardonné, par grâce, toutes les trans^essions com- 
mises jusqu'ici dans cette vente de poisson. — Signé par le Boi, a 
Croydon, le 13e jour de mars. 

1252. 

Au sujet de la conservation)*^ ami.-Il est mandé à Bichard 

des coutumes des Iles. ^^ ^^^y ' 8*^^^^ ^^ "^«' ^^ '^^^'^ ^^* 

; assises et les plaids dans ces îles, 

selon la loi et la coutume des susdites iles, ainsi qu'on était 

accoutumé de les tenir avant que le roi lui. ait confié la garde des 

iles susdites. — Signé par le Boi, à Windsor, le 24e jour d'avril. 

Au sujet de la ) ^^ ^^^-—^ '^oi a donné répit jusqu'à la 
reddition de comptes. ^^^ ^^ 8t,.Michel à Dreux de Barentin 
; pour la reddition de ses comptes pour le 
temps où il avait la garde des iles du Boi. Et ordre a été donné aux 
Barons de l'Echiquier de lui laisser ce répit. — Signé comme ci- 
dessus [à Windsor, le 24e jour d'avril.] 

Au sujet de la visite ] 9 juin. — Il est mandé à Philippe de Carteret 



des châteaux de Jersey 
et de Guernesey. 



et à Jourdan de la Hougue d'aller, en 
personne, aux châteaux qui se trouvent 
dans les lies de Jersey et de Guernesey pour visiter les armements 
desdits châteaux et voir en quel état Dreux de Barentin, naguère 
Bailli desdites iles, a laissé ces châteaux et en quel état Bichard de 
Grey les a reçus, puis de renseigner lirdessus le Boi (par un 
rapport) muni de leur sceau. ^Signé par le Boi, à Westminster, le 
9e jour de juin. 

1263. 
Au sujet de la garde ) 25 avril, — Ordre a été donné à Bichard de 
des garennes et des | Grey, gardien des îles, de faire garder et 
terriers des Iles. ) entretenir les garennes et terriers du Boi, 
dans les tles du Boi, comme on avait coutume de les garder et de 
les entretenir sous les rois d'Angleterre, prédécesseurs du Boi ; en 
sorte que le Boi puisse louer sa diligence. — Signé par le Boi, à 
Merton, le 25e jour d'avril. 
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Î6 juillet. — ^Le Boi a accordé à Dreux 
de BarentiD quinze livres sterling de 
terre ea échange de sa terre d'Aurigny, que Richard de Grey, 
Bailli des îles du roi, a confisquée au profit du Boi. Et il est mandé 
à ce bailli de lui faire assigner cette terre en son bailliage desdites 
lies, et de lui foire sHouer quinae fivres par an de l'échiquier du 
Boi sur la ferme desdites îles, tant qu'il les tiendra. — Signé par le 
Boi, à Poirtsmouth, le 5e jour de juillet. — ^Et il faut savoir qu'il a 
son titre de cette allocation annuelle, de la même date. 

1264-5. 
Pour ) ^ y^^^^- — P***ce que le Boi a appris par l'en- 

Bobert Axthnr 1 î^**® ^^'*' ^ ^*** '*^''® ^"® Bobert Arthur était, 
y au jour de sa mort, en possession à titre de fief 
sur son domaine de trois vergées de terre avec les appartenances 
en la paroisse de St.-Jean-de^-Chênes dans l'île de Jersey, et que 
Bobert Arthur, son fils, est son plus proche héritier ; lequel, au 
temps de la mort dudit Bobert, son père, était dans des régions 
lointaines ; qu'au défaut du plus proche héritier ladite terre parvint 
aux mains de Bichard Baudains, qui plus tard commit une félonie, 
pour laquelle il abjura ladite ile, à raison de quoi la susdite terre 
fut confisquée au profit du Boi, alors que ladite ile était en notre 
pouvoir, avant que le Boi l'eût concédée à son fils Edouard, et est 
actuellement aux mains du Boi ; il est mandé au même Edouard 
de flaire faire à ce sujet ce qu'il doit pour que ledit Bobert rentre 
en son droit. — Signé comme dessus, à Bochester, le 2e jour de 
janvier. 

1255-6. 

p \S mars, — Le Boi a donné à Bichard de Grey 

Bichard de Grey. ! ^^P** j^sq^i'à la quinzaine de Pâques prochain, 
/ pour rendre ses comptes au Boi pour le tempa 
qu'il a eu la garde de ses îles de Jersey et de Guernesey, et alors il 
devra répondre au Boi de tout ce qu'il lui doit à raison de la garde 
susdite. Et il est mandé aux barons de l'Echiquier de le laisser 
jouir de ce répit. — Signé par le Boi, à Ely, le 3e jour de mars. 



o>«o 



EDOUA-RD 1er. 

1274. 



Pour les 
habitants des 
Iles de Jersey. 



16 septembre. — Le Boi a son Bailli des lies salut . 
Nous vous mandons que si Guillaume Briun, de 
Saint-Hélier, en l'île de Jersey, qui pour quel- 
ques délits à lui imputés a dernièrement abjuré le pays, se constitue 
en notre prison et veut s'en remettre au verdict de sa patrie, sur 
son innocence ou sa faute, vous fassiez avoir ce jugement audit 
Guillaume, parce que nous lui avons pardonné ladite renonciation. 
Signé par le Boi, à Windsor, le 16e jour de septembre. 

Semblables lettres pour le même Bailli, à Guillaume 
Esteymbet, d'Aurigny, qui a quitté sous serment sa patrie pour 
bris de prison royale et autres délits à lui imputés, etc. — Signé 
comme ci-dessus. 

16 septembre. — Le Boi à son Bailli des lies ou à son lieute- 
nant salut. — Nous vous ordonnons que si Enmm, qui fut épouse 
de Bichard de la Hougue, de l'île de Guemesey, paroisse de Saint- 
André, accusée de vols, veut s'en remettre de son bon ou mauvais 
droit, suivant la coutume de ces lieux, au verdict de son voisiné 
sur cette accusation, vous lui fassiez avoir ce verdict de son voisiné 
comme il a été dit. — Signé par le roi, à Windsor, comme ci-dessus. 

Pour les \ 12 octobre, — ^Le Boi à son Bailli des îles et à son 
habitants des \ lieutenant salut. Nous vous ordonnons que si 
Iles. ) Guillaume Sechomes, de l'île de Serk, qui pour 
quelques délits à lui imputés a dernièrement abjuré le pays, se 
constitue en notre prison et veut, suivant la coutume de ces lieux, 
s'en remettre de son bon ou mauvais droit au verdict de son 
voisiné sur les susdits délits, vous fassiez avoir ce verdict audit 
Guillaume, parce que nous lui avons pardonné ladite renonciation. 
— Signé par le Boi, à Westminster, le 12e jour d'octobre. 

18 octobre. — Le Boi au même Bailli ou à son lieutenant 
salut. — Nous vous ordonnons que si Nicole, épouse de Thomas le 
Jersiais, accusée de quelques vols, se constitue en notre prison et 
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Teat, suivant la coutame de ces lieux, s'en remettre de son bon ou 
mauvais droit au verdict de son voisiné sur ladite accusation, vous 
fassiez avoir ce verdict à cette même Nicole. — [Signé par le Boi, 
i Westminster, le 18e jour d'octobre.] 

13 octobre. — Le Boi au même salut. Nous vous ordonnons 
que si Pierre Yautier, accusé de quelques vols, pour lesquels 
Orengia, épouse du même Pierre, semblablement accusée des 
mêmes vols, a abjuré le pays, se constitue en notre prison et veut, 
suivant la coutume de ces lieux, s'en remettre de son bon ou 
mauvais droit au verdict de son voisiné sur ladite accusation, vous 
fassiez avoir ce verdict au même Pierre, parce que nous ne voulons 
point que Pierre lui-même soit surchargé à l'occasion de la 
renonciation de sa dite épouse. — Signé comme ci-dessus. 

p , \ Jean Wyger, qui pour les affaires du Boi doit 

T w [ B® rendre dans les îles de Guernesey et Jersey, 

/ a mis en sa place Guillaume de Haldesveorth et 
Bobert Pollard, pour gagner ou perdre en tous plaids et débats 
faits ou à faire pour lui et contre lui en toutes cours que ce soit, 
et pour que Guillaume et Bobert eux-mêmes ensemble, ou l'un 
d'eux, puissent constituer d'autres attournés au lieu et place dudit 
Jean dans le même but toutes les fois qu'ils le jugeront expédient. 

Pour les habitants ] 10 novembre, — Le Boi à son Bailli des îles 
des Iles de [ salut. Nous vous ordonnons que si Guil- 

Jersey et Guernesey. ) laume Porion, de Saint-Hélier, en l'île de 
Jersey, qui, pour quelques délits à lui imputés et par crainte pour 
la vie de son fils Guillaume, encore mineur, lequel pour quelques 
délits à lui également imputés s'est réfugié dans l'église de la 
Sainte-Trinité, en la même île, a, dit-on, abjuré le pays, se constitue 
en notre prison et, suivant la coutume de ces lieux, veut s'en 
remettre de son bon ou mauvais droit au verdict de son voisiné, 
vous lui fassiez avoir ce verdict, parce que nous lui avons pardonné 
ladite renonciation. —Signé comme ci-dessus. — [Signé par le Boi, 
à Northampton, le 10 novembre.] 

^ -r^. -nr li. \ lô décembre. — ^Le Boi à son Bailli de l'île de 
Pour Pierre Walter ( ^ t- x x i . 

,, , , , } Guernesey ou a son Lieutenant salut. — 

et Mabel, son épouse. ^ 

; Nous vous ordonnons que si Pierre Walter 
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et Mabel, son époase, accusés de plusieurs vols, pour lesquels ladite 
Mabel a dernièrement» dit-on, abjuré le pays, se constituent en 
notre prison et veulent s'en rapporter de leur bon ou mauvais 
droit au verdict de leur voisiné selon la loi et coutume de ces 
lieux, vous fassiez avoir ce verdict auxdits Pierre et Mabel, parce 
que nous leur avons pardonné cette renonciation. — [Signé par le 
roi, à Geytinton, le 15e jour de décembre.] 

À toutes semblables lettres adressées au même Bailli, Nicole, 
épouse de Thomas le Jersiais, accusée de quelques vols, pour 
lesquels elle a quitté sous serment sa patrie. — Signé, comme ci- 
dessus. 

1275. 

Pour Félicie, qui fut ) 2 novembre. — Le Koi à son Bailli des îles 
épouse de Guillaume \ de Jersey et de Guernesey salut. — Nous 
de Cheney. .- vous mandons que toutes les terres et les 

tènements avec libertés et franchises d'impôt attachées à ces 
terres et tènements que Guillaume de Cheney, dernièrement 
décédé, occupa dans lesdites îles par la donation du seigneur roi 
Henri, notre père, et qui après la mort du même Guillaume sont 
restées avec son héritier à la garde de Félicie, sa veuve, selon la 
coutume de ces lieux, et que vous, à l'occasion d'enquêtes faites 
par notre aimé et fidèle Jean Wyger et Raoul de Broughton, au 
sujet de nos échets dans les mêmes îles, avez reprises à notre 
profit, soient rendues par vous sans délai à ladite Félicie, avec 
tous les fruits qui en sont provenus depuis la reprise, sauf notre 
droit et celui de nos héritiers et s'il en est quelqu'un dont nous 
voulions traiter plus tard. — Signé comme ci-dessus. — [Signé par 
le Roi, à Westminster, le 2e jour de novembre.] 

T^ 1 u 1.-X i. j "i 3 novembre. — ^Le Roi à son Bailli de l'île 
Pour les habitants de < ,. . 

,,., j ^ ? de Guernesey ou a son Ljieu tenant salut.-* 

lile de Guernesey. ) , , . , t -. x^ 

^ Les habitants de notre île de Guernesey 

nous ont remontré qu'eux-mêmes, habitants de ladite île, qui 

veulent pêcher, et leurs héritiers, doivent chaque année, depuis la 

fête de St.-Michel jusqu'à Pâques, toutes les fois qu'ils le veulent 

et où ils le veulent, et à partir de Pâques trois fois la semaine, 

vendre sur les terres de notre possession leur poisson frais et salé, 
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et en tirer profit Bans aucun empêchement de nos Baillis, sauf les 
impôts dus sur ce à nous et à nos héritiers ; qu'eux-mêmes et Isurs 
ancêtres de temps immémorial ont eu coutume de pêcher et de 
vendre du poisson en la manière susdite ; et qu'ils ont là-dessus 
des lettres patentes du seigneur Eoi Henri, notre père ; que vous, 
cependant, de votre propre autorité et sans motif raisonnable, 
avez confisqué ce droit de pêche i notre profit et les empêchez 
injustement de pêcher et de vendre leur poisson selon le dû et la 
coutume des temps passés, à leur grand dommage et détriment. 
Et parce que, ouï là-dessus les raisons desdits habitants, nous 
avons trouvé leurs assertions véridiques, nous vous ordonnons de 
leur restituer sans délai ledit droit de pêche et de leur permettre 
de pêcher et de vendre du poisson comme ils le doivent et en ont 
coutume aux époques susmentionnées, ne leur suscitant aucun 
empêchement, mais plutôt en les maintenant en possession 
sur ce point. — Signé comme ci-dessus.— [Signé par le Roi, à 
Westminster, le Séjour de novembre] . 

!28 mai. — Le Eoi au Bailli des îles ou à son 
Lieutenant. — Nous avons appris par Tenquête 
que nous vous avons fait faire qu'Arnaud Je- 
han, du temps qu'il fut notre Bailli dans les susdites îles, a fait 
prendre et emporter du prieuré de Wrale en l'île de Guernesey, 
alors en notre garde à raison de la vacance de l'abbaye du Mont 
St.-Michel au péril de la mer, et ce par violence et contre la vo- 
lonté des moines et autres résidant audit prieuré, cinquante quar- 
tiers de froment et deux cent vingt quartiers d'orge, huit barriques 
de vin de Gascogne appartenant audit prieuré comme part d'un 
vaisseau y naufragé, et soixante-cinq sous tournois revenant aux 
moines comme part de vente des matériaux dudit vaisseau ; de 
plus deux barriques et demie de vin et trente-cinq sous pour leur 
part d'un autre navire nau&agé dans l'île susdite ; de plus 20 sous 
pour leur part d'une barrique de vin trouvée dans la mer, et enfin 
leur part de trois poissons appelés marsouins pareillement y trou- 
vés. Parce que ledit Bailli détient encore tous les biens sus-men- 
tionnés au grand dommage et détriment desdits moines, et parce 
que nous voulons que justice soit faite en ce point auxdits moines, 
nous vous ordonnons de forcer ledit Arnaud à restituer auxdits 
moines, sur tous ses biens et possessions qui se trouvent dans les 
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iles susdites, les choses susmentionnées ou leur équivalent, selon 
la justice et la coutume usitée jusqu'ici en pareil cas. Et ce sans 
aucune omission. — Signé comme ci-dessus. — [Signé par le Boi, à 
Westminster, le 28e jour de mai.] 

1279. 

\ 9 novembre. — Le Koi à ses Baillis de Tile de Jersey 
our aou | gJ^^l^|; — Nous ordonnons que si Baoul Machon, 
' ; banni pour vols et autres crimes à lui imputés, se 
remet eu notre prison et accepte le verdict de sa patrie sur son 
bon ou mauvais droit, vous lui fassiez avoir sans retard ce ver- 
dict, attendu que nous lui avons remis ce bannissement ^^\ — Signé 
comme ci-dessus. — [Signé par le Boi, à Westminster, le 9e jour 

de novembre.] 

1280. 

\ 10 juin. — Le Boi à son Bailli de Guernesey et à 
/ son Lieutenant salut. — Nous vous faisons savoir 
^ ^ ' / que nous avons pardonné à Hamelin le Bel la vio- 
lation de noire paix en ce qui nous regarde, c'est-à-dire sa fuite et 
son abjuration de nos iles de Guernesey et de Jersey pour un vol 
à lui imputé ; de telle sorte que ledit Hamelin devra se rendre à 
notre cour prochaine en ces iles pour s'y purger du susdit vol par 
le serment de 12 gens probes et loyaux de la paroisse de St.- 
Pierre-Port en la susdite île de Guernesey, suivant le droit et sui- 
vant la loi et coutume du lieu. — Signé comme ci-dessus. — [A 
Westminster, le 9e jour de juin.] 

1282. 

Sur des garennes à avoir \ 28 mai, — Le Boi aux Baillis de ses 
dans les iles de Jersey > iles de Jersey et de Guernesey salut. — 
et de Guernesey. ; Parce que nous voulons que dans toutes 
nos terres domaniales des îles susdites il y ait et y soit conservé des 
garennes libres, nous vous ordonnons de faire proclamer dans les 
.mêmes iles que nul n'entre sur ces terres pour y chasser, sous 
peine de grave forfaiture envers nous ; et faites soigneusement 
garder ces garennes comme il vous semblera plus avantageux pour 
notre utilité. — Signé comme ci-dessus. — [Signé par le Boi, à Ac- 
ton Burnel, le 28e jour de mai.] 

(1) Latin utlaffaria: en anglais outlaivry. 
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Pour Othon de Gransou^ \ 2é juin. — Le Roi aa Trésorier et aux 
sur la ferme des îles de > Barons de l'Echiquier salut. — Comme 
Jersey et de Guernesey. \ nous avons concédé à notre cher et 
fidèle Othon de Granson les îles de Jersey et de Guernesey pour lea 
avoir et tenir durant toute sa vie et tous les revenus d'icelles pen- 
dant cinq années après sa mort, ainsi qu'il est contenu plus au 
long dans nos lettres patentes à ce à lui adressées ; et comme par 
un arrêt de notre Echiquier vous exigez du même Othon cinq 
cents marcs pour la ferme des îles susdites et encore trois mille 
cinq cents marcs pour cette même ferme, ainsi qu'il m*a été dit r 
nous, voulant que notre donation susdite soit libre et ferme, or- 
donnons que vous déchargiez ledit Othon durant toute sa vie de 
la ferme sus-énoncée et de tous les arrérages et charges des mêmes 
îles et que vous vous désistiez de toute exigence de cette sorte. 
Et ainsi faites faire et enregistrer. — Signé par le Roi, à Baladenth- 
lyn, le 24 juin. 

1290. 

Pour Othon \ 11 juin. — Le Roi à ses Trésorier et Barons de TE- 
de Granson. jchiquier salut. — Nous avons concédé il y a long- 
temps à notre cher et fidèle et ami Othon de Granson nos îles de 
Guernesey et de Jersey avec les îles adjacentes et toutes les autres 
possessions attachées aux mêmes lies, pour les avoir et tenir de 
nous et de nos héritiers durant toute la vie dudit Othon, à charge 
d'une certaine ferme à nous payer annuellement. De plus, peu 
après, voulant faire au même Othon une plus ample faveur, nous- 
lui avons concédé, pour nous et nos héritiers, qu'il soit affranchi 
de ladite ferme durant toute sa vie, qu'il ait et retienne les sus- 
dites îles avec les îles adjacentes et tous autres droits y attachés, 
en quelque manière durant toute sa vie, et qu'il en perçoive et 
possède tous les revenus et profits de quelque nom qu'ils soient, 
et pour en user à son profit comme il lui semble plus avantageux. 
De plus encore, nous avons concédé au même Othon, pour nous et 
nos héritiers^ que ses exécuteurs ou ayant-cause et procureurs 
(attournés) quels qu'ils soient, aient et détiennent les îles susdites 
avec toutes leurs appartenances sus-énoncées,et qu'ils en perçoivent 
et possèdent tous les revenus pendant cinq ans après la mort dudit 
Othon, pour en acquitter ses dettes et accomplir son testament» 
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sans impôt et empêchement de nous, de nos héritiei^, de nos 
baillis et serviteurs, quels qu'ils soient. De plus encore, nous 
avons concédé au même Othon que lui-même, ses héritiers, et ses 
•exécuteurs testamentaires soient quittes de tous comptes, règles, 
arrérages, reçus, demandes et réclamations quelconques qui pour- 
raient être exigés de lui, d'abord pour le temps que le même Othon 
a eu en sa garde les ties susdites, et aussi pour le temps qu'il les 
a possédées durant sa vie, ou que ses exécuteurs testamentaires ou 
ayant-cause et procureurs les posséderont pendant les cinq années 
susdites, ainsi qu'il est contenu plus au long dans nos lettres 
patentes à ce adressées au même Othon. En conséquence, nous 
ordonnons que vous acquittiez ledit Othon de toute ferme sur les 
lies susdites, depuis le temps où ledit Othon a eu et possédé ces 
îles par notre concession, et que vous permettiez à lui durant sa 
vie et à ses exécuteurs testamentaires, ayant-cause ou procureurs 
pendant cinq ans après sa mort de conserver ces îles avec toutes 
leurs appartenances quittes de ferme, suivant la teneur de nos 
lettres susdites. — Signé comme ci-dessus. — [Signé par le Boi, à 
Westminster, le lie jour de juin.] 

1293. 

Pour quelques hommes \30 niai, — Le Roi aux Lieutenants 
de l'île de Guernesey, qui I d'Othon de Granson, dans l'île de 
se sont plaints de Maître | Guernesey salut. — Notre aimé et fidèle 
Guillaume de Saint-Remi./ Thomas de Sandwich, chevalier, en- 
voyé récemment par nous dans ladite île pour faire une enquête 
sur les transgressions des Baillis, nous a exposé, qu'ayant com- 
mencé à faire enquête contre Maître Guillaume de Saint-Remii 
alors Bailli de l'île de Guernesey, de nombreuses pétitions lui ont 
été présentées contre celui-ci, et beaucoup d'habitants de l'île 
voulaient lui présenter d'autres pétitions, qui ne lui furent pour- 
tant pas remises. Ledit Thomas ayant condamné ledit Maatre 
Guillaume à payer de nombreuses sommes d'argent à quelques 
plaignants, ledit Maître Guillaume a eu recours à l'immunité de 
l'Eglise, et, se tenant à couvert de cette immunité, il a abjuré 
lesdites îles ; c'est pourquoi ledit Thomas a fait saisir à notre 
profit ses terres et tènements, et même ses biens mobiliers. Comme 
donc il ne convient pas que, par suite de l'abjuration solennelle 
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OU absence dudit Bailli, ce qai est dû aux personnes lésées leur 
soit soustrait injustement, nous vous mandons de faire donner 
satisfaction auxdits plaignants, et de leur faire remettre lesdites 
sommes d'argent que ledit Guillaume a été condamné par ledit 
Thomas à leur remettre, ainsi qu'il a été e'cposé ci-dessus ; et ce, 
au moyeu des biens et possessions tant dudit Guillaume que dudit 
Othon, si les biens dudit Guillaume ne suffisent pas, attendu que 
ce même Othon est tenu de répondre pour ledit GuillaumB, qu'il 
a fait son Bailli. De telle sorte cependant que ledit Guillaume, 
s'il vient à rentrer dans ladite île, satisfasse aux réclamations de 
chacun des autres habitants qui se plaignent, et garde le droit 
selon la loi et la coutume de ces mêmes contrées. — Signé par le 
Boi, à Westminster, le 80 mai. 

30 mai, — Le Boi, etc., aux Lieutenants d'Othon de Granson. 
dans l'ile de Guernesey salut. Notre aimé et fidèle Thomis de 
Sandwich, chevalier, envoyé récemment par nous dans ladite île 
pour faire une enquête sur les transgressions des Baillis, nous a 
exposé, qu'ayant commencé cette enquête contre Maître Guillaume 
de Saint-Bemi, alors Bailli de ladite île, de nombreuses pétitions 
lui ont été présentées contre celui-ci, et beaucoup d'habitants de 
l'île voulaient lui présenter d'autres pétitions, qui ne lui furent 
pourtant pas remises. Ledit Thomas ayant condamné ledit Maître 
Guillaume à payer de nombreuses sommes d'argent à quelques 
plaignants, ledit Maître Guillaume a eu recours à l'immunité de 
l'Eglise, et, se tenant à couvert de cette immunité, il a abjuré l'île ; 
c'est pourquoi ledit Thomas a fait saisir à notre profit ses terres,, 
tènements, et tous ses biens mobiliers. Comme donc il ne convient 
pas que, par suite du serment et de l'absence du Bailli, ce qui est 
dû aux personnes lésées leur soit soustrait injustement, nous vous 
mandons de faire donner satisfaction auxdits plaignants, et de 
leur faire remettre lesdites sommes d'argent que ledit Guillaume 
a été condamné par ledit Thomas à leur remettre, ainsi qu'il a été 
exposé ci-dessus ; . et ce au moyen des biens et possessions tant 
dudit Guillaume que dudit Othon, si les biens dudit Guillaume ne 
suffisent pas, attendu que ce même Othon est tenu de répoudre 
pour ledit Guillaume, qu'il a fait son Bailli. De telle sorte cepen- 
dant que ledit Guillaume, etc., jusqu'à la fin, comme ci-dessus. — 
Signé comme ci-dessus. 
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1294. 

Les biens et marchandises\ 11 juillet — Le Boi à son aimé et fidèle 
saisis dans les îles de Guer- 1 Nicolas de Cheyney, gardien des îles 
uesey et de Jersey devront \àe Guernesey et de Jersey et des 
être livrés à Thomas de 1 autres îles qui en dépendent salut. — 
Cofton et autres. / Nous vous mandons de faire livrer 
sans délai, le jour de la réception des présentes, quels que soient 
ceux qui vous les envoient, tous les biens et marchandises arrêtés 
par notre ordre dans lesdites îles à Thomas de Cofton, notre valet, 
à Jean de Mente, citoyen de Bayonne, et à Jean le Grey. La remise 
se fera par acte écrit, qui en sera dressé entre vous et lesdits 
Thomas, Jean, et Jean, et qui nous sera expédié en Angleterre ; à 
condition que tous les biens et marchandises qui désormais arri- 
veront dans lesdites îles soient arrêtés et gardés en sûreté, jusqu*à 
ce que ceux qui les y auront amenés vous aient fourni une caution 
suffisante pour garantir qu'ils conduiront ou feront conduire ces 
biens et marchandises en Angleterre et non ailleurs, par l'entre- 
mise d'un des vôtres, que vous députerez à cet effet. Nous vous 
mandons aussi de faire remettre sans délai le corps de Pierre le 
Marchant, naguère Bailli desdites îles, auxdits Thomas, Jean, et 
Jean, afin que ceux-ci nous l'amènent, comme nous le leur avons 
enjoint plus explicitement. — Signé par le Boi, à Portsmouth, le 
lie jour de juillet. 

Pour Maître \ 23 juillet. — Le Boi à son aimé et fidèle Henri de 
Guillaume de > Cobeham, Gouverneur des îles de Jersey et de 
Saint-Bemi. ; Guernesey salut. — Par nos lettres patentes nous 
avons pardonné à Maître Guillaume de Saint-Bemi l'abandon 
solennel desdites îles fait par lui à l'occasion de certaines exactions 
dont nous lui avions imposé la réparation. Par suite de cet aban- 
don les terres, tènements, biens et possessions audit Guillaume 
dans lesdites îles avaient été déclarés forfaits et confisqués au pro- 
fit de notre aimé et fidèle Othon de Granson, à qui nous avons 
confié la garde desdites iles et à qui nous avons concédé pour sa 
vie les échets, émoluments et autres revenus provenant de ces 
îles. Notre cher et fidèle Guillaume de Granson, lieutenant du- 
dit Othon dans lesdites îles, a remis ledit Maître Guillaume en 
possession de sesdites terres et tènements, ainsi que des revenus 
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qui en avaient été perças depuis la date de nos dites lettres pa- 
tentes. Ceci est exposé plus au long dans les lettres patentes qu^ 
ledit Guillaume de Granson a écrites sur ce sujet pour ledit Maître 
Guillaume. Batifiant et approuvant autant qu'il dépend de nous 
cette concession, nous vous mandons qu'après avoir pris connais- 
sance desdites lettres dudit Guillaume de Granson au sujet de la- 
dite concession vous rendiez sans délai audit Maître Guillaume, 
selon la teneur de ces lettres, ses dites terres et tènements saisis 
au profit dudit Othon, avec les revenus susdits. — [Signé par le 
Boi, à Funteleye, le 28e jour de juillet.] 

Voir la cédule ci-annexée, relative aux pétitions des hommes 
des îles de Jersey, etc. 

Brefs concernant les pétitions d'hommes des îles de Jersey et 
Guernesey, examinées en conseil dans l'automne de la 28e année 
du règne du roi Edouard. 

24 août — Le Boi au même Gardien ou à son Lieutenant salut. 
— Dans un combat livré récemment à des étrangers, nos ennemis, 
pour notre service et pour la défense desdites îles, plusieurs de nos 
hommes desdites îles ont été tués. Nous voulons que leurs héri- 
tages soient dévolus à leurs héritiers directs ; nous voulons aussi 
que leurs veuves touchent sur lesdits héritages les douaires qui 
leur reviennent, selon la loi et la coutume desdites îles, et que les 
biens et possessions desdits défunts soient partagés suivant cette 
coutume entre les héritiers et les veuves. En conséquence, nous 
vous mandons de faire remettre les héritages des hommes ainsi 
tués à leurs héritiers directs, et aussi de faire délivrer à leurs veu- 
ves, sur lesdits héritages, les douaires qui leur reviennent, selon 
la loi et la coutume desdites îles ; en même temps, les biens et 
possessions desdits défunts, s'il y en a de détenus en notre pou- 
voir, seront partagés suivant cette coutume entre les héritiers et 
les veuves. — Signé comme ci-dessus [à Westminster] le 24e jour 
d'août de ladite année. 

24 août — Le Boi au même Gardien ou à son Lieutenant salut. 
— Henri le Preste d'Aurne se présente à nous pour nous prier de 
daigner, par charité, lui pardonner l'abjuration solennelle des îles 
qu'il a faite à l'occasion d'exactions dont on lui avait imposé la 
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réparation. Pour la raison déjà indiquée, voulant être mieux in- 
formé sur cette abjuration et sur la cause qui l'a amenée, nous 
vous mandons de nous renseigner sur cette abjuration et sa cause 
dans notre prochain parlement, clairement et ouvertement, sous 
votre sceau, et en nous retournant ce bref. — Signé comme ci- 
dessus. 

24 août, — ^Le Boi au même Gardien saint. — Pour la sécurité 
de nos dites îles, attendu que des religieux et d'autres hommes, qui 
sont suspects, habitent près de la mer dans lesdites îles, dans des 
endroits où nos ennemis pourraient se cacher de quelque façon, 
nous voulons qu'on les éloigne complètement de ces endroits, pour 
éviter de semblables périls. Nqus vous mandons d'éloigner com- 
plètement, au vu des présentes, ces religieux et autres, quels qu'ils 
soient, demeurant dans des endroits de ce genre. S'ils ne sont 
pas suspects, donnez aux religieux en ces mêmes endroits, sur 
leurs biens propres, ce qui est convenable pour leur subsistance ; 
que le reste desdits biens soit employé complètement pour la 
protection et défense desdites îles. — Signé par moi le Boi, etc.» 
comme ci-dessus, le 24e jour d'août de ladite année. 

24 aoui, — ^Le Boi au même Gardien ou à son Lieutenant salut. 
— Un certain nombre de nos hommes dans lesdites îles ont sup- 
porté de graves dommages et des pertes diverses dans un combat 
récent avec des étrangers, nos ennemis, pour la défense desdites 
îles ; et nous apprenons que vous avez confisqué à notre profit, à 
l'occasion de la fuite de Normands et d'autres sujets du roi de 
France, nos ennemis, certains biens et marchandises appartenant 
auxdits fugitifs. Nous voulons que nos dits hommes, en compen- 
sation de leurs dits dommages et pertes, chacun au prorata des 
pertes qu'il a subies «n cette occasion, reçoivent l'indemnité qui 
leur est due, prélevée sur les biens et marchandises desdits Nor- 
mands et autres fugitifs, autant que ces biens seront suffisants ; 
en conséquence, nous vous mandons de faire donner à nos dits 
hommes, pour leurs pertes et dommages, à chacun comme il a été 
dit, l'indemnité qui leur est due, prélevée sur les biens desdits 
Normands et autres fugitifs, confisqués à notre profit, autant que 
ces mêmes biens et marchandises y pourront suffire. — Signé 
comme ci-dessus, le 24e jour d'août de ladite année. 
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24 août — Le Roi au même Gardien salut. — Relativement à 
nos hommes desdites îles qui ont été tués récemment à notre ser- 
vice pour la défense de ces mêmes îles, et qui, de leur vivant, 
avaient fait des testaments, bien que ces testaments n'aient pas 
été rédigés par écrit, nous vous mandons de faire livrer, en exécu- 
tion desdits testaments, leurs biens et possessions qui, par suite 
de leur mort, se trouvent en notre pouvoir, aux amis les plus pro- 
ches desdits défunts, à moins qu'une autre cause raisonnable ne 
s'y oppose. — Signé comme ci-dessus, le 24e jour d'août de ladite 
année. 

2ô doîit, — Edouard par la grâce de Dieu, etc., à Henri de 
Cobham, Gardien des îles, etc., salut. — Nous avons reçu de Ro- 
bert le Gay la plainte suivante. L'abbé et le couvent du Mont 
Saint-Michel au péril de la mer ont autrefois concédé au même 
Robert cent sous tournois, à titre de pension annuelle, à perce- 
voir sur le prieuré du Valle, qui est une dépendance de la même 
abbaye dans ladite île de Guernesey. Le même Robert a été long- 
temps en pleine et paisible possession de la même pension. Vous, 
depuis l'époque où ce priem'é a été confisqué à notre profit, à l'oc- 
casion de la guerre et du conflit qui se sont élevés entre nous et 
le roi de France, vous refusez injustement de payer lesdits cent 
sous audit Robert, et ce au grand détriment de ce même Robert. 
Nous voulons qu'il soit fait audit Robert pleine et prompte jus- 
tice à ce sujet ; en conséquence, après avoir entendu la plainte 
dudit Robert et appelé devant vous le prieur dudit prieuré, si on 
le trouve dans ladite île, vous ferez rendre prompte et complète 
justice audit Robert, en vous conformant à la loi et à la coutume 
de ces pays. — Signé comme ci-dessus, le 25e jour d'août de ladite 
année. 

26 août, — Edouard, etc., à son aimé et fidèle Henri de Cob- 
ham, Gardien des îles de Guernesey et Jersey, salut. — Voici ce 
que nous avons appris par la plainte de Thomas Distelfeld, valet 
de Nicolas de Cheyney. Dernièrement, après la dissension qui 
s'est élevée entre nous et le roi de France, Thomas a pris sur mer 
aux hommes dudit roi de France, nos ennemis, un navire chargé 
de vin, et a fait conduire jusqu'à ladite île de Guernesey le navire 
ainsi acquis avec le vin. Vous avez enlevé cinquante-sept ton- 
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ûeaux dudit vin audit Thomas contre sa volonté, et jasqa'ici vous 
avez différé injustement de lui en donner satisfaction. Et comme 
nous voulons que les biens et possessions que nos hommes des- 
dites îles ont pu prendre sur mer à nos dits ennemis restent entre 
les mains de ceux qui les ont pris, sans qu'il leur soit îEait injus- 
tice, nous vous mandons que, s'il en est ainsi, vous fassiez indem- 
niser justement et sans délai ledit Thomas desdits cinquante-sept 
tonneaux de vin. Jusqu'à nouvel ordre vous laisserez tous nos 
hommes de ces pays posséder sans obstacle et utiliser à leur pro- 
fit tous les biens qu'il leur arrivera désormais de prendre ainsi de 
nos dits ennemis. — Signé par moi le Boi, i Westminster, le 26e 
jour d'août, de la vingt-troisième aimée de notre règne. 

26 août. — Le Roi au même Gardien salut. — Nous avons ap- 
pris que le Doyen de notre dite ile de Guernesey a été jusqu'ici 
empêché par vous d'exercer certains droits qui regardent sa juri- 
diction sur la même île. Ne voulant pas qu'il soit fait injustice 
audit Doyen sur ce sujet, nous vous mandons de laisser ce même 
Doyen exercer paisiblement sa juridiction comme il doit le faire 
et comme il a eu coutume de le faire jusqu'ici, de façon toutefois 
^u'il ne fasse rien au préjudice de notre dignité royale. Dans le 
prochain parlement vous nous donnerez clairement et ouverte- 
ment sous votre sceau des explications sur la cause de ladite op- 
position que vous avez ainsi faite audit Doyen. — Signé, etc., le 26e 
jour d'août de ladite année. 

36 août. — Le Boi au même Gardien salut. — Les Chanoines 
de Blanchelande possédaient dans l'île de Guernesey certaines 
dîmes et autres revenus affectés à une chanterie qu'ils devaient 
faire dans cette même île pour les âmes de nos ancêtres les rois 
d'Angleterre. Mais à l'occasion de la discorde qui s'est élevée ré- 
cemment entre le roi de France et nous ils se sont déjà enfuis, 
dit-on, de cette île, et par suite cette chanterie a été omise ces 
temps derniers, à ce qu'on nous rapporte. Voulant que cette 
chanterie se fasse comme auparavant, nous vous mandons de faire 
avoir, aussi longtemps qu'il nous plaira, à Nicolas Meriene, Doyen 
de la même ile, par lequel nous voulons que ladite chanterie soit 
faite, une subvention convenable pour faire cette chanterie, prise 
sur lesdites dîmes et rentes. De façon toutefois que le reste de 
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ces dîmes et rentes soit employé ponr la défense desdites îles. — 
Signé, etc., le 26e joar d'août de ladite année. 

98 août — Le Boi an même Gardien on à son Lieutenant sa* 
lut. — ^NoQS avons i^pris que la chapelle de Sainte-Marie dans 
notre château de Jersey est vacante pour l'instant, par suite de 
la mort de Bohert le Chasteleyn, autrefois dignitaire de cette 
même chapelle ; et voulant gracieusement favoriser Nicolas Evesk, 
chapelain, à l'occasion des dommages qu'il a éprouvés dans le 
combat qui a eu lieu récemment sur ladite île de Gn ^^\ entre les 
houmies de cette île et des étrangers, nos ennemis, nous vous 
mandons de confier cette chapelle audit Nicolas de préférence à 
tout autre, si la charge en est vacante et si ledit Nicolas est apte à 
la remplir. — Signé, etc., le 28e jour d*août de ladite année. 

28 août. — Le Boi au même Gardien ou a son Lieutenant sa- 
lut. — Comme nous avons appris que la chapelle de la forteresse 
de Jersey est vacante pour l'instant par suite du décès de Baoul 
Marynde, autrefois dignitaire de ladite chapelle, et comme nous 
voulons gracieusement favoriser Nicolas Choffyn, son clerc, pour 
la peine qu'il s'est donnée plusieurs fois à notre service en diverses 
manières, nous vous mandons de confier, par charité, cette cha- 
pelle audit Nicolas de préférence à tout autre, si la charge en est 
vacante et si ledit Nicolas est apte à la remplir. — Signé par moi», 
le Boi, à Westminster, le 28 août de ladite année. 

28 août, — Le Boi au même Gardien salut. — Â l'occasion 
d'un engagement qui a eu lieu dernièrement entre nos hommes 
desdites îles et des étrangers, nos ennemis, Jean le Gay, qui a été 
tué, dit-on, dans ce même engagement, frère de Jeanne, qui avait 
été l'épouse de Balph Le Mercer, de l'île d'Aurigny, avait mis en 
sûreté certains biens et possessions de ladite Jeanne dans notre 
place forte de Guernesey. Après la guerre vous avez trouvé ces 
biens et possessions dans notre dite place forte ; vous les détenez- 
encore, et vous refusez injustement de les rendre à ladite Jeanne, 
à son grand détriment, ainsi que nous l'avons appris par la plainte 
de Jeanne elle-même. Nous voulons venir en aide à ladite Jeanne 

(1) L'abréviation Gn est dans Toriginal. 
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en cette affaire. Après avoir entendu sa plainte vous lai ferez 
restituer sans délai lesdits biens et possessions, pourvu que ladite 
Jeanne puisse fournir une preuve raisonnable que ces biens sont 
à elle et ont été déposés dans ladite place forte pour être mis en 
sûreté, comme il a été dit ci-dessus. — Signé comme ci-dessus, le 
^8e jour d'août, de ladite année. 

^8 août, — Le Roi au même Gardien salut. — Nous avons reçu de 
certains hommes desdites îles des plaintes qui vous concernent, 
vous et vos Baillis desdites îles, et auxquelles il ne pourra être 
facilement donné suite sans que vous et lesdits Baillis soyez pré- 
sents. Nous vous mandons en conséquence de comparaître de- 
vant nous, en propre personne, à notre prochain parlement, qui 
aura lieu après la fête de Saint-Michel, quel que soit l'endroit 
où nous nous trouvions en Angleterre, afin de répondre auxdit^ 
plaintes ; faites savoir à vos Baillis desdites îles de comparaître à 
cette époque devant nous, pour faire et recevoir ce que dans notre 
dit conseil nous aurons préalablement jugé à propos de régler et 
ce que notre cour aura décidé à ce sujet. — Signé comme dessus, 
mêmes jour et année que dessus. 

28 août, — Le Roi au même Gardien ou à son Lieutenant sa- 
lut. — Voulant que les héritages de nos gens des îles susdites, ré- 
cemment tués à notre service pour la défense des îles susdites, 
dans un engagement avec des étrangers, nos ennemis, soient re- 
mis à leurs héritiers directs ; nous vous ordonnons de faire re- 
mettre à Robert le Grey, à Ranulphe, à Guillaume, à Pierre, à Jean 
et à Jean, frères du même Robert, Théritage de Jean le Grey, leur 
oncle, tué dans le susdit engagement, selon la loi et coutume des 
îles susdites, pour le posséder et tenir en héritage propre, sauf le 
droit de tout autre, si les susdits Robert, Ranulphe, Guillaume, 
Pierre, Jean et Jean, frères du même Robert, héritiers directs du 
susdit Jean le Gay (sic), sont en vie. — Signé comme ci-dessus, le 
jour et l'an susdits. 

^8 août, — Le Roi au même Gardien ou à son Lieutenant sa- 
lut. — Voulant qu'aux épouses de nos gens des îles susdites, tués 
récemment à notre service pour la défense des îles susdites, dans 
un engagement avec des étrangers, nos ennemis, soient assignées 
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des douaires convenables sar les terres et tènements des mêmes 
gens ; 

Nous vous ordonnons d'assigner selon la coutume des îles 
susdites un douaire convenable à Cécile, veuve de Jean Divis, sur 
les terres et tènements qui appartenaient au susdit Jean, son feu 
mari. — Signé comme ci-dessus, le 28e jour d'août de l'an susdit. 

39 août, — Le Boi au même Gardien ou à son Lieutenant salut. 
Ayant appris la vacance de l'église de Saint-Hélier, dans l'île de 
Jersey, par suite de la mort de Nicolas du Pont, jadis recteur de 
cette même église, et voulant témoigner notre faveur à Banulphe, 
fils de Pierre Maret, clerc, qui a éprouvé divers graves dommages 
dans le conflit récemment arrivé dans la susdite île, entre les gens 
de cette île et des étrangers, nos ennemis ; nous vous mandons de 
confier, par charité et de préférence à d'autres, cette église au même 
Banulphe, si elle est vacante et que ce même Banulphe y soit 
apte. — Signé par mei comme ci-dessus, le 29e jour d'août de l'an 
susdit. 

\ 12 octobre, — Le Boi à son Bailli de Guernesey ou 
, ^ , > à son Lieutenant salut. — Vous ayant récemment 

de Tonlouse. ) ^^^^, de faire livrer et posséder à Pierre Bernard, 
ou à son représentant, les biens et possessions de feu Pierre de 
Toulouse, dernièrement tué par nos ennemis dans l'île susdite, et 
qui, comme nous l'avons appris, sont, à l'occasion de la mort sus* 
dite, tombés en nos mains et en celles de certains autres de l'île, 
autant que le même Pierre Bernard ou son représentant pourrait 
montrer que ces biens et possessions appartenaient le jour où il 
est mort, au susdit Pierre, son frère, dans l'île susdite, selon la 
loi et coutume de ces contrées, mandat que vous n'avez encore 
nullement exécuté, comme nous l'avons appris par la plainte du 
susdit Pierre Bernard ; nous vous ordonnons et enjoignons expres- 
sément de faire remettre et tenir au même Pierre Bernard les 
biens et possessions susdites, selon la teneur de notre autre ordre 
à vous adressé d'ici, ou que vous nous indiquiez la cause pour 
laquelle vous n'avez pu ou voulu exécuter notre ordre susdit. Et 
cela, ne l'omettez nullement. — Signé comme ci-dessus. — PSigné 
par le Boi, à Westminster, le 12e jour d'octobre.] 
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1296. 

Pour Badulphe Barbe \ 80 septembre. — Le Bol à son aimé et fidèle 
et autres de l'île (sic) \ Henri de Cobham, Gardien de ses iles de 
de Guernesey et Jersey. JGuernesey et Jersey, salut. — ^Nons re- 
cevons une pétition présentée par Badulphe Barbe, Badulphe 
Orense, Olivier Leulier et Colin Pynel, de ladite île de Jersey, 
portant que ces mêmes Badulphe, Badulphe, Olivier et Colin, 
ayant reçu de TEvêque et Archidiacre de Coutances et de l'Abbé de 
St.-Sauveur, du diocèse de Coutances, une ferme avec redevances 
■de gerbes et de blé, nos ennemis, venant à ladite île, brûlèrent 
leurs maisons, ainsi que les gerbes et blé'susdits et leur firent plu- 
sieurs autres dommages, et que néanmoins, comme ils l'assurent, 
la susdite redevance est exigée d'eux en entier. Voulant donc 
être informés sur ces choses, nous vous mandons de rechercher 
avec soin la vérité sur les faits susdits, et l'ayant recherchée, de 
nous en rendre compte distinctement et clairement sous votre 
ficeau à notre prochain parlement de Londres, après la prochaine 
fête de Noël, en nous renvoyant cette lettre. Et qu'en attendant 
vous fassiez surseoir à l'exécution de ladite redevance à partir du 
temps où ces gerbes et ce blé ont été brûlés. — Signé par le Boi, à 
Morpeth, le 30e jour de septembre. 

;i ) ^^ 5ep^ew6r«. — Des lettres semblables sont 
^ ^ [ adressées au susdit Gardien pour Jean Gasse- 
/ man, Guillaume le Hure, Bichard Goye, Jean 
Goye, héritiers de Matthieu Durel, de ladite île de Guernesey, 
parce que ces mêmes Jean, Guillaume, Bichard, Jean et Matthieu, 
ayant reçu de Maître Guillaume de Saint-Bemi et de Jean de Gaye, 
prêtre, qui sont du pouvoir du roi de France, quelques moulins à 
ferme, les ennemis du Boi, venant à ladite île, brûlèrent ou dé- 
truisirent lesdits moulins et tuèrent ledit Matthieu, et firent aux 
mêmes plusieurs autres dommages, etc., comme ci-dessus. — Signé 
comme ci-dessus. 

. ] -85 novembre. — ^Le Boi à son aimé et fidèle Henri 

^ ?de Cobham, Gardien des îles de Jersey et 

; Guernesey, salut. — Ayant cédé en don à notre 

aimé et fidèle Beginald de Carteret pour le bon service qu'il nous 

a prêté dans ladite île de Jersey ces sept barriques de vin que le 
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même Beginald a pris à son profit sur nos vins récemment pris 
et conquis dans ces parages sur nos ennemis, nous vous ordonnons 
de surseoir absolument à la demande que vous faites au même 
Beginald de trente-cinq livres sterling à vous payer à notre profit 
pour les susdites sept barriques de vin, et que vous le laissiez 
désormais en paix. Nous vous ordonnons aussi de faire payer 
sans retard au même Beginald les arrérages de ses gages pour le 
temps où il a été à notre service en notre château de la susdite 
île de Jersey. — Signé par le Boi, à St. Edmund's, le 23e jour de 
novembre. 

1296-7. 
Pour les gens des îles de ) ^ f^i^r.-he Boi à Hemn de Cobham, 
Guernesey et Jersey. \^^^^^^^ ^^^ î»^» ^^ Guernesey et de 
J Jersey, salut. — Voulant témoigner no- 
tre faveur à Banulphe, fils de Pierre Maret, clerc, qui a souffert 
divers graves dommages pendant là dernière guerre dans la sus- 
dite île de Jersey entre les gens de cette même île et certains 
étrangers, nos ennemis, nous vous avons mandé par une lettre 
de nous de présenter par charité et de préférence à d'autres le 
même Banulphe pour l'église de Saint-Hélier dans la même île, 
si elle se trouvait vacante et que le même Banulphe y fût apte ; 
comme un autre, selon que nous l'avons appris, avait été présenté 
à la même église avant que le même Banulphe ne vint à vous avec 
notre lettre susdite, en sorte que le même Banulphe n'a jusqu'ici 
retiré aucun avantage de notre lettre susdite ; et comme, selon 
que nous l'avons appris, l'église de St.-Brelade dans l'île susdite, 
relevant de notre disposition, est maintenant vacante, nous vous 
mandons de présenter en notre nom par charité et de préférence à 
tous autres, le même Banulphe au diocésain du lieu, pour cette 
église, si elle est vacante et que vous l'y jugiez apte. — Signé par 
le Boi, à Walsingham, le 3e jour de février. 

4 février. — Le Boi à Henri de Cobham, Gardien des îles de 
Guernesey et de Jersey, salut. — Plusieurs gens étant venus des 
lies susdites vers nous, en Angleterre, nous présenter, avec de 
graves plaintes, leur supplication de leur faire rendre justice, à 
savoir, à quelques-uns au sujet de certaines exactions et distric- 
tiens que vous leur faites pour certaines redevances à vous payer 
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fiur des aimes, qui appartenaient à certains Normands dans les 
lies susdites et qui furent données à ferme à ces mêmes hommes 
et ensuite brûlées en entier, dit-on, et détruites par nos ennemis» 
et à quelques autres au sujet de certaines offenses et injustices 
multiples et variées à eux causées sciemment et sans cause rai- 
sonnable par vous et vos ministres ; voulant que pleine justice et 
réparation convenable soient faites aux gens susdits pour ces exac- 
tions et vexations et injustices, si elles leur ont été faites ; nous 
vous ordonnons de vous trouver auprès de nous dans les quinze 
jours qui suivront la prochaine fête de Pâques, partout où nous 
nous trouverons alors en Angleterre, suffisamment instruits pour 
répondre pour vous et vos ministres susdits aux gens désignés sur 
les faits cités, et pour faire dans la suite et recevoir ce que notre 
cour aura jugé en ce point. Et ayez-y cette lettre. Pourvu toute- 
fois qu'avant votre départ de là nos forteresses des îles susdites 
soient bien munies et que vous laissiez en garnison telles gardes 
dont vous vouliez répondre. — Signé par le Boi, à Walsingham, le 
4e jour de février. 

1297. 

M -i )^^ juillet, — Le Boi à son aimé et fidèle 
Pour les gens des îles de f t.,. , j rtu /^ j- j 

^ > Nicolas de Cheyney, Gardien de ses 

^ ^ ; îles, salut. — Nous nous rappelons que 

jadis il nous fut exposé par Thomas de Sandwich, précédemment 

nommé par nous pour s'enquérir des injustices des baillis dans 

lesdites îles, que lui-même ayant commencé son enquête contre 

Maître Guillaume de Saint-Bemi, alors Bailli de l'île de Gueme- 

sey , beaucoup de pétitions lui furent remises contre lui, et beaucoup 

d'autres habitants des îles voulurent remettre d'autres pétitions, 

lesquelles n'ont cependant pas été remises ; le même Thomas 

ayant condamné le même Guillaume à payer de nombreuses som^ 

mes d'argent à quelques-uns des plaignants, le même Guillaume 

ayant recours à l'immunité de l'église et s'y tenant, finit par 

quitter lesdites îles avec serment de n'y plus reparaître, en suite 

de quoi le même Thomas fit saisir à notre profit les terres et tène- 

ments et même les biens-meubles du même Guillaume, comme îl 

nous semblait indigne que, par suite de l'abjuration ou de l'absence 

du même Guillaume, les réparations qui doivent se faire par les 
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soins de Thomas pour la violation de la paix viennent à être 
omises. Nous avons ordonné par lettre de nous aux lieutenants 
d'Othon de Granson dans les mêmes îles de pourvoir à satisfaction 
immédiate des susdits plaignants au sujet des susdites sommes 
d'argent, auxquelles le même Guillaume avait été condamné envers 
les mêmes par le susdit Thomas, comme il a été dit ci-dessus, en 
prenant sur les biens et possessions tant du susdit Guillaume que 
dudit Othon, si les biens du même Guillaume n'y suffisaient pas, 
puisque le même Othon était tenu de répondre, à son défaut, pour 
le susdit Guillaume, qu'il avait établi son Bailli ; en sorte cepen- 
dant que le susdit Guillaume, au cas de son retour dans l'île sus- 
dite, répondrait à chaque plaignant et comparaîtrait en justice 
selon la loi et coutume de ces contrées. Mais ladite lettre n'ayant 
pas été exécutée, comme nous l'avons appris par la plainte d'un 
grand nombre, nous, voulant être informé par vous du motif de 
cette omission, ainsi que des biens que possédait alors le même 
Guillaume, déjà plusieurs fois nommé, et aux mains de qui ils ont 
passé, et aux mains de qui ils se trouvent maintenant, et à quelle 
valeur ils s'élevaient et s'élèvent, et s'ils suffisent aux réparations 
susdites, et comment et de quelle manière ; nous vous ordonnons,, 
qu'après enquête sérieuse de la vérité de ces faits, sous serment de 
gens probes et loyaux, par qui la vérité de la chose pourra mieux 
être connue, vous ayez soin de nous informer au plus tôt, distinc- 
tement et clairement, de toute et chaque chose susdite, et nous 
renvoyiez cette lettre.— Signé par le Roi, à Westminster, le 24e 
jour de juillet. 

] 31 juillet» — Le Eoi à son aimé et fidèle 
Pour^MaUre^Eobert ^^.^^ ^.^^^^^ ^^ Cheyney. Gardien pour le 

^ * ) Roi des îles de Guernesey et de Jersey,, 
salut. — Nous envoyons notre cher clerc. Maître Robert de 
Leysset, auxdites îles pour y entendre le compte que Henri de 
Cobham, dernièrement gardien desdites îles, lui rendra de tout le 
temps qu'il en a été gardien ; et pour entendre et juger les plaintes 
proposées et à proposer par les hommes des îles susdites et autres 
contre ledit Henri et ses Baillis ; et nous lui avons assigné pour 
ses dépenses cinq sols sterlings par jour. C'est pourquoi nous 
ordonnons que sur les revenus de votre bailliage, vous procu- 
riez au même Robert, à l'aller, au retour et pendant son séjour^ 
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ces cinq sols par jour, ainsi que le fret du navire à l'aller et ait 
retour, lorsqu'il en aura l'intention. Vous^ recevrez de lui de» 
lettres patentes attestant la somme qne vous lui aurez domiée à 
cet effet; et lorsque nous la connattrons nous la ferons^ marquer 
à votre compte. — Signé par le Boi, à 9t. Paul de Londres» le 31e 
jour de juillet. 

] 31 juUlet.^^lie Boi à son aimé et fidèla 
PourMaitre Robert f^^^^ jjj^^,^ ^^ Cheyney, Gardien des 
de Leysset, ) ^^^ ^^ Goiemesey et Jersey, salut.— Nous 
avons désigné notre cher clerc, Maître Robert de Leysset, pour 
entendre et juger lesr plaintes proposées on i proposer par les 
hommes et habitants desdites îles et autres contre Henri de 
Cobham, dernièrement gardien desdites lies, et ses BaiUis ; et aussi 
]^our enteû&e le compte que le même Henri lui renjbra de tout le 
temps qu'il a été G-ardien de ces Iles. G'est pourquoi nous ox^ 
donnons qu'aux jours et lieux déterminés, que le même Bobert 
vous indiquera, vous fassiez comparaître devant lui tous ceux de 
totre bailliage qui pourront contribuer i ce qu'exigent lea affiains 
susdites. — Signé par le Boi, à St.-Paul de Lombres, le 31e jour de 
juillet. 

81 jiMlet. — Le Boi à son cher elerc, Maître Bobert de Leya- 
set, chargé de recevoir le compte d'Henri de CoblMutn, demièremeot 
Gardien des îles de Guernesey et de Jersey^ et justicier désigné 
pour entendre et juger les plaintes proposées contre le même 
Heùri et ses Baillis, salut. — Bien que ledit Henri doive partir avec 
nous pour la Flandre, à raison de quoi nous lui avons accordé 
notre protection en la forme accoutumée, ttous voulons cependant 
que par son représentant, nonobstant la protection susdite, il 
réponde sur tous et chacun des points confiés à votre examen, 
comme il vous répondrait s'il était personnellement présent devant 
vous. — Signé comme ci-dessus. 

16 septembre. — Dreux de Barentin, qui, au service du Boi et 
par son ordre, séjourne dans les îles de Jersey et de Guernesey, a 
des lettres de protection pour une année durant avec la clause, 
" Nous voulons, etc. En présence, etc." — Signé : Edouard, fils du 
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Boi, à st. Paul de Londres» le 15e jour de septembre. Par 
conseil. <^î 

Touchant les plaintes \ 28 septembre. — Le Boi à son cher clerc^ 
à régler dflips | Mattre Bobert. de Leys^et, désigné pour 
Vile de. Guernesey. ; entendre et juger les plaintes des hommes, 
des îles de Guernesey. et de Jersey» salut. — Après avoir mieux 
considéré la lettre que vous avez adressée toucbant.lesdit^s plaii^tes 
a notre très cher fils Edouard» notre lieutenant» en Ai^eterre, 
Uious ordonnons- qu'^u sujet des pétitions et des plainte/s exposéjes 
devant nous à notr^ dernier parlement à Londres, contre Henri 
de Cobham» dernièrement Gardien pour nous des susdites îles» 
contre ses Baillis et» contre. ses Ministres ; et sur lesquelles Henri 
s'est soumis dans les îles à une enquête» que vous avez entreprise» 
suivant le pouvoir qui vous en a été confié» ainsi que vous le man- 
dez» vous procédiez à rendre jugement» nonobstant l'absence du 
même Henri» si la. loi. et la coutume de ces îles le permettent. 
Quant aux autres pétitiona ot. plaintes proposées de nouveau par 
devant vous dans lesdites îles contre le susdit Henri» et que vous 
ne pouvez légalement entendre et juger» pi^isque le susdit Henri 
est avec nous» à notre service en Flandre» nous voulons et ordon- 
nons que vous receviez les représentants de tous ceux qui voudront 
proposer de telles pétitions et plaintes» et que vous leur assigniez 
un jour pour présenter ces pétitions et plaintes devant nous en 
Angleterre» s'ils le trouvent bon ; à sayoir^ dans les, quinze jours à 
partir de Pâques» où que nous, soyons en Aqgleterre ; et pour faire 
et accepter à, ce sujet ce que conseillera la justice. Après i^voir 
réglé ce que vous pouvez régler en l'absence du susdit Henri sui- 
vant le pouvoir à, vous confié» revenez en, Angleterre. — Signé : 
Edouard» fils du Boi» à St. Paul de Londres, le 28e jour de sep- 
tembre. 

1297-8. 

Touchant la diminution \ 14 février, — Le Boi à son aimé et 



des garnisons dans les for- 
teresses des îles de Guer- 
nesey et Jersey, à l'occasion 
de l'armistice aveclaFrance. 



'fidèle sujet Nicolas de Cheyney, Gar- 
dien pour lui des îles de Jersey et 
Guernesey, salut. — A cause de la sus- 
pension d'armes, conclue récemment 

(1) Cette piëce manque comme classée dans les rôles des Lettres Patentes. 



70 LBTTRBS GLOSBS. 

entre nous et nos alliés et le roi de France et ses alliés, et pro« 
longée jusqu'à la prochaine fête de l'Epiphanie et pour une année 
complète à partir de cette fête, il n'est pas nécessaire de garder 
dans les forteresses des îles susdites, durant le susdit armistice, 
d'aussi nombreuses garnisons que celles que vous y avez tenues 
durant la guerre susdite. C'est pourquoi nous ordonnons que 
vous enleviez, à raison de ladite trêve, toutes les garnisons que vous 
y avez maintenues jusqu'ici à l'occasion de ladite guerre, et non 
pour une autre cause. Veillez cependant à ce que les lies sus- 
dites et les châteaux soient toujours bien et sûrement gardés, de 
peur que par défaut de garnison quelque dommage ou péril ne 
survienne aux susdites iles ou à ces châteaux de façon quelconque. 
— Signé, etc., à Langley, le 14e jour de février. 

1298. 

\ 27 octobre. — Le Eoi au vénérable (père) en (Jé- 

Pour Maître Ko- /^^gjç;j^j.jg^ ^^^^^ ^^ Coutances, salut.— 

bert ae ijeysset. j jj Q^g ayQug appris par le récit de Maître Robert 
de Leysset que bien que nous vous ayons récemment présenté se- 
lon notre droit ce même Maître Robert pour l'église de St.-Pierre- 
du-Port dans l'île de Guernesey, qui était vacante et qu'il nous 

appartenait de conférer à raison des terres et tènements de 

Abbé de Marmoutiers, qui sont en notre pouvoir, vous cependant 
refusant d'admettre notre même clerc présenté en cette sorte à la- 
dite église, vous affirmez que la collation de cette même église 
vous est dévolue par suite du temps écoulé. Vu qu'en pareille 
matière le temps n'ôte aucun droit à nous-même, non plus qu'à 
ceux que nous présentons, selon la prérogative de notre dignité 
royale, dont nous voulons maintenir les droits inviolés, et les faire 
garder de toutes nos forces, comme nous y sommes tenus, nous 
vous enjoignons, sous peine de forfaiture des biens que vous tenez 
en fief de nous, que vous n'alliez pas, tentant en aucune manière 
quoi que ce soit qui puisse en cette matière nous porter préjudice, 
présumer de confier cette fois ladite église à cause du temps écoulé, 
mais que plutôt vous admettiez à cette église notre susdit présenté, 
maintenant du moins sans aucune difficulté ultérieure, selon le 
contenu de nos précédentes lettres à vous spécialement adressées 
sur cette matière. — Donné à Gedworth, le 27e jour d'octobre. 
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^7 octobre. — ^Le Boi au Gouverneur des îles de Guernesey et 
de Jersey salut. — Vu que nous avons présenté récemment, selon 
notre droit, notre cher clerc Maître Bobert de Leysset pour l'église 
de Saint-Pierre-du-Port dans Tile de Guernesey au vénérable 
Père... Evêque de Goutances, et que ce même évêque affirme, 
comme nous l'avons appris, que la collation de cette église lui est 
dévolue par suite du temps écoulé, vu que pourtant en pareille 
matière le temps n'ôte aucun droit à nous-même, non plus qu'à 
ceux que nous présentons, conformément à la prérogative de notre 
dignité royale, nous vous mandons et ordonnons fermement que 
vous ne laissiez pas en cette matière le susdit évêque faire, au 
préjudice de notre droit royal, quoi que ce soit qui empêche que 
le susdit présenté ne puisse obtenir ladite église, conformément à 
notre présentation susdite. — Donné comme ci-dessus. 

1300. 
i S8 mars, — Le Boi a son cher et fidèle Otbon 



Pour maître Bo- < ^^ Oranson ou à son Lieutenant dans l'île de 



■j; 

oert ae eyse . ^ Q-uernesey salut. — Vu que nous avons il y a 
quelque temps présenté notre cher clerc Maître Bobert de Leys- 
set pour l'église de St.-Pierre-du-Port dans l'île susdite au véné- 
rable Père Evêque de Goutances, et qu'ensuite tant contre le 

susdit évêque que contre l'abbé de Marmoutiers nous avons 
démontré que l'advocacie de cette église nous appartient cette 
fois, et que ce même évêque affirme, comme nous l'avons appris, 
que la collation de cette même église lui est dévolue par suite du 
temps écoulé, et qu'il veut la conférer, vu que pourtant en pa- 
reille matière le temps n'ôte aucun droit à nous-même, non plus 
qu'à ceux que nous présentons, conformément à la prérogative de 
notre dignité royale, nous vous mandons, comme nous l'avons 
déjà mandé, et ordonnons fermement que vous ne laissiez en cette 
n^atière rien faire par instance ou procuration, au préjudice de 
notre droit royal, qui empêche que le susdit présenté ne puisse 
obtenir ladite église, conformément à notre présentation susdite. 
— Signé par le Boi, à Westminster, le 28e jour de mars. 

1300-1. 
\ 28 janvier. — Le Boi au Bailli de son 
Pour Olivier Le Moigne ^^ ^^ (. ^^^^^^^y galut.-Sur la plainte 
-et Thomas De Estfeld. ) ^^oiivier Le Moigne, neveu et l'un des 
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héritiers de Guillaame de St.-Bemi, et de Thomas de Estfeld, qui 
a épousé Alice, sœur et autre héritière du même Guillaume, nous 
avons appris que, bien que notre cher et fidèle Othon de Granson, 
Gardien de nos îles de Guernesey et de Jersey, vous ait jadis 
mandé, selon la décision de notre conseil dans notre dernier par- 
lement tenu à Londres, que les terres et tènements qui avaient 
appartenu à Guillaume de St.-Bemi et que ce même Guillaume 
possédait à titre de fief le jour de sa mort, et qui auparavant 
avaient été confisqués par nos hommes de justice dans les îles 
susdites à notre profit, à raison de l'abjuration que ledit Guillaume 
avait faite desdites îles et que nous lui avons pardonnée, fussent 
restitués intégralement par vous aux susdits Olivier, Thomas et 
Alice, comme héritiers dudit Guillaume, en telle sorte qu'ils au- 
raient à en répondre à nous et à tous autres selon le droit ; vous 
néanmoins transgressant témérairement cet ordre, avant de rendre 
les terres et tènements susdits, vous avez extorqué des sécurités 
pour vous faire remettre les fruits desdites terres lorsque la réqui- 
sition en serait faite, de quoi nous nous étonnons grandement. 
Et pour cette cause nous vous prescrivons et ordonnons ferme- 
ment que, s'il en est ainsi, vous les renvoyiez sans retard, pour 
que par votre faute aucune plainte nouvelle ne nous en parvienne. 
— Signé par le Eoi, à Neitelham, le 28e jour de janvier. 

;i ) "^^ jant^ier. — Le Eoi au Bailli de son île de 

^ - , , \ Guernesey salut. — Par la plainte de Thomas 

Estfeld. L T^ Xi. ,^ • !.. 

; de Estfeld nous avons appris que, bien que 

notre cher et fidèle Othon de Granson, Gardien des îles de Guer- 
nesey et de Jersey, vous ait mandé jeidis, selon la décision de notre 
conseil dans notre dernier parlement tenu à Londres, que vous 
cessiez d'exiger vingt livres tournois noirs auxquels Guillaume de 
Spissa, prêtre, passait pour tenu pour la ferme de l'Eglise de St. 
Samson, concédée et non garantie au même Guillaume par les 
Officiers dudit Othon, jusqu'à ce que le même Othon fut pleine- 
ment informé de la dette susdite et que vous ayez reçu de nou- 
veaux ordres à ce sujet, vous cependant revenant audacieusement 
à ces ordre et prescription, vous avez levé en grande partie ladite 
somme sur les répondants dudit Guillaume, et vous n'avez pas 
renoncé à lever le restant contre la teneur des ordre et prescrip* 



> 
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tioD dudit Othon, de quoi nous nous étonnons grandement. Et 
pour cette cause nous vous prescrivons et ordonnons fermement 
que, s'il en est ainsi, vous cessiez dès lors entièrement d'exiger 
ladite somme et vous en désistiez, et que ce que vous avez fait 
lever jusqu'ici vous le restituiez sans retard. — Signé comme dessus. 
[Signé par le Boi, à Neitleham, le 28e jour de janvier] . 

!2 février. — Le Eoi à son cher et fidèle Othon 
de Granson, son Gardien des îles de Guernesey 
et Jersey et autres îles de leur dépendance, ou à 
son Lieutenant salut. — Vu que notre cher clerc. Maître Kobert 
de Leysset, à la prière et sur les instances de Marguerite, Beine 
d'Angleterre, notre très chère épouse, à renoncé à tout droit qui 
lui revenait dans l'église de St.-Pierre dans l'île de Guernesey, à 
laquelle nous avons présenté ledit Robert, et vu que vous avez fait 
saisir récemment à notre profit cette éghse avec tous ses fruits 
et revenus vers le milieu du mois de septembre, comme nous l'a- 
vons appris, nous vous mandons et ordonnons fermement que^ 
libérant totalement ladite église de notre main et de notre pos- 
session, vous fassiez délivrer intégralement tous les fruits et 
revenus de ladite église, perçus par vous à notre profit depuis le 
temps de leur saisie, à Bobert Lyout, chapelain, maintenant 
recteur de la même église, sans aucun retard, en même temps que 
les blés recueillis tant par Gautier de la Cour que par aucun autre 
l'automne dernier pour le compte de l'église désignée, laissant le 
même Bobert user et jouir en paix de la possession de la même 
église, pourvu cependant qu'il soit fait pleine satisfaction audit 
Gautier de la Cour pour les dépenses faites dans la récolte des blés 
opérée par lui, dépenses à déclarer sous la foi du serment par le 
même Gautier, [et] que les biens perçus sur ladite église ou à l'oc- 
casion de ladite église, avant la saisie de la susdite église avec ses 
fruits à notre profit, comme il a été dit ci-dessus, ne soient nulle- 
ment exigés par le susdit Maître Bobert ou Gautier. — Signé par le 
Boi, à Netleham, le second jour de février. 

1302. 

Sommation à compa- \ 6 aoîit, — Le Boi à son cher et fidèle Othon 

raître devant le Con- > de Granson, Gardien des îles de Guernesey 

seil du Boi. ) et Jersey, salut. — Vu que, d'après la 
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plainte de quelques-uns de nos sujets des îles susdites, faite réeem* 
meut devant nous et notre conseil, vous leur avez imposé dans ces 
mêmes îles sous des formes multiples des vexations, dommages et 
•charges diverses, au grand détriment et perte de ces mêmes sujetsi 
voulant que justice leur soit faite en ce point, nous vous mandons 
de vous trouver devant nous et notre conseil à Londres dans la 
quinzaine prochaine de St.-Michel, jour que nous avons indiqué 
à nos sujets ci-dessus nommés dans .des lettres antérieures, pour 
leur répondre des vexations, dommages et charges susdites, et 
pour faire à l'avenir et subir ce qui sera juste en ce point. Et 
ayez là cette lettre entre les mains. — Signé par le Eoi, à West- 
minster, le 5e jour d'août. 

Ô août. — Le Boi au susdit Gardien des îles susdites salut. — 
Vu que quelques-uns de nos sujets des îles susdites ont déposé 
récemment plusieurs plaintes devant nous et notre conseil au sujet 
des vexations, dommages et charges diverses à eux imposées comme 
on nous le dit par Henri, Prieur de Wenlock, Henri de Cobeham 
et Guillaume de Cusynton, récemment vos lieutenants dans ces 
mêmes îles, au grand détriment et appauvrissement manifeste de 
ces mêmes sujets, voulant que prompte justice soit faite à ces 
mêmes sujets sur tous ces points, nous vous mandons de faire 
venir les susdits Prieur, Henri de Cobeham, et Guillaume en per- 
sonne devant nous et notre conseil à notre parlement à Londres, 
du jour de la St.-Michel prochaine en quinze, jour que nous avons 
indiqué à nos sujets susdits, comme il a été dit, pour répondre à 
nos mêmes sujets des vexations, dommages et charges susdites, et 
pour &ire à l'avenir et subir ce qui sera juste en ce point. Et 
ayez là cette lettre entre les mains. — Signé comme dessus. 

De même manière il est mandé au susdit Othon, Gardien des 
îles susdites, que Jean de Newent, Bailli des mêmes îles, [vienne] 
au parlement, etc., comme ci-dessus. 

1304-5. 

Pour Jourdan ) ^ i^wt?i«r. — Le Koi à son aimé et fidèle Othon 

Clovet le ieune I ^® Granson, Gardien de ses îles de Guemesey 

J et Jersey, ou à son Lieutenant salut. — Comme 

un procès entre Mathilde Bonamy et Jourdan Cloyet le jeune a 

eu lieu au for ecclésiastique au sujet du mariage à contracter entre 
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Mathilde et Jourdan, et qae la même Mathilde au même for aa 
cours du procès susdit a obtenu des lettres d'excommunicatioa 
contre le même Jourdan, le susdit Jourdan , venant à la rencontre 
de la même Mathilde, ^ui était enceinte et emportait les susdites- 
lettres excommunicatoiresy dans le but de lui enlever les susdites- 
lettres renversa à terre la même Mathilde et prit la bourse de la 
même Mathilde et seize deniers tournois noirs qui y étaient, par 
suite de cette chute l'enfant dans le sein de la même Mathilde 
mourut, d'où il advint qu'elle enfanta un mort-né ; et ainsi le 
susdit Jourdan tua l'enfant susdit par hasard et non par félonie 
ou malice préconçue, et à cette occasion, et non pour autre cause, 
il abjura les susdites îles et autres îles adjacentes, comme il est con- 
tenu plus au long dans le mémoire de Pierre Le Marchant, main- 
tenant votre Lieutenant, ô Othon susdit, dans les îles susdites, 
que nous nous sommes fait remettre, et dans nos lettres patentes 
sur le pardon du meurtre, du délit et de l'abjuration susdites, faites 
en faveur du même Jourdan. Voulant faire au même Jourdan 
grâce plus entière, nous vous mandons que toutes les terres et 
tènemeuts qui appartenaient au même Jourdan dans lesdites îles 
au jour de l'abjuration susdite, et qui relèvent de nous, et aussi 
tous ses biens et bestiaux confisqués à notre profit à l'occasion du 
meurtre, délit et abjuration susdites, si ces terres et tènements^ 
comme nous échéant, et les biens et les bestiaux susdits, à l'occa- 
sion susdite, comme saisis pour forfaiture, doivent nous apparte- 
nir, vous les fassiez remettre au même Jourdan par notre grâce 
susdite. Sauf, ô Othon susdit, tous les droits qui vous appar- 
tiennent dans cette affaire. — Signé par le Roi, à Lincoln, le second 
jour de janvier. 

8 janvier, — Le Roi à son cher et fidèle Othon 
^de Granson, Gardien des îles de Guernesey et de 
Jersey, ou à son Lieutenant salut. — ^Vu que par 
nos lettres patentes nous avons pardonné à Thomas de Estfeld la 
rupture de notre paix, qui est de notre jugement, au sujet de la 
mort de Robert du Cellier, et aussi l'abjuration desdites îles et 
autres îles adjacentes, qu'il fit à cause du meurtre susdit, comme 
il est contenu plus au long dans nos dites lettres au même Thomas 
rédigées sur cette affaire» Voulant faire au même Thomas une 
grâce plus entière nous vous mandons que toutes les terres et 
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tènemeuts qui appartenaient au même Jourdan dans lesdites îles 
le jour de l'abjuration susdite, et qui relèvent de nous et aussi 
tous ses biens et ses bestiaux confisqués à notre profit à l'occasion 
du meurtre et de l'abjuration susdites, si ces terres et tènements, 
•comme nous écbéaut, et les biens et bestiaux susdits à l'occasion 
susdite, comme saisis par forfaiture, doivent nous appartenir, vous 
les fassiez remettre au même Thomas par notre grâce susdite. — 
Signé de ma main, à Lincoln, le second jour de janvier. 

1305. 
10 avril, — Le Roi au vénérable [père] en [Jésus] -Christ Ro- 
bert, par la même grâce Evêque de Coutances, à ses officiaux et à 
leurs commissaires salut. Vu qu'il nous a été spécialement accordé 
par le Siège Apostolique qu'aucun des habitants de nos îles de 
Guernesey, Jersey, Serk et Aurigny ne soit appelé en jugement 
hors de ces mêmes îles, privilège dont nous et nos ancêtres, les 
rois d'Angleterre, avons usé depuis le temps de cette concession 
jusqu'à ce jour, nous vous défendons strictement de citer ou de 
faire citer aucun des habitants à comparaître devant vous ou tout 
autre juge hors des îles nommées, et d'attenter contre eux ou l'un 
d'eux, ou de présumer d'attenter quoi que ce soit qui puisse 
porter atteinte à notre dignité royale ou au privilège susdit, vu 
surtout que ces mêmes habitants sont prêts dans les mêmes îles à 
se soumettre à la loi en toutes choses. Et conduisez-vous de telle 
sorte en ce point que nous ne soyons en rien contraints de procé- 
der contre vous, comme violateurs de nos privilèges et contemp- 
teurs de notre dignité royale. — Signé par le Roi, à Westminster, 
le 10e jour d'avril. 

Pour Robert le \ 30 mai, — Le Roi à son cher et fidèle Othon de 
Galichan [ Granson, Gardien des îles de Jersey et Guer- 
et co-héritiers. ) nesey, ou à son Lieutenant salut. — A la requête 
de Robert le Galichan et de ses co-héritiers il nous a été exposé 
par pétition présentée à nous et à notre conseil que la dot de 
Jeanne, qui fut épouse de Raoul le Galichan, mère du susdit, et de 
ses parsonniers, dont ils sont les héritiers, a été du vivant dudit 
Raoul sur la poursuite de quelques-uns de ses ennemis, volontaire- 
ment et injustement confisquée à notre profit par Jean Wyger et 
Raoul de Broughton, lors enquêteurs dans lesdites îles, et que ledit 
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Eaoul, portant plainte là-dessus devant vous, affirma avoir été en 
possession du bien, comme dot de son épouse, cinquante ans du- 
rant et plus, et en prit à témoin les rôles du temps du Seigneur 
Henri, le roi, mon père, d'illustre mémoire ; et que vous, parce- 
qu'il fut prouvé par les rôles susdits qu'il en était ainsi, avez fait 
avoir de nouveau cette dot auxdits Baoul et Jeanne ; et que Pierre 
Partis, récemment votre Bailli de la susdite ile de Jersey, sous 
couleur de son office, après la mort desdits Baoul et Jeanne, a 
dessaisi de cette dot, injustement et contre la coutume de ladite 
île de Jersey, ledit Bobert et ses co-héritiers, qui en étaient alors 
en pleine et tranquille possession. Nous vous avons mandé de 
faire étudier la teneur de la pétition susdite et de faire faire plein 
examen de tous les articles contenus dans la même pétition sous 
le serment d'hommes probes et loyaux de l'île susdite, par qui la 
vérité put être mieux connue, et faire ainsi une enquête diligente. 
Ayant trouvé par l'enquête faite par vous sur nos ordres et à nous 
envoyée que dans tous les articles il en était comme les susdits 
Bobert et ces co-héritiers nous l'ont affirmé plus haut, nous vous 
mandons de faire avoir de nouveau cette dot sans aucun retard 
au même Bobert et à ses co-héritiers, sauf le droit de chacun. — 
Signé par le Boi, à Horsele, le 30e jour de mai. 

1307. 

Pour Nicolas de ) 14 mai, — ^Attesté pour mémoire que Guillaume 
Cheney. j le Bret, Boger de Sandwich, Baoul des Iles, 

Guillaume le Batur, Thomas le Tailleur et leurs autres compa- 
gnons, dont les noms sont contenus dans une lettre adressée à la 
Chancellerie l'an, etc., xxxnne, sont venus à la Chancellerie du 
Boi à Londres le mercredi avant la fête de la Pentecôte Tan, etc.» 
xxxve, et ont reconnu qu'il a été satisfait par Nicolas de Cheney 
pour tous les arrérages de leurs gages du temps où ils furent avec 
ledit Nicolas dans l'île de Jersey ; voulant et accordant que ledit 
Nicolas ne soit plus inquiété là-dessus à la poursuite d'eux ou de 
l'un d'eux, ni soumis à une amende ou charge quelconque. 
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1808. 

\ 6 mai, — Le Boi à son aimé et fidèle Othon de 
Pour le Boi. 1 Granson, son Gardien de l'île de Guernesey, salut. 
— Ayant appris qu'un certain marché qui se tient 
d'ordinaire dans notre fief au lieu appelé les Landes, dans l'île 
susdite, a été, par certaines gens de la même île, changé de place 
et transféré en un fief autre que le nôtre, avec donmiage pour 
nous et danger manifeste de dépossession, nous vous mandons 
que, s'il en est ainsi, vous fassiez proclamer publiquement que ce 
marché doit être tenu audit lieu des Landes, comme il faut qu'il 
le soit et comme il a coutume d'y être tenu, ne permettant pas 
que ce marché se tienne ailleurs qu'audit lieu des Landes, selon 
que vous jugerez que ce soit à notre avantage. — Signé par le Boi, 
près Westminster, le 5e jour de mai. 

6 mai. — ^Le Boi au susdit Othon, Gardien des îles de Jersey 
et de Guemesey, salut. — Ayant appris que pour chaque centaine 
de poisson appelé " Makerel," pris dans les îles susdites entre les 
fêtes de Pâques et de la nativité de Saint-Jean-Baptiste, il est d'u- 
sage de payer sous le nom de coutume deux petits tournois, en la 
ville de St. Pierre-du-Port, à nos prédécesseurs les rois d'Angle- 
terre, et à vous depuis le temps où vous possédez les îles susdites 
par concession du Seigneur Edouard, jadis roi d'Angleterre, notre 
père ; — et que quelques malfaiteurs et pêcheurs, prenant le poisson 
susdit dans l'intervalle des deux fêtes mentionnées, sans le char- 
rier et le porter à ladite ville afin d'y pouvoir payer ladite rede- 
vance, comme ils le doivent, empêchent injustement que vous ne 
gardiez ce droit contre toute exhérédation possible dans l'avenir, 
nous ne pouvons ni ne devons laisser passer [ce délit] . Noua 
vous mandons que, s'il en est ainsi, étant considéré notre droit 
sur cette affaire, vous fassiez proclamer publiquement dans les 
villes marchandes et autres lieux des lies susdites, selon que vous 
jugerez plus expédient, et que vous fassiez fermement défendre 
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de notre part à qui que ce soit, sous peine de grave forfaiture, d'é- 
lever des difficultés de ce genre [tendant] à nous déposséder de 
quelque manière que ce soit. Et vous nous ferez connaître claire- 
ment et ouvertement les noms des délinquants, s'il vous arrive 
d'en découvrir dans la suite. — Signé comme ci-dessus. 
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) 3 anrU. — Lie 'Ro 
Inhibition. 



8 atml. — Le Boi au vénérable père en Jésus-Christ 
Bobert, par la grâce de Dieu évéque de Coutances, 
salut. — ^Attendu que les habitants de nos îles de Ouernesey, Jer* 
sey, Serk et Aurigny ne doivent pas être cités au for ecclésias- 
tique, et n'ont pas jusqu'ici accoutumé de l'être en certaines 
causes dont la connaissance nous appartient; nous vous mandons et 
faisons strictement inhibition que vous ne citiez ni ne fassiez citer j 
pour des faits de cette nature, qui que ce soit desdites îles à compa- 
raître pardevant vous ou vos commissaires quelconques. Car nous 
sommes et serons prêts à rendre pleine et prompte justice à tous 
et chacun de ceux qui voudraient dans les affaires susdites porter 
leurs plaintes en notre Cour. Et si, par vous ou par vos commis- 
saires, il a été attenté indûment quoi que ce soit sur ce point, 
faites-le révoquer sans délai aucun, sans quoi nous nous en 
prendrons sévèrement à vous, coname à un aggresseur de notre 
dignité royale. — ^Donné près de Langley, le 3 avril. 

!8 avril. — ^Le Boi au Bailli de l'île de Guer- 
nesey salut. — Comme, ainsi que nous l'avons 
appris par la relation de plusieurs, Lac [as] 
FArcher a dernièrement été sommé, sur la poursuite de Pierre le 
Corner, de répondre au même Pierre, à la Cour Ecclésiastique, 
au sujet des terres et biens affermés dudit Luc [as] dans l'île sus- 
dite, affaires dont la connaissance est de notre ressort et non pas 
d'un autre ; et comme, quoiqu'il eût été défendu de notre part au 
même Pierre, en notre pleine Cour Boyale, dans la même île, de 
s'occuper de plaids de ce genre dans ladite Cour Ecclésiastique, 
mais que [son] droit, s'il en avait sur ces terres et biens affermés, 
doit être défendu dans notre Cour susdite, surtout étant donné 
que nous étions prêts et [que nous] le sommes à rendre au susdit 
Pierre et à tous ceux, quels qu'ils soient, qui voudraient porter 
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plainte au sujet des terres et biens affermés sus-mentionnés, 
comme à tous ceux dont les affaires nous regardent, pleine et 
prompte justice ; comme donc ledit Pierre, faisant peu de cas de 
la défense susdite, a suivi néanmoins le plaid susdit dans ladite 
Cour Ecclésiastique, et en outre a semblablement soutenu un plaid 
dans la même Cour contre certains de nos serviteurs dans l'île 
susdite, parce que ceux-ci avaient accompli, comme ils le devaient, 
ce qui était de leur devoir, au mépris de nous, violation de notre 
droit royal et lésion manifeste de notre dignité, à la conservation 
de laquelle nous sommes astreint par le lien du serment, ne 
voulant pas que ce mépris et cette transgression demeurent 
impunis, s'ils ont eu lieu, — nous vous mandons de forcer ledit 
Pierre à comparaître, de telle sorte que vous nous le présentiez à 
l'octave de la Sainte-Trinité prochaine, en quelque lieu de l'Angle- 
terre que nous nous trouvions alors — ^afin qu'il ait à nous répondre 
sur les faits susdits et à faire et à recevoir ce que notre Cour aura 
jugé bon là-dessus. — Signé par le Roi, près Langley, le 3e jour 
d'avril. 

I 16 mai, — Le Roi à son aimé et fidèle Othon de 
Granson, son Gardien des îles de Guernesey, 
Jersey, Serk et Aurigny, ou à son Lieutenant, salut. — Comme, 
ainsi que nous l'avons appris, certains habitants de ces îles, que 
vous possédez jusqu'au terme de votre vie par concession du Sei- 
gneur Edouard, notre père, naguère roi d'Angleterre, et qui, après 
votre décès, doivent revenir à nous et à nos héritiers, — sans con- 
sidération pour notre droit royal en ce point, forcent malicieuse- 
ment, à notre préjudice et dépossession manifeste, autant vos ser- 
viteurs que les autres hommes de ces mêmes parages à compa- 
raître devant l'Evêque de Coutances et autres juges ecclésiastiques 
en dehors des îles susdites, et à répondre au sujet de leurs héri- 
tages, fiefs et droits féodaux, dont la connaissance ne regarde que 
nous dans les îles susdites ; — ne voulant pas laisser passer pareille 
injustice, nous vous mandons de faire défendre rigoureusement 
de notre part, en pleines Cours des îles susdites et autres lieux, 
selon que vous jugerez expédient, que qui que ce soit, sous peine 
de forfaiture de ses terres et tènements, et aussi de tous ceux 
qu'ils pourront nous forfaire, fasse citer ou s'emploie à faire citer 
quelque officier de ces îles, ou quelque autre habitant des mêmes 
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iles, i comparaître devant le susdit Evêque on tout autre jug8 
/ecclésiastique, afin d'y répondre au sujet des héritages, fie£9 on 
droits féodaux, ou sur quelque autre affaire dont la connaissance 
nous regarde. — Signé par le Boi, près Westminster, le 15e jour 
ie mai. 

1310. 



Pour le Boi, sur les extraits 
des droits et amendes, etc., à 
payer à Othon de Granson., 



18 juillet, — ^Le Boi à son aimé et 
fidàle Jean de Fresingfield salut. — 
Nous vous mandons d'avoir à délivrer 
à notre aimé et fidèle Othon de Granson, Gardien des îles àa 
Jersey, Guernesey, Aurigny et Serk, ou à son lieutenant, [et cela] 
spus votre sceau, sans retard, les extraits des amendes et amercie- 
ments de votre voyage et de celui de vos compagnons, récem- 
ment nos justiciers itinérants aux plaids communs dans les îles 
susdites. — Signé comme ci-dessus. — [Signé par le Boi, près West- 
minster, le 18e jour de juillet.] 

1310-11. 

Pour les ] 18 février. — Le Boi aux collecteurs de m 

habitants des îles > nouvelle coutume à Southampton salut. — ^Par 
de Guernesey. ) la plainte des hommes et habitants de nos 
lies de Guernesey, Jersey, Serk et Aurigny, il nous a été remontré, 
au sujet de certaines libertés et immunités accordées par charte 
du Seigneur Edouard, jadis roi d'Angleterre, notre père, à des 
marchands étrangers, à savoir d'Allemagne, de France, d'£a- 
pagne, de Portugal, de Navarre, de Lombardie, de Tospane, de 
Provence, de Catalogne, du duché d'Aquitaine, de Toulouse, de 
Cahors, de Flandre, de Brabant, et de toutes autres terres et lieux 
étrangers, venant en notre royaume et puissance avec leurs biens 
et marchandises pour leur servir dans notre royaume et puissance, 
que les mêmes marchands sont tenus de nous payer certaines 
prestations et coutumes pour les choses et marchandises qu'il leur 
arrive d'introduire en notre dit royaume et puissance ou d'en faire 
fiortir ; mais vous contraignez rigoureusement les hommes et mar- 
chands desdites îles à payer les prestations et coutume^ susdite^ 
pour leurs biens et marchandises qu'ils amènent ,au jport de 
Southampton ou en emportent, comme s'ils étaient des marchands 
étrangers, et à cette occasion vous les inquiétez en diverses ma* 
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nières et les opprimez injustement à leor dommage et grief non 
médiocres. Nous donc, comptant pour nos sujets les susdits 
hommes et habitants desdites îles, nous vous mandons de ne con- 
traindre en aucune façon contre leur volonté ces honmies et 
habitants à vous payer, au port sus-nommé, les prestations et 
coutumes susdites pour leurs biens et marchandises. Et toute 
contrainte, etc. — Signé par le Boi, à Bei^ck sur la Tweed, le 18e 
jour de février. 

1318-14. 



De l'obéissance au 

Bailli du Boi dans 

les îles. 



8 mars. — ^Le Boi aux Jurés de son île de 
^Guemesey salut. — ^D'après l'insinuation de 
notre cher et fidèle Otbon de Granson, qui 
exerce à vie la garde de l'île susdite et des autres lies adja- 
centes, à lui confiée par le Seigneur Edouard, jadis roi d'Angle- 
terre, notre pare, il nous a été fait savoir que vous avez refusé 
sciemment et refusez encore d'obéir aux Baillis que ledit Othon, 
selon son office, en raison de la garde susdite, vous a députés pour 
tenir les plaids émergeant dans ladite île, et faire ou exercer autres 
emplois se rapportant en ces lieux au même sujet, assurant que 
vous ne leur obéirez en rien à moins que les mômes Baillis ne 
vous aient auparavant prêté serment d'observer inviolablement 
vos lois et coutumes ; et quoique par ces mêmes Baillis vous ayez 
été priés d'avoir soin de leur exposer les lois et coutumes susdites, 
comme les Jurés des autres îles sus-mentionnées ont fait, dit-on, 
en pareil cas, afin qu'ainsi le serment que vous exigez, une fois 
prêté, pût être gardé plus sûrement, vous avez cependant absolu- 
ment refusé de donner cette explication des lois et coutumes sus- 
dites, et ainsi, par votre désobéissance en cette matière, est venu 
pour nous le danger de dépossession, et pour le susdit Othon se 
sont élevés de tous côtés divers ennuis, et d'autres plus nombreux 
encore sont à craindre pour l'avenir, si l'on n'apporte à ce mal un 
prompt remède. Nous donc, considérant que la prestation du 
serment susdit, à supposer qu'elle ne vous soit pas due, tandis que 
cette île est en nos mains ou en celle de nos héritiers après la mort 
du même Othon, — ^pourrait manifestement causer dommage et 
danger de dépossession pour nous et les héritiers susdits; et 
voulant pourvoir sur ce point par le remède légal qui convient à 
notre indemnité et à celle du même Othon ; nous vous enjoignons 
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ef mandons rigonrensement i tous et à chacun d'entre vous, 
d'avoir à obéir à Othon et à Bes Baillis et à les respecter, quand il 
les députe et les envoie aux plaids et autres fonctions qu'il lui 
i^partient d'exercer et de tenir dans la même île. Sans quoi vous- 
mêmes, en vos propres personnes, comparaissez devant nous et 
notre conseil, à l'Octave de la Ste.-Trinité prochaine, en quelque 
lieu d'Angleterre que nous nous trouvions alors, afin de nous 
montrer si vous avez quelque motif raisonnable d'exiger que le 
Serment susdit vous soit prêté par les Baillis sus-mentionnés dans 
la forme susdite ; et afin de faire ensuite et de recevoir ce que notre 
Cour aura jugé bon là-dessus. Et apportez-y ce bref. — Signé par 
le Boi, à Westminster, le 8e jour de mars. 

Que l'Abbé du Mont St.-^ 26 février, — Le Boi à son aimé et fidèle 
Michel vienne avec ses rOthon de Granson, Gardien de ses îles 
patentes devant le Boi. ) de Guernesey et Jersey, ou à son Lieute- 
nant salut. — Comme dernièrement il nous fut donné à entendre 
que l'abbé du Mont St.-Michel en Normandie avait entièrement 
soustrait de nouveau, à notre préjudice et avec manifeste atteinte 
au culte divin, certaines aumônes qui doivent être faites et ont 
accoutumé d'être faites par le passé au prieuré du Valle dans 
ladite île de Guernesey, prieuré qui est une cella de l'abbaye 
susdite, à raison des terres et tènements donnés à la même abbaye 
par nos ascendants, — nous vous avons mandé d'appeler devant 
vous l'abbé susdit, et après avoir vu et examiné les chartes et 
patentes qu'il est dit tenir de nos ancêtres par rapport aux terres 
et tènements susdits, et fait enquête sur la soustraction des au- 
mônes et chanteries susdites, sur le temps d'où elle date, sur son 
auteur, les circonstances et la manière dont elle a été faite ; de nous 
informer sans retard sous votre sceau, clairement et ouvertement, 
du résultat de vos recherches, et aussi de la teneur des chartes et 
documents susdits ; et comme vous nous avez signifié que ledit 
Abbé a négligé de se présenter à vous au jour dit, muni en règle, 
selon la forme de notre mandat susdit ; lui prescrivant de se trou- 
ver avec ses chartes sus-mentionnées, à jour et lieu fixes en votre 
présence, et d'accomplir dans la suite ce qui devrait être raison- 
nablement accompli au sujet de l'affaire dont il s'agit, selon la te- 
neur de notre mandat susdit, et qu'il n'a pas pris soin d'envoyer 
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à sa place un répondant quelconque, par qui yous eussiez pu 
accomplir l'inspecidon des chartes susdites ; et comme, une 
enquête soigneuse ayant été faite par vous sur cette affaire, il en 
est résulté évidemment que les aumônes diTerses et aussi les chan* 
teries dont il est question dans ladite enquête, et qui avaient cou- 
tume de se fiedre au prieuré susdit, ont été totalement soustraites ; 
— Nous, voulant apporter à cela le remède convenable, nous vous 
mandons de faire savoir audit abbé qu'il ait à comparaître devant 
nous avec ses chartes et documents susdits, à TOctave de la Ste.- 
Trinité, en quelque lieu d'Angleterre que nous nous trouvions 
alors, afin d'établir s'il a pour lui quelque cause raisonnable de ne 
devoir pas continuer et procurer les aumônes et chanteries sus- 
dites, comme il devrait être entrepris et procuré d'après les chartes 
et documents susdits, et comme il a été accoutumé d'entreprendre 
et de procurer par le passé, et pour faire dans la suite et recevoir 
ce que notre Cour aura jugé bon dans cette affaire. Et apportez- 
y les noms de ceux par qui vous avez fait savoir ces choses i 
l'Abbé, ainsi que ce bref. — Signé par le Boi, à Hadley, le 26e 
jour de février. 

1318. 

p j . . \16 mai. — ^Le Boi à son aimé et fidèle Othon de 
p . > Granson, Gkurdien des îles de Guemesey et de Jer- 
; sey , ou à son Lieutenant salut. — Comme dernière- 
ment par nos lettres patentes nous avons pardonné à Jourdain 
Cuquel, de l'île de Guemesey, la violation de notre paix qui nous 
concerne, Jourdain Cuquel, accusé de la mort de Pierre, fils de Jean 
l'Archer, par suite de quoi il a été mis en jugement ; et aussi l'abju- 
ration des îles susdites qu'il a faite à cause de la même mort, et 
comme nous lui avons assuré ensuite notre paix stable, selon qu'il 
est plus pleinement exposé dans nos lettres susdites ; nous, voulant 
au même Jourdain fEiire grâce plus entière sur ce point, nous lui 
avons accordé les terres, tènements, biens et possessions qui se 
trouvent échues en notre main par suite de la mort et de l'abjura- 
tion susdites. Et c'est pourquoi nous vous mandons d'avoir à 
délivrer au même Jourdain les terres et tènements, biens et pos- 
sessions, si par suite des circonstances susdites et non pour quel- 
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que antre cause ils se trouvent en notre main. — Signé par le. 
Boi, à Westminster, le 16e jour de mai. 

1321. 

\22 avril. — ^Le Roi à son aimé et fidèle 
Pour Guillaume Lenginour.Q^j^^^ 3^ Granson, Gardien de ses. 
-Des biens à lui restituer. ) ^^ ^^ Guernesey et de Jersey, ou à 
son Lieutenant salut. — Comme Guillaume Lenginour, dernière- 
ment accusé de la mort de Banalphe Gautier, tué, dit-on, crimi» 
nellement, et du vol d'un anneau d'argent au même Banulphe, et 
d'un florin d'or à Jean de Sous-le-Mont, chapelain, et pour ces 
crimes ayant cherché refuge dans l'église de St.-Pierre-du-Port, 
ensuite avait abandonné les îles susdites ; par nos lettres patentes 
nous avions relevé le même Guillaume de son serment et lui avions 
ensuite assuré notre paix durable ; de telle sorte cependant qu'il 
comparût en justice dans notre Cour des îles susdites, si nous ou 
un autre, nous voulions parler contre lui sur les félonies susdites, 
selon qu'il est dit plus au long dans les mêmes lettres. — Comme 
nous avons vu que, selon la coutume en vigueur jusqu'ici et en 
honneur dans les lies sus-mentionnéeS| si quelqu'un, pour quelque 
crime ou délit, a foijuré ces îles et dans l'année qui suit le temps 
du serment prononcé est retourné aux mêmes îles, et s'est pré- 
senté comme prêt à répondre sur des crimes et délits de cette 
sorte et à s'en tenir en tout au jugement, les terres, tènements, 
biens et possessions de celui qui aura ainsi fait serment de tout 
quitter, qui par suite auront été confisqués à notre profit, doivent 
lui être restitués et délivrés ; — et quoique le susdit Guillaume, qui 
a forjuré lesdites iles, comme il est marqué plus haut, voulait y 
revenir dans l'année à partir du temps de la même abjuration, et 
répondre sur les crimes susdits à quiconque voudrait de là parler 
contre lui, et s'en tenir en tout au jugement, parce que cependajit 
nous retenons avec nous le même Guillaume pour quelques affaires 
qui nous concernent, de telle sorte qu'il ne peut retourner aux 
dites îles ces jours-ci ; voulant à cause de cela lui faire gracieuse 
faveur, nous vous mandons que si dans lesdites iles la coutume 
susdite a lieu, et encore ainsi dans l'année qui suit le temps de la 
renonciation en question, — alors au même Guillaume ou à son at- 
toTUné en cette affaire vous fassiez délivrer ses terres et tènements, 
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•ses biens et possessions qui à l'occasion susdite ont été confisqués 
à notre profit, nonobstant le fait qu'il ne soit pas retourné aux 
.dites îles dans l'année qui suit l'abjuration susdite ; car le même 
Guillaume, après avoir terminé nos a£Eiaires, dont nous venons de 
parler, sera prêt à comparaître en justice sur lesdits crimes, en 
toute manière. — Signé par le Boi, à Bristol, le 22e jour d'avril. — 
Vait par le Boi lui-même, Maître Bobert de Baldok messager. 
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De Toulouse, Pierre, 63. 
De Tourneur, Jean, 21. 

De Trubeville, Henri, 28 bU, 38,. 

38,39. 
De Tunbsrune, Taffin, 9. 
De Turner, Guillaume, 19. 
De Turnham, Bobert, 10. 
De TJreoi, Colesburc, 9. 
Devon (Vicomte de), 6, 9, 16, 17. 
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De Vinchelez, Alain, 33, 34. 

Db Vinchelez, Guillaume, 33, 34. 

Db Viee, Robert, 45. 

Db Wallop, Matthieu, 8 bis, 

Db Wyre, Isaac, 9. 

Dbs Déserts, Guillaume, 20. 

Des Déserts, Richard, 20. 

Des Déserts, Roger, 20. 

Des Roches, W., 10. 

Dirvault, Hugh, 3. 

Distelfeld, Thomas, 59. 

Divis, Jean, 63. 

Dorchester, 68. 

Du Cellier, Robei-t, 75. 

Du Gué, Robert, 30. 

Du MoxT, Robert, 31, 36. 

Du Moustier, Onfroy, 27. 

Du Poxt, Nicolas, 63. 

Du Pont, Reginald, 38. 

Du Port, Adam, 6. 

DUREL, Matthieu, 64. 

Du Val, Guillaume, 40. 

Emma, épouse de Richard de la Hou- 

gue, 48. 
EssEX, comte d*, 6. 
Eszeymbet, Guillaume, 48. 
Eustache, 8 biê, 
EVESK, Nicolas, 61. 

Fêlicie, épouse de Guillaume de Che- 
ney, 50. 

Ferrand, comte de Flandre, 6. 

FnxÈTHE, épouse de Robert de la Ro- 
sière, 34. 

Flandre, comte de, 6, 12, 27. 

Foulques, fils de Warin, 13. 

Proulyn, Robert, 37. 

Oallichan, Raoul, 39, 40. 

Gassemax, Jean, 64. 

OfiKARDiN, Colin, 9. 

OiLBERT, clerc de Geoffroy de Lucy,19. 

Gloucester, 13. 

Godefroy, Nicolas, 27. 

GODELAND, Guillaume, 41. 

GOEIS, Gilbert, 12. 

GoEis, Godefroy, 12. 

OOYE, Jean, 64. 

GOYB, Richard, 64. 

Grossier, 3. 

OUERNKSEY fpa%8imj. 



GUILDFOBD, 25. 

Guillaume, abbé de Cherbourg, 24. 
Guillaume, fils d'Herbert, 9. 
Hardel, Guillaume, 33, 34. 
Hastaik, Rogier, 3. 
Henri, fils de Regnanld, 19. 
Herm fpoMimJ. 
Hervic, 20. 
Hugues, Geoffiroy, 31. 

laABBLLE, 6, 

Jakemin, 6. 

Jean, fils de Pierre, 8. 

Jeanne, sœur de Jean Le Gay, 61. 

Jeaitne, épouse de Raoul Le Gali* 

ûhan, 76. 
Jeanne, femme de Richard de la 

Rue, 26. 
Jehan, Arnaud, 51. 
Jehanne, fille de Guillaume Rychey, 

35, 36. 
Jersey fpaèêiyaj, 
Julianne, fille de Guillaume Qode- 

hmd, 41. 

Lambeth, 2. 
L*Anglois, Gautier, 20. 
Lanolois, Pierre (de Caen), 19. 
L'Archer, Jean, 84. 
L'Archer, Luc[a8], 79. 
L'Archer, Pierre, 84. 
Laridon, Onfroi, 3. 
La Rochelle, 24. 
L'Autour, Baudouin, 20. 
L'Autour, Isaac, 20. 
La Zouche, Roger, 13. 
Le Batier, Guillaume, 77. 
Le Bel, Hamelin, 52. 
Le Bigod, Hugues, 45. 
Le Born, Eustache, 9. 
Le Bret, Guillaume, 77. 
Le Breton, Herbert, 38. 
Le Bulot, Robert, 35. 
Le Buver, Geoffroy, 37. 
Le Capelain, Jourdan, 41. 
Le Chasteleyn, Robert, 61. 
Le Colombier, Guillaume, 3. 
Le Corner, Pierre, 79. 
L'Engleis, Guillaume, 24. 
Le Faibke, Guillaume, 3. 
Le Faisant, Richard, 26. 
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Lb Fevse, Bichard (de Faldouet), 27. 

Le Galeis, Thomas, 23. 

Le Gaujohan, Ghiillaume, d8. 

Le Gaujghax, Baool, 76. 

Le QAidJCKàJSy Bobert, 76. 

Légat, Bobert, 42, 45. 

Le Gay, Jean, 61, 62. 

Le Gay, Robert, 59. 

Le Grey, Guillaume, 62. 

Le Grey, Jean, 62 hia. 

Le Grey, Ranulphe, 62. 

Le Grey, Robert, 62. 

Le Hure, Guillaume, 6é. 

Leigester, 7. 

Le Kenele, Guillaume, 25. 

Le EIenele, Henri, 25. 

Le Marchand, Pierre, 56. 

Le Mercer, Ralph, 61. 

Le Mercier, Etienne, 31, 36. 

Le Mixeter, Nicolas, 27. 

Le Moione, Olivier, 71. 

Lenoinour, Guillaume, 85. 

Le Rey, Guillaume, 35, 36. 

Le Sage, Raoul, 33. 

Le Tailleur, Thomas, 77. 

Leulier, Olivier, 64. 

Lincoln, 8, 14, 25. 

Londres (Tour de), 13, 22. 

Lyout, Robert, 73. 

Mabel, épouse de Pierre "Walter, 49. 

Machon, Raoul, 52. 

Maikes, Gilles, 9. 

Malet, Guillaume, 14. 

Malet, Robert, 14. 

Malherbe, Luc, 20. 

Malmarchê, Guillaume, 2 bis. 

Maréchal, Richard, 18, 19. 

Maréchal, W., 10. 

Maret, Pierre, 63, 65. 

Maret, Ranulphe, 63, 65. 

Marlborough, 21, 26. 

Marmoutiers, 70, 71. 

Martel, 27. 

Martin, Jourdain, 3. 

Marynde, Raoul, 61. 

Masekin, 9. 

Merienne, Nicolas, 60. 

Mont Saint-Michel, 6, 37, 51, 59, 83. 



MoRiN, Guillaume, 37. 
MoRiN, Robert, 37. 
Mortain, Jean, comte de, 2. 
I^ubxelle, femme de Robert de Dee, 
31. 

Nantes, 19. 
Nicolas, 6. 
Nicole, épouse de Thomas le Jersiais, 

48, 50. 
Norfolk, Vicomte de, 11. 
NORMA^NDIE, 12, 13, 19. 
Normandie, expédition contre la, 40. 
NOTTING&AM, Vicomte de, 22. 

Orengia, épouse de Pierre Vautier, 49 
Orense, Radulphe, 64. 
OsMONT, Les, 3. 

Painel, Hascoulf, 2, 7, 9. 
Painel, Thomas, 2, 5 bis. 
Paulin, 19. 
Payn, Rodolphe, 25. 
PjPLETiER, Jean, 20. 
Philippe, 9. 

Pierre, évêque de Winchester, 13. 
Pierre, du Poitou, 24. 
Poitou, 1, 7, 9, 18. 
POLLARD, Robert, 49. 
PoRCHESTER, connétable de, 8 bis, 
16, 17. 

PORION, 49. 

PoRTSMOUTH fpassimj. 
Pynel, Colin, 64. 

Rafaël, Gautier, 24. 
Rakedale, 9. 
Richard, fils d'Etienne, 9. 
Richard, fils de Hugues, 9. 
Robert, fils d'Hervisie, 10. 
Robert, comte de Sagion, 10. 
lioGiER, fils de Godefroi, 3. 
ROSEL, ville de, 44. 
Rouen, 19. 

RussEL, Guillaume, 35. 
RussEL, Robert, 33. 
Rycheys, Guillaume, 35. 

Saoiox, Robert, comte de, 10. 
Saixt-A.lban's, 14. 
Saint-André, paroisse de, 4S. 
Saint-Brollare (Brelade), paroisse 
de, 23. 
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SAiirr-EDMUin>8, 8. 
Saint-Hêlibb, mont d«, S. 
SAurr-JEAir d'Angely, 2. 
SAnrr-JsAir-derOhènM^psKoisM d«,47. 
Saint-Lattbxnt, poroiMe d«» 87,90,40. 
SAiNT-MABTDr do QxouTille, paroÎMe 
de, 89. 

Siutt-Matthieu, 1. 

SAnrr-OuBir, paraÎMe de, 25. 

Saint-Pixsbb-Pobt, paroÎMe de, 52. 

Sautt-Pixsbb-Pobt, Tille de, 78. 

SADrr-BATTVSUB, abbé de, 64. 

Sadttb-Mabib du Oastel, marché de, 
41. 

Saqitx-Tbinitê, égiae de, 49. 

SALiBBimY, comte de, 11, 13. 

Samsbttey, évoque de,16, 17 îuafor,20. 

Sbohombs, Qnillaume, 48. 

Sbbs ffdsntnj, 

SOBHAIC, 1. 
SOXTTHAMPTOir, ffOMilnJ. 

SoxJTHAMPTOir, Tioomte de, 8 W», 16, 
17, 33. 



SntVBVABB, 20. 
Suxvouc, vicomte de, 11. 
SxTiJiro, 33. 
Thoicab le Danois, 11. 
Thoicab, fils de Godbibot, 19. 
Tbowslut, 32. 
TuBBio, manoir de, 24. 

Vautibb, Fiem, 49. 
Ybsx, 9. 

Wao, Baadovin, 6, 7. 
Wao, Hugues, 34, 39. 
Wak, Baadoain, 9. 
Walldtovobd, 24. 
Waltbb, Pierre, 49. 
Wabdh, Banol^, 40. 

WlNCaBXI.8IA, 19. 

WnroiHBSTKB (poMm). 
WnrDSOB, 14, 25. 

WOODSTOOK, 2. 
WOSGBSTBB, 27. 

WSALS, Prieuré de, 51. 
Wygmi, Jean, 49, 50, 7«. 
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